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NOTA A LA EDICION ESPANOLA 


El autor de Deuda de honor y de Ordenes ejecuti- 
vas viene situando la accién de su serie Op-Center en 
puntos de la geografia mundial claves para el actual 
equilibrio de poder (Alemania, Rusia, Oriente Me- 
dio...). En esta ocasién le ha tocado el turno a Espa- 
fia, un pais que atrae la atencién mundial no solo por 
formar parte de la Unién Europea, de la OTAN y 
por ser un enclave estratégico en el Mediterraneo, 
sino también por su estabilidad. Ya no se trata de la 
Espajia folclérica de otros tiempos, sino de un ejem- 
plo de convivencia. Pero (y de ahi la presente novela 
de Clancy) igual que ocurrié con Alemania en otro li- 
bro de la serie, no hay que bajar la guardia. Inspiran- 
dose, sin duda, en la intentona golpista de Armada, 
Milans del Bosch y Tejero, Clancy imagina una nue- 
va temeridad: un militar de ideas trasnochadas que, 
inquieto con la posibilidad de que las autonomias es- 
pafiolas se agiten como Irlanda, se repropien como 
Cércega, se irriten como Lombardia y, en palabras de 
Clancy, «hagan cundir un mal ejemplo que podria ex- 
tenderse a Canada y a los propios Estados Unidos», 
traza un plan para encrespar los animos de las distin- 
tas comunidades auténomas en el que implica ademas, 
de grado o por fuerza, al clero (en concreto a los je- 
suitas). En definitiva, lo que intenta es crear una si- 


7 


. 


tuacién de extrema confusién propicia para dar un 
golpe de estado. En lugar del Congreso de los Dipu- 
tados, el objetivo es ahora tomar el palacio Real, en el 
que el general Amadori espera sentarse como dic- 
tador. Pero los servicios de inteligencia no estan ocio- 
sos, pues ademas de adivinarse la intervencién del 
Cesid, toman parte activa la Interpol y el propio Op- 
Center, cuyo comando Striker recibe la orden de po- 
ner punto final al conflicto del modo mas rapido y 
expeditivo posible. Su misién consiste ahora en elimi- 
nar a Amadori, igual que en Alemania les tocé liqui- 
dar a los lideres neonazis. 

Pese a algunas exageraciones, Clancy no hace sino 
dar continuidad al leit motiv de toda su obra: el papel 
de Estados Unidos, ya sea de manera abierta o encu- 
bierta, como gendarme mundial. F 

La comprensible indignacién que en nuestro pais 
han suscitado tales exageraciones y la falta de credibi- 
lidad que producian ciertos errores de documentacién 
admitidos por el propio autor han aconsejado el crite- 
rio editorial de subsanarlos en una versién que, respe- 
tando por completo la accién, las relaciones personales 
de los personajes y las intenciones de cada uno de ellos, 
no falsee realidades que nos son tan cercanas y que no 
sdlo son del dominio publico de cualquier ciudadano 
espafiol, sino de los millones de extranjeros que visitan 
nuestro pais cada afio. Asi, por ejemplo, y en aras de 
evitar una imagen tan falseada como negativa de la rea- 
lidad sociopolitica de Espajia, se ha sustituido el citado 
palacio Real por un palacete sito en las afueras de Ma- 
drid. Asimismo, y para evitar incongruencias, se han 
sustituido los apellidos de algunos personajes. Se ha 
evitado la palabra «etnias» para referirse a las distintas 
nacionalidades 0 autonomias dentro del Estado espa- 
fiol. Las «familias» al estilo italiano se han convertido 
aqui en clanes, término usado por los medios de co- 
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municacién en el caso del «clan de los Charlines», por 
ejemplo, para referirse a unos supuestos narcotrafican- 
tes. Ademas, ningtin diputado espajiol va en limusina, 
de modo que la flamante limusina del original se con- 
vierte aqui en un coche corriente. 

Sirva todo lo dicho como ejemplo y justificacién de 
la labor de adaptacién realizada mas que como justifi- 
cacion del autor y del traductor. Ahora le toca al lector 
juzgar y disfrutar de esta novela, que en absoluto le de- 
jara indiferente. 
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Lunes, 16.55. Madrid 


—Se ha pasado de la raya —dijo Martha Mackall. 

Se habia enfadado tanto con la joven que estaba a su 
lado que le costé calmarse. 

—Se ha pasado de la raya y ha cometido una temeri- 
dad —le susurré al oido a Aideen, ya més tranquila-. 
Sabiendo lo que esté en juego aqui, es imperdonable 
cometer semejante desliz. 

La escultural Martha y su menuda ayudante, Aideen 
Marley, se sujetaban a la barra del pasillo de la parte 
delantera del autobtis. Aideen se humedecia con una 
toallita sus carnosos y redondos pémulos, casi tan ro- 
jizos como su pelo. 

-;O no tengo razén? —exclamé Martha. 

-Si -dijo Aideen. 

-jY tanto que si! jPor el amor de Dios! 

—La tiene, la tiene —asintid Aideen—. Lo reconozco. 
Me he equivocado. 

Aideen lo dijo de manera sincera. Habia reacciona- 
do de forma impulsiva en una situacidn que, probable- 
mente, Martha hubiese ignorado. Pero al igual que la 
desproporcionada reaccién de Aideen minutos antes, 
el rapapolvo de Martha resultaba tan excesivo como 
hiriente. Durante los dos meses transcurridos desde 
que Aideen se incorporé a la seccidén politica y econé- 


mica del Centro de Operaciones, los otros tres miem- 
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bros de la seccién le habian advertido de que tuviese 
mucho cuidado en no enojar a la jefa. 

Y ahora entendia por qué. 

—No sé qué es lo que ha pretendido demostrar —pro- 
siguid Martha, que seguia muy arrimada a Aideen y 
hablandole con entrecortada crispacién—. De todas 
formas, le prohibo que vuelva a comportarse asi. Por lo 
menos cuando vaya conmigo. ;Entendido? 

—Si-admitié Aideen con expresién contrita. 

«Ya esta bien, por Dios», pens6é para sus adentros 
Aideen, que record6é un seminario sobre los lavados 
de cerebro al que asistid en la embajada de EE. UU. 
en México. Los prisioneros eran presionados por sus 
captores cuando mas débiles se hallaban emocional- 
mente. Y el sentimiento de culpabilidad era uno de 
los factores que mas los debilitaba. Ignoraba si Mar- 
tha habia estudiado aquella técnica o si su actitud era 
espontanea. 

Casi de inmediato, Aideen se pregunté si era justa 
con su jefa. Al fin y al cabo, aquélla era la primera mi- 
sién en la que trabajaban juntas en el Centro de Ope- 
raciones. Y era una misi6n importante. 

Martha desvié la mirada, pero... slo un momento. 

—jEs increible! —exclamé, volviendo a la carga—. Di- 
game una cosa: gno se le ha ocurrido pensar que ha po- 
dido detenernos la policia? ¢Cémo le hubiésemos ex- 
plicado esto a nuestro tio Miguel? 

_EI tio Miguel era el nombre en clave del hombre a 
quien habian ido a ver, el diputado Isidro Serrano. 
Hasta que llegasen a su reunion en el Congreso de los 
Diputados, asi era como tenjan que referirse a él. 

—Francamente, no. ;Por qué iba a detenernos la po- 
licia? No hemos hecho mas que defendernos. 

—¢Defendernos? —pregunté Martha. 

—Si-dijo Aideen mirandola. 

—¢De quién? 


14 


—¢Como que de quién? -exclamé Aideen-. De esos 
hombres... : 

—Habria sido su palabra contra la nuestra. Dos nor- 
teamericanas llamando a gritos a la policia, clamando 
contra un supuesto acoso en plena calle. La policia se 
habria reido de nosotras. 

—No creo que la cosa hubiese ido tan lejos —comen- 
t6 Aideen meneando la cabeza. 

-Ya. ¢Quién le garantiza a usted que no? —aventuré 
Martha. 

—Nadie, desde luego —reconocié Aideen-. Pero aun 
asi... 

—¢ Qué? -la atajé Martha-. ;Qué habria hecho usted 
si nos hubiesen detenido? 

A través de las ventanillas, Aideen veia pasar las 
tiendas y hoteles del centro comercial de Madrid. Re- 
cientemente, en el Centro de Operaciones, habia parti- 
cipado en un computerizado TSB (trabajo de simula- 
cién bélica), un ejercicio obligatorio para los miembros 
del cuerpo diplomatico. Los familiarizaba con lo que 
sus colegas tenian que afrontar cuando la diplomacia 
fallaba. 

—Si nos hubiesen detenido —dijo Aideen-, me habria 
disculpado. Qué hubiese podido hacer si no? 

—Nada -contesté6 Martha-, que es justo adonde 
queria ir a parar yo, aunque... ya es un poco tarde para 
seguir dandole vueltas. 

—¢Sabe qué? —dijo Aideen-. Tiene usted razén, toda 
la raz6n —afiadié mirando a Martha con fijeza—. Ya es 
un poco tarde. De modo que lo tnico que quiero es 
disculparme ante usted y dejarlo correr. 

—No me cabe duda de que es eso lo que usted quie- 
re —replicé Martha-. Pero ése no es mi estilo. Cuando 
me enfado, me desahogo. 

«;Y de qué manera!», pensd Aideen. 

~Y si me enfado mucho ~aiiadié Martha-, prescin- 
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do de usted y listo. No me puedo permitir ser condes- 
cendiente. 

Aideen no estaba de acuerdo con descalificaciones 
tan expeditivas. Organiza uno un buen equipo, se es- 
fuerza por conservarlo... Un director eficaz y pruden- 
te comprende que el temperamento hay que cultivarlo 
y encauzarlo, no aplastarlo. Pero ésta era una de las ca- 
racteristicas de Martha a la que tendria que acostum- 
brarse. Como subdirector del Centro de Operaciones, 
el general Mike Rodgers lo expresé muy bien al con- 
tratarla: «En todo trabajo influye la politica. Sélo que 
en la politica influye mas.» Se extendié diciéndole que 
en todas las profesiones la gente tiene sus prioridades. 
Por lo comin, sdélo docenas o centenares de personas 
se ven afectadas por esas prioridades. En cambio, en la 
politica, las ramificaciones de toda decisién son incal- 
culables. Y sélo habia un medio de combatir eso. 

Aideen le habia preguntado cémo. , 

La respuesta de Rodgers fue sencilla: «Con mejores 
prioridades.» 

Aideen estaba demasiado enojada para pensar en 
cuales podian ser las prioridades dé Martha en aquellos 
momentos. Era uno de los temas predilectos de discu- 
sién en el Centro de Operaciones. Habia divisién de 
opiniones respecto de si la cooperacién entre los de- 
partamentos de economia y de politica redundaria en 
beneficio del Estado 0, acaso, en el de la propia Mac- 
kall. La mayoria opinaba que Martha se proponia am- 
bas cosas. 

Aideen miré en derredor. El autobtis iba atestado de 
gente que regresaba al trabajo después del almuerzo, y 
de turistas con sus cdmaras. Algunos habjan presencia- 
do el incidente protagonizado por dos jévenes y aque- 
llas norteamericanas en la parada del autobtis, y varios 
de ellos las habian fulminado con la mirada. 

El autobiis, grande y de color rojo, se detuvo en la 
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calle de Fernanflor, y las dos mujeres se apearon. Ves- 
tidas como turistas, con tejanos y anoraks, y con mo- 
chila y camara al hombro, se quedaron en la acera de 
la transitada calle. El autobtis arrancé de nuevo y se 
alejé. 

Martha mir6 a su ayudante. A pesar de la reprimen- 
da, los ojos grises de Aideen atin tenfan un acerado 
destello bajo sus parpados ligeramente pecosos. 

—Mire —dijo Martha-, es usted nueva en esto. La he 
traido conmigo porque posee un gran conocimiento 
del idioma, y porque es lista. Creo que tiene mucho fu- 
turo en las relaciones exteriores. 

—Nueva, lo que se dice nueva, no lo soy —protesté 
Aideen. 

—Cierto. Pero si es nueva en el escenario europeo y 
respecto de mi modo de hacer las cosas —replicé Mar- 
tha-. Usted es partidaria del ataque frontal. Probable- 
mente, ésa sea la razén de que el general Rodgers la 
contratase, arrebatandosela al embajador Carnegie. 
Nuestro subdirector cree que hay que afrontar los pro- 
blemas del modo mas directo. Sin embargo, ya la ad- 
verti acerca de esto cuando se incorpor6 a mi seccion. 
Le dije que moderase su entusiasmo. Lo que en Méxi- 
co podia funcionar, no tiene necesariamente que fun- 
cionar aqui. También le dije, cuando acepté usted el 
cargo, que si queria trabajar para mi, tendria que hacer 
las cosas a mi manera. Yo prefiero dar un rodeo, evitar 
al grueso de las fuerzas enemigas, burlarlas, en lugar de 
lanzar un ataque, y sobre todo, cuando hay tanto en 
juego como aqui. 

—Entiendo —dijo Aideen—. Como le he dicho, puede 
que sea nueva en este tipo de situaciones, pero no soy _ 
una novata. Por consiguiente, cuando sé a qué reglas he 
de atenerme, me atengo a ellas. 

~De acuerdo —admitié Martha algo mis relajada-. 
La creo —afiadié mirando a Aideen, que alargé el bra- 
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zo para tirar a una papelera la manoseada toallita—. :Se 
encuentra bien? ; Necesita ir al lavabo? 

—¢Tengo aspecto de necesitarlo? 

—Quizé no le vendria mal refrescarse. Atin tiene el 
rostro congestionado por su ataque de ira —dijo Mar- 
tha. 

—De verdad que lo siento mucho —se disculpé Aide- 
en-. ¢Qué mas puedo decirle? 

—Nada —contesté Martha meneando la cabeza lenta- 
mente-. ¢No queria usted que lo dejésemos correr? 
Pues... dejémoslo correr. 

Martha atin seguia meneando la cabeza al enfilar ha- 
cia el imponente palacio de las Cortes, donde debian 
encontrarse, extraoficialmente y con suma discreci6n, 
con el diputado Serrano. De acuerdo con lo que el ve- 
terano politico le habia dicho al embajador Barry Ne- 
ville en una reunién secreta, habia una creciente ten- 
si6n entre los campesinos de las zonas mds pobres de 
Andalucia y el gobierno central, que habia recurrido a 
los servicios de inteligencia por temor a que el descon- 
tento de aquellas zonas de Andalucia se sumase a las 
reivindicaciones de catalanes, vascos y gallegos. Lo que 
Serrano temia era que un hipotético enfrentamiento 
entre unos y otros pudiese resquebrajar el delicado 
mosaico del Estado. 

Sesenta afios atras, Espafia ya se habia visto asolada 
por una sangrienta guerra civil que duré tres afios. De 
producirse algo semejante en las actuales circunstan- 
cias, el flanco sur de la OTAN quedaria desestabiliza- 
do y las consecuencias serfan catastroficas (sobre todo 
porque la OTAN trataba de ampliar su influencia en 
Europa oriental). 

El embajador Neville planteo la cuestion al Ministe- 
rio de Exteriores, y el ministro, Av Lincoln, decidié 
que el ministerio no podia permitirse ninguna involu- 
cracion en algo que no era mds que un sintoma. Si es- 
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tallaba el conflicto y se demostraba que ellos habian te- 
nido alguna participaci6n, le seria muy dificil a EE. UU. 
ayudar a negociar la paz. De ahi que Lincoln le pidie- 
se al Centro de Operaciones que tantease el terreno y 
preguntase si podia EE. UU. hacer algo para desactivar 
la potencial crisis. 

Martha Mackall se subié la cremallera de su anorak 
azul para protegerse del frio. 

—No me cansaré de repetir esto bastante. Madrid no 
es el Tercer Mundo. 

—Pero es que se nos arrimaban tanto que temi que 
fuesen a robarnos las mochilas y descubriesen quiénes 
somos. 

—Si nos hubiesen detenido, nos habrian descubierto 
mucho antes —dijo Martha, que cogié a Aideen de un 
brazo y la hizo a un lado. 

Estaban en la acera, pero junto a una fachada, aleja- 
das de los viandantes. 

—La verdad es —prosiguiéd Martha- que, al final, al- 
guien les hubiese afeado su comportamiento. En algu- 
nos espafioles atin sigue arraigada la costumbre de pi- 
ropear a las mujeres, con expresiones de mejor o peor 
gusto. Pero si un hombre se pasa de la raya en la via 
publica, siempre hay alguien que, como le he dicho, le 
afea su comportamiento. Ademas, basta con mostrar 
bien a las claras que no quiere una que la molesten para 
que la cosa no vaya mas all4. Asi es como funcionan 
aqui las cosas, y yo siempre me atengo a las reglas de 
cada pais. Cuando empecé en la diplomacia, a princi- 
pios de los afios setenta, en la séptima planta del Mi- 
nisterio de Exteriores, estaba entusiasmada. Por alli pa- 
saba todo lo importante. No obstante, no tardé en 
descubrir por qué estaba alli. No era porque yo tuvie- 
se un gran talento, aunque eso era lo que yo esperaba. 
Me habian puesto alli para que me las tuviese con los 


lideres del apartheid de la Reptiblica de Sudafrica. Yo 
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venia a ser como un admonitorio dedo que decia: «Si 
quieren mantener relaciones con Estados Unidos ten- 
dran que tratar a los negros como iguales.» ;Sabe c6mo 
era aquello? 

Aideen hizo una mueca. Lo imaginaba. 
_-Es bastante peor que el hecho de que se le arrime 
a una demasiado por la calle, se lo aseguro —dijo Mar- 
tha-. Pero yo hacia lo que me ordenaban, porque en 
seguida aprendi una cosa: si infringe uno las normas o 
trata de adaptarlas al propio temperamento, aunque 
sdlo sea un poco, se convierte en un habito. Y cuando 
se convierte en un habito se hace uno negligente. Y un 
diplomatico negligente no le sirve de nada al pais... ni 

a mi. 

Aideen estaba furiosa consigo misma. Pese a su ex- 
periencia en Exteriores y a sus treinta y cuatro afios, 
era la primera en reconocer que carecia de la talla di- 
plomatica de su jefa, quince afios mayor que ella. En el 
fondo, no tenia nada de extrafio, porque muy pocos es- 
taban a su altura. 

Martha Mackall no sdlo sabia c6mo moverse en los 
circulos europeos y asiaticos (en parte, debido a los ve- 
ranos y a las vacaciones que habia pasado en giras por 
el mundo con su padre, Mack Mackall, un activista de 
los derechos civiles y cantante dé soul muy popular en 
los afios sesenta). Ademas, se habia doctorado en Cien- 
cias Econémicas con un sobresaliente cum laude por 
el Instituto Tecnolégico de Massachusetts, se codeaba 
con los mas importantes banqueros del mundo y esta- 
ba bien relacionada con senadores y diputados. 

Martha era temida y respetada. Y Aideen tenia que 
reconocer que, en este caso, también habia tenido ra- 
zon. 

La veterana agente miré el reloj. 


-Vamos. Tenemos que estar en el palacio antes de 
cinco minutos. 
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Aideen asintié y caminé junto a su jefa. La joven 
agente ya no estaba furiosa, aunque si disgustada con- 
sigo misma y preocupada, como siempre que metia la 
pata, aunque lo cierto era que no habia tenido muchas 
ocasiones de cometer errores durante los cuatro afios 
que paso en el SIE (Servicio de Inteligencia del Ejérci- 
to) en Fort Meade. Su trabajo alli se habia reducido a 
hacer de recadero, repartiendo dinero e informacién 
secreta a agentes dentro y fuera del pais. Hacia el final 
~ de su trabajo en el SIE, la destinaron al departamento 
de cifra de INTEL (Inteligencia Electrénica), y pasaba 
la informacién al Pentagono. Como los satélites y los 
ordenadores hacian alli el trabajo mds arduo, aprove- 
ché para tomar clases especiales sobre tacticas de gru- 
pos de élite y técnicas de vigilancia (sdlo para adquirir 
‘experiencia en estos campos). Tampoco tuvo Aideen 
oportunidad de cometer errores cuando dejé el ejérci- 
to, para integrarse en la agregaduria politica de la em- 
bajada norteamericana en México. Casi siempre utili- ~ 
zaba INTEL para ayudarse a seguirles la pista a los 
narcotraficantes del ejército mexicano, aunque, ocasio- 
nalmente, se le permitia hacer trabajo de campo y uti- 
lizar las técnicas aprendidas como agente secreto. 

Martha y Aideen caminaban en silencio hacia las 
enormes columnas del palacio de las Cortes. Construi- 
do en 1842, el palacio era la sede del Congreso de los 
Diputados que, junto al Senado, formaba el parlamen- 
to bicameral espajiol. 

Como ya se habia puesto el sol, algunos focos ilu- 
minaban dos grandes esculturas en bronce que repre- 
sentaban sendos leones. Cada uno de ellos descansaba 
una zarpa sobre una bala de cafién. Las esculturas se 
fundieron utilizando armas capturadas a los enemigos 
de Espafia. Flanqueaban la escalinata de piedra que 
conducia a una alta puerta metilica. Aquel acceso sélo 
se utilizaba en las ceremonias. A la izquierda de la en- 
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trada principal habia una alta verja de hierro, cuyos 
gruesos barrotes acababan en punta. Junto a la puerta 
de la verja habia una pequefia garita con ventanas do- 
tadas de cristal antibalas. Por alli entraban los diputa- 
dos en las dependencias del Congreso. __ 

Martha y Aideen pasaron en silencio frente a la gra- 
nitica fachada del palacio. 

Aunque llevaba poco tiempo trabajando en el Cen- 
tro de Operaciones, Aideen sabia que, mentalmente, su 
jefa ya estaba en la reunién. Martha repasaba en silen- 
cio todo lo que queria decirle a Serrano. El papel de 
Aideen consistia en utilizar su éxperiencia con los in- 
surrectos mexicanos, y su conocimiento del espajiol, 
para que nada fuese mal expresado ni mal interpretado. 

«Lastima no haber tenido mds tiempo para prepa- 
rarnos», pensaba Aideen mientras paseaban y hacian 
fotografias, comportandose como turistas mientras 
avanzaban hacia la verja. 

El Centro de Operaciones apenas habia tenido tiem- 
po de recuperarse de la crisis de los rehenes del valle de 
la Bekaa cuando, desde la embajada en Madrid, le co- 
municaron el peligro de crisis en Espafia. La informa- 


ci6n se habia tratado con tal reserva que solo el diputa- 


_ do Serrano, el embajador Neville, el presidente Michael 


Lawrence y sus mas allegados consejeros, y los altos 


cargos del Centro de Operaciones, estaban al corriente. 

Si el diputado Serrano estaba en lo cierto, la vida de 
miles de personas corria peligro. 

A lo lejos se ofa el sonido de la campana de una igle- 
sia. Aquel sonido se le antojaba a Aideen ms sacro que 
en Washington. Conté las campanadas. Seis. Y efecti- 
vamente eran las seis en punto. 

Martha y Aideen se acercaron a la garita. 

~Tenemos concertada una visita turistica dijo Ai- 
deen a través de la rejilla de la garita, y afiadié que un 
amigo de ambas les habia conseguido la autorizacién. 
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E] joven centinela las miré muy serio y les pregunté 

sus nombres. : 
| -Sefiorita Temblén y sefiorita Serdfico —contesté 
Aideen, dandole sus supuestos apellidos. 

Antes de salir de Washington, Aideen lo habia con- 
venido asi con la oficina del diputado Serrano. Todo, 
desde los billetes de avion hasta la habitacién del hotel, 
se habia reservado a nombre de Serafico y Temblon. 

E] centinela consulté una lista que tenia sujeta a una 
tablilla y Aideen miré hacia el patio que habia mas alla 
de la verja. El cielo era, en aquellos momentos, de un 
intenso color negro azulado. En el fondo del patio se 
hallaba situado un pequefio edificio de piedra, que al- 
bergaba dependencias auxiliares para los miembros del 
ejecutivo. Detras se alzaba un edificio nuevo de pare- 
des de cristal, en el que se encontraban los despachos 
de los diputados. Era un impresionante complejo que 
le recordé a Aideen lo mucho que habian progresado 
los espafioles desde la muerte de Franco, en 1975. 

_—. Espajia era ahora una monarquia constitucional, con 
un jefe de gobierno y un Rey que, como rezaba una 
vieja formula, «reina pero no gobierna». El propio pa- 
lacio de las Cortes era, en si mismo, una prueba elo- 
cuente de los diffciles tiempos del pasado espafiol. Ha- 
bia orificios de bala en el techo del salén de sesiones, 
grafico recordatorio del intento de golpe de estado que 
protagonizaron algunos militares en 1981. El palacio 
habia sido objeto de otros ataques. E] mas célebre ocu- 
rrié en 1874, cuando el presidente Emilio Castelar per- 
dié una mocion de censura y los soldados abrieron 
fuego en los pasillos. 

A lo largo del siglo xx, casi todos los conflictos en 
los que se habia visto envuelta Espafia eran de orden 
interno. Espajia fue neutral en las dos guerras mundia- 
les y, como consecuencia de ello, el mundo habia pres- 
tado escasa atencién a sus problemas politicos, salvo 


#5 


. 


durante la guerra civil. Pero cuando Aideen estudiaba 
lenguas en la facultad, su profesor de espafiol, el doc- 
tor Armesto, le habia dicho que Espafia era un pais 
dado a los conflictos internos. 

«Alla donde hay tres espafioles, hay cuatro opinio- 
nes —le decia—. Cuando los acontecimientos mundiales 
favorezcan a los impacientes y desafectos, esas opinio- 
nes se haran oir fuerte y violentamente.» 

La fragmentacién era una tendencia politica en todo 
el mundo, como evidenciaban la desmembracién de la 
Unidn Soviética y Yugoslavia, el movimiento secesio- 
nista de Quebec y el creciente etnocentrismo que afec- 
taba a Estados Unidos. 

Espafia no era inmune.a esta tendencia mundial. 

Las temores del diputado Serrano no estaban caren- 
tes de base (un informe del Centro de Operaciones los 
corroboraba). El pais podia ver gravemente alterado su 
orden interno. 

El jefe de inteligencia del Centro de Operaciones, 
Bob Herbert, era de la misma opinion. 

—Un momento —dijo el centinela, que dejé la lista a 
un lado y descolg6 un teléfono de color rojo que tenia 
encima de una consola de la garita. Marcé un nimero 
y se aclaré la garganta. 

Mientras el centinela hablaba con un secretario, Ai- 
deen se dio la vuelta. Miré hacia la amplia avenida, 
atestada de trafico. Las brillantes luces de los faros de 
los coches, que avanzaban lentamente, cegaban en la 
semioscuridad de aquellas horas. De vez en cuando un 
turista disparaba un flash. 

De pronto, un joven que acababa de hacer una foto- 
grafia se guard6 la camara en el bolsillo de su chaque- 
ta y mir6 hacia la garita. Aideen no-pudo-verlo con cla- 
ridad debido a que llevaba una gorra de béisbol, pero 
noté que la miraba. Un coche se acercé al bordillo, por 
detras del joven. Mas que llegar, el turismo de color ne- 
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gro habia arrancado, como si hubiese estado aguardan- 
do al final“de la manzana. Aideen miré a Martha y, a 
partir de aquel instante, todo parecié ocurrir a camara 
lenta. El joven sacaba una pistola que llevaba bajo la 
chaqueta. 

-jAl suelo! ;Nos disparan! —le grit6 Aideen a Mar- 
tha agarrandola de un brazo. 

Pero fue demasiado tarde. El pistolero disparé y 
Martha salié despedida contra la garita y se desplomé 
hacia un lado. Aideen se habia tirado al suelo en direc- 
ci6n contraria, para atraer el fuego del pistolero y des- 
viarlo de Martha. Y lo consiguié. Al echarse Aideen 
cuerpo a tierra, un sorprendido y joven cartero que pa- 
saba junto a ella se detuvo, la miré y resulté alcanzado 
por una bala en el muslo izquierdo. Al doblarsele la 
pierna y vencerse hacia adelante, una segunda bala lo 
alcanz6 en el costado. Se desplomé boca arriba junto a 
Aideen. La joven agente se arrimé cuanto pudo a él, 
que se retorcia de dolor. Al ver que manaba sangre de ~ 
su costado, Aideen alargé el-brazo y presioné la heri- 
da con la palma de la mano para frenar la hemorragia. 

Aideen siguié en aquella postura, escuchando. Cuan- 
do crey6 que los disparos habian cesado definitivamen- 
te, levanté un poco la cabeza. Justo en aquel momento, 
el coche que vio acercarse junto al bordillo arrancaba de 
nuevo. Al oir que la gente empezaba a gritar a Io lejos, 
se incorpor6 con lentitud y se arrodill6, pero sin dejar 
de presionar la herida del cartero con la mano. 

—;Socorro! —le grité a un centinela que habia corri- 
do hacia la verja—. jSocorro! 

EI centinela abrié la verja y se acercé. Aideen le pi- 
did que la relevase en la misién de contener la hemo- 
rragia del cartero. Le hizo caso, mientras ella se incor- 
poraba y miraba hacia la garita. El centinela de guardia 
estaba acuclillado en el interior, pidiendo ayuda a gri- 
tos por teléfono. Se veia gente al otro lado de la calle y 
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en plena calzada. Frente al palacio solo se encontraban 
en aquellos momentos Aideen, el cartero, el centinela 
y-.. Martha. 

Aideen miré a su jefa a través de la oscuridad. Los 
coches que circulaban por la avenida disminuian la ve- 
locidad y se detenian, iluminando con sus faros la ho- 
rrible escena. Martha estaba de costado en el suelo, de 
cara a la garita. Debajo y detras de su cuerpo se habian 
formado varios charcos de sangre. y 

~jOh, Dios mio! -exclamé Aideen con la voz entre- 
cortada. : 

La joven traté de levantarse, pero las piernas no la 
sostenian. Gated hacia la garita y se arrodillé junto a 
Martha. Mird su hermoso rostro. Estaba completa- 
mente inmévil. 

-¢ Martha? —dijo Aideen quedamente. 

Martha no contest6. Varias personas empezaron a 
congregarse de manera cohibida detrds de las dos mu- 
jeres. 

—3Martha? -repitié Aideen angustiada. 

Martha no se movi. Aideen percibié ruido de pisadas 
procedentes del otro lado de la verja. Alguien corria ha- 
cia ellas. Luego, oy6 voces ahogadas por el ruido del 
trafico, que le gritaban a la gente que despejase la zona. 
Aideen tenia los oidos embotados a causa dé los dispa- 
ros. Tocé la mejilla izquierda de Martha con mano tem- 
blorosa; apenas dejé resbalar las yemas de los dedos. 

Martha seguia sin reaccionar. Con lentitud, como si 
se moviese en un suefio, Aideen extendié el indice de la 
mano derecha y lo acercé a la nariz de Martha, per- 
pendicularmente a sus fosas nasales. 

No respiraba. 

-jDios bendito! —musité Aideen, que tocé entonces 
con delicadeza los parpados de Martha. 

Tampoco asi reaccion6 su jefa y, al cabo de un mo- 
mento, Aideen retiré la mano. Volvié a ponerse en cu- 
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clillas sin dejar de mirar el cuerpo inerte de Martha 
Mackall. Con los ofdos ya menos embotados, los rui- 
dos le llegaban con mayor nitidez. E] mundo parecia 
volver a su movimiento normal. 

Quince minutos antes, Aideen despotricaba en 
silencio contra aquella mujer. Martha habia sido descu- 
bierta y abatida en el curso de una operacién que pare- 
cia importante... importantisima. Casi todos los mo- 
mentos y situaciones parecen importantes, hasta que la 
tragedia permite verlos con perspectiva. O acaso fue- 
sen, en efecto, importantes... porque no habria otros. 
Poco importaba ya. Al margen de que Martha hubiese 
estado acertada o equivocada; de que fuese buena o 
mala persona; visionaria o un monstruo de pragmatis- 
mo, estaba muerta. Para ella se habian acabado los mo- 
mentos importantes. 

Se abrié la puerta de la verja del palacio, y algunos 
hombres salieron corriendo y rodearon a Aideen, que 
miraba a Martha con ojos ausentes y tocaba su pelo ne- 
gro. 

—Perdona... —musité6 Aideen con los ojos cerrados-. 
Perdéname... 

Pensando de una manera racional, Aideen sabia que 
no podian culparla de nada. Durante el curso de orien- 
tacidn de siete dias que tuvo que seguir tras incorpo- 
rarse al Centro de Operaciones, la sicéloga Liz Gordon 
les advirtid, a Aideen y a otros dos recién incorporados, 
que la primera vez que tuviesen que hacer frente a una 
arma, si es que llegaba ese dia, podia afectarlos de un 
modo muy profundo. Una arma esgrimida en un en- 
torno familiar destruye el espejismo de que nadie pue- 
de impedirnos hacer aquello que rutinariamente hace- 
mos a diario (en este caso, caminar por la calle). 

Liz le explicé al pequefio grupo que, en el instanta- 
neo shock, la temperatura, la presién arterial y el tono 
muscular disminuyen de forma brusca, y que el instin- 
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to de conservaci6n tarda unos momentos en reaccio- 
nar. «Los atacantes cuentan con esos momentos de pa- 
ralizaci6n», le habia explicado Liz. 

Pero entender lo ocurrido no servia de gran ayuda. 
En absoluto. No mitigaba el dolor ni el sentimiento de 
culpabilidad que Aideen sentia. De haberse movido un 
momento antes, de haber estado un poco mis alerta, 
Martha podria seguir con vida. 

«gCémo asimila una ese sentimiento de culpabili- 
dad?», se pregunté Aideen Ilorosa. 

No lo sabia. Nunca se habia visto en una situacién 
critica. Ya le result6 imposible de asimilar el encon- 
trarse a su viudo padre llorando en la mesa de la coci- 
na, después de haber perdido su empleo en la fabrica 
de zapatos de Boston en la que trabajaba desde la ado- 
lescencia. Estuvo varios dias tratando de hablar con su 
padre, pero él la rehusaba y se refugiaba en el whisky. 
Poco después, al dejar el hogar para estudiar en un co- 
legio mayor, tuvo la sensacién de abandonar a su pa- 
dre. Luego, un desengaiio acentuo su sensacién de fra- 
caso: su novio, que conocié en la facultad y que habia 
'. sido el amor de su vida, empezé a coquetear con una 
antigua novia y, una semana después, la dejo. 

Al terminar sus estudios, ingres6 en el ejército, y no 
asistié siquiera al acto de entrega de diplomas en la fa- 
cultad, ya que no habria podido soportar ver a su ex 
novio. 

Iba de fracaso en fracaso. Y ahora, en aquellos mo- 
mentos, le habia fallado a Martha. No pudo contener el 
llanto. 

Un joven y bigotudo sargento de la guardia del pa- 
lacio la aupé con delicadeza por los hombros y la ayu- 
d6 a ponerse en pie. 

—Se encuentra bien? 

Ella asintié con la cabeza y dejé de llorar. 

—Creo que si —contesté. 
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—Quiere que la vea un médico? 

Aideen meneé la cabéza. 

—zEsta segura, sefiorita? 

Aideen respiré hondo. No eran ni el momento ni el 
lugar mas adecuados para desfallecer. Tendria que ha- 
blar con el enlace del Centro de Operaciones con el 
- FBI, Darrell McCaskey. Se habia quedado en el hotel 
esperando la visita de un colega de la Interpol. Ade- 
mas, Aideen no podia dejar de ver al diputado Serrano. 
Si el atentado habia tenido como objetivo evitar la en- 
trevista, no iba a permitir que los conspiradores se sa- 
liesen con la suya. 

—No se preocupe por mi —dijo Aideen—. ; Han dete- 
nido al agresor? ;Tienen idea de quién ha sido? 

—No, sefiorita -contest6é el sargento-. Tendremos 
que esperar a ver lo que hayan captado las cdmaras de 
vigilancia. Entretanto, gcree que esta en condiciones de 
hablar con nosotros acerca de lo ocurrido? 

—Si, por supuesto —respondié ella algo titubeante por- 
que no podia olvidar cudl era la misién que habia ido a 
cumplir alli. Y ademds, no sabia hasta qué punto era con- 
veniente darle explicaciones a la policia-. Pero vera... 

— Si? 

—Habia venido a ver a una persona del Congreso. Y 
tendria que hablar con ella lo antes posible. 

—Me pondré en contacto con mis superiores. 

—También necesito hablar con una persona que se 
hospeda en el Princesa Plaza —dijo Aideen. 

—Me ocuparé de ambas cosas —le aseguré el sargen- 
to—. No obstante, el comisario Fernandez llegara de un 
momento a otro, y él sera el encargado de dirigir la in- 
vestigacién. Cuanto mds aguardemos, mas dificultosa 
sera. 

—Claro —admiti6 ella—. Entiendo. Hablaré con él y 
me entrevistaré con nuestro guia més tarde. ¢Podria 
llamar por teléfono? 
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—Si, yo mismo me ocuparé de ello —contesté el sar- 
gento—. Y luego iré personalmente a informarme de 
quién es la persona con la que estaban citadas. 

Aideen le dio las gracias. El sargento la sujetd del 
brazo derecho al percatarse de que las piernas le fla- 
queaban. ' 

—No cree que seria prudente que, primero, la viese 
un médico? —se interesé el sargento—. Tenemos aqui un 
médico residente. 

—No, de verdad, gracias —dijo Aideen sonriéndole 
cordialmente. , 

No iba a dejar que el agresor pudiera vanagloriarse 
de una segunda victima. Se reharia sola, por mas que le 
costase sobreponerse. 

E] sargento volvié a sonreirle con amabilidad, y am- 
bos fueron caminando lentamente hacia la verja. El 
médico del palacio corria hacia ellos. Se ofa la sirena de 
una ambulancia que se acercaba. La joven ladeé el 
cuerpo al ver que la ambulancia iba a detenerse justo 
donde estuvo el coche que se habia dado a la fuga. 
Mientras la dotacién de la ambulancia descargaba una 
camilla, Aideen contemplé6 cémo el médico se incor- 
poraba junto al cuerpo de Martha. Llevaba alli sdlo un 
momento. Le dijo algo al centinela y luego corriéd jun- 
to al cuerpo del cartero. Le desabroché la chaqueta del 
uniforme y les grité a los enfermeros que se acercasen. 
El centinela cubrié la cabeza de Martha con una cha- 
queta. 

Aideen miré hacia adelante. Ya no habia remedio. 
En s6lo unos segundos, todo lo que Martha Mackall 
habia aprendido, planeado, sentido y esperado se habia 
esfumado, perdido para siempre. 

La joven siguié conteniendo el llanto mientras la 


' conducian a un cémodo despacho de paredes revestidas 


de madera. Aideen se senté en un sofa de piel contiguo 
a la puerta. Le dolian los codos y las rodillas de los gol- 
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‘pes que se habia dado contra el suelo, y se hallaba su- 
mida en un semiestupor. Pero reaccionaria. Era cons- 
ciente de que Darrell, el general Rodgers, el director 
Paul Hood y el resto del equipo del Centro de Opera- 
ciones la apoyaban. Aunque en aquellos momentos tu- 
viese que valerse por si misma, no estaba sola. 

—Puede llamar por teléfono desde aqui, si lo desea 
—dijo el sargento, sefialando a un precioso teléfono de 
disco (toda una reliquia) que estaba sobre una mesa de 
superficie de cristal. 

—Marque el cero y luego el nimero. 

—Gracias. 

—Pondré un centinela en la puerta para que no la 
molesten. Luego iré a informarme sobre su guia. 

Aideen volvié a darle las gracias. El sargento salid 
del despacho y cerré la puerta. Alli dentro sdlo se ofan 
el siseo de un radiador del fondo y el ahogado runrin 
del trafico. La vida seguia su curso. 

Aideen volvié a respirar hondo, sacé un bloc del ho- 
tel que llevaba en la mochila y miré el numero de telé- 
fono anotado al pie. No se hacia a la idea de que Mar- 
tha hubiese muerto. Aun crefa poder palpar su enfado, 
ver sus ojos, oler su perfume. Todavia podia oir a 
Martha decirle: «Ya sabe lo que esta en juego aqui.» 

Aideen trag6 saliva y marcé el numero. Pidié que le 
pasaran la comunicacion a la habitacién de Darrell Mc- — 
Caskey. Colocé un sencillo distorsionador que emitia 
un agudo sonido que ensordecia a cualquier «pincha» 
encima del micréfono. Un filtro en el auricular del re- 
ceptor permitia oir la voz con normalidad. 

Aideen sabia perfectamente lo que estaba en juego 
alli: el destino de Espafia, de Europa y, quiza, del mun- 

__do. Y costase lo que costase, esta vez estaria a la altura 
de las circunstancias. 


DOS 


Lunes, 12.12. Washington, DC 


Cuando se hallaban en el cuartel general del Centro 
de Operaciones —en la base de las Fuerzas Aéreas de 
Andrews, en Maryland, o en la del comando Striker, en 
la academia del FBI de Quantico, en Virginia-, los dos 
cuarentones eran el subdirector del Centro de Opera- 
ciones, general Michael Bernard Rodgers, y el coronel 
Brett Van Buren August, jefe de la fuerza de interven- 
cidn rapida del Centro de Operaciones. 

~~ Pero alli, en el Ma Ma Buddha, un pequefio restau- 
rante del barrio chino de Washington, la relacién en- 
tre superior y subordinado desaparecia. Eran intimos 
amigos, nacidos ambos hacia cuarenta y cinco afios en 
el hospital St. Francis de Hartford, en Connecticut. 
Habian ido juntos a la guarderia y compartian una 
gran aficion por la construccién de modelos de avio- 
nes a escala. Incluso habian coincidido en el equipo 
patrocinado por los almacenes Thurston, de la Liga 
de Béisbol Infantil, durante cinco afios, persiguiendo 
ambos a la reina del equipo, Laurette DelGuercio, 
dentro y fuera del campo; y habian tocado la trompe- 
ta en la banda del valle de Housatonic durante cuatro 
anos. 

De mayores, sirvieron en diferentes armas del ejér- 
cito en Vietnam: Rodgers en las Fuerzas Especiales y 
August en el SIFA (Servicio de Inteligencia de las 


32 


Fuerzas Aéreas). A partir de entonces, durante veinte 
afios, se vieron en contadas ocasiones. 

Rodgers cumplié dos turnos de servicio en el Sudes- 
te Asiatico. Después lo destinaron a Fort Bragg, en Ca- 
rolina del Norte, para ayudar al coronel Beckwith a su- 
pervisar el entrenamiento del 1** Destacamento de las 
Fuerzas Especiales del ejército (la agrupacién Delta). 
Rodgers siguié alli hasta la guerra del golfo Pérsico, 
donde mand6 una brigada mecanizada, con tan «patto- 
nesco» fervor que estaba ya cerca de Bagdad mientras 
que sus fuerzas de apoyo seguian en el sur de Iraq. Su 
celo le gané un ascenso y un destino de despacho en el 
Centro de Operaciones. 

Por su parte, August habia realizado ochenta y siete 
salidas con F-4 en misiones de espionaje sobre Vietnam 
del Norte durante dos afios, antes de que lo derribasen 
cerca de Hue. Permanecié un afio como prisionero de 
guerra antes de lograr escapar y llegar al sur. Tras un 
periodo de recuperacién en Alemania, adonde lleg6 ex- 
tenuado a causa de las penalidades de su cautiverio y de 
la fuga, August regresé a Vietnam. Alli organizé un red 
de espfas para tratar de localizar a otros prisioneros de 
guerra norteamericanos, y permanecié en el pais, como 
agente secreto, durante un afio después de la retirada 
de EE. UU. A peticién del Pentagono, August pasé los 
tres afios siguientes en Filipinas, ayudando al presiden- 
te Marcos a combatir a los secesionistas. No le gustaba 
Marcos ni su Pies de represién, pero como el go- 
bierno de EE. UU. apoyaba a Marcos, él se limité a 
cumplir con su deber. 5 

Con la idea de darse un pequefio respiro en un des- 
tino mds sedentario, después de la caida del régimen de 
Marcos, August acept6 un puesto de enlace con las 
Fuerzas Aéreas en la NASA, ayudando a organizar la 
seguridad para las misiones de los satélites espia. Lue- 
go, se incorporé al SOC como especialista en activida- 
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des antiterroristas. Y cuando el jefe del comando Stri- 
ker, el teniente coronel W. Charles Squires, resulté 
muerto en una misién en Rusia, Rodgers se puso in- 
mediatamente en contacto con el coronel August y le 
ofrecié el cargo. August aceptd, y asi pudieron volver 
a cultivar su vieja amistad. 

Ambos habian llegado al Ma Ma Buddha después de 
pasar la mafiana comentando la propuesta de creacién 
de una nueva divisién internacional Striker, al servicio 


del Centro de Operaciones. La idea habia sido de Rod- 


gers y de Paul Hood. 

A diferencia del comando Striker, de caracter secre- 
to y con personal de élite, la DIS seria una pequefia 
unidad formada por agentes extranjeros dirigidos por 
los norteamericanos (por hombres como Falah Shibli, 
de la Sayeret Ha’Druzim, la unidad de reconocimiento 
drusa de Israel, que ayudaron al comando Striker a res- 
catar el COR y a su dotacién en el valle de la Bekaa). 

La DIS se dedicaria a misiones secretas en lugares 
potencialmente conflictivos. 

El general Rodgers habia permanecido en silencio 


pero muy atento durante casi toda la reunidn, a la que 


asistieron también el jefe de inteligencia Bob Herbert y 
sus colegas Donald Breen, jefe de inteligencia naval, 
Phil Prince, de la inteligencia del ejército, y Pete Ro- 
binson, amigo de August y toda una leyenda‘en el 
SIFA. 

Ahora, Rodgers estaba simplemente en silencio, ata- 
cando un plato de chuletas con judias tiernas salteadas. 
Arrugado, canoso y con los parpados entornados, el 
general daba la impresién de abatimiento. 

Rodgers y August-acababan de regresar del Libano. 
Rodgers y un pequefio grupo de soldados y civiles, que 
habia estado probando sobre el terreno el nuevo COR, 
fueron apresados y torturados por extremistas kurdos. 
Con la ayuda de un agente israeli, August y el coman- 
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do Striker pudieron llegar al valle de la Bekaa y libe- 
rarlos. Cuando su odisea se hubo terminado, y hubie- 
ron abortado un intento de enzarzar a Turquia y a 
Siria en una guerra, el general Rodgers habia desenfun- 
dado su pistola y ejecutado al lider kurdo. 

Durante el vuelo de regreso a EE. UU., August 
habia evitado que el general Rodgers, muy afecta- 
do por el remordimiento, volviese el arma contra si 
mismo. 

August le dio la vuelta a la chuleta con el tenedor. 
Después de ver comer a los guardias de la prisién 
mientras él se moria de hambre, habia llegado a pensar 
que jamds volveria a ver una chuleta. Mientras comia, 
sus ojos azules miraban a su compajiero. August ad- 
vertia los efectos del combate y del cautiverio, sabia 
muy bien la tortura que podian representar para la 
mente y el cuerpo. No contaba con que Rodgers se re- 
cuperase rapidamente. Algunas personas no Ilegaban a 
recuperarse jam4s. Cuando afloraba la profundidad de 
su deshumanizaci6n (tanto por lo que les hubiesen he- 
cho como por lo que se hubiesen visto obligados a ha- 
cer), muchos prisioneros o rehenes se suicidaban. 

Liz Gordon lo habia expresado muy bien en un ar- 
ticulo que publicé en la revista de Amnistia Interna- 
cional: «Un rehén es alguien que pasa de caminar a 
arrastrarse. Volver a caminar, afrontar los riesgos mas 
simples o las figuras de autoridad mas rutinarias, les re- 
sulta a menudo mas dificil que abandonarse a la pos- 
tracion y rendirse.» 

August cogié la tetera metalica. 

—¢ Quieres? 

—-Si, por favor. 

Sin dejar de mirar a su amigo, August cogié las tazas 
y las puso boca arriba. Las llend y volvio a posar la te- 
tera en el salvamanteles. Luego, removié el contenido 
de media bolsita de azticar que habia vertido en su taza, 
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se llevé ésta.a los labios y bebid un sorbo. Siguié mi- 
rando a Rodgers, pero el general no alzé la vista. 

-;Mike? 

—Si. 

—Esto no esta bien. 

_ —¢Qué? ¢Las chuletas? -preguntdé Rodgers alzando 
la vista. 

August sonrid, un poco sorprendido. 

—Bueno... por algo se empieza. Es la primera vez 
que te veo bromear desde... ¢desde cuando? ;Desde 
primaria? 

—Mas o menos —admitié Rodgers con expresién som- 
bria. ; 

EI! general bebid también un poco de té y miré la 
taza. 

~¢Crees que he tenido muchos motivos para reir 
desde entonces? —dijo Rodgers. 

~Yo diria que si. 

-—¢Como cuales? 

—{Qué me dices de los fines de semana con los po- 
cos amigos que has logrado conservar? Un par de clu- 
bes de jazz, de los que me hablaste, de Nueva Orleans, 
Nueva York, Chicago. Buenas peliculas. Mas de una 
preciosidad. Creo que has tenido muchas cosas estu- 
pendas en tu vida. 

Rodgers posé la taza en el plato y ladeo el cuerpo 
con expresion dolorida. Las quemaduras que le infli- 
gieron durante la tortura.a que lo sometieron los kur- 
dos en el valle de la Bekaa atin no habjan cicatrizado 
por completo, y menos atin, sus heridas emocionales. 
Pero se negaba a quedarse postrado en el sofa, oxidan- 
dose. 

—Todas esas cosas son diversiones, Brett. Me encan- 
tan, pero es puro esparcimiento, puro ocio. | 

-tY desde cuando el ocio y el esparcimiento son co- 
sas negativas? 
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—Pues desde el momento en que los convierte uno 
en una razon para vivir, en lugar de ser la recompensa 
por el trabajo bien hecho. 

—Moralina. 

—Etica. 

August habia introducido un tubo en una ciénaga, y 
estaba claro que Rodgers habia decidido dejar que par- 
te del fango ascendiera a la superficie. 

—gQuieres saber por qué no logro relajarme? —dijo 
Rodgers—. Porque nos hemos convertido en una socie- 
dad que vive para el fin de semana, para las vacaciones, 
para huir de las responsabilidades. Nos enorgullece- 
mos de lo que aguantamos la bebida, de cudntas muje- 
res podemos Ilevarnos a la cama o de los triunfos de 
nuestros equipos deportivos favoritos. 

—Antes, te gustaba mucho todo eso —le recordé Au- 
gust-—, especialmente las mujeres. 

—Bueno... pues quiz me haya cansado de todo eso. 
No quiero seguir viviendo de esa manera. Deseo hacer 
cosas. 

—Siempre has hecho cosas. Y eso no te ha impedido 
disfrutar de la vida. 

—Creo que hasta ahora no me habia dado cuenta del 
desastre en que se esta convirtiendo el pais —dijo Rod- 
gers—. Se enfrenta uno a un enemigo como el comunis- 
mo internacional; lo apuesta uno todo a esa lucha. Sin 
embargo, de pronto te quedas sin enemigo y miras a tu 
alrededor. Y descubres que, mientras ti te enzarzabas 
en esa lucha, todo lo demas se ha ido al garete: los va- 
lores, la iniciativa, la solidaridad... Todo. De modo que 
he decidido dedicarme a fustigar a todos esos que no se 
enorgullecen de lo que hacen. 

—Sé que intentas ser sincero contigo mismo, pero no 
es de lo que se trata, Mike. A ti te gusta la misica cla- 
sica, gno? 

-¢Y qué? -exclamé Rodgers. 
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—Dijo un escritor, cuyo nombre ahora no recuerdo, 
que la vida deberfa ser como una sinfonia de Beetho- 
ven. Las partes mas sonoras de la partitura representan 
nuestros logros publicos; las mas suaves, nuestra vida 
privada. Creo que la mayoria de las personas han en- 
contrado un razonable y honesto equilibrio entre am- 
bas. 

Rodgers mir6 su té. 

-Yo no lo creo asi. De ser eso cierto, procederiamos 
mejor. 

_... —Hemos sobrevivido a dos guerras mundiales y a 
una guerra fria nuclear —replic6 August-. Para una ma- 
nada de predadores que no hace tanto que salié de las 
cuevas, no estd tan mal. —Bebié un largo sorbo de té y 
luego afiadié—: Ademas, dejemos a un lado lo de la di- 
version y los fines de semana. Todo ha empezado al 

_bromear té con lo de las chuletas. El humor no es 
debilidad, amigo, y no creo que debas reprochfrtelo. 
Es un desahogo, Mike, una compensaci6n necesaria. 
Cuando fui huésped de H6 Chi Minh, logré conservar- 
me relativamente cuerdo contandome todos los chistes 
malos que recordaba...: un esqueleto entra en un bar y 

* pide un gin-tonic y... una fregona. 

Rodgers no rid. 

—Bueno —dijo August-, pues te sorprenderia lo gra- 
cioso que resulta cuando te tienen colgado de las mu- 
fiecas, que te sangran y te duelen lo indecible, sobre un 
pantano infestado de mosquitos. Tienes que levantar el 
animo, Mike. 

—Para ti es facil. Pero yo me indigno, me amargo. 
No paro de pensar. 

—Lo sé. Y se te hace un nudo en el est6mago. Te has 
habituado a otra clase de musica sinfénica: sonoros pa- 
sajes que te retumban dentro y se quedan ahi. No irds 
a decirme que eso es bueno, ¢no? 

—Bueno o no, no puedo evitarlo, entre otras cosas 
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porque eso es mi combustible, lo que me moviliza, lo 
que me impulsa a enmendar entuertos y a deshacerme 
de la gente que nos estropea a los demas. 

~Y cuando no puedes enmendar entuertos ni desha- 
certe de los «malos», ;qué? —pregunté August-. ;En 
qué utilizas tu alto octanaje? 

—En nada. Lo almaceno. Esa es la ventaja. Es la idea 
del chi que propugnan en el Extremo Oriente. Y cuan- 
do lo necesitas para la siguiente batalla, ahi lo tienes, 
listo para fluir. 

~—O para explotar. ;Y qué haces cuando has almace- 

~ nado tanto que ya no te cabe mas? 

—Quema uno una parte. Ahi si tiene sentido lo de la 
diversion. Te dedicas al ejercicio. fisico. Haces deporte 
o llamas a una amiga liberal. Seguin. 

—Solitarias de buen ver. 

-A mi me sirven. Aunque acabo dando gatillazos. 

-¢Gatillazos? —exclamé August sonriente. Por lo 
menos, habia conseguido que Rodgers hablase de algo 
mas que de desgracias y de la decadencia de la civiliza- 
cién-. Mira: después de mi largo fin de semana con 
Barb Mathias, me quedé como para pedir un afio saba- 
tico. 

—Crei que te hacia un favor —dijo Rodgers sonrien- 
te—. Ella estaba coladisima por ti cuando éramos crios. 

—Si, pero ahora tiene cuarenta y cuatro ajios y sdlo 
quiere sexo y seguridad —reconocié August, acercan- 
dose a la boca el tenedor con un cargamento de fide- 
os—. Por desgracia, yo sélo soy rico en una de esas dos 
cosas. 

Rodgers seguia sonriendo cuando sono su busca. 
Ladeé el cuerpo para mirarlo e hizo una mueca de do- 
lor al tensdrsele las vendas. 

—¢Quién te llama? —pregunté August. 
= aBep Herbert —le informé Rodgers, que fruncié el 
entrecejo y cogié la servilleta que tenia sobre las rodi- 
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llas. Se levant6é lentamente y la dejé caer en la silla—. Lo 
llamaré desde el coche. 

-Te espero aqui —dijo August recostandose en el 
respaldo-. Me han dicho que en Washington nos tocan 
tres mujeres a cada hombre. Puede que alguna se sien- 
te para aprovechar tu plato. Se te va a quedar helado 
como la calle. 

—Buena suerte —le dijo Rodgers, que fue deprisa ha- 
cia la salida entre las mesas del concurrido restaurante. 

August se terminé los fideos chinos que acompaifia- 
ban a la chuleta, apuré el té y se sirvid mas. Bebid un 
trago lentamente mientras miraba en derredor del co- 
medor. Pensé que no iba a ser facil que Rodgers supe- 
rase su estado de 4nimo. August siempre habia sido el 
mas optimista de los dos. Ciertamente, él no podia mi-' 
rar al monumento a los excombatientes de Vietnam ni 
ver un documental acerca de la guerra, ni siquiera pa- 
sar por delante de un restaurante vietnamita, sin que le 
escociesen los ojos, se le hiciese un nudo en el estéma- 
go o se le crispasen los pufios, aunque domindndose 
para no emprenderla a golpes con lo primero que tu- 
viese a mano. August solia ser una persona animosa y 
esperanzada, pero no era de los que perdonaba facil- 
mente. Con todo, no se habia dejado amargar ni abatir 
por la decepcidn igual que Mike. En este sentido, el 
problema no consistia en que la sociedad le hubiese fa- 
llado a Mike, sino en que éste se dejase abatir. No obs- 
tante, August trataria de impedirlo con todas sus fuer- 
zas. 

Cuando Rodgers regres6, August not6 al momento 
que algo grave habia sucedido. Pese al dolor que le 
producian sus vendadas heridas, el general cruzaba por 
entre las mesas con porte decidido —pero sin correr-, 
esquivando a los camareros y a los clientes, en lugar de 
aguardar a que pasasen. August y Rodgers iban de uni- 
forme, y tanto los agentes extranjeros como los perio- 
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distas (porque Washington era un nido de ambos), 
prestaban mucha atenci6n a los altos cargos militares. 
Si los veian muy acelerados, los observadores deducian 
qué arma y, a veces, incluso qué unidad de qué arma es- 

August se levanté con lentitud antes de que Rodgers 

egase. Se estir6 aparatosamente y apuré el té. Dejé 
caer un billete de veinte délares en la mesa y fue al en- 
cuentro de Rodgers. No hablaron hasta haber salido 
del restaurante. Fueron caminando lentamente calle 
abajo hasta el coche. Acostumbrados a la intemperie, 
apenas notaban el cortante aire de mediados del otofio. 

—A ver: cuéntame algo més acerca de las buenas co- 
sas de la vida —ironizé Rodgers amargamente-. Hace __ 
media hora han asesinado a Martha Mackall. 

August tuvo la sensacién de que se le agriaba la co- 
mida en el estémago. 

—Frente al palacio de las Cortes de Madrid —afiadié ~ 
Rodgers. 

E] general lo dijo con la voz entrecortada y la mira- 
da perdida en la lejania. Aunque el enemigo no tuviese 
todavia rostro, Rodgers ya sabia hacia dénde dirigir su 
indignacién. 

—No habrd4 nuevas érdenes para tu grupo hasta que 
tengamos mds datos —prosiguié Rodgers—. La ayudan- 

| te de Martha, Aideen Marley, esta hablando con la po- 
licia. Darrell esté en Madrid y se dirige en estos mo- 
mentos al palacio. Llamard a Paul a las dos de la tarde 
para ponerlo al corriente. 

La expresion de August seguia inmutable. Mas que 
acidez de estémago, lo que notaba ahora era un regus- 
to mds amargo que la bilis. wre 

¢ —__=Se sabe ya quién ha sido? 
—No -respondié Rodgers—. Martha iba de incdgni- 
to. Muy pocas personas sabian que estaba alli. 
Subieron al nuevo Camry de Rodgers y August se 
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puso al volante. Arrancé y se adentré en el trafico. Per- 
manecieron en silencio unos momentos. August no co- 
nocia mucho a Martha, pero sabia que no era una per- 
sona que cayese muy bien al resto del personal del 
Centro de Operaciones. Era una mujer arrogante y 
mandona. Una auténtica pejiguera. No obstante, tam- 
bién era profesionalmente muy eficiente. Sin ella, el 
Centro de Operaciones quedaba empobrecido. 

A través del parabrisas, August vio que el cielo esta- 
ba encapotado. Al llegar a la sede del Centro de Ope- 
raciones, Rodgers iria a la planta de ejecutivos, que se 
encontraba en el sétano, y August se trasladarfa en he- 
lic6ptero a la academia del FBI en Quantico, donde se 
hallaba acantonado el comando Striker. De momento, 
el Striker seguiria alli. Sin embargo, atin habia dos 
miembros del Centro de Operaciones en Espaiia y, si 
los acontecimientos se les escapaban de las manos, po- 
dian recibir la orden de salir de alli precipitadamente. 

Rodgers no le habia contado a August qué habia ido 
a hacer Martha a Espajia, porque, obviamente, no que- 
ria arriesgarse a que alguien lo oyese. No era infre- 
cuente que los coches de los altos cargos militares es- 
tuviesen sometidos a vigilancia electrénica y que les 
colocasen micréfonos ocultos. Pero August estaba al 
corriente de la tensa situacién politica en Espaiia. Tam- 
bién sabia que Martha era una experta en los conflictos 
provocados por las distintas nacionalidades. Y dedujo 
que probablemente hubiese ido en misién diplomatica 
para contribuir a quitarle hierro a las fricciones. 

Y August sabia algo mds: quienquiera que hubiese 
asesinado a Martha Mackall, lo mds probable es que 
supiera a qué habia ido alli. Esto, a su vez, planteaba 
otra cuestién que trascendfa a la conmocién del mo- 
mento: si aquél era el primer o el tiltimo disparo de un 
potencial conflicto en Espafia. 


TRES 


Lunes, 18.45. Donostia, Espana 


La luna espejeaba en la oscura superficie de las aguas 
de la Concha. Las resplandecientes esquirlas se frag- 
mentaban hasta convertirse en luminoso polvo. El ole- 
aje batia la orilla de la playa, ancha y arqueada, que 
bordeaba la elegante ciudad. 

A menos de un kilémetro en direcci6n este, los bar- 
cos de pesca y las embarcaciones de recreo cabeceaban 
en el atestado puerto. Los mastiles crujian con el fuer- 
te viento del sur. Las olas cabrilleaban y embestian los 
cascos. Varias embarcaciones rezagadas, cuya dotacién 
atin confiaba en capturas de ultima hora, enfilaban ya 
de regreso hacia la bocana del puerto. Las gaviotas, 
muy activas durante el dia, iban a refugiarse bajo des- 
vencijados embarcaderos o tras los riscos de la isla de 
Santa Clara, frente a la entrada de la bahia. 

Mas alla de las embarcaciones atracadas o fondeadas 
en el puerto, a unos quinientos metros de la costa, el 
blanco yate Veridico se balanceaba en el agua ilumina- 
da por la luna. Vestido totalmente de negro, un tripu- 
lante montaba guardia en cubierta; otro iba al timén; 
un tercer tripulante cenaba en un pequefio espacio 
contiguo a la cocina, y el cuarto dormia en el camaro- 
te delantero. 

En el yate iban también cinco pasajeros, reunidos en 
el camarote central. La puerta estaba cerrada y las pe- 
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sadas cortinas corridas, tapando los dos ojos de buey. 

Estaban los cinco sentados alrededor de una mesa 
grande de color amarfilado, en cuyo centro habia un 
grueso volumen encuadernado en piel y una botella de 
madeira. 

Ya les habian retirado todos los platos y sdlo queda- 
ban vasos semivacios. 

Los cinco comensales Ilevaban sendos blaziers de 
color azul celeste, holgados pantalones, ostentosos ani- 
llos y alfileres de corbata de oro o platino, calcetines de 
seda y relucientes zapatos hechos a mano. Todos lleva- 
ban el pelo corto, pulcramente peinado. Cuatro de 
ellos fumaban sendos puros habanos (habia una buena 
provisién en una tabaquera del centro de la mesa). Te- 
nian las manos suaves y bien cuidadas y su expresién 
era relajada. También sus voces eran suaves y calidas. 

El propietario del Veridico, el sefior Esteban Puig, 
era también el fundador de los Astilleros Puig, la em- 
presa constructora del yate. A diferencia de quienes 
compartian la mesa con él, no fumaba, no porque no 
quisiera sino porque no creia que hubiese llegado el 
momento de celebrarlo. Estaba absorto, pensando en 
todo lo que habia en juego; pensando en tantos afios de 
suefios; en los meses de planificacién y en las horas de 
ejecucién. 

3A qué aguardaba? 

Puig recordaba que, muchos ajios atrds, solia sentar- 
se en aquel mismo camarote a aguardar las Ilamadas de 
los hombres de la CIA con quienes trabajaba; o noti- 
cias de los miembros de su camarilla, formada por sus 
mas fieles colaboradores, tras cumplir con distintas mi- 
siones, como entregar paquetes, recoger dinero o darle 
una paliza a quienes no hubieran querido colaborar 
con él. En parte, Puig afioraba aquellos tiempos, mAs 
tranquilos, cuando no era mas que un apolitico inter- 
mediario que se lucraba con el contrabando de armas, 
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o espiando acerca de las encubiertas actividades de los 
soviéticos o de los fundamentalistas islamicos; unos 
tiempos en los que utilizaba el poder de su clan para 
«obtener» préstamos que los bancos no querian conce- 
derle, o para conseguir camiones con los que transpor- 
tar mercancias cuando no habia camiones disponibles. 

Ahora las cosas eran distintas. Muy distintas. 

Puig no despegé la boca hasta que soné su teléfono 
movil. Al oirlo, lo sacé del bolsillo derecho de su bla- 
zier. Sus dedos, pequefios y regordetes, temblaron li- 
geramente al acercarse el teléfono al ofdo. Tras decir su 
nombre, guardé silencio. Se limité a escuchar y a mirar 
a los demas. 

Cuando el comunicante hubo terminado, Puig vol- 
vié a guardarse el teléfono en el bolsillo. Miré el lim-. 
pio cenicero que tenia delante. Cogidé un cigarro de la 
tabaquera y aspiré su aroma. Una sonrisa ilumin6 su 
rostro suave y redondo. 

—¢Qué ha ocurrido, Esteban? —pregunté uno de los 
presentes tras quitarse el cigarro de la boca. 

-Esté hecho —dijo orgullosamente Puig-. Uno de 
los objetivos, el principal, ha sido eliminado. 

Sus compajfieros aplaudieron con espontaneo entu- 
siasmo. Puig corté la punta del cigarro y la dejé caer en 
el cenicero. Luego, encendié el cigarro con el precioso 
encendedor que decoraba el centro de la mesa. Tras ha- 
cer girar el cigarro una y otra vez, hasta conseguir una 
brasa uniforme, Puig inhalé el humo con fruicién. Vol- 
vid a hacer girar el cigarro entre sus labios y exhald el 
humo. 

._=EI sefior Sanchez esta ahora en el aeropuerto de, 
Barajas —dijo Puig, refiriéndose al apellido que el ase- \ 
sino habia adoptado para su misién-. Llegara a Bilbao | 
dentro de una hora. Telefonearé a la fabrica para que 
uno de los chéferes vaya a recogerlo. Luego, de acuer- 
do.a lo planeado, lo traeran al yate. 
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—Para una corta visita, supongo —observé uno de los 
presentes con ansiedad. 

—Cortisima —lo tranquiliz6é Puig-. Cuando el sefior 
Sanchez llegue, saldré a cubierta y le pagaré —ariadié 
dandose unos golpecitos en un bolsillo del blazier en el 
que llevaba un fajo de billetes—. Como no vera a nadie 
mas, no hay peligro de que pueda traicionar a alguien. _ 

-zY por qué iba a hacerlo? —pregunté el que acaba- 
ba de interesarse por la duracién de la visita. 

—Chantaje, Alfonso —contesté Puig—. Los hombres 
como Sanchez, ex militares que-le han cogido gusto al 
dinero, tienden a estirar mas el brazo que la manga, a 
vivir al dia. Y cuando se quedan sin dinero, a veces 
vuelven... a pedir mas. 

-Y si lo hiciese? —volviéd a preguntar Alfonso-. 
¢Cémo te protegerias tu? 

—Uno de mis hombres lo grabé en video —respondié 
Puig sonriente-. Si Sanchez me traicionase, la cinta iria 
a parar a manos de la policia. Sin embargo, dejemos a 
un lado lo que podria pasar y pensemos en lo que pa- 
sara. Cuando le haya pagado, Sanchez sera escoltado 
hasta el aeropuerto, saldra del pais y no regresard has- 
ta que la investigacién haya concluido, tal como acor- 
damos. 

-¢Y el chéfer de Madrid? —pregunté otro de los pre- 
sentes—. ¢ También él va a salir de Espafia? 

-No -contest6 Puig. El chéfer trabaja para el di- 
putado Serrano. Es un individuo muy ambicioso y, por 
lo tanto, mantendra la boca cerrada. Y el coche que se 
ha utilizado ya estd en un taller para desguazarlo —afia- 
did Puig muy ufano-. Créeme, mi querido Miguel, 
todo ha sido planeado minuciosamente. Nadie nos vin- 
cularé al atentado. 38 

-No lo dudo —dijo Miguel-. No obstante, ya no es- 
toy tan seguro de poder confiar en Serrano. Es vasco. 

~También el autor del atentado es vasco y ha hecho 
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lo que se le encargé =replicé Puig-. El diputado Se- 
rrano hard también lo que se le dijo, Carlos. Es am- 
bicioso. 

—Bueno... Sera un vasco ambicioso, pero vasco. 

-E] diputado Serrano no quiere pasarse la vida 
como portavoz de pescadores, ganaderos y mineros. 
Aspira a dirigirlos. 

—Por mi... puede llevarselos a todos a Francia —dijo 
Carlos—. Yo no los iba a echar de menos. 

-Ni yo tampoco —admitid Puig-. Pero entonces 
équién pescaria?, gquién criarfa ganado?, :quién explo- 
taria las minas? ;Los banqueros y auditores que traba- 
jan para ti, Carlos? ;Los periodistas que trabajan para 
los periddicos de Rodrigo o la cadena de televisién de 
Alfonso? ;Los pilotos que trabajan para la compajfiia 
aérea de Miguel? 

Los dems sonrieron, se encogieron de hombros o 
asintieron. Carlos se sonrojé un poco, pero asintid de- 
senfadadamente con la cabeza. 

—Dejémonos ya de nuestro curioso aliado —conti- 
nu6é Puig-. Lo importante es que la emisaria de Esta- 
dos Unidos ha sido eliminada. Los norteamericanos no 
tendran ni idea de quién lo ha hecho, ni por qué, y lo 
pensaran dos veces antes de tratar de intervenir en 
nuestros problemas politicos. El diputado Serrano les 
dard otro aviso cuando se retina esta noche con los de- 
mas enviados. Les asegurar4 que la policia esta hacien- 
do todo lo posible por detener al asesino, pero que, en 
tiempos tan revueltos, no pueden garantizar que no 
ocurra otro percance... 

Carlos asintié y miré a Miguel. 

-Y qué tal va tu parte? —le pregunto. 

__._ —Muy bien —contesté Miguel, un hombre muy ele- 
_~ gante, de cabello plateado, alto ejecutivo de una com- 
pafiia aérea—. La reduccién de las tarifas desde Estados 
Unidos a Portugal, Italia, Francia y Grecia ha tenido 
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una gran acogida entre los usuarios. El turismo con 
destino a Madrid y Barcelona se ha reducido en un 
once y un ocho por ciento respectivamente con res- 
pecto al afio pasado. Los hoteles, restaurantes y el 
transporte privado ya se han resentido de las pérdidas, 
y el efecto colateral ha afectado a muchas empresas. 
-Y los ingresos seguiran reduciéndose —dijo Puig-, 
en cuanto se les diga a los norteamericanos que la mu- 
jer_asesinada era-una turista, que ha sido un atentado 


indiscriminado. 


Puig inhaléd el humo del cigarro y sonrid. Estaba es- 
pecialmente orgulloso de esa parte de su plan. El go- 
bierno de EE. UU. nunca podria revelar la verdadera 
identidad de la mujer asesinada. Era miembro de un 
érgano de inteligencia y de direccién de crisis, no del 
Ministerio de Asuntos Exteriores. Tampoco podria 
EE. UU. revelar el hecho de que la victima habia ido a 
Madrid a entrevistarse con un poderoso diputado que 
temia una nueva guerra civil. Si Europa llegaba a saber 


| que una representante norteamericana como la agente 
_ Martha Mackall tenia previsto entrevistarse con Serra- 


no, sospecharia que EE. UU. trataba de intervenir para 
sacar tajada. Y ésa era exactamente la razon de que Se- 


rrano hubiese pedido la entrevista. De un solo disparo, 
Puig y su grupo habian conseguido afectar a la politica 
de la Casa Blanca y al turismo espajiol. 

—iQué hay del siguiente paso, Carlos? —pregunté 
Puig. . 

E] joven banquero, moreno y apuesto, se incliné ha- 
cia adelante. Dejé el cigarro en el cenicero, entrelazé 
las manos y las puso sobre la mesa. 

—Como sabéis —dijo-, las clases media y modesta se 
habian visto muy seriamente afectadas por la reciente 
disminucién del empleo. En los tltimos seis meses, el 
Banco Derco ha restringido los préstamos hasta tal 
punto que nuestros socios en esta operacién —afiadié 
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sefialando a los otros presentes-, asi como otros em-_ 
presarios, se han visto obligados a elevar los precios a 
los consumidores en casi un siete por ciento. Al mismo 
tiempo, han reducido tanto la producci6én que las ven- 
tas espafiolas en el resto de Europa se han reducido en 
un dieciocho por ciento. Los trabajadores lo han acu- 

sado mucho, aunque, hasta el momento, no les hemos 

recortado los créditos. En realidad, hemos sido extra- 

ordinariamente generosos. Hemos renovado créditos 

para pagar viejas deudas. No obstante, por supuesto, 

sdlo parte de ese dinero se destina a aliviar la deuda. La 

gente compra otras cosas, suponiendo que se le volve- 

ra a conceder crédito. Como consecuencia de ello, el 

interés sobre los préstamos ha aumentado del orden 

del dieciocho por ciento respecto de las mismas fechas 

del afio anterior. , 

—Todo esto, unido a la caida del turismo, represen- 
tar4 un duro golpe econdmico cuando se restrinjan los 
créditos —dijo Puig sonriente. 

-Un golpe durisimo -remaché Carlos-. La gente 
estara tan endeudada que aceptara cualquier cosa para 
salir del apuro. — 

—Pero zestds seguro de que no va a irsete de las ma- 
nos? —pregunté Alfonso. 

~Totalmente —dijo Carlos—. Gracias a las reservas y 
al crédito del Banco Mundial y de otras instituciones, 
la provisién de dinero a mi banco y a otros seguira sa- 
neada. La economia no se vera apenas afectada en el 
vértice de la piramide —afiadié sonriente-. Es como la 
plaga de sangre que asolé Egipto segun el Antiguo Tes- 
tamento. No afecté a aquellas personas que habian 
sido prevenidas y que habian Ilenado sus jarras y cis- 
ternas con agua limpia. . 

Puig se recosté en la silla e inhal6 satisfecho el humo 
del cigarro. 

-Esto es excelente, caballeros. Y en cuanto todo en- 
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caje, no tendremos m4s que mantener la presion, hasta 
que la clase media y la clase modesta se subleven. Has- 
ta que los vascos y los castellanos, los andaluces y los 
gallegos reconozcan que es el pueblo de Catalufia el 
que debe dirigir Espafia. Y cuando eso sea asi, cuando 
el presidente del gobierno se vea obligado a convocar 
elecciones anticipadas, estaremos dispuestos. 

Los oscuros y pequefios ojos de Puig miraron de 
manera escrutadora los rostros de los presentes, antes 
de posarse en el volumen encuadernado en piel del 
centro de la mesa. 

—Estaremos pertrechados —afiadié Puig—.con una 
nueva constitucién, listos para una nueva Espaiia. 

Los demas asintieron con la cabeza. Miguel y Ro- 
drigo incluso aplaudieron moderadamente. Rebosante 
de satisfaccién, Puig sintié el peso de la historia pasada 
y de la historia futura sobre sus hombros... ignorante 
de que, a menos de doscientos metros de alli, estaba 
apostado un hombre desalifiado, con un sentido de la 
historia muy diferente sobre sus hombros... y una 
arma muy distinta a su disposici6n. 


CUATRO 


Lunes, 19.15. Madrid 


Aideen seguia sentada en el sofa de piel cuando Ile- 
g6 el comisario Diego Fernandez, un hombre de esta- 
tura y complexién medianas, cara rojiza y perfilada pe- 
rilla. Tenia el pelo negro y lo llevaba bastante largo, 
aunque bien peinado. Sus vivaces ojos miraban tras 
unas gafas de montura de oro. Llevaba guantes negros 
de piel, zapatos negros de ante y gabardina negra desa- 
brochada, que dejaba ver su traje, gris oscuro. 

Un subalterno cerré la puerta cuando hubo entrado 
el comisario, que le dirigid a Aideen una cortés incli- 
nacion de cabeza. 

—Nuestra mas profunda condolencia y disculpas por \ 
la pérdida de su compatriota —dijo con voz grave—. No 
dude en pedirme cualquier cosa que mi departamento, 
0 yo personalmente, podamos hacer por usted. (.. 

—Gracias, inspector —respondio Aideen. 

—Tenga por seguro que todo el cuerpo de policia de 
Madrid, con todos sus medios, asi como otros organis- 
mos del Estado, se volcaran en localizar y detener al 
responsable de esta atrocidad. 

Aideen alzé la vista y miré con fijeza al inspector. 
No podia darse por aludida. La policia no podia estar 
buscando al asesino de alguien que ella conociese. Las 
noticias de la televisién y los titulares de los periddicos 
no podian referirse a la persona con la que habia esta- 


be! 


. 


do vistiéndose en la habitacién de un hotel, hacia sdélo 
una hora. 

Aunque Aideen habia sobrevivido al atentado y ha- 
bia visto el cuerpo de Martha tendido en la calle, atin 
no podja dar crédito a lo ocurrido. Estaba tan acos- 
tumbrada a revivir las cosas (a rebobinar una cinta para 
ver algo que le hubiese pasado por alto, o a borrar da- 
tos en el ordenador que ya no necesitase) que le pare- 
cia imposible que lo ocurrido fuese irreversible. 

Pero en su fuero interno, Aideen sabia muy bien que 
lo ocurrido era absolutamente real e irreversible. 

Nada mis entrar alli, habia llamado al hotel para in- 
_ formar a Darrell McCaskey que, a su vez, le habia di- 
cho que informaria al Centro de Operaciones. 

Sorprendentemente, McCaskey no habia parecido 
muy afectado, a no ser que fuese mas dado a no exte- 
riorizar sus sentimientos de lo que ella creia. No lo co- 
nocia lo bastante para pronunciarse. 

Luego, se habia sentado en aquel sofd repitiéndose 
que habia sido un atentado terrorista indiscriminado. 
Al fin y al cabo, no habia sido igual que en Tijuana, dos 
afios antes, cuando su amigo Odin Gutiérrez Rico re- 
sulté literalmente reventado a balazos por cuatro indi- 
viduos que lo acribillaron con rifles de asalto. Rico di- 
rigia la investigacién sobre delincuencia organizada en 
Baja California. Era un personaje publico que, pese a 
haber recibido reiteradas amenazas de muerte, no ha- 
bia cejado en desafiar a los narcotraficantes mexicanos. 
Su muerte fue una tragica pérdida, pero no una sorpre- 
sa. La opinion publica estaba convencida de que las 
mafias de la droga replicarian del modo mas brutal. 

Martha estaba alli con una tapadera que sdlo cono- 
cian unos pocos funcionarios del gobierno. Habia ido 
a Madrid a ayudar al diputado Serrano a elaborar un 
plan para evitar que su pueblo, el pueblo vasco, se 
uniese a los nacionalistas catalanes para tratar de sepa- 
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rarse de Espajfia. En los afios ochenta, las esporddicas 
acciones de los violentos en Euskadi no habian conse- 
guido nada positivo para su causa, pero si fueron lo 
bastante sangrientas para ser recordadas. Tanto Martha 
como Serrano creian que una sublevacién concertada 
de dos de las principales nacionalidades del Estado (so- 
bre todo si tales grupos estaban bien armados y prepa- 
rados) no sélo seria muy destructiva sino que tendria 
muchas posibilidades de éxito. 


~~. Si aquello habia sido un asesinato, si Martha habia 


sido el objetivo, significaba que se habia producido una 
filtracién. Y si habia filtraciones, la paz podia correr © 
serio peligro. Era una cruel ironia que, hasta hacia muy 
poco, Martha habia insistido en que nada debia inter- 
ferir en aquellas conversaciones. 

«Ya sabe lo que esta en juego aqui...» 

De ahi que Martha se hubiese enfadado tanto por la 
desproporcionada reaccién de Aideen, insultando y 
tratando de agredir a los jévenes que las habian moles- 
tado con BE y gestos de mal gusto. 

«A veces, el 4rbol no le deja a una ver el bosque», 
pensé Aideen. 

—Sefiorita... —dijo el inspector. 

—¢Si? —dijo, a su vez, Aideen. 

-gSe encuentra bien? 

Aideen habia estado mirando a través de las oscuras 
ventanas, como absorta. Pero ahora fijé la mirada en el 
comisario Fernandez, que estaba de pie a pocos pasos 
de ella, sonriéndole. 

—Si, me encuentro bien. Perdone que esté tan distra- 
ida, pero es que no puedo dejar de pensar en mi amiga. 
Ha sido espantoso. 

—Me hago cargo —dijo el inspector en tono pausa- 
do-. Si no cree que es pedirle demasiado, gpodria ha- 
cerle unas preguntas? 

—Por supuesto —contesté Aideen, irguiéndose en la 
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silla—. Sin embargo, antes, por favor, inspector, ¢han 
revelado ya algo las c4maras de vigilancia? 

—Por desgracia, no. El pistolero estaba justo fuera 
del alcance del objetivo. 

—¢Conocia el pistolero el alcance del objetivo? 

—Por lo visto si. Por desgracia, tardaremos bastante 
en averiguar quiénes tenian acceso a esta informacién y 
en interrogarlos a todos. 

—Comprendo. 

El inspector sacé un pequefio bloc amarillo del bol- 
sillo de su chaqueta y dejé de sonreir. Reley6 unas no- 
tas que habia tomado y sacé un boligrafo del interior 
de la espiral del bloc. Cuando hubo terminado de leer 
las notas miré a Aideen. 

-;Han venido usted y su compafiera a Madrid en vi- 
sita turistica? 

—Si, en efecto. 

-Le dijo usted al centinela de la garita que tenian 
concertada una visita al Congreso. 

—Exacto. 

_ -¢Quién concerté esa visita? 
~ =No lo sé. 

-:Ah, no? 

—Mi compaiiera lo organizé a través de un amigo, 
alli en Estados Unidos. 

—{Podria darme el nombre de ese amigo? 

—Me temo que no. No sé quién es. En realidad, me 
animé a hacer el viaje muy a tltima hora. 

—Posiblemente, fuese un compafiero de trabajo —su- 
girié el inspector-, o un vecino, o un politico. 

—Lo ignoro —insistid Aideen—. Creo que Martha ni 
siquiera me lleg6 a mencionar su nombre. 

El inspector la miré con fijeza y le sostuvo la mira- 
da unos momentos. Luego, bajé la vista lentamente y 
anoto sus respuestas en el bloc. 

Aideen dudaba de que la hubiese creido. Sacé esa 
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impresi6n por el rictus de contrariedad que advirtié en 
su boca y por su manera de fruncir el entrecejo. Y la 
verdad era que detestaba obstaculizar la investigacion. 
Pero hasta que Darrell McCaskey o el diputado Serra- 
no no le indicasen otra cosa, tenia que seguir atenién- 
dose al guidn de su tapadera. 

El comisario Fernandez pasé con lentitud y muy 
pensativo a una pagina en blanco del bloc. 

—¢Podria reconocer al hombre que les ha disparado, 
sefiorita? 

-No le he visto la cara. Me he fijado en que hacia 
una fotografia con flash y, al instante, ha desenfundado 
una pistola. 

—¢Ha olido alguna colonia o locién? 

-No. 

-¢Se ha fijado en la’ cdmara que llevaba?, zen la 
marca? 

—No. No estaba tan cerca y, ademas, con el flash... 
Sélo me he fijado en cémo iba vestido. 

—Aja! —exclamé el inspector—. Describamelo. 

Aideen respiré hondo y cerré los ojos. 

—Llevaba una cefiida chaqueta y una gorra de béis- 
bol, azul marino o negra, con la visera hacia adelante. 
Pantalones caqui holgados y zapatos negros. Creo que 
era joven, aunque no podria asegurarlo. 

-:Por qué cree que era joven? » 

—Por su postura -contesté Aideen abriendo los 
ojos-, con las piernas bastante separadas, los hombros 
y la cabeza erguidos... Parecia muy fuerte. 

-¢Ha visto alguna vez a alguien que se le pareciese? 

—Si-—contest6 Aideen, que, en efecto, habia asociado 
la imagen del autor del atentado a la de los strikers, 
aunque, por supuesto, no iba a decirlo asi-. Cerca de la 
facultad en la que yo estudié habia un cuartel del CER 
—mintid-, el Cuerpo de Entrenamiento de Reservistas. 
E] asesino tenia pinta de soldado o, por lo menos, de 


55 


~ 


alguien familiarizado con el manejo de armas de fuego. 

—¢Le ha dicho algo ese individuo? —pregunté el ins- 
pector tras anotar la respuesta anterior. 

—-No. ; 
~jHa gritado algo?, zalgin eslogan o alguna ame- 
naza? : 

—No. 

~3Se ha fijado en el arma que ha utilizado? 

—No, la verdad. Sdlo en que era una pistola. 

-¢Un revélver? . 

—No estoy segura —mintid Aideen, que recordaba 
perfectamente que era una pistola automatica. Pero no 
queria que el inspector dedujese que sabia tanto de ar- 
mas como para advertir la diferencia. 

-¢Ha hecho el asesino alguna pausa entre los distin- 
tos disparos? 

—Creo que si. 

—¢Han sonado muy fuerte? 

-No mucho. Mas bien diria lo contrario. 

E] asesino habia utilizado una pistola con silencia- 
dor. Pero una vez mas, Aideen tampoco queria que el 
inspector supiese que habia reparado en ello. 

—Probablemente, llevaba silenciador —dedujo el ins- 
pector-. ¢Se ha fijado en qué coche ha huido? 

-Si. Un turismo de color negro. No sé de qué 
marca. 

—:Estaba muy limpio o sucio? 

—Normal. ; 

-¢Por donde ha visto aparecer el coche? : 

—Creo que estaba esperando al asesino en la misma _ 
manzana. 

~¢A qué distancia? 

—Muy cerca. A unos veinte o treinta metros. Me ha 
dado la sensacién de que arrancaba junto al bordillo, 
segundos antes de que el asesino disparase. 

—¢Alguno de los disparos procedian del coche? 
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= -No lo creo. Sélo he visto fogonazos del de la pis- 
tola. 

—Usted estaba detrds de la otra victima, del cartero, 
durante parte del ataque, muy concentrada en conte- 

-  nerle la hemorragia. A lo mejor le ha pasado por alto 
un segundo pistolero. 

—No lo creo. Estaba detrds, pero muy cerca. Por 
cierto... ¢cdmo estd el herido? 

—Lamentablemente, sefiorita... ha muerto. 

—Lo siento. 

—Ha hecho usted cuanto ha podido para ayudarlo. 

—Es muy triste para la familia que haya podido de- 
jar. 

—Si. Estaba casado y tenia una hija de pocos meses. 
Ademas, también tenia a su cargo a su madre, que vi- 
via con ellos. . 

~~~ Aideen no pudo contener las lagrimas. No sélo no 
habia sabido hacer nada para ayudar a Martha sino que 
su impulso de atraerse los disparos del asesino le ha- 
bian costado la vida a un hombre inocente. Bien pen- 
sado, tenia que haber saltado sobre Martha. Quiza hu- 
biese sido mejor interponer su cuerpo entre el asesino 
y ella, o intentar arrastrar a Martha hasta detrds de la 
garita del centinela. Podia haber hecho cualquier cosa 
menos lo que habia hecho. 
—¢Quiere que le traigan un poco de agua? —pregun- 
t6 el inspector. 
-No, gracias. Estoy bien. 
E] inspector asintié con la cabeza. Paseé de un lado 
- a otro unos momentos mirando al suelo. Luego, volvid 
‘a dirigir la vista a Aideen. 
—Sefiorita... gcree que el asesino ha intentado matar- 
las concretamente a ustedes dos? 
—Creo que si—contesté Aideen, que llevaba rato es- 
perando la pregunta y, por consiguiente, se habia pre- 
parado mentalmente para contestarla con cautela. 
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—gImagina por qué? 

—Ni idea. 

—Alguna sospecha? ;Tiene usted algun tipo de acti- 
vidad politica? ;Pertenece a algun partido que...? 

Aideen meneé la cabeza justo en el momento en que 
llamaban a la puerta. El inspector hizo caso omiso y 
miré a Aideen con dureza y en silencio. 

—Sefiorita Temblén, perdone que la presione en estas 
circunstancias, pero el asesino anda suelto por las calles 
de Madrid. He de detenerlo. ;No se le ocurre ninguna | 
raz6n para que alguien haya querido atacarla a usted o 
a su amiga? ; 

—Mire, comisario, es la primera vez que visito Espa- 
fia y no conozco aqui a nadie. Mi compafiera estuvo 
aqui afios atrds, pero no tiene... es decir, no tenia aqui 
amigos ni enemigos... que yo sepa. 

Se oy6é de nuevo llamar a la puerta y el inspector fue 
a abrir. Aideen no podia ver a la persona que estaba en 
el pasillo. 

—¢Qué ocurre? —pregunté el comisario. 

—Comisario —dijo un funcionario-, el diputado Se- 
rrano quiere que acompafi a la norteamericana a su 
despacho inmediatamente. 

—iAh, si? -exclamé el inspector, que se dio la vuelta 
y miré a Aideen-. Es posible que el diputado quiera 
presentarle en persona sus disculpas por esta terrible 
desgracia. 

Aideen guardé silencio. 

-¢O acaso existe otra razén para que quiera verla? 
—aventur6 el inspector. 

—Si la hay, comisario Fernandez, no lo sabré hasta 
que lo vea —contest6é Aideen levantandose. 

El inspector cerré el bloc y le sonrié con amabilidad. 
Si estaba enojado con ella, no lo exterioriz6. Le dio las 
gracias por su ayuda, volvié a disculparse por lo ocu- 
trido y luego extendié el brazo hacia la puerta abierta. 
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Aideen salié del despacho. El sargento que la habia 
acompafiado al entrar la aguardaba. La salud6é con una 
cortés inclinacién de cabeza y la condujo pasillo ade- 
lante. . 
La joven agente norteamericana tenia mala concien- 
cia por su actitud con el inspector, que tenjfa la obliga- 

’ cién de investigar. Sus respuestas no iban a facilitarle el 
trabajo, desde luego, pero tal como Martha le habia co- 
mentado, en toda sociedad habia reglas, en toda socie- 
dad y en cada uno de sus estamentos. Y fuese cual fue- 
se el pais, al margen de las constituciones, las reglas 
eran siempre distintas para los gobiernos. Expresiones 
como «informacién confidencial» y «secreto de Esta- 
do» lograban bloquear con eficacia las investigaciones 
legales. Por desgracia, en muchos casos, como aquél, 
por ejemplo, la obstruccién de una investigacién podia 
ser tan necesaria como legitima. 

E] despacho del diputado Serrano estaba casi al 
fondo del pasillo. Era de parecidas dimensiones y de- 
coracién que el que Aideen acababa de dejar, aunque 
con algunos toques personales, fotografias familiares 
en varios estantes y recortes de periddico enmarcados, 
acerca de las actividades de los vascos en los ajfios 
ochenta. : 

_ Al entrar Aideen, el diputado Serrano estaba senta- 
do frente a su mesa y Darrell McCaskey en el sofa. 
Ambos se levantaron al verla. Serrano se le acercé con 
los brazos tendidos y expresién de condolencia. 

Serrano tenia el pelo blanco y lo Ilevaba peinado ha- 

cia atrds. Sus expresivos ojos marrones asomaban bajo 
unas gris4ceas cejas, y su ancha boca dibujaba un rictus 
de dolor. 

—Estoy desolado, sefiorita Marley —dijo Serrano co- 
giendo delicadamente las manos de Aideen entre las 
suyas, grandes y suaves-. El tinico consuelo es que, 
por lo menos, usted ha salido indemne. 
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—Gracias, sefior diputado —dijo Aideen, que miré a 


McCaskey. 


El menudo y fibroso subdirector, que tenia el pelo 
prematuramente gris, estaba erguido, algo envarado, 
con las manos entrelazadas a la altura de la entrepier- 
na. No irradiaba la misma diplomatica condolencia que 
Serrano. Su expresién era seria y crispada. 

—;Cémo est usted, Darrell? —pregunté Aideen. 

—Puede imaginarlo, Aideen. ¢Y usted? 

—Por el estilo... La he pifiado, Darrell. 

-:Y eso por qué? ‘o- 

—Porque tenia que haber reaccionado de otra mane- 
ra —dijo Aideen con la voz entrecortada por la emo- 
cién-. He visto lo que-se nos venia encima y no he sa- 
bido... La he pifiado, Darrell. 

-jQué bobada! -exclamé McCaskey-. Ha tenido 
suerte de poder ponerse a salvo. 

—A costa de la vida de un hombre. 

—Eso ha sido inevitable —dijo McCaskey. 

-E] sefior McCaskey tiene razén —dijo Serrano, que 
atin no le habia soltado las manos a Aideen—. No sea 
tan injusta consigo misma. Dentro de poco lo vera de 
otra manera. 

—Cierto —dijo McCaskey. 

-—¢Qué ocurre, Darrell? ;Qué mas se ha torcido? 
—pregunté Aideen. 

—Nada. Sdlo que el diputado Serrano prefiere pos- 
poner el tema de la entrevista. 

—iPor qué? —pregunté Aideen. 

—No me pareceria adecuado —dijo Serrano. 

—No estoy de acuerdo —replic6 McCaskey mirando 
a Aideen-. El diputado Serrano dice que el acuerdo se 
concerté con Martha, cuya experiencia y origen étnico 
le han permitido a él convencer a vascos y catalanes 


para que consideren una posible mediacién de Estados 
Unidos. 
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—Martha era una diplomatica respetada y muy ca- 
paz... —dijo Aideen mirando a Serrano. 
—Una mujer excepcional —subrayé el diputado. 
—Si, pero por mas habil negociadora que fuese, no 
era imprescindible —prosiguié Aideen. 
_ Serrano dio un paso atras con expresi6n reprobato- 


+ ¥Fia. 


—Me decepciona usted, sefiorita. 

—3Ah, si? 

—jAcaban de asesinar a su compaiiera! 

~Lo siento, sefior diputado, pero aqui no se trata de 
mi sentido de la oportunidad. 

—Cierto —dijo Serrano-. De lo que se trata es de 

experiencia y seguridad. Y hasta que yo no esté con- 
vencido de que contamos con ambas cosas, las con- 
versaciones quedan pospuestas. No anuladas, sefior 
McCaskey... sefiorita Marley... Simplemente pos- 
puestas. 

—Diputado Serrano —dijo McCaskey-, sabe usted 
tan bien como yo que acaso no haya tiempo para pos- 
poner nada. Antes de que la sefiorita Marley llegase, le 
he comentado cudles son sus credenciales, tratando de 
convencerlo de que las conversaciones pueden tener 
lugar. La sefiorita Marley tiene. experiencia y, como ha 
podido comprobar, no se arredra facilmente. 

EI] diputado Serrano mirdé a Aideen con expresién 
desaprobatoria. 

—~Podemos seguir adelante —insistid McCaskey-. En 
cuanto a la seguridad, supongamos, por un momento, 
que ha trascendido la proyectada entrevista; que el 
atentado iba dirigido a Martha. ;Qué significaria eso? 
Que alguien quiere ahuyentar a los diplomaticos nor- 
teamericanos. Que esperan que el conflicto que ame- 
naza a su pais termine por estallar. \,.))<\ 

. —Puede que ni siquiera se trate de un objetivo poli- 
tico -tercid Aideen-. Segtin Martha, todo podria redu- 


61 


cirse a que alguien pretenda lucrarse armando a las di- 
versas facciones secesionistas. 

El diputado Serrano se aclaré la garganta y desvié la 
mirada hacia su mesa. 

-Seiior diputado, por favor —dijo McCaskey-, hable 
con nosotros. Diganos lo que sepa. Transmitiremos la 
informacion y lo ayudaremos a trazar un plan antes de 
que sea demasiado tarde. 

—Ya he hablado con mis aliados del Congreso —dijo 
Serrano meneando la cabeza lentamente-. Y atin estan 
menos dispuestos que yo a dejar que ustedes interven- 
gan en estos momentos. Hagase cargo, sefior McCas- 
key. Habiamos hablado con los distintos partidos se- 
paratistas antes de que ocurriera esto... y volveremos a 
hablar con ellos. Albergaba la esperanza de que, si po- 
diamos conseguir que Estados Unidos entrase oficio- 
samente en las conversaciones, los lideres de ambos 
bandos podrian ser convencidos para hacer concesio- 
nes. Se evitaria la crisis en Espafia. Pero ahora me temo 
que vamos a tener que solucionar el conflicto sin inter- 
vencion exterior. 

-¢Y cémo cree usted que acabara esto? —pregunté 
Aideen. 

-Lo ignoro. Lamentablemente, lo inico que sé es 
que su intervenci6n en este asunto debe terminar. 

—Si -dijo ella—, gracias a la muerte de una persona 
que ha tenido bastante valor para seguir adelante.. -ya 
la retirada de quien no lo tiene. 

—jAideen! —exclamé McCaskey. 

—No importa, sefior McCaskey —dijo Serrano-. La - 
_sefiorita Marley tiene los nervios destrozados. Es natu- 
<—-fal-Lé sugiero que la lleve al hotel. 

Aideen fulminé al diputado con la mirada. No iba a 
permitir que la silenciasen de esa manera. No ibaa ren- 
dirse. No estaba dispuesta. 

—Muy bien -dijo Aideen-. Sea tan cauto como quie- 
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ra, pero no olvide esto: cuando me tocé tratar con fac- 
ciones revolucionarias en México, el resultado era 
siempre el mismo. De manera sistematica, el gobierno 
confiaba en las medidas represivas para aplastar a los 
rebeldes. Sin embargo, nunca lograba desarticularlos 
por completo y la subversién seguia soterradamente. 
Los insurgentes no conseguian avanzar, pero tampoco 
retrocedian. Y eso es lo que podria ocurrir aqui, dipu- 
tado Serrano. No puede uno aplastar siglos de resenti- 
miento sin una bota muy grande. 

-j Vaya! ;Acaso tiene usted una bola de cristal? 

—No -replicé Aideen con acritud-. Sélo cierta ex- 
periencia en la sicologia de la opresién. 

—En México —dijo Serrano-, no en Espafia. Aqui no 
se trata de un conflicto entre quienes tienen mucho y 
quienes no tienen nada. Es una cuestién de exacerbado 
orgullo por los propios origenes. 

—Aideen —terci6 McCaskey en tono crispado-. Ya 
esta bien. Nadie sabe lo que pueda ocurrir aqui, ni en 
ninguna parte. De eso se suponia que iban a tratar las 
reuniones convenidas. Se suponia que serian para ana- 
lizar hechos, intercambiar ideas, para buscar una solu- 
cién bien razonada y pacifica a las tensiones. 

~Y podremos tratar de ello —dijo Serrano recupe- 
rando su tono diplomatico—. Con el debido respeto a 
su colega desaparecida, lo cierto es que sdlo hemos 
perdido una oportunidad. Encontraremos el medio de 
evitar que haya derramamiento de sangre. Nuestra in- 
mediata preocupaci6n es averiguar quiénes han sido 
los responsables de este crimen y cémo se ha filtrado la 
informacién desde mi despacho. Y entonces... vere- 
mos. 

—Eso podria tardar semanas, o acaso meses —sefiald 
McCaskey. 

—Pero precipitarnos podria costarnos més vidas, se- 
fior McCaskey. 
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-Estoy dispuesta a correr el riesgo —musité Aide- 
en-. Retirarnos o permanecer pasivos podria costarnos 
mucho mas caro. 

—La prudencia no implica retirada ni pasividad —dijo 
Serrano rodeando la mesa hasta su sillén-. Yo pedi la 
colaboracién de la sefiorita Mackall —afiadié pulsando 
un botén del teléfono-. Nos la han arrebatado. He pe- 
dido y puede que atin pida la ayuda de Estados Uni- 
dos. ¢Sigue estando disponible, sefior McCaskey? 

—Sabe usted muy bien que si, sefior diputado —res- 
pondié McCaskey. 

—Gracias. 

—De nada —dijo McCaskey con retintin. 

Se abrié la puerta y un joven subalterno con traje os- 
curo se adentré un paso en el despacho y se planté ante 
ellos con los brazos en jarras. 

—Herndndez —dijo el diputado-, acompafie a nues- 
tros invitados y digale a mi chéfer que los lleve al ho- 
tel —afiadi6 mirando a McCaskey-. Van al hotel, :no? 

~Ahora mismo si, pero me gustaria ir después adon- 
dequiera que esté centralizada la investigacién sobre el 
atentado. 

—Comprendo. Tengo entendido que fue usted... ser- 
vidor de la ley. . 

-En efecto -confirmé McCaskey-. Pasé mucho 
tiempo trabajando con la Interpol cuando pertenecia al 
FBI. 

—Me ocuparé de ello, por supuesto —asintiéd Serra- 
no-. ¢Puedo hacer algo mds por ustedes? 

McCaskey meneé la cabeza. Aideen permanecié im- 
pasible, aunque dandose a los demonios por dentro. 
De buena gana la habria emprendido a bofetadas con el 
diputado. 

—Mi coche lleva blindaje y cristales antibala. Dos de 
mis guardaespaldas los acompafiaran —dijo Serrano-. 
Estaran seguros. Mientras tanto, hablaré con los cole- 
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gas que tenian previsto participar en nuestra reunion 
de hoy. Me pondré en contacto con ustedes dentro de 
unos dias... en Washington..- supongo, ¢no?, para in- 
formarles, en todo caso, de cémo seguir con nuestros 
contactos. 

—Por supuesto —confirmé McCaskey. 

_ -Gracias -dijo Serrano esbozando una sonrisa-. 
Muchas gracias. 

E] diputado les tendiéd la mano por encima de la 
mesa, un precioso mueble de caoba. McCaskey se la 
-estreché, y también Aideen, aunque fue un apretén de 
_manos tan ligero como exento de cordialidad. 

McCaskey pos6é de manera suave la mano derecha 
en la espalda de Aideen y salieron ambos al pasillo en 
silencio. 

Cuando ya estuvieron en el interior del coche del di- 
putado, McCaskey mir6 a la joven agente. 

'  ~¢Y bien? 

—Ande... no se prive. Digame que me he pasado de 
la raya. 

—Es que se ha pasado. 

~Ya lo sé -reconocié Aideen-. Y lo siento. Volveré 

~ a casa en el prdéximo vuelo. 

—No es eso lo que quiero. de usted —dijo McCas- 
_ key-. Se ha pasado de la raya, ciertamente, pero da la 

casualidad de que estoy de acuerdo con lo que ha di- 
cho. No creo que nuestro «reparto de papeles», al esti- 
lo de las parejas de la policia (ya sabe, uno en plan ama- 
ble y el otro en plan duro)... haya servido de nada, 
pero puede ser prometedor. 

—iDice que esta usted de acuerdo conmigo? 

—Pues si. Aguardemos a ver qué dice el resto de nues- 
tro equipo —dijo McCaskey. 

Aideen asinti6 con la cabeza. Comprendié que 
aquélla era sélo parte de la razén de que McCaskey no 
quisiera hablar. Los chéferes de los altos cargos no 
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eran nunca tan discretos como a veces se daba en su- 
poner. Ademas, no habia que descartar que hubiese un 
micréfono oculto. EW © 

No hicieron ningtin comentario sobre lo ocurrido ni 
sobre su misi6n hasta que no hubieron regresado a la 
habitacién del hotel de McCaskey, donde habia insta- 
lado un pequefio generador electromagnético, disefia- 
do por Matt Stoll, el experto en tecnologia del Centro 
de Operaciones. El generador, que tenia aproximada- 
mente las dimensiones de un lector portatil de CD, 
emitia un sonido que distorsionaba las sefiales electré- 
nicas en un radio de tres metros. Los ordenadores, gra- 
badoras y otros instrumentos digitales que se hallasen 
fuera de ese radio no resultaban afectados. 

McCaskey y Aideen se sentaron al borde de la cama 
con el «huevo», como Ilamaban a su generador entre 
ambos. 

-El diputado Serrano opina que no podemos hacer 
gran cosa sin cooperacién —dijo McCaskey. 

-Ya, ya... -convino Aideen amargamente. 

—A lo mejor, podemos darle una sorpresa. 

—Puede que no tengamos mas remedio que darsela. 

—Cierto —asintid McCaskey mirando a Aideen-. ; Al- 
gun otro comentario antes de que llame al jefe? 

Aideen meneé la cabeza, aunque no era del todo 
cierto que no tuviese mds que afiadir. De buena gana 
habria dicho muchas cosas. En México aprendié a pal- 
par cuando las cosas se torcian. Y alli habia algo que no - 
le gustaba. Lo que habia vuelto a exasperarla en el des- 
pacho del diputado no habia sido su estado emocional 
por la muerte de Martha, sino la retirada de Serrano de 
la cooperacién, de una manera que equivalia a una obs- 
truccin. Si la muerte de Martha habia sido no ya un 
-atentado sino un deliberado asesinato, tal como su in- 
tuicién le decia a Aideen, gtemia acaso Serrano ser la si- 
guiente victima? De ser asi, gpor qué no adoptaba adi- 
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cionales medidas de seguridad? ;Y por qué daba por 
supuesto que, si se reanudaban las conversaciones, 
-quienes hubiesen perpetrado el atentado se enterarfan? 
¢Por qué estaba tan seguro de que la informacién se fil- 
traria? 

McCaskey se levanté y se acercé al teléfono, que es- 
taba fuera del radio del «huevo». Mientras Aideen ofa 
el sordo zumbido del generador, miraba a través de las 
ventanas de la habitacién de la decimosegunda planta 
hacia las farolas que se veian a lo lejos. Estaba dema- 
siado abatida y tenia la sensibilidad demasiado a flor de 
piel para tratar de analizar eficazmente la situacién en 
aquellos momentos. 


CINCO 


Lunes, 20.21. Donostia, Espana 


El casco del pequefio pesquero estaba recién pinta- 
do. El olor a pintura impregnaba la oscura bodega y 
sofocaba el aroma del humo del cigarrillo liado a mano 
que Adolfo Alcazar estaba fumando, asi como el olor 
a goma mojada del traje de submarinista que colgaba 
de un gancho de la puerta. 

Pintar el pesquero era un lujo que, en realidad, el 
pescador no podia permitirse. Pero pensé que, a lo me- 
jor, le encargaban otras misiones y tenia que tener el 
barco en condiciones. 

Cuando accedié a trabajar para el general, Adolfo 
Alcazar comprendié que el viejo pesquero tendria que 
durar, por lo menos, tanto-como durasen las operacio- 
nes, que podia ser bastante. Porque no se abortaba un 
golpe ni se organizaba una contrarrevolucién de la no- 
che a la mafiana. 

«Aunque el general lo intentard», pensé Adolfo con 
profunda y sentida admiracion. Si alguien era capaz de 
vencer a uno de los Estados mas importantes del mun- 
do, ése era el general. 

Se oy6 un clic. El menudo pero musculoso pescador 
miré la grabadora que tenia encima de una mesa de ma- 
dera. Dejé el cigarrillo en un oxidado cenicero metili- 
co y se recosté en el respaldo de la silla plegable, de ma- 
dera idéntica a la de la mesa. Encendié la grabadora y 
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escuché a través de los auriculares, sdlo para asegurar- 
se de que la escucha a ‘distancia habia funcionado. El 
oficial técnico del general, el hombre que le proporcio- 
no el equipo, le aseguré que era extraordinariamente 
preciso. Si se regulaba de manera adecuada, grabaria las 
voces pese al ruido del motor y al murmullo del oleaje. 

Y era verdad. 

Tras casi un minuto de silencio, Adolfo Alcazar oyé 
una metalica voz. 

-Ya esta hecho. 

A la voz siguié un ruido que, de momento, no reco- 
nocié. Pero al escuchar con mas atencién, se percaté de 
que no eran interferencias sino aplausos. Los hombres 
reunidos en el yate aplaudian. 

Adolfo sonrié. Pese a todo su dinero, a toda su pla- 
nificaci6én y a toda su experiencia en sus turbios y san- 
grientos manejos, aquellos tipos eran auténticos imbé- 
ciles. 

E] pescador comprobaba con satisfaccién que el di- 
nero no los habia hecho mas inteligentes sino sdlo mas 
necios. También le satisfacia comprobar que el general 
estaba en lo cierto. El general siempre acertaba. Hizo 
bien en tratar de armar a los vascos para engrasar los 
engranajes de la revolucién, pero también acerté al dar 
marcha atrds al ver que los vascos se enzarzaban entre 
si (separatistas contra antiseparatistas), matandose unos 
a otros y desvirtuando la verdadera revoluci6n. 

La pequefia antena parabdlica que el pescador habia 
colocado encima del techo de su camarote, justo detras 
de las luces de navegacién, habia captado toda la con- 
versacion del altivo Esteban Puig y de sus arrogantes 
cémplices a bordo del Veridico. 

Adolfo detuvo la cinta y la rebobin6. Su sonrisa se 
evaporé al mirar a otro aparato que tenia a su derecha. 
Era algo mas: pequefio que la grabadora, una caja 
oblonga de 33 X 12 X 10 cm. Era de acero de Pitts- 
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burgh. Si alguna vez la encontraban, habria una prueba 
del pais de procedencia. El traidor Puig habia colabo- 
rado con la CIA. En cuanto el general se hiciese con el 
poder, podria acusar a los norteamericanos. 

La caja tenia dos luces en la parte delantera, una roja 
y otra verde. La verde estaba encendida. Y justo deba- 
jo de las luces, habia dos botones cuadrados de color 
blanco. Debajo del botén superior, habia un pedacito 
de cinta adhesiva blanca con la palabra «Cargar» escri- 
ta con tinta azul. Adolfo lo pulsé. Debajo habia otro 
trozo de cinta con la palabra «<Detonar». El experto en 
electrénica del general le habia proporcionado a Adol- 
fo este instrumento, ademas de varios bloques de ex- 
plosivo plastico del ejército norteamericano y un man- 
do a distancia para el detonador. 

E] pescador habia adosado dos kilogramos de C-4 
—cuatro veces més potente que la dinamita— y un deto- 
nador por debajo de la linea de flotacién del yate antes 
de que éste saliese del puerto. 

E] joven pescador pasé su encallecida mano por su 
rizado pelo negro. Luego miré el reloj. Esteban Puig, 
el multimillonario cabrén que se proponia someterlos 
a todos al despotismo de sus grupusculos de fandticos, 
habia dicho que el asesino llegarfa al aeropuerto dentro 
de una hora. Cuando Adolfo lo oyé, lo comunicé por 
radio a sus compaifieros, Daniela, Vicente y Alejandro, 
que aguardaban a cincuenta kilémetros de alli y que, de 
inmediato, salieron hacia el aeropuerto de Bilbao. 

Hacia sdlo dos minutos que los compajieros de Adol- 
fo Alcazar le habian contestado, informandole de que el 
avién ya habia aterrizado. Uno de los subalternos de 
Puig lo traeria hasta el yate. Los otros miembros del 
clan serian rodeados y liquidados posteriormente. 

Adolfo dio una ultima calada a su cigarrillo y lo apa- 
g6 en el cenicero. Extrajo la cinta de la grabadora y se la 
guardé en el bolsillo de la camisa, debajo de su grueso 
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jersey negro. Al hacerlo, su mano rozé la pistolera que 
llevaba al hombro con‘una Beretta 9 mm. Era una arma 
que habia sido reglamentaria en una de las unidades que 
intervino en Iraq, parte de un arsenal recuperado por 
fuerzas de los aliados de EE. UU. Habian llegado a po- 
der del general a través del trafico de armas con Siria. 

Adolfo respir6 hondo y cogié el detonador. Luego, 
apagé el farol a pilas que colgaba de un gancho y subié 
a cubierta. 

La luna se habia escabullido tras un negro banco de 
nubes. Estupendo, pensé Adolfo. Probablemente, la 
tripulacién del yate no sospecharia de un pequeiio pes- 
quero que estaba a doscientos metros de su popa, a ba- 
bor. Porque algunos pescadores solian rastrear aquellas 
aguas en busca de apetecidos predadores nocturnos. 
No obstante, sin luna, lo mds probable era que los 
hombres del yate ni siquiera lo viesen. 

Adolfo Alcazar miré hacia el yate. Sdlo se veian las 
luces de navegacién y un resplandor, que partia de de- 
tras de las corridas cortinas de los ojos de buey del ca- 
marote central. 

Al cabo de unos minutos oyé el ahogado zumbido 
del motor de una lancha que procedia de la orilla. Dio 
media vuelta y vio una pequefia y oscura silueta que se 

__ dirigia hacia el yate. Debia de ir a mas de cuarenta mi- 
llas por hora. Por el ligero chapoteo del agua en el cas- 
co, Adolfo dedujo que era una lancha para dos perso- 
nas. La observo al arrimarse al casco del yate. Desde la 
cubierta descolgaron una escalerilla de cuerda. Un 
hombre mantenia con cierta dificultad el equilibrio, de 
pie en el asiento del acompajiante de la lancha. 

Aquél tenia que ser el asesino. 

A Adolfo le sudaba la mano con la que sujetaba el 
detonador, con el pulgar junto al boton. 

EI mar estaba bastante revuelto, como si quisiera re- 
flejar la situaci6n de tierra adentro. Sdlo mediaban cua- 
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tro o cinco segundos entre las sucesivas olas. Pero 
Adolfo siguié de pie en cubierta con la seguridad de un 
pescador de toda la vida. Seguin el general, tenia que si- 
tuarse perpendicularmente a la carga de explosivo plas- 
tico, sin que se interpusiera ningtin obstaculo en la li- 
nea imaginaria que pudiera trazarse entre la carga y el 
detonador. Aunque el general podia haberle propor- 
cionado un detonador mds moderno, aquél era mas f4- 
cil de conseguir y, por lo tanto, resultaria mas dificil 
seguirle el rastro. 

Adolfo observaba el balanceo del yate de babor a es- 
tribor. El asesino subiéd torpemente por la escalerilla y 
la lancha se alejé para evitar que el casco del yate la 
golpease. Entonces aparecié un hombre en cubierta, un 
tipo obeso que fumaba un cigarro. Estaba claro que no 
era un tripulante. _ 

E] joven pescador, que sabia exactamente dénde ha- 
bia colocado la carga explosiva, pulsé el botén. Se apa- 
g6 la luz verde y se encendié la luz roja. 

EI casco de babor del yate exploté, proyectando un 
fogonazo de color blanco amarillento. El hombre de la 
escalerilla desaparecié; el del puro salié despedido al 
agua, y la cubierta se hundi6. Astillas, esquirlas y frag- 
mentos de metal ametrallaron el aire. Parte de la lluvia 
de restos cay6é a escasos metros del pesquero de Adol- 
fo, que vio cémo el yate empezaba a hundirse. 

La luna volvié a asomar de entre las nubes. 

Adolfo Alcazar lanzé el detonador al agua y volvié 
enseguida a la cabina del.timén. De inmediato, trans- 
mitié por radio a sus compajieros que la misién estaba 
cumplida. Luego, se puso al timén y enfilé hacia los 
restos del yate. Asi podria decirle a la policia que, al oir 
la explosién y ver que el barco se hundfa, se habia acer- 
cado por si habia supervivientes, pensé. 

Palpé la Beretta que llevaba bajo el jersey. También 
queria asegurarse de que no hubiese supervivientes. 


SEIS 


Lunes, 13.44. Washington, DC 


E] jefe de inteligencia Bob Herbert llegé muy abatido 
al despacho interior que Paul Hood tenia en el sdtano. 

En contraste con la brillante luz de los fluorescentes 
instalados en el techo, aquel sombrio estado de 4nimo 
era, por desgracia, demasiado familiar. No hacia mu- 
cho, habian tenido que lamentar la muerte de los 
miembros del comando Striker Bass Moore, muerto en 
Corea del Norte, y del teniente coronel Charles Squi- 
res, que murié en Siberia tratando de evitar una segun- 
da revolucién rusa. 

Herbert tenia eficaces recursos sicolégicos para 
afrontar la noticia de una muerte. Siempre que se ente- 
raba de la muerte de enemigos de su pais 0 cuando, en 
sus primeros tiempos en los servicios de inteligencia, 
habia participado en algunas de esas muertes, nunca te- 
nia problemas. La seguridad de su pais estaba por en- 
cima de cualquier otra consideracién. 

«Puede que el juego sea sucio, pero mi conciencia 
esta limpia», solia decir Herbert. 

Pero aquello era distinto. 

Aunque la ésposa de Herbert, Yvonne, result6 muer- 
ta hacia ya dieciséis afios‘en el atentado terrorista con- 
tra la embajada de EE.UU. en Beirut, atin lloraba su 
muerte como si fuese algo reciente. «Demasiado recien- 
te», pensaba casi cada noche desde el atentado. Los res- 
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taurantes, los cines e incluso un banco de un parque que 

_frecuentaban se habian convertido para él en templos. 
Cada noche, en cuanto se metia en la cama, miraba la 
fotografia que tenia en la mesilla de noche. A veces, 
la enmarcada fotografia era iluminada por la luz de la 
luna y otras no era mds que una oscura silueta. Pero lu- 
minosa u oscura, vista o recordada, para bien o para 
mal, Yvonne presidia todas sus noches. Nunca dejaba 
de pensar en ella. 

Herbert se habia resignado hacia tiempo a la pérdida 
de sus piernas desde la explosién de Beirut. En realidad, 
habia logrado algo més que resignarse. Su silla de rue- 
das, y la parafernalia electrénica con que iba equipada, 
se le antojaban ya parte de su cuerpo. Lo tinico que no 
habia logrado asimilar era la pérdida de Yvonne. 

Yvonne habia sido compafiera suya en la CIA (una 
formidable enemiga para los enemigos, una amiga fiel 
y la persona con mis talento que habia conocido nun- 
ca). Habia sido su vida, y su amor. Cuando estaban 
juntos, incluso trabajando, los limites fisicos del uni- 
verso parecian reducidos. El mundo quedaba limitado 
por sus ojos, por la curva de su cuello, por la calidez de 
los dedos de sus manos y por los juguetones dedos de 
sus pies. Pero qué universo més rico era aquél. Tan rico 
que, algunas majianas, medio dormido, Herbert alarga- 
ba la mano por debajo de la almohada y buscaba la 
suya. Al no encontrarla, estrujaba la almohada entre 
sus dedos y maldecia en silencio a los asesinos que se la 
arrebataron (unos asesinos que seguian impunes, dis- 
frutando de sus vidas y de sus propios amores). 

Ahora, Herbert tenia que llorar la pérdida de Mar- 
tha Mackall. Se sentia culpable. Sin embargo, no era 
dado a llorar a los muertos por el solo hecho de que 
hubiesen muerto, como iba a tener que presenciar a lo 
largo de muchas semanas. Algunos elogios post mor- 
tem responderian a la realidad, pero no todos. 
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Martha habia sido una de las piezas clave del Centro 
de Operaciones desde ‘su creacién. Al margen de sus 
motivaciones, Martha se habia entregado siempre al 
cien por cien. Herbert echaria de menos su inteli- 
gencia, su perspicacia y su justificada confianza en si 
misma. En toda organizacién, no siempre importaba 
demasiado que una persona estuviese acertada o equi- 
vocada sino que fuese capaz de dirigir, de despertar en- 
tusiasmo. Y desde el dia que llegé a Washington, Mar- 
tha habia conseguido esto con creces. No obstante, en 
los casi dos afios que conocia a Martha Mackall, Her- 
bert habia Ilegado a la conclusién de que era una per- 
sona corrosiva y condescendiente. A menudo, se atri- 
buia el mérito del trabajo que hacian sus subalternos 
(un pecado bastante comin en Washington, aunque 
nada frecuente en el Centro de Operaciones). Pero esto 
se debia a que Martha Mackall no pensaba sélo en el 
Centro de Operaciones. Desde que la conocié, cuando 
trabajaba en Exteriores, Martha siempre se habia vol-. 
cado en la causa que para ella era mds importante: 
Martha Mackall. Desde hacia por lo menos cinco 0 seis 
meses ambicionaba que la nombraran embajadora en 
algiin pais importante. Nunca le habia ocultado a nadie 
que consideraba su paso por el Centro de Operaciones 
como un trampolin. 

«Por otro lado —pensaba Herbert-, si el patriotismo 
no basta para impulsar a alguien a dar lo mejor de si, la 
ambici6n es un util sucedaneo.» 

De modo que, mientras cada cual cumpliese con su 
deber, Herbert no era dado a lanzar la primera piedra. 

Con todo, el cinismo de Bob Herbert se evapor6 ra- 
pidamente al trasponer la puerta del pequefio despacho 
de Paul Hood, de paredes revestidas de madera. 

Paul Hood el Pontifice, como lo llamaban en el CO, 
tenia la virtud de ejercer esta influencia en los demas. 
Creia en la esencial bondad del género humano, y esta 
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convicci6n, asi como su reposado cardcter, resultaban a 
menudo contagiosos. 

Hood Ilené un vaso con agua del grifo de una jarra 
que habia encima de su mesa. Luego, se levanté y fue 
hacia la puerta. 

Herbert era el primero en llegar y Hood lo saludé 
con un apretén de manos y expresién grave. A Herbert 
no le sorprendié que los oscuros ojos del director ca- 
reciesen de su habitual viveza y vigor. Una cosa era re- 
cibir malas noticias acerca de un agente que se hallase 
en misiOn secreta (noticias asi eran estadisticamente 
inevitables, y parte de uno estaba siempre en condicio- 
nes de encajarlas). Cada vez que sonaba el fax o el telé- 
fono privado, se tenia el temor de que un mensaje en 
clave dijese: «La Bolsa ha bajado un entero» o «Perdi- 
da tarjeta de crédito... cargo cancelado.» 

Pero recibir la noticia de la muerte de un miembro 
del equipo que cumplia una discreta misi6n diplomati- 
ca en un pais amigo en tiempos de paz... era muy dis- 
tinto. Resultaba perturbador, al margen de la opinién 
que le mereciese a uno la persona desaparecida. 

Hood se senté en el borde de la mesa y cruzé los 
brazos. 

—¢Qué noticias hay de Espafia? —pregunts. 

—¢Ha leido usted mi correo electrénico acerca de la 
explosién frente a la costa de Donostia? 

—Si —dijo Paul Hood. 

—Pues ésa es la ultima noticia que tengo —confirm6 
Herbert-. La policia espafiola atin esta recuperando 
partes de cuerpos y del yate en la bahia, y tratando de 

_identificar a las victimas. Nadie ha reivindicado el aten- 
tado. Estamos sintonizando las emisoras comerciales y 
las privadas, por si los autores se decidiesen a reivindi- 
car el atentado. 

—Segtin su mensaje electrénico, el yate ha saltado 
partido por la mitad. 
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—Eso aseguran dos testigos presenciales que estaban 
en la orilla. Oficialmente, las autoridades espaiiolas 
aun no han dicho una palabra. 

—Nies probable que den ningtin comunicado —aven- 
tur6é Hood-. A Espaiia no le gusta airear sus problemas 
internos. ¢Significa algo que la carga explosiva estuvie- 
se colocada en el centro del yate? 

—Si. Como la explosién no se ha producido cerca de 
los motores, significa que se ha tratado de un sabotaje. 
Y el hecho de que se haya producido sélo horas des- 
pués del asesinato de Martha también puede ser signi- 
ficativo. 

—Sugiere que ambos hechos pueden estar relaciona- 
dos, ¢no? 

—Lo estamos estudiando. 

-¢Por dénde han empezado? 

Paul Hood se mostraba mds apremiante que de cos- 
tumbre, pero no era de extrafiar. Asi se sintid Herbert 
después del atentado de Beirut. Aparte de querer loca- 
lizar al asesino y de castigarlo, era importante mante- 
ner la mente en plena actividad. De lo contrario, el do- 
lor y el sentimiento de culpabilidad podian atenazarlo 
a uno. . 

—E] atentado contra Martha responde al modus ope- 
randi del grupo Tierra y Libertad —dijo Herbert-. En 
febrero de 1997 asesinaron a un magistrado del Tribu- 
nal Supremo. Le dispararon un tiro en la nuca frente a 
su casa. | 

—Qué relacién tendria esto con Martha? 

—E] magistrado estaba en la sala de lo laboral. No te- 
nia nada que ver con el terrorismo ni con el activismo 
politico. 

—No acabo de ver adénde quiere ir a parar. 

Herbert entrelazé las manos, las llevé a la cintura y 
lo miré con cordial indulgencia. 

—En Espaiia, al igual que en muchos otros paises, los 
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jueces que entienden en casos de terrorismo disponen 
de proteccién policial; verdaderos guardaespaldas, no~ 
una escolta de adorno. De modo que Tierra y Libertad 
liquida a sus amigos y colaboradores para minarles el 
terreno a los jueces, o a otras personalidades. Ese cariz 
han tenido la media docena de atentados que han per- 
petrado desde 1995, cuando intentaron asesinar al Rey, 
al principe Felipe y al primer ministro. El fracaso de 
este atentado los hizo cambiar radicalmente de tactica. 

—Se abstendrian de picar demasiado alto —aventuré 
Hood. ret : . 

—Exacto. Y nada de grandes objetivos. Sdélo atenta- 
dos contra personalidades de segunda fila, para resque- 
brajar la estructura del Estado. 

Mientras Herbert hablaba, llegaron otras dos perso- 
nas. 

—Hablaremos de todo esto dentro de un minuto 
-dijo Paul Hood, que bebié un trago de agua y se le- 
vanto al ver que entraban Liz Gordon, la sicdloga del 
CO, y la jefa de la oficina de prensa, Ann Farris, con 
cara de circunstancias. 

Herbert reparé en que Ann y Paul Hood se miraban 
a los ojos unos momentos. En el Centro de Operacio- 
nes era un secreto a voces que la joven divorciada esta- 
ba coladisima por su jefe. Quiza por ser un hombre ca- 
sado, Hood sabia ocultar lo que pensaba con tal 
habilidad (probablemente adquirida durante su época 
de alcalde de Los Angeles) que nadie se atrevia a aven- 
turar lo que pudiera sentir por Ann. Sin embargo, era 
notorio que las muchas horas que pasaba en el Centro 
de Operaciones le habian creado graves tensiones con 
su esposa, Sharon. Y Ann era una joven atractiva y so- 
licita. 

El segundo de a bordo de Martha Mackall, Ron 
Plummer, lleg6 momentos después con el asesor juri- 
dico del CO, Lowell Coffey II, y la viceministra de 
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Exteriores, Carol Lanning, una mujer de sesenta y cua- 
tro afios y pelo gris que habia sido intima amiga y ma- 
estra de Martha. Pero oficialmente ésa no era la razén 
de que Lanning estuviese alli. Hood le habia pedido 
que acudiese al CO porque una «turista» norteameri- 
cana habia sido muerta a tiros en el extranjero. Tales 
hechos eran competencia de su divisién en Exteriores, 
la de Asuntos Juridicos y de Seguridad (una division 
que igual servia para un fregado como para un barrido; 
desde indagar sobre pasaportes falsos hasta preocupar- 
se por los norteamericanos encarcelados en el extranje- 
ro). A Lanning y a su personal competia actuar como 
enlace con los departamentos de policia extranjeros, 
para investigar todo ataque a ciudadanos norteameri- 
canos. Al igual que Hood, Lanning era una persona de 
cardcter reposado y muy optimista. Al sentarse Lan- 
ning junto a Herbert, el jefe de inteligencia sintid un 
gran desasosiego al ver los luminosos ojos de Lanning 
enrojecidos y un rictus de dolor en sus finos labios. 

Mike Rodgers fue el ultimo en llegar. Entré en el 
despacho con grandes zancadas, sacando pecho y con 
la mirada viva. Llevaba el uniforme impecablemente 
planchado, como de costumbre, y los zapatos relucien- 
tes. be 

«Que Dios bendiga al general», exclamé Herbert 
para sus adentros. Era el unico que parecia animoso. 
Herbert se alegré de ver que Rodgers habia recupera- 
do parte de la fuerza interior que perdid en Libano. 
Los demas tendrian que seguir su ejemplo si querian 
seguir adelante, e infundir 4nimo a Darrell McCaskey 
y a Aideen Marley. 

Hood volvié a sentarse. Los demas lo secundaron, 
excepto Rodgers. El general cruzé los brazos, irguié 
los hombros y siguié de pie junto a la silla que ocupa- 
ba Carol Lanning. 

—Como todos saben —dijo Paul-, Martha Mackall ha 
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sido asesinada en Madrid hacia las seis de la tarde, hora 
espajiola. 

Aunque Hood se dirigia a todos los presentes en su 
despacho, miraba a su mesa. Herbert entendié por qué. 
Ver los rostros de la gente podia afectarlo demasiado e 
impedirle expresarse con claridad. 

-E] atentado ha tenido lugar junto a la garita de un 
centinela del palacio de las Cortes de Madrid —prosi+ 
guid Hood-. Un individuo abrié fuego sobre ella des- 
de la calle y luego se dio a la fuga en un coche que lo 
aguardaba. Martha ha muerto prdcticamente en el acto. 
Aideen ha resultado ilesa. Darrell se ha visto con ella 
en el palacio y han regresado al hotel con escolta poli- 
cial. 

Hood hizo una pausa y trag6 saliva. 

—La escolta policial se ha formado con agentes de la 
Interpol, cuidadosamente elegidos —tercidé Herbert re- 
levando a su jefe en la explicacién-. Y la Interpol les 
seguira dando proteccién durante todo el tiempo que 
permanezcan en Espajfia. Tenemos el historial comple- 
to de los miembros de la escolta, debido al tiempo que 
la agente Maria Cornejo pas6 trabajando con Darrell 
aqui en Washington —afiadié-. Consideramos satisfac- 
torio el nivel de seguridad de que podran gozar Darrell 
y Aideen en adelante. aE 

—Gracias, Bob —dijo Paul, que alzé la vista. Sus ojos 
) brillaban-. En estos momentos, trasladan el cadaver de 
Martha a la embajada. Lo repatriar4n por avin lo an- 
tes posible. De momento, hemos encargado un funeral 
en la iglesia baptista-evangélica de Arlington, el miér- 
coles a las diez de la mafiana. 

Carol Lanning desvié la mirada y cerré los ojos. 
Herbert seguia con las manos entrelazadas sobre la 
cintura. Se miré los pulgares. De no haber asistido al 
seminario que anualmente organizaba el CO sobre 
pautas de comportamiento, Herbert no habria dudado 
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un momento en rodear con sus brazos a la viceminis- 
tra de Exteriores. Pero por lo visto, lo inico que pro- 
cedia, si queria consolarla, era preguntarle si queria 
algo. 

Hood se.le adelanté. 

—:Quiere que le traigan un poco de agua, sefiora 
Lanning? 

_  -No, gracias —respondié ella abriendo los ojos—. Es- 
toy bien. No se preocupen. 

La viceministra lo dijo en un tono que a los presen- 
tes se les antojé sorprendente. Herbert la miré por el 
rabillo del ojo. Carol apretaba los labios y fruncia el 
entrecejo. No le parecidé que lo que Carol deseaba fue- 
se precisamente agua, sino sangre. Herbert entendia a 
la perfecciédn cémo se sentia. Después del atentado a la 
embajada de Beirut, no habria dudado en lanzar una 
bomba nuclear en la ciudad sélo para acabar con los 
asesinos que mataron a su esposa. E] dolor no era una 
emocién que predispusiera a la piedad. 

Hood miré el reloj y se recosté en el respaldo de la 
sila. 

—Darrell llamar dentro de cinco minutos —comentdé 
mirando a Plummer-—. ;Qué hacemos respecto de la 
misién, Ron? ;Cree que Aideen esta preparada para se- 
guir? 

Plummer se incliné hacia adelante y Herbert lo mir6. 
El segundo de a bordo de Martha era un hombre baji- - 
to, de grandes ojos, nariz aguilefia y un pelo castafio 
que ya clareaba. Llevaba gafas de gruesos cristales y 
montura negra, un traje gris muy necesitado de tintore- 
ria, raidos zapatos negros y unos calcetines tan desbo- 
cados que se le caian hasta los tobillos. 

_—<» Herbert no habia tenido mucho trato con el ex ana- 
lista de la CIA, especializado en Europa occidental. 
Pero Plummer tenfa que ser un buen elemento. Cual- 
quiera que vistiese con semejante desalifio sdlo podia 
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ucilf haber Ilegado a tan alto cargo a base de talento. Ade- 


mas, Herbert le habia echado un vistazo al informe si- 
colégico que Liz Gordon hizo sobre él antes de que lo 
contratasen. Ambos coincidian por lo menos en una 
cosa: detestaban al director de la CIA bajo quien les 


tocé trabajar. Y a Herbert eso le parecia un buen aval - 


de su cardcter. 

—Ignoro cual pueda ser el estado de animo de Aide- 
en en estos momentos —dijo Plummer mirando a Liz 
Gordon-, pero al margen de ello, creo que Aideen esta 
perfectamente capacitada para continuar la misi6n. 

—Seguin su historial, no tiene demasiada experiencia 
diplomatica -recordé Carol. 

—Eso es cierto —admitiéd Plummer-. Los métodos de 
Marley son mucho menos diplomaticos que los que 
utilizaba Martha. Pero puede que sea eso justamente lo 
que necesitamos en estos momentos. 

—No me desagrada la perspectiva —dijo Herbert mi- 
rando a Paul Hood-. ;Ha decidido usted seguir con la 
mision? 

-No lo decidiré hasta que hable con Darrell —res- 
pondié Hood-. De entrada, sin embargo, me inclino 
por que continte. 

—¢Por qué? —pregunté Liz Gordon. 

Herbert no acababa de ver claro si era una verdade- 
ra pregunta o solo una exclamacién que ocultase un re- 
proche. A menudo, Liz se expresaba de un modo tan 
desconcertante que intimidaba. 

~Porque podriamos no tener mds remedio —advirtié 
Hood-. Si ha sido un atentado indiscriminado (y no 
podemos descartar esa posibilidad porque Aideen si- 
gue viva y la otra victima ha sido un cartero), es que no 
lo han dirigido contra las conversaciones. De ser asi, 
no hay raz6n para no proseguirlas. Pero aunque el 
atentado haya estado dirigido contra nosotros, no po- 
demos permitirnos dar marcha atras. 
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-Dar marcha atras, no —dijo Liz Gordon-, pero 
épor qué no dejarlo todo en suspenso hasta estar segu- 
ros? 

—La politica exterior norteamericana la determina el 
gobierno, no una pistola —tercié Lanning-. Estoy de 
acuerdo con el sefior Hood. ie 

—Darrell puede organizar la seguridad con sus hom- 
bres de la Interpol —propuso Paul-. Lo ocurrido no 
volvera a repetirse. 

—Paul... —persistid Liz-, la razén de mi comentario 
no tiene nada que ver con la logistica. Hay algo que 
debe tener usted en cuenta, antes de decidir que Aide- 
en intervenga en las negociaciones. 

—¢ Qué? —pregunté Hood. 

—-En estos momentos, Aideen probablemente est4 
saliendo del primer estadio de toda reacci6n de alarma, 
es decir, del shock —le dijo Liz-. A esto sigue, casi de 
inmediato, el contrashock, un rapido aumento de las 
hormonas adrenocorticales... hormonas esteroides. Y 
se va a sentir exultante. 

—zEso es bueno, no? 

-No, no lo es -replicé Liz—. Después de un contra- 
shock, se entra en una fase de resistencia. Recuperacién 
emocional. Aideen tratara de buscar dénde volcar esa 
energia. Si antes no era muy diplomitica, ahora podria 
convertirse en un incontrolado misil. No obstante, eso 
no es lo peor. 

-:Ah, no? -exclamé Hood. 

Liz incliné los hombros hacia adelante y apoyé los 
codos en las rodillas. 

—Aideen ha sobrevivido a un atentado en el que ha 
muerto su compajfiera. Esto produce un fuerte senti- 
miento de culpabilidad (de culpabilidad y de respon- 
sabilidad) que la inducird a querer cumplir la misién 
a toda costa. Lo mas probable es que no podra dor- 
mir ni comer. Y una persona no puede mantener esos 
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niveles de contrashock y de resistencia durante mu- 
cho tiempo. 

—¢Qué considera usted «mucho tiempo»? —pregun- 
t6 Herbert. 

—Dos o tres dias; depende de la persona —contesté 
Liz-. Después, se entra en una fase de agotamiento que 
produce un bajén fisico y mental. Si el contrashock no 
se trata durante ese tiempo, hay muchas probabilidades 
de que nuestra joven compafiera tenga que pasar una 
larga temporada en una casa de reposo. 

—{Qué probabilidades hay de que eso ocurra? —vol- 
vid a preguntar Herbert. 

—En mi opinién, un sesenta por ciento —-respondié la 
sicdloga. 

E]! teléfono de Hood soné mientras Liz hablaba. Y 

en cuanto ella hubo terminado, Hood lo cogié. Su ayu- 
dante ejecutivo, Benet el Pincha, le anuncié que Da- 
rrell McCaskey estaba al teléfono. Hood encendié el 
altavoz. 
_ Herbert se recosté en la silla de ruedas. Hasta hacia 
poco, una llamada asi habria sido imposible a través de 
una linea que no fuese de seguridad. Pero Matt Stoll, 
oficial de apoyo del CO y genio informatico residente, 
habia disefiado un interferente digital acoplable a cual- 
quier teléfono. Si les pinchaban la linea, el escucha de 
turno no oiria mas que pardsitos acusticos. Un peque- 
fio micr6fono acoplado al interferente del aparato de 
McCaskey filtraba los pardsitos y le permitia oir la 
conversacidn con toda claridad. 

—Buenas tardes, Darrell —saludé Paul quedamente-. 
Tengo conectado el altavoz. 

—¢Quién esta con usted? —pregunté McCaskey. 

Paul se lo dijo. 

—Permitame la expansién —dijo McCaskey con la 
voz entrecortada-, pero no puede imaginar lo que sig- 
nifica tener un equipo asi ahi. Gracias. 


84 


+ 


« 


=Es que somos eso: un equipo —remarcé Paul. 


- —— ——a, yigis , . 
~ “Hood frunciéd los labios. Herbert no habia visto 


nunca a su jefe tan cerca de desmoronarse. Pero Hood 
enseguida se rehizo. 

—¢Cémo estan ustedes dos? ;Necesitan algo? —pre- 
gunt6 Hood. 

La preocupacion de Paul era auténtica. Herbert ha- 
bia dicho siempre que Hood era de una sinceridad 
nada frecuente entre los funcionarios del gobierno. 

—Atn estamos muy afectados —contest6 McCaskey-, 
como imagino que lo estaran ustedes. No obstante, me 
parece que nos reharemos enseguida. En realidad, Ai- 
deen parece hallarse en un estado de 4nimo muy com- 
bativo. 

—Contrashock —dijo Liz Gordon asintiendo con la 
cabeza. 

—¢Por qué lo dice? —-pregunté6 Hood. 

—Le ha faltado poco para llamarle gallina al diputa- 
do Serrano —explicé McCaskey-—. Le he lefdo la carti- 
lla, pero la verdad es que en el fondo me‘he sentido 
muy orgulloso de ella. Serrano se lo habia ganado. 

~Estd ahi Aideen, Darrell? —-pregunté Hood. 

—No -respondié McCaskey-. La he dejado en su 
habitacién con el secretario del embajador, Gawal. Es- 
tan al teléfono con mi amigo Luis de la Interpol, tra- 
tando de las medidas de seguridad, por si deciden uste- 
des que sigamos aqui. Tal como le he dicho, Aideen 
esta bastante agotada y he pensado darle un poco de 
tiempo para que se reponga. Pero tampoco he querido 
que crea que la dejaba al margen. 

—Ha hecho bien —dijo Paul-. ;Y usted, Darrell? :Se 
siente con 4nimo de hablar en estos momentos? 

-No hay mas remedio. Y la verdad es que lo prefie- 
ro. Estoy seguro de que me sentiré mucho mis depri- 


- mido cuando digiera todo lo ocurrido. 


Liz alzé los pulgares en direccidn a Hood. 
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Herbert asintié con la cabeza. Entendia muy bien 
cémo debia de sentirse McCaskey. 
—Muy bien —continué Paul-. Justo en estos momen- 
tos debatiamos la conveniencia de que sigan ahi, Da- 
rrell. ;Qué opina usted? Y... gcual es el problema con 
el diputado Serrano? 
—Con franqueza —dijo McCaskey-, a mi me gustaria 
quedarme. Sin embargo, el problema no esta en mi. Ai- 
deen y yo acabamos de regresar del despacho del dipu- 
tado Serrano. Y nos ha dejado muy claro que no quie- 
re continuar. . 
—¢Por qué? —pregunté Hood. 
~—Miedo —aventuré Herbert. 
- —No, Bob, no creo que se.trate_de.eso —respondié 

McCaskey-. El diputado Serrano nos ha dicho que 
quiere hablar con sus colegas antes de decidir si conti- 
nuamos o no las conversaciones, aunque me ha dado la 
impresi6on (es sdlo un presentimiento de un ex solda- 
do) de que eso es un cuento chino. Aideen ha tenido la 
misma sensacién. Creo que lo que pretende el diputa- 
do es prescindir de nosotros. 

-Soy Ron Plummer, Darrell —intervino el ayudante 
de la asesinada Mackall—-. El diputado Serrano fue 
‘ quien inicid estas conversaciones exploratorias, a tra- 
vés del embajador Neville. gQué va a ganar dandolas 
por terminadas? 

—¢Terminadas? —musité Herbert-—. ;Pero si ese ca- 
brén ni siquiera las ha iniciado! 

Hood mandé callar al jefe de inteligencia con un 
ademan. 

—No sé si gana algo o no, Ron —dijo McCaskey-. Si 
he de ser sincero, creo en lo que Bob acaba de decir...: 
que ha sido un cuento chino. Lo ha dicho Bob, ;no? 

—iQuién si no? 

—Creo que lo que él dice es significativo —afiadié - 
McCaskey-—. Desde que Av Lincoln puso a Serrano en 
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contacto con Martha (a peticién de Serrano, no se ol- 
vide), el diputado ha irisistido en que sdlo queria tratar 
con Martha. Y como la han asesinado, Serrano no 
quiere tratar con nadie mds. Una conclusién, la con- 
clusién obvia, es que alguien que tiene acceso a los do- 
cumentos politicos de Serrano, y a su calendario, la ha 
matado para intimidarlo. 

-No sélo para intimidarlo -tercié Plummer-, sino 
para atemorizar a sus partidarios. 

~Si -admitid McCaskey-. Ademas, atentando con- 
tra Martha, enviaban un mensaje a nuestros diplomati- 
cos para que se mantengan al margen. Pero me temo 
que esto sea lo que resulta légico que deduzcamos. 
Dudo que sea Ia verdadera razén del asesinato. 

—Soy Carol Lanning, de Exteriores, sefior McCas- 
key —dijo la viceministra en tono pausado-. ;Qué mas 
esta ocurriendo ahi? ;Por qué van a querer que nues- 
tros diplomaticos se mantengan al margen? 

—Permitame que conteste yo, Darrell —contest6 Hood 
mirando a Lanning-. Como usted sabe, sefiora Lanning, 
en los tltimos meses se han producido en Espajia algu- 
nos disturbios. 

-Si, estoy al corriente —dijo Lanning-. Pero, bdsica- 
mente, han sido promovidos por los separatistas vascos 
y dirigidos contra los antiseparatistas. 

—Si, eso es lo que aflora, aunque lo que acaso no se- 
pa usted es lo preocupados que estan algunos lideres 
espafioles acerca de otros recientes hechos, concreta- 
mente, atentados contra destacados dirigentes de las 
distintas_nacionalidades. El gobierno esta haciendo lo 
imposible para que no trascienda. Usted tiene informa- 
ciones de inteligencia, sno, Ann? 

La estilizada, atractiva y morena jefa de prensa asin- . 
tid con talante muy profesional, no obstante dirigirle a 
Hood una radiante sonrisa. Herbert repar6 en ello y se 
pregunt6 si también lo habria notado Hood. 
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-E] gobierno espajiol ha conseguido que los medios 
de comunicacién no informen de tales atentados —dijo 
Ann Farris. 

—zAh, si? -exclam6 Herbert-. ;Y eso cémo se hace? 
Tenia entendido que los periodistas son alli unos ver- 
daderos <huesos», m4s que en Washington. 

—Apelando al patriotismo, a la razén de Estado... 
No lo sé. El caso es que, de momento, lo han conse- 
guido —continué Ann-. Me consta que tres atentados 
concretos han sido silenciados: el incendio de una edi- 
torial catalana, tras haber publicado una novela que re- 
sultaba gravemente vejatoria para los castellanos; las 
agresiones a unos novios andaluces y a sus invitados a 
la boda, a la salida de una iglesia, por parte de ultras 
centralistas, y el asesinato de un antiseparatista vasco 
(un notorio activista), a manos de un separatista vasco, 
que se hallaba ingresado en un hospital. 

—Parecen casos aislados -comenté Plummer. 

-~Y lo son —convino Hood-. Pero si se propagan, 
pueden crear un serio problema en Espafia. 

-~Y de ahi que los medios de comunicacién hayan 
accedido a no informar de tales fechorias —prosiguié 
Ann-. Y en cuanto a la prensa extranjera, la han man- 
tenido alejada de los lugares de los atentados. El New 
York Times, el Washington Post y la UPI se han queja- 
do al gobierno, pero ha sido.en vano. Y asi estan las co- 
sas desde hace poco mas de un mes. 

—Llevamos tres semanas siguiendo esa crisis poten- 
cial —dijo Paul-. El diputado Serrano se entrevisté en 
secreto con el embajador Neville en Madrid. Fue algo 
muy extraoficial y reservado, en la propia embajada. 
Serrano le dijo al embajador que se habia formado una 
comisiOn, que él preside, para indagar sobre la reciente 
tension entre las cinco grandes nacionalidades del Es- 
tado espafiol. Le conté que, a lo largo de los ultimos 
cuatro meses, una docena de dirigentes nacionalistas 
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habian sido asesinados o secuestrados. Y lo que queria 
Serrano era colaboracién de los servicios de inteligen- 
cia norteamericanos sobre los distintos partidos nacio- 
nalistas. Neville se lo comunicé a Av Lincoln, que se 
puso en contacto con nosotros, y de ahi, la misién de 
Martha. 

-Y como recordara usted -se apresuré a terciar 
Herbert-, en cuanto el diputado Serrano le eché un 
vistazo a nuestra némina de diplomiaticos, eligié con- 
cretamente a Martha. Y a ella le falté tiempo para acep- 
tar hacerse cargo de la misi6n. 

Hood alzé la vista y miré a Carol Lanning. 

—Asi empezamos a intervenir en el asunto, en efecto 
—le dijo. 

-zY qué es lo que quieren las distintas nacionalida- 
des? —pregunté Lanning-. ;La independencia? 

—Algunas si —respondié Hood, que miré a la panta- 
Ila de su ordenador y tecleé el cddigo de acceso a los 
informes. sobre Espafia—. Segitin el diputado Serrano, 
tienen dos grandes problemas. El mas grave es el que 
enfrenta a los dos bandos mds importantes de la socie- 
dad vasca. Los vascos no representan mas que el dos 
por ciento de la poblacién del Estado espafiol, y estan 
divididos. La mayoria de los vascos son antiseparatis- 
tas y desean seguir formando parte de Espaifia, pero un 
pequefio numero, apenas el diez por ciento, son sepa- 
ratistas. 

-Eso no representa mds que unas doscientas mil 
personas en el contexto de los cuarenta millones de ha- 
bitantes de Espafia —dijo Lanning-. No es un numero 
muy considerable. 

—Cierto —admitié Paul-. Sin embargo, por otra par- 
te, existe el problema de que los castellanos, que cons- 
tituyen la nacionalidad mds numerosa, se han conside- 
rado siempre los auténticos espaiioles. 

—Tienden a creer secundarias a las demas nacionali- 
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dades. No obstante, no hay que olvidar que Catalufia 
formaba parte del reino de Aragén, que fue cofunda- 
dor de Espafia —intervino Herbert. 

~Exactamente. Segtin Serrano, los centralistas caste- 
llanos quieren acabar de una vez por todas con los 
separatistas vascos. Conseguido lo cual, les seria mas 
facil controlar a los demds separatismos, menos viru- 
lentos. Segtin la informacién que Serrano asegura te- 
ner, esto puede provocar que los distintos grupos sepa- 
ratistas se alien para emprender acciones politicas o 
campafias violentas contra los centralistas. 

~Y el problema trasciende las fronteras espajiolas 
—dijo McCaskey—. Segtin mis fuentes de la Interpol, 
los franceses apoyan a los antiseparatistas vascos. Te- 
men que, si los separatistas vascos logran demasiado 
poder, los vascofranceses quieran también la indepen- 
dencia. 

-¢Y existe un peligro real de que eso se produzca? 
—pregunt6 Herbert. 

-Si-contest6 McCaskey—. Desde finales de los afios 
sesenta hasta mediados de los setenta, el cuarto de mi- 
llén de vascofranceses ayudé a los dos millones de vas- 
coespaiioles contra la represién franquista. 

~Serrano queria que le proporciondsemos informa- 
cién de inteligencia sobre los partidos vascos y los es- 
tatales —dijo Paul—. Pero, ademas, estan los catalanes, 
que representan el dieciséis por ciento de la poblacién 
y que son sumamente ricos e influyentes. Gran parte 
de los impuestos que se pagan en Catalufia sirven para 
ayudar a otras minorias, especialmente la andaluza. 

—¢No ira a decirme que eso los hace potenciales par- 
tidarios de un enfrentamiento armado? 

—La verdad es que, en todas partes, basta con que un 
pujfiado de fanaticos se lo proponga, para fomentar el 
odio y la violencia —dijo Lanning encogiéndose de 
hombros. 
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—Los que estaban a bordo del yate eran catalanes 
—informé McCaskey. 

~Y en Catalufia ha habido siempre separatismo —re- 
cord6 Lanning-. Durante la guerra civil se recrudecid. 

—Cierto —admitié Plummer-. Pero los catalanes tie- 
nen mas bien una mentalidad de resistencia respecto 
del Estado central. Por lo general, son los poderes cen- 
trales de todos los Estados los que pueden tener inte- 
rés en sofocar a las minorias descontentas. Aparte de 
que una minoria, por el hecho de serlo, no suele estar 
en condiciones de imponerse por la fuerza a la mayo- 
ria. De modo que Catalufia no puede tener esa actitud 
respecto del resto de Espajia. 

—Me inclino por lo que dice Ron ~dijo Paul-. Para 
los catalanes resulta mas facil presionar econdmica- 
mente que fomentar violencias. 

—Bueno... Tendremos las ideas mds claras cuando 
sepamos quiénes estaban a bordo del yate —sentencié 
Herbert. 

Hood asintié con la cabeza y volvié a fijarse en la 
pantalla del monitor. 

—Ademas de vascos, castellanos y catalanes, hay que 
contar con los andaluces. Son aproximadamente el 
doce por ciento de la poblacién. Debido a su depen- 
dencia econémica, les resulta dificil no apoyar a cual- 
quier gobierno central. Los gallegos no representan 
mas que el ocho por ciento, y tienden.a mantenerse al 
margen de todo conflicto. 

—O sea, que la situacién en Espafia es bastante com- 
pleja —dijo Lanning-. No me sorprende que el gobier- 
no espafiol no quiera airearla. Lo que no entiendo es 
algo que ha dicho el sefior Herbert: gpor qué el tal Se- 
rrano queria tratar concretamente con Martha? 

—Quiz4 porque estaba familiarizada con Espafia y 
con el idioma —contesté Paul-. Pero también le gusta- 
ba el hecho de que fuese una mujer perteneciente a una 
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minoria racial. Opinaba que ella podria mostrarse tan 
discreta como solidaria. 

—Por supuesto —dijo Herbert. 

~zY Serrano qué es?, gcatalan? —pregunté el general 
Mike Rodgers. 

—No, es vasco —se oy contestar a McCaskey a tra- 
vés del altavoz-, sin el menor antecedente separatista. 
Lo hemos comprobado. 

—Podria ser un infiltrado —aventuré Lanning-. El 
espia soviético mds dafiino que hemos tenido nunca en 
Estados Unidos se crié en la provinciana Darien, en 
Connecticut, y votaba por el republicano ultradere- 
chista Barry Goldwater. ; 

—Me parece que empezamos a sintonizar —dijo Her- 
bert sonriente, porque pensaba que no habia nadie mas 
fanatico que un «converso». Y Serrano no era un ape- 
llido vasco. 

Lanning miré a Hood. 

—Cuanto més pienso acerca de lo que el sefior Her- 
bert acaba de decir, mds me preocupa todo esto —co- 
mento la viceministra—. Mas de una vez nos hemos vis- 
to comprometidos por intereses ajenos. Supongamos, 
por un momento, que sea eso lo que ha ocurrido, que 
Martha haya sido atraida a Espafia para asesinarla, por 
la raz6n que sea. La Gnica manera de averiguar si es asi 
es tener acceso a todos los aspectos de la investigaci6n 
que se lleve a cabo sobre el asesinato. ; Lo tenemos, se- 
for McCaskey? 

-Yo no contaria con ello —advirtid McCaskey-. 
Dice Serrano que procuraré proporcionarnos informa- 
cion, pero a Aideen y a mi nos mandé de vuelta al ho- 
tel y no ha vuelto a decirnos nada. 

—No me sorprende —dijo Herbert—. Los gobiernos 
espafioles no suelen ser muy accesibles respecto de sus 
actividades. Durante la segunda guerra mundial, pese a 
su supuesta neutralidad, Espafia proporcioné escolta 
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armada a trenes y camiones, cargados con parte del bo- 
tin nazi, enviados de Suiza a Portugal. Lo hicieron a 
cambio de otros favores que, por suerte, nunca obtu- 
vieron. 

~Eso fue decisién personal de Franco —recordé Ron 
Plummer-. Cortesia profesional... de dictador a dicta- 
dor. No significa que los espajfioles sean asi. 

—Nos estamos desviando del tema —dijo Paul alzan- 
do las manos-. La verdad, Darrell, es que, por el mo- 
mento, no me preocupa Serrano, ni sus motivos ni sus 
necesidades de inteligencia. Lo que me interesa es ave- 
riguar quién ha asesinado a Martha y por qué. —Hizo 
una pausa mirando al general y luego afiadid—: Usted 
contraté a Aideen, general. ;Qué tal es? 

Mike Rodgers seguia de pie junto a Carol Lanning. 

—Supo enfrentarse a peligrosos narcotraficantes en 
México. Es de una pieza, en todos los sentidos. 

—Me parece que ya veo adonde quiere ir usted a pa- 
rar, Paul —-tercié Liz-, y permitame que se lo advierta: 
Aideen se halla sometida en estos momentos a un fuer- 
te shock emocional. Si le asigna ahora usted una encu- 
bierta misién policial, con la presién que eso implica, 
podria desmoronarse. 5 

-También podria ser al contrario —replicé Herbert. 

—Cierto —admitié Liz-. No hay dos personas igua- 
les. Pero de lo que se trata es de lo que le conviene a 
Aideen. Si acepta una misién secreta y se desmorona, 
podria ser como... «el clavo que perdié al caballo que 
perdié al reino». 

—Por otra parte —le dijo Herbert a Hood-, si envia- 
mos a otra persona a seguir las enfangadas huellas, po- 
driamos perder un tiempo precioso, encontrarnoslas 
borradas por... los elementos. 

—Ha oido eso, Darrell? -pregunté Hood. 

-Si. 

-¢Y qué opina? 


93 


* 


—Pues... un par de cosas —respondié McCaskey-. 
Mike tiene raz6n. Aideen esta hecha de hierro colado. 
Tiene arrestos para dar y vender. No se arredré lo mas 
minimo al enfrentarse con el diputado Serrano. Y mi 
intuicién me inclina a pensar lo mismo que Bob. No 
obstante, el argumento de Liz también es sdlido. De 
modo que, si les parece bien, déjenme hablar primero 
con Aideen. Creo que estoy en condiciones de notar si 
est4 preparada para seguir adelante. 

Hood miré a la sicéloga. 

-Si decidimos seguir adelante, Liz, y Aideen ha de 
participar, gen qué debe fijarse Darrell? ¢En algun sin- 
toma externo? 

~En si est excesivamente inquieta —contest6 Liz-; 
hablar atropelladamente, golpear de forma nerviosa el 
suelo con el zapato, hacer crujir los nudillos, respira- 
cidn dificultosa... Debe asegurarse de que sea capaz de 
concentrarse. Si se desconcentra, obsesionada con el 
sentimiento de culpabilidad y con la pérdida de Mar- 
tha, puede caer en el tipico abismo de la depresion y no 
ser lo suficientemente fuerte para poder salir. 

-¢Algo mas, Darrell? —pregunté Hood. 

-No -respondié McCaskey. 

—Muy bien —dijo Paul-. Voy a pedirle a Bob y a su 
equipo que comprueben si hay noticias de inteligencia, 
Darrell. Si hubiese algo util, se lo comunicardn a usted. © 
___ -Haré unas cuantas llamadas —les informé McCas- 

key-. Conozco agentes de la Interpol que podrian 
ayudarnos. : 

—Excelente —exclamé Paul. 

-No soy experta en este campo, sefior Hood —dijo 
Carol Lanning-, pero quisiera hacerle una pregunta. 

—Cuantas quiera... Y, por favor, llameme Paul. 

Ella asintié con la cabeza y se aclaré la garganta. 

—¢Van a tratar de conseguir informacién para pasar- 
sela a las autoridades espafiolas o...? : 
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La viceministra titube6. 

-—iO qué? ? 

-O para vengarse? 

—Francamente, sefiora Lanning, para ambas cosas 
—respondié Hood tras reflexionar unos momentos. 

—Bien —dijo la viceministra de Exteriores, que se le- 
vant6, se alisé la falda e irguid los hombros—. Menos 
mal que no soy la tinica que piensa asi. 


SIETE 


Lunes, 22.56. Donostia 


No hubo supervivientes de la explosidén del yate de 
Puig. 

Adolfo Alcazar no contaba con que quedase nadie 
con vida. La explosién habia partido en dos la nave, 
que se habia hundido rapidamente antes de que nadie 
pudiera intentar salir. Quienes no murieron como con- 
secuencia directa de la explosién perecieron ahogados. 
Sédlo se salvé el piloto de la lancha. Adolfo lo conocia. 
Era Juan Oriol, un dirigente del clan de los Puig. Pero 
a Adolfo no le preocupaba Oriol, ni ningtin otro 
miembro de aquel clan, porque pronto dejaria de exis-. 
tir como adversario. Y con su desaparicién, otros cla- 
nes dejarian de interponerse en el camino del general. 
Era curioso comprobar que el poder no importaba de- 
masiado cuando la propia supervivencia se veia amena- 
zada. 

El pescador y otros dos compafieros se quedaron 
frente al lugar de la explosién para proporcionarle ala 
policia un testimonio de primera mano. Cuando dos 
jOvenes agentes de la patrulla del puerto subieron a 
bordo del barco de Adolfo, él se comporté como si es- 
tuviese muy afectado por lo ocurrido. Los agentes le 
dijeron que se calmase. Con un talante ya mas tranqui- 
lo, Adolfo les dijo que él miraba hacia el puerto al pro- 
ducirse la explosién; que no habia visto mds que una 
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bola de fuego, y la lluvia de fragmentos que cajan al 
agua. Afiadid que se habia dirigido inmediatamente ha- 
cia el lugar de la explosién. 
Después de tomar nota de sus declaraciones, y de su 
nombre y direccién, los agentes abandonaron el pes- 
uero. | 
Adolfo fue entonces a la cabina del barco, arrancé el 
motor y enfilé hacia el puerto. at 
Mientras surcaba las rizadas aguas, sacé del bolsillo 
del pantalén uno de sus cigarrillos liados a mano, lo 
encendié y aspir6é profundamente el humo. Jamas se 
_ habia sentido tan satisfecho. No era su primera misiOn 
por la causa. El afio anterior preparé una carta-bomba 
para un periddico y colocé una bomba-lapa en el co- 
- che de un periodista de televisi6n. En ambos casos, los 
atentados tuvieron éxito. Pero la que acababa de cum- 
plir era su misién mds importante y habia salido a la 
perfeccién. Lo mejor de todo es que habia podido ha- 
cerlo en solitario. 

EI general le habia pedido que actuase solo por dos 
razones. En primer lugar, porque, si lo detenian, la 
causa perderia sdlo un activista en la region; y en se- 
gundo lugar, porque, si fracasaba, sabria a quién echar- 
le la culpa. Esto era importante, porque, con tantas mi- 
siones que cumplir como tenja por delante, no habia 

_ lugar para la incompetencia. 

Adolfo sujetaba el timén con la mano derecha, y con 
la izquierda, la desgastada cuerda de la vieja campana 
que colgaba del exterior de la cabina. Habia pescado en 
aquellas aguas desde nijio, en el barco de su padre. El 
sordo sonido de aquella campana era una de las cosas 
que lo retrotraia a su infancia. Otra era el olor del puer- 
to al acercarse. Adolfo olia mds a mar cuanto mas se 
acercaba a la orilla. Era algo que siempre le habia extra- 
fiado, hasta que se lo comenté a su hermano. Norberto _ 
le explicd que todo lo que producia olores (la sal, el pes- 
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cado, las putrefactas algas) se concentraba en la orilla. 
Por eso las playas olfan mds a mar que el propio mar. 

«Lastima que, sabiendo tanto, Norberto vaya tan 
desencaminado», pensé Adolfo. 

Su hermano mayor era jesuita, y nunca quiso ser 
otra cosa. Después de ordenarse, hacia siete afios, le 
asignaron la didcesis de Donostia. Norberto era muy 
culto. Sus feligreses lo Ilamaban «profesor». Pero de 
politica, Norberto entendia poco, 0, simplemente, la 
rehuia. Tampoco la politica de la Iglesia le interesaba. 
Dos 0 tres veces al afio, el superior general de los je- 
suitas, Gonzalez —el mas poderoso prelado jesuita de 
Espafia—, concedia audiencias y ofrecia cenas a altos 
dignatarios de la Iglesia en Madrid. Sin embargo, Nor- 
berto detestaba alejarse de su didcesis y no asistia a ta- 
les recepciones salvo que se lo ordenasen, algo que rara 
vez ocurria. 

El] desinterés de Norberto por hacerse notar hacia 
que fuese el padre Iglesias de Bilbao quien tuviese mas 
influencia. 

Adolfo y Norberto siempre habian estado muy uni- 
dos, pero en cuestiones de politica, tenian puntos de 
vista Opuestos. 

—Ya tenemos bastante con la divisién de la cristian- 
dad —comenté un dia amargamente Norberto, que 
creia en una Espajia unida. 

Queria que los «buenos espafioles», como los Ilama- 
ba él, viviesen en paz. 

En cambio, Adolfo no creia en Dios ni en los espa- 
fioles. Si Dios existiese, razonaba él, el mundo seria 
mejor de lo que era. No habria conflictos ni miseria. 
Para Adolfo, Espafia no era m4s que un mosaico de di- 
ferentes culturas. . 

Adolfo maniobré con precaucion y destreza entre 
las numerosas embarcaciones de recreo ancladas en el 
puerto. Para Adolfo, las embarcaciones de recreo eran 
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un diario recordatorio de que los millonarios se des- 
preocupaban de las necesidades de los obreros. 

Cuando Adolfo llegé al embarcadero, atracé donde 
siempre. Luego, se adentré entre los grupos de turistas 
y curiosos que se habian congregado al oir la explo- 
sién. Algunas personas lo abordaron para preguntarle 
qué habia ocurrido. 

Adolfo se limité a encogerse de hombros y a menear 
la cabeza mientras avanzaba por el sendero de grava, 
pasando frente a tiendas de souvenirs y al nuevo acua- 
rio. No era prudente detenerse a hablar con nadie des- 
pués de cumplir con una misi6n, ya que cabia la posi- 
bilidad de cometer un desliz que lo delatase. 

Adolfo siguié por el sendero hasta el parque del 
monte Urgull, cerrado al trafico. Habia sido una ciu- 
dadela y albergaba un cementerio en el que estaban en- 
terrados soldados que combatieron al mando del du- 
que de Wellington en 1812, en su campafia contra los 
franceses. 

Cuando era nifio, Adolfo solia jugar alli, antes de 
que las abandonadas ruinas accediesen al estatus de 
protegidas reliquias histéricas. Solia imaginar que era 
un soldado de caballeria, pero no para luchar contra 
los franceses, sino contra los «castellanos», como Ila- 
maba él a todo centralista, a quienes detestaba tanto 
como a los exploradores que llevaron a su padre pre- 
maturamente a la tumba, de tanto explotarlo. 

Su madre sélo sobrevivid un afio a su padre: por 
consiguiente, Norberto era la tinica familia que le que- 
daba a Adolfo. 

El joven pescador dejé el parque al llegar al Museo 
de San Telmo, un antiguo monasterio de los domini- 
cos. Luego se interné por la oscura y silenciosa calle de 
Okendo. No se ofan mds ruidos que el distante oleaje 
y las ahogadas voces de los televisores que llegaban a 
través de las ventanas abiertas. 
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El pequefio apartamento que Adolfo tenia alquilado 
se hallaba situado en la segunda planta de un edificio 
de una callejuela. Le sorprendié ver la puerta abierta y 
entré con suma precaucion. ;Habria enviado a alguien 
el general, o se trataba de la policia? 

Pero no. Nada de eso. Respiré aliviado al ver que su 
hermano estaba echado en la cama de la tinica estancia. 

Norberto cerré el libro que estaba leyendo, Discur- 
sos morales de Epicteto. 

—Hola, Adolfo —lo saludé Norberto. 

Los viejos muelles del somier gimieron al incorpo- 
rarse Norberto en la cama. El jesuita era un poco mas 
alto y recio que su hermano. Tenia el pelo de color cas- 
tafio claro y unos amables ojos marrones que miraban 
tras los cristales de unas gafas de montura metilica. Al 
no estar expuesto constantemente al sol como su her- 
mano, tenia menos arrugas, pese a ser mayor, y la piel 
mas clara. 

—¢Qué tal, Norberto? —correspondiéd Adolfo—. Me 
alegro de verte —afiadid dejando caer su bolsa encima 
de la mesa. 

Luego se quité el jersey. Por la ventana entraba una 
agradable brisa. 

—Bien. Tenia ganas de verte —dijo Norberto mientras 
miraba el reloj adosado a la pared del hueco donde es- 
taba la cocina-. Son las once y media. No crefa que re- 
gresaras tan tarde. 

—Ha habido un accidente en la bahia —le explicé 
Adolfo al tiempo que sacaba su ropa sucia de la bolsa-. 
Una explosién en un yate. Me he entretenido hablan- 
do con la policia. 

-Si. He oido la explosién. ;Ha habido heridos? 
—pregunté Norberto. 

—Por desgracia, si -contesté Adolfo-. Varios muer- 
tos. 

( Norberto conocia las actividades politicas de su her- 
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mano, pero no que formase parte del grupo del gene- 
ral, ni de ninguna otra organizaci6n terrorista. 
~~—¢ Quiénes eran? —se interes6 Norberto. 

-No lo sé. Me he marchado al Ilegar la policia. Yo 
no pintaba nada alli. 

Mientras hablaba, Adolfo metié la ropa en la lava- 
dora que tenja junto a la cocina. Norberto se levantd, 
se acercé a la cocina y sefialé a una cazuela. 

-Ayer hice estofado. Te he traido una buena racion. 

~Ya decia yo que olia muy bien aqui. Y mi ropa no 
iba a ser —dijo Adolfo sonriente—. Gracias, Norberto. 

-¢Te lo caliento? . 

-No, deja. Esperaré un poco. ¢Por qué no te vas ya 
a casa? Estoy seguro de que has tenido un largo dia. 

-No tanto como ti. Seguro —dijo Norberto en un 
tono que puso en guardia a su hermano. 

Adolfo guardé silencio. ;Sospechaba algo Norber- 
to? 

—Deja, deja, que tienes que cenar —afiadié Norberto, 
que cogié el encendedor de la cocina, abrié la Ilave del 
quemador sobre el que habia colocado la cazuela y en- 
cendié el gas. 

-Est4 bien. Cuidame. Lo tuyo es de vicio. Velar por 
los enfermos, por los pobres, por los nifios. Sélo te fal- 
ta cocinarle a este hermano tuyo. 

—Es mi... trabajo —dijo Norberto sonriente. 

—Eres demasiado humilde —le recriminé Adolfo me- 
neando la cabeza—. Creo que harias lo mismo aunque 
no fueses sacerdote. Pero... ya esta bien que ti seas 
bueno por los dos. 

El olorcillo a estofado se acentuo en cuanto la ca- 
zuela empez6 a humear. A Adolfo le recordaba su in- 
fancia, cuando enredaban por la cocina mientras su 
madre guisaba. No le parecian tiempos tan lejanos y, 
sin embargo, habian ocurrido muchas cosas en Espa- 
fia... y les habian ocurrido a ellos. 
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Adolfo fingia no tener prisa. Si su hermano advertia 
un comportamiento extrafio, podria recelar._ 

Norberto miré a Adolfo mientras graduaba el gas. 
La pantalla de la lampara que colgaba del techo le daba 
a la luz un tono amarillento. Hacia que el sacerdote pa- 
reciese muy palido y cansado. Cada vez estaba mas 
gordo, pensaba Adolfo. Podia ser que digerir a diario 
el dolor de los demés, sin poder desahogarse del pro- 
pio, produjese una sobrecarga... por lo menos de peso. 
Claro que, para poder engordar asi, habia que tener 
una complexién que Adolfo no tenia. Tampoco tenia 
su fe. Si uno sufria aqui en la Tierra, aqui era donde ha- 
bia que tratar de remediarlo. 

—Oye, Adolfo. A qué viene eso de que ya esta bien 
que sea bueno por los dos? 

-No sé. Ha sido una manera de hablar. No lo he di- 
cho porque me considere un gran pecador... sdlo un 
gran pescador. 

Norberto se acercé a coger un plato hondo del ar- 
mario de la cocina. Le sirvié dos colmados cazos de es- 
tofado a su hermano y se lo llevé a la mesa. 

—Come -le dijo con paternal talante. 

Adolfo se senté y probé el guiso. 

—Humm. Calentito. Buenisimo —dijo Adolfo miran- 
do a su hermano, que parecia comportarse de un modo 
extrafo. 

—¢Has pescado mucho esta noche? 

—Normal. 

—Hueles poco a pescado. 

—Sélo faltaria. Para algo me cambio de ropa. Pero 
me extrafiaria que no oliera un poco. Los pescadores 
llevamos impregnado ese olor, casi como los propios 
peces. 

—La ropa que has metido en la lavadora tampoco 
olia... ~ 

—Oye... ga qué viene el interrogatorio? 


102 


—Pues a que la policia me ha telefoneado hace un 
rato. . 

-Y? 

—Para informarme de la explosién en el yate. 

Adolfo miré a su hermano. No le gustaba el derro- 
tero que tomaba la conversacién. Dejé-la cuchara jun- 
to al plato y eché la silla ligeramente hacia atras. 

—Mira... perdona, Norberto, pero he de salir. 

—; Adénde vas? 

—He quedado con unos amigos. 

Norberto se acercé a su hermano, posé las manos en 
sus hombros y lo miré a los ojos. Adolfo era conscien- 
te de que su expresidn debia de resultarle impenetrable. 

-No tienes nada que contarme? —pregunté Nor- 
berto. 

—:Sobre qué? 

-No sé... Me ha parecido -dijo Norberto titu- 
beante. 

-Tendria que ser yo quien te preguntase. Te noto 
preocupado. Si tienes algtin problema, ya sabes que 
puedes contar conmigo. Porque... no creo que a estas 
alturas te preocupe lo que yo pueda hacer por las no- 
ches. ¢O crees que te oculto algo? 

—Has estado pescando, ;no? Eso has dicho. ;Por 
qué no voy a creerte? 

—Porque sabias perfectamente a qué se ha debido la 
explosion y has fingido ignorarlo. Y has venido a ver si 
estaba en casa. De acuerdo. No estaba. Y también sa- 
bes que no he estado pescando. 

Norberto no replicé. Retiré las manos de los hom- 
bros de Adolfo y las dejé caer con expresién abatida. 

—Siempre has sabido leer en mi interior. Siempre sa- 
bes lo que pienso y lo que siento. Cuando era jovenci- 
to y me habia ido de putas o me habia metido en algu- 
na pelea, y te mentia diciéndote que habia ido al cine o 
a jugar al futbol, ti no tenias mds que mirarme a los 
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ojos para saber que te mentia, aunque no me lo dije- 
ses. 

—Entonces eras un muchacho, Adolfo. Eran cosas 
propias de la edad. Ahora eres un hombre... 

—Exacto, Norberto —lo interrumpié Adolfo-—. Soy 
un hombre. Y te aseguro que ya no dispongo de tiem- 
po para meterme en peleas ni para ir de putas. De 
modo que no has de preocuparte. 

—Pues... no sé. Veo en tus ojos que tienes algun pro- 
blema. 

-En todo caso, sera un problema mio, no tuyo. 

-En absoluto -replicé Norberto—. Somos herma- 
nos. Compartimos las penas, los secretos y, sobre todo, 
nos queremos como deben quererse los hermanos. 
Quiero que me cuentes lo que sea, por favor. 

—¢Sobre qué? ¢Sobre mis actividades? ;Mis convic- 
ciones? ¢Mis suefios? 

—Sobre todo. Siéntate y habla conmigo. 

—No tengo tiempo ahora —pretexté Adolfo. 

—Cuando se trata de tu alma, debes tener tiempo. 

—Ya —dijo Adolfo mirando a su hermano con fije- 
za—. Si tuviese tiempo, ¢cOmo me escucharias, como 
hermano o como sacerdote? 

—Como Norberto —-repuso el jesuita en tono cor- 
dial—-. No puedo separar quién soy de lo que soy. 

—Lo que significa que serias la voz de mi conciencia. 

—Dudo que te hiciese ningun dafio. 

Adolfo le sostuvo la mirada unos momentos y luego 
la desvid. 

—De verdad quieres saber lo que he estado hacien- 
do esta noche? 

—Pues si. 

-Te lo voy a decir. Te lo diré porque, si ocurriese 
algo, quiero que sepas por qué he hecho lo que he he- 
cho —dijo bajando el tono de voz, porque lo de que las 
paredes oyen era especialmente cierto en aquellos 
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apartamentos de paredes de papel de fumar-. Los cata- 
lanes que estaban a bordo del yate que se ha hundido, 
Puig y su camarilla, han sido quienes han planeado y 
llévado-a cabo el asesinato de la diplomatica norteame- 
ricana en Madrid. Tengo aqui en mi bolsillo la graba- 
cién de la conversacién sobre el asesinato. Esta graba- 
ci6n equivale a una confesién, Norberto. Mi jefe, el 
general, estaba en lo cierto acerca de esos tipos. Eran 
los lideres de un grupo que se proponia hundir econé- 
micamente a la nacién para apoderarse de ella. Han 
asesinado a la diplom4tica norteamericana para asegu- 
rarse de que Estados Unidos no interfiera en su con- 
quista de Espafia. 

—La politica no me interesa —dijo Norberto en tono 
pausado-. Lo sabes de sobras._ 

—Pues... no estaria de mas que te interesase. La tni- 
ca ayuda que reciben los pobres de tu parroquia pro- 
cede de Dios, que no les pone el plato en la mesa. No 
me parece justo. 

-Y no lo es —admitié el joven sacerdote—. Bienaven- 
turados los pobres, porque ellos poseerdn el Reino de 
los Cielos. 

—Eso sera de acuerdo a tus convicciones, no a las 
mias —replicé Adolfo con acritud. 

El] menor de los Alcazar hizo adem4n de ir a mar- 
charse, pero su hermano lo sujeté del brazo. 

—Quiero que me lo digas, Adolfo: ;qué parte has te- 
nido ti en esas muertes? —le pregunté con firmeza. 

—: Qué parte he tenido? —dijo Adolfo sin alterarse-. 
Yo los he matado —le espeté-. Yo he sido quien ha vo- 
lado el yate. 

Norberto dio un paso atrds, como si lo hubiese abo- 
feteado. 

-Millones de los nuestros habrian sufrido las conse- 
cuencias si esos monstruos se hubieran salido con la 
suya —afiadié Adolfo. 
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Norberto se persigno. 

—Eran hombres, Adolfo, no monstruos. 

—Si eran monstruos, si; seres sin sentimientos ni pie- 
dad para nadie. 

No esperaba que su hermano entendiese lo que ha- 
bia hecho. Norberto era miembro de la Compaiiia de 
Jestis, una orden que, desde hacia quinientos afios, en- 
sefiaba a sus miembros a ser soldados de la virtud, a 
fortalecer la fe de los catélicos y a predicar el Evange- 
lio a los no catélicos. as 

-Te equivocas —dijo Norberto tembloroso, opri-. 
miendo atin con mas fuerza el brazo de su hermano-. 
Esos a quienes ti llamas monstruos eran personas. Per- 
sonas con una alma inmortal creada por Dios. 

-En tal caso, deberias darme las gracias, hermano, 
porque le he devuelto a Dios esas almas inmortales. 

—Te crees en la obligacién de hacer mas de lo debido 
—le reproché Norberto lloroso—. S6lo Dios tiene dere- 
cho a disponer de nuestras almas. 

—Mira... he de marcharme ya. 

-Y respecto a esos millones «de los nuestros» a los 
que te has referido, sdlo habrian sufrido esas conse- 
cuencias de que hablas en este mundo. En cambio tu... 
podrias condenarte eternamente. 

—Pues reza por mi, hermano, porque pienso seguir 
con mi misién. 

-jNo, Adolfo! ;No debes hacer eso! 

Adolfo retiré sin brusquedad la mano de su herma- 
no y se la estreché con carifio antes de soltarla. 

—Por lo menos... deja que te confiese —lo insté Nor- 
berto. 

—Otro dia. 

—Otro dia puede ser demasiado tarde —-dijo Nor- 
berto con la voz entrecortada—. Ya sabes cual es el 


castigo si mueres sin arrepentirte. Ser4s repudiado por 
Dios. on 


106 


—Dios se ha olvidado de mi; de todos nosotros. 

-jNo! . 

—Lo siento, Norberto... 

El pescador desvié la mirada. No queria ver el sufri- 
miento en los ojos de su hermano. Ni afrontar el hecho 
de ser él el causante. Por lo menos no en aquellos mo- 
mentos, con tanto como le quedaba por hacer. 

Adolfo opté por tomar otra cucharada de estofado y 
volvié a darle las gracias a su hermano por habérselo 
traido. Luego, sacé un cigarrillo medio aplastado del 
bolsillo izquierdo del pantalén (el ultimo que le que- 
daba en el paquete). Tendria que comprar al salir. Lo 
encendié y enfilé hacia la puerta. 

-jPor favor, Adolfo! -exclamé Norberto, que suje- 
t6 a su hermano por el hombro derecho y lo obligo a 
dar media vuelta—. Quédate aqui conmigo. Hablame. 
Reza conmigo. 

~Tengo algo importante que hacer. Le prometi al ge- 
neral entregar la cinta con la conversacién grabada a 
los de la radio. Tengo alli amigos. La emitiran. Y cuan- 
do lo hagan, el mundo sabra que Puig y su camarilla 
trataban de provocar el caos. Y el gobierno y el mun- 
do reaccionar4n. 

—¢Y qué pensara el mundo de quien ha asesinado a 
Puig y a su camarilla? ;Rezaran por tu alma? 

—No necesito sus oraciones —dijo Adolfo sin vaci- 
lar—. Sdlo quiero su atencién. En cuanto a lo que el 
mundo pueda pensar, espero que piensen que he teni- 
do valor. Que no he recurrido a matar a una mujer de- 
sarmada en la calle para llamar la atencién sobre mi 
causa. Que he atacado directamente al corazén de la 
conspiracion. 

-¢Ya has pensado que los partidarios de Puig pue- 
den querer hacer otro tanto contigo? 

—Bien. Que lo intenten. Puede que incluso lo consi- 
gan. 
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-zY a qué conduce eso? ;A exterminarse unos a 
otros? 

—No nos ha pasado por la cabeza poder acabar con 
los partidarios de Puig de un solo golpe, ni que eso no 
vaya a costarnos vidas a nosotros. Pero dudo de que el 
derramamiento de sangre dure mucho tiempo. Cuando 
los partidarios de Puig y sus aliados quieran reaccionar, 
sera demasiado tarde para lo que se les viene encima. 

Norberto lo miré abatido, lloroso, con expresién de 
impotencia. SaaS 

—Pero... querido hermano... —dijo casi balbucien 
te-. ¢Qué es lo que os proponéis? ‘ 

Adolfo miré a su hermano a los ojos. Rara vez lo ha- 
bia visto llorar. Que recordase, s6lo habia llorado en el 
entierro de su madre y al morir un joven feligrés. No 
era facil no conmoverse ante el llanto de su hermano. 

—Lo que yo y mis camaradas nos proponemos es 
mantener la unidad de la patria. 

—Existen otros medios para conseguirlo. No es ne- 
cesario recurrir a la violencia. 

—Los medios no violentos ya se han intentado. Y no 
funcionan. 

—Jests no necesit6 matar. 

—Hermano mio... —dijo Adolfo posando las manos 
en los hombros de Norberto-, si me consigues su ayu- 
da, no volveré a matar a nadie. Te lo juro. 

Norberto fue a decir algo pero se abstuvo. Adolfo 
le dio una carifiosa palmadita en la mejilla y sonrid. 
Luego, dio media vuelta, abrié la puerta y bajé la ca- 
beza. 

Adolfo creia en un dios justo. No crefa en un dios 
que castigase a quienes luchaban por la libertad. No 
podia dejar que las convicciones de su hermano lo 
afectasen. Pero no le reprochaba a Norberto que fuese 
como era. Era un hombre bueno, que se habia preocu- 
pado por él desde nijio, que lo queria y lo seguiria que- 
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riendo, febeee eae Bice No podia dejarlo su- 
friendo de aquella manera. 


Adolfo alzé6 la vista. Le sonrié a su hermano y vol- 
vid a tocarle la mejilla. 

—No reces por mi, Norberto. Reza por nuestro pais. 
Si Espafia pereciese, mi salvacién seria desdichada... e 
inmerecida. 

Adolfo se llevé el cigarrillo a los labios y corrié es- 
caleras abajo dejando una estela de humo y a su her- 
mano sumido en una inconsolable consternaci6n. 


OCHO 


Lunes, 16.22. Washington, DC 


Paul Hood le eché su diario vistazo de media tarde 
a la lista de nombres que aparecia en la pantalla del mo- 
nitor de su ordenador. Minutos antes habia posado el 
pulgar de la mano derecha sobre el escaner de 12 X 18 
cm contiguo a su ordenador. El laser habia identifica- 
do su huella dactilar y el programa le habia pedido que 
introdujese su cddigo personal de acceso. Sesenta y sie- 
te segundos después aparecié en la pantalla el archivo 
secreto, en el que figuraban los nombres de los agentes 
especiales del CO, que informaban desde sus lugares 
de destino. 

E] director del Centro de Operaciones tecleé el ape- 
llido de soltera de su esposa: Kent. En cuanto el pro- 
grama registré la contrasefia aparecieron los nombres 
en la pantalla. 

El Centro de Operaciones disponia de nueve «agen- 
tes especiales», entre hombres y mujeres, todos ellos en 
nomina del Centro de Operaciones. Ademdas de sus 
nombres, en la lista figuraban su paradero y su misién 
actual; un resumen de su ultimo informe, preparado 
por Bob Herbert (el informe completo figuraba en un 
subarchivo del programa), y la localizacién de su «piso 
franco» mds cercano, asi como su prevista ruta de 
emergencia, caso de tener que huir. Si un agente espe- 
cial del Centro de Operaciones era descubierto, cosa 
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que hasta la fecha no habja ocurrido nunca, el CO lo 
buscaria en tales lugares y haria todo lo posible para li- 
berarlo. y 

Tres de los agentes especiales estaban destinados en 
Corea del Norte, con la misi6n de vigilar el secreto em- 
plazamiento de misiles en los montes del Diamante, 
que el comando Striker habia destruido. La labor de 
estos agentes consistia en asegurarse de que las plata- 
formas lanzadoras de los misiles no hubiesen sido re- 
construidas. 

Dos agentes especiales del Centro de Operaciones se 
hallaban en el valle libanés de la Bekaa y otros dos tra- 
bajaban en Damasco. El hecho de que los agentes es- 
peciales del CO hubiesen ayudado a evitar una guerra 
entre Siria y Turquia no era considerado favorable- 
mente. La sensacién dominante en Oriente Medio era 
que las naciones de la regién debian solucionar sus 
propios problemas, aunque esta solucién implicase la 
guerra. La paz impuesta por fuerzas exteriores, espe- 
cialmente si de EE. UU. se trataba, era considerada 
algo ilicito y deshonroso. 

Los otros dos agentes estaban en Cuba, observando 
de cerca la evolucién de la situacién politica en el pais. 
De acuerdo a sus informaciones, el poder de Fidel Cas- 
tro empezaba a debilitarse. Pese a todos sus reveses, 
que habian sido muy importantes, su férreo gobierno 
habia logrado, irénicamente, una cierta estabilidad en 
el Caribe. Todo dictador que accediese al poder en 
Haiti, Granada, Antigua o cualquier otra de las islas 
caribefias, seguia necesitando la aprobacién de Castro 
para pertrecharse de armamento y mantener una sus- 
tancial fuerza militar. Habia consenso en el sentido de 
que, en cuanto Castro desapareciese, el caos y no la de- 
mocracia se instalaria en la isla y en la regidn. Estados 
~ Unidos tenia un plan para tal contingencia, llamado 
Operacién Quilla, para llenar y controlar el vacio de 
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poder utilizando incentivos econémicos y militares. 
Los agentes especiales del Centro de Operaciones eran 
piezas clave de la red de ALERTEM (alerta de emer- 
gencia) concebida para hacer viable el plan. 

«Nueve vidas», penséd Hood, ademas de las personas 
que dependian directamente de ellas. No era una res- 
ponsabilidad que pudiera tomarse a la ligera. 

El director del Centro de Operaciones examiné los 
informes de la tarde. La situacién en todos los escena- 
rios referidos permanecia relativamente estable y sin 
cambios. Cerré el archivo. 

Los agentes especiales que operaban en el extranjero 
contaban con que todos sus datos y todas sus comuni- 
caciones con el CO eran absolutamente secretos. Se 
ponian en contacto con el CO lIlamando a un nimero 
de teléfono de una oficina de Washington, una oficina 
que alquilaba despachos a ejecutivos. El teléfono iba a 
nombre de Caryn Nadler International Travel Consul- 
tants. Los agentes hablaban en sus lenguas maternas, 
aunque cada palabra que utilizaban tenia asignado un 
significado distinto en inglés. De tal modo que pre- 
guntar, por ejemplo, en el idioma materno del agente 
«si podia reservar un billete para Dallas», podia signi- 
ficar, en realidad: «El presidente sirio esté gravemente 
enfermo.» Aunque las equivalencias de cada término 
estaban incluidas en el programa informatico, habia 
Otras siete personas, ademds de Paul Hood, que tenian 
acceso al programa y a la identidad de los agentes. Bob 
Herbert, Mike Rodgers y Darrell McCaskey eran tres 
de esas siete personas. Hood confiaba plenamente en 
los tres. Pero zy en los otros cuatro? Dos de ellos tra- 
bajaban en la seccién de Herbert, uno en la de McCas- 
key y otro en la del general Rodgers. Estas cuatro per- 
sonas habian superado satisfactoriamente todos los 
controles sobre sus antecedentes, pero eran tales con- 
troles suficientes? :Eran los codigos que utilizaban en 
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el programa lo bastante seguros, en el caso de que un 
servicio de inteligericia extranjero lograse acceder al 
programa? Por desgracia, la respuesta no se sabia nun- 
ca hasta que alguien desaparecia, la misidn era sabote- 
ada o un equipo caja victima de una trampa. 

E] espionaje entrafiaba peligros ciertos. Eso se daba 
por descontado. Para los agentes, el peligro era parte 
del atractivo de su trabajo. Y a pesar de todas las pre- 
cauciones, no habian podido evitar el asesinato de 
Martha, que ya estaba siendo investigado por Darrell 
McCaskey, Aideen Marley y la Interpol. 

Mike Rodgers y Bob Herbert estudiaban los infor- 
mes de inteligencia. Ron Plummer y Carol Lanning 
trataban de obtener informaci6én por via diplomitica. 

«¢Por qué en retrospectiva nunca parecian suficien- 
tes las precauciones? —se preguntaba Hood-. Pues por 
eso: porque se consideraban en retrospectiva.» 

¢Qué habia hecho mal en aquella ocasién? El Cen- 
tro de Operaciones no habia tenido alternativa respec- 
to de enviar a Martha Mackall a Espajia. En cuanto Av 
Lincoln sugirid su nombre, el diputado Serrano lo 
aprobé y tuvieron que enviarla a ella. Respecto a que 
hubiese sido Aideen Marley quien la acompaiiase 
como ayudante en lugar de Darrell, era absolutamente 
légico, porque Aideen hablaba a la perfeccién el espa- 
fiol y Darrell no. 

Serrano procedia de una familia obrera, al igual que 
Aideen, y Hood pensé que eso podia facilitar su en- 
tendimiento. Y aunque Darrell hubiese estado alli con 
ellas, probablemente a Martha no le hubiese servido de 
ninguna ayuda, sobre todo si los asesinos la habian ele- 
gido como su blanco concreto. 

Pese a ello, Paul Hood se sentia avergonzado por el 
fallo. Ademas, estaba furioso consigo mismo porque 
llevaba largo rato sin poder concentrarse. Estaba furio- 
so, e indignado, por el modo en que habian eliminado 
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a Martha. Hood aborrecfa todo asesinato. Al incor- 
porarse al Centro de Operaciones, leyé un informe 
secreto de la CIA acerca de un pequefio comando de 
asesinos, creado durante el mandato del presidente 
Kennedy, que entre 1961 y 1963 asesiné a mas de una 
docena de generales y diplomAticos extranjeros. La jus- 
tificacién de la existencia de semejante comando debia 
de ser politicamente valida, supuso Hood. Sin embar- 
go, le costaba digerirlo moralmente, aunque, a la larga, 
tales asesinatos sirvieran para salvar vidas. 

Pero eso era lo tragico en la muerte de Martha Mac- 
kall. No se trataba de que hubiesen liquidado a un dés- 
pota para mejorar la vida de otras personas; o de que 
hubiesen matado a un terrorista para evitar que perpe- 
trase un atentado sangriento. Alguien habia asesinado 
a Martha a modo de advertencia. 

Hood también estaba furioso con el gobierno espa- 
fiol. Les habian pedido ayuda de vigilancia por satélite 
para controlar las actividades de los terroristas. Y se la 
habian proporcionado. Pero cuando se trataba de ayu- 
dar ellos, no se mostraban tan dispuestos. Si tenian in- 
formacién acerca del atentado, se la guardaban. La 
poca informacién de que disponia el CO era la trans- 
mitida por Darrell McCaskey que, a su vez, la habia 
conseguido a través de la Interpol. 

Nadie habia reivindicado el atentado. El seguimien- 
to realizado por el equipo de Bob Herbert, de las 
transmisiones por radio y por fax al gobierno y a los 
departamentos de policia, lo confirmaba. Ni los co- 
ches-patrulla ni los helicépteros de la policia espafiola 
habian localizado el coche en el que habia huido el ase- 
sino. Tampoco el satélite de la Oficina Nacional de Re- 
conocimiento, dependiente del Pentagono, lo habia lo- 
calizado. La policia espafiola lo buscaba en talleres 
clandestinos de desguace, pero en el caso de que, efec- 
tivamente, el vehiculo hubiese ido a parar a alguno de 


114 


esos talleres, estaria totalmente desmontado cuando lo 
localizasen. Por otra’parte, las balas estaban siendo 
analizadas para tratar de identificar su procedencia. 
Pero cuando lograsen determinarla, y suponiendo que 
también consiguieran identificar a quien las hubiese 
comprado, la pista ya se habria... enfriado. Por otro 
lado, McCaskey habia informado de que el cartero 
muerto también en el atentado no estaba fichado. Todo 
apuntaba a que habia sido victima del azar. 

Paul Hood se reprochaba haber permitido que 
Martha y Aideen emprendiesen una misi6n secreta sin 
un minimo apoyo para protegerlas. Aunque no hubie- 
sen podido impedir que el terrorista culminase su cri- 
minal accién, quiza hubieran podido detenerlo. Sin 
embargo, precisamente porque la misién era una mi- 
sidn «limpia» (una reuni6n en un despacho, y no de vi- 
gilancia o espionaje) habia permitido que fuesen solas. 
No contaba con que surgiesen problemas. Nadie en el 
CO habia reparado en ello. 

Martha habia pagado las consecuencias de esta falta 
de previsién. 

La puerta del despacho estaba abierta y Ann Farris 
entr6. Hood alzé la vista. Ann llevaba un traje con fal- 
da pantalén, de color gris claro, y su media melena cas- 
tafia suelta hasta casi los hombros. Sus ojos eran suaves 
y su expresién condolida. Hood volvié a fijar su aten- 
cién en la pantalla del monitor sdlo para desviar la mi- 
rada. 

—Hola —dijo él. 

—Hola —-correspondié Ann-. ;Cémo esta? 

-Fatal -repuso Hood abriendo un archivo que Her- 
bert le habia transmitido acerca de Serrano-. ;Y usted? 
¢Cémo va lo suyo? 

-Un par de periodistas han relacionado a Martha 
con el Centro de Operaciones, pero sdlo Jimmy Geor- 
ge del Post ha aventurado que probablemente Martha 
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no habia ido a Espafia a hacer turismo. Ha accedido a 
retener la informacién un par de dias, a cambio de cier- 
tas exclusivas. 

—Bien. Le proporcionaremos las fotografias del de- 
posito de cadaveres —dijo Hood amargamente-. Eso 
vende. 

—Jimmy George es una buena persona, Paul. Juega 
limpio. 

-Ya. De acuerdo. Por lo menos es razonable. La ra- 
zon... las conversaciones... la negociaciOn... ¢Eso nos 
han ensefiado, no? ; 

—Desde luego. Y lo cierto es que atin quedan muchas 
personas que se rigen por estos procedimientos. 

-No las suficientes. Cuando yo era alcalde de Los 
Angeles me creé la enemistad del gobernador Essex 
(lord Essex lo llamabamos). No le gustaba lo que cali- 
ficaba como mi heterodoxa manera de hacer las cosas. 
Aseguraba no poder confiar en mi —afiadi6 meneando 
la cabeza—. Lo cierto es que yo me preocupaba por la 
calidad de vida en Los Angeles, mientras que él sofiaba 
con ser presidente. Eran dos objetivos que no armoni- 
zaban. De modo que llegé a no dirigirme la palabra. 
Teniamos que comunicarnos a través del vicegoberna- 
dor Whiteshire. Lo curioso es que, bajo su mandato, 
Los Angeles no consiguié que le aprobasen el presu- 
puesto que necesitaba, y Essex no fue reelegido. Si fa- 
lla la comunicacién, tanto si se trata de la politica como 
de la vida familiar, no hay que sorprenderse si luego 
todo se viene abajo. En fin, Ann... la felicito por saber 
comunicarse con el seflor George. 

Ann se acercé a la mesa, alargé el brazo y tocé el 
dorso de la mano de Hood con las yemas de los dedos. 
Su tacto era suave y muy femenino. 

—Sé cémo se siente, Paul. 

me lo sé dijo Paul quedamente-. Nadie mejor que 
usted. 
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—Pero ha de convencerse de que nadie podia prever 
algo asi. 

-En eso se equivoca —replicé6 Hood retirando la 
mano-. La hemos jodido. Yo, personalmente, la he jo-, 
dido. : 

—Nada de eso. Nadie ha tenido la culpa. Ha sido un 
imponderable. 

—No -persistié él-. Se ha debido a pura y simple fal- 
ta de previsién. Disponemos de simuladores de inter- 
venciones armadas, atentados terroristas, de asesina- 
tos... Puedo teclear un cédigo en este ordenador y me 
proporciona diez maneras distintas de apresar o matar 
al asesino de turno. Pero el proceso de prever los mAs 
sencillos problemas de seguridad no esté incorporado 
al programa y, como consecuencia de ello, Martha ha 
muerto. 

Ann meneé la cabeza. 

—Aunque hubiesen llevado una escolta, Paul, no se 
habria podido evitar. No habrian podido reaccionar a 
tiempo. Lo sabe usted tan bien como yo. 

—Pero por lo menos habrian podido detener al ase- 
sino. 

—Eso puede que si —admitié la jefa de prensa—. Aun- 
que eso no habria evitado la muerte de Martha. 

Hood no lo veia nada claro. 

-¢Debemos adoptar alguna otra medida acerca de la 
prensa? —pregunté Hood mientras sonaba el teléfono 
interior. 

Era Bob Herbert. 

—No, creo que no =respondié Ann, que fruncié los 
labios como si quisiera decir algo mas, pero se abstuvo. 
«Todo sea por la comunicacién», ironiz6 Hood para 
al coger el teléfono. 

—Hola, Bob. 
—Tenemos algo importante, Paul. 
—iDe qué se trata? 
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—Hemos captado una informacién de una emisora 
de Tolosa. Le envio la grabacién por audio, aunque 
hasta dentro de una hora no tendremos la confirma- 
cién de la autenticidad de la cinta que va a oir. Un ca- 
nal de televisién espafiol nos va a proporcionar gra- 
baciones de la voz del locutor para comparar las 
voces. Mi intuicién me dice que la cinta es auténtica. 
La primera voz que oira es del locutor de la emisora 
que presenta la cinta. La segunda es la de la propia 
cinta. Le envio también una traducciédn por correo 
electrénico. 

—Entendido —dijo Paul. 

A continuacién cerré el archivo de Serrano y exami- 
no su correo electrénico. Luego pulsé el cédigo del au- 
dio, que era el equivalente acustico del correo electré- 
nico. Los sonidos eran digitalmente escaneados y 
limpiados por uno de los prodigiosos programas infor- 
m§aticos de Mat Stoll. La voz sintetizada por el simula- 
dor era muy similar al sonido en vivo. Gracias a la co- 
dificacién digital, el oyente incluso podia aislar el 
sonido de fondo y escucharlo por separado. 

Ann Farris rodeé la mesa y se incliné sobre el hom- 
bro de Paul. Su calidez y su proximidad resultaban 
confortadoras. 

Hood se concentré en la traduccién mientras escu- 
chaba el mensaje. . 

«Buenas noches, sefioras y sefiores —decia el locu- 
tor-, interrumpimos nuestro programa musical para 
darles una informacién de alcance relacionada con la 
explosién de un yate en la Concha, ocurrida esta no- 
che. Hace unos minutos, una persona que se ha identi- 
ficado como militante del autodenominado Partido 
Espafiol Auténtico nos ha hecho llegar una grabacién 
que, supuestamente, corresponde a una conversacién 
que ha tenido lugar a bordo del yate Veridico momen- 
tos antes de que éste estallase. Con la entrega de la cin- 
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ta, el PEA reivindica el atentado. A continuacién emi- 
tiremos la grabacion i integra.» 

Entre paréntesis se leia un comentario de Herbert: 
«E] PEA es un grupo de ultraespajfiolistas. Llevan dos 
afios publicando panfletos y haciendo proselitismo. 
También han reivindicado atentados contra intereses 
catalanes y andaluces. Se ignora cudntos son y la iden- 
tidad de sus lideres.» 

Apretando los dientes, Hood siguid leyendo la 
transcripcién mientras empezaba a oirse la grabaci6n. 
Escuché la fria y pausada voz de Esteban Puig, que se 
referia a los planes que su organizacién tenia para Es- 
pafia, alardeando de la participacién de su grupo en el 
asesinato de Martha; de su grupo... con la ayuda del 
diputado del Congreso Isidro Serrano. 

-j;Dios mio! -exclamé Hood-. ;Es esto posible, 
Bob? 

—No sélo es posible sino que explica por qué Serra- 
no no ha querido continuar las conversaciones con Da- 
rrell y Aideen. Ese cabrén nos la ha jugado, Paul. 

Hood miré a Ann. La habia observado en sus mo- 
mentos ms abatidos, durante los casi dos afios que lle- 
vaban trabajando juntos, pero jamés la habia visto tan 
deprimida como en aquellos momentos. La compasién 
habia desaparecido por completo de su rostro. Tenia 
los labios apretados y notaba que respiraba dificultosa- 
mente por la nariz. Su mirada era dura y estaba sonro- 
jada. 

-¢Qué piensa usted hacer, Paul? —pregunt6 Her- 
bert-. Aunque antes de que me conteste, tenga en 
cuenta que los tribunales espajioles no van a ensajfiarse 
con una destacada figura politica por una grabacién 
ilegal, realizada por alguien que tiene las manos tan 
manchadas de sangre como Serrano, 0 acaso mas. Lo 
interrogaran exhaustivamente e indagaraén sobre su 
vida y milagros. No obstante, si tiene buenos amigos, 
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y estoy seguro de que los tiene, llegaran a la conclusién 
de que le han tendido una trampa. Haran cuanto pue- 
dan para poner palos a las ruedas de la maquinaria de 
la justicia. 

—Lo sé —dijo Paul. 

—Sé que lo sabe —-reconocié Herbert—. Ademas, en 
Ultima instancia pueden dejar que «se les escape» y 
huya del pais mientras ellos miran para otro lado. Lo 
digo porque entra dentro de lo probable que tengamos 
que hacernos cargo del problema. Si Serrano resulta ser 
uno de los instigadores del terrorismo, deberiamos res- 
ponder al fuego con fuego. 

-Tomo buena nota —dijo Paul con expresién reflexi- 
va—. Quiero a ese cabrén. Si no lo podemos detener le- 
galmente, lo quiero... justificadamente muerto. 

«jY a hacer pufietas los elevados principios mora- 
les!», se dijo Paul que, no obstante, se detuvo a refle- 
xionar unos momentos. No queria que Serrano se les 
escapase. Por desgracia, sdlo disponia de dos agentes 
especiales sobre el terreno: Darrell y Aideen. E ignora- 
ba si estaban en condiciones de que no se les escabulle- 
se, hasta que el comando Striker o algun otro grupo 
pudiera introducirse en el pais y tener una animada 
charla con aquel cabrito. Tendria que hablar con Da- 
rrell acerca de ello. Mientras tanto, necesitaba mds in- 
formacién. 

—Quiero que monte una vigilancia electrénica tan 
completa como pueda de ese Serrano, Bob —le ordené 
Hood. 

-Ya lo he hecho —le informé Herbert-. Le hemos 
pinchado todos los teléfonos, faxes y médems, tanto 
de su oficina como de su casa, y hemos adoptado me- 
didas para interceptar su correo. 

—Bien. 

—¢Y qué piensa usted hacer con Darrell y Aideen? 
—pregunto Herbert. 
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—Hablaré con Darrell y dejaré la decisién en sus ma- 
nos. El esta sobre el terreno. Nadie mejor que Darrell 
para saber si puede aceptar la responsabilidad. Pero an- 
tes de hablar con él, quiero hacerlo con Carol Lanning, 
ver si Exteriores puede proporcionarnos una informa- 
ci6n general sobre la verdadera situacién en Espaiia. 

—¢Qué cree usted que esté ocurriendo? —preguntd 


—O mucho me equivoco, o la muerte de Martha ha 
sido algo mds que una advertencia. 

—¢De qué se trataria entonces? —volvié a preguntar 
la jefa de prensa. 

Paul Hood alzé la vista, a la vez que se levantaba de 
la silla. 

—Me temo que haya sido el pistoletazo de salida de 
un serio conflicto armado. 


NUEVE 


Lunes, 23.30. Madrid 


Salvo durante las vacaciones, el diputado Serrano vi- 
via en un lujoso apartamento en la séptima planta de 
un moderno edificio que daba al espectacular estanque 
y a los preciosos jardines del parque del Retiro. 

Si se asomaba uno a la ventana y miraba hacia el su- 
doeste, podia ver la unica estatua publica dedicada al 
demonio (0, si se preferia, al «Angel caido») que exis- 
tia en Europa. Esculpida en 1880, la estatua conmemo- 
raba el tnico lugar donde a las mujeres espafiolas del 
siglo Xvill se les permitia (si no por ley si por tradicién) 
defender su propio honor en duelo. Como es natural, 
muy pocas mujeres habian ejercido ese derecho. Sdlo 
los hombres eran capaces de llevar su vanidad al extre- 
mo de jugarse la vida por replicar a un insulto. 

Serrano estaba sentado en un sof4 mirando por la 
ventana hacia el parque iluminado. Habia Ilegado a 
casa después de su trabajo en el Congreso, satisfecho 
de que todo hubiese salido de acuerdo a lo planeado. 
Luego se habia dado un baijio caliente y se habia que- 
dado ligeramente adormentado en la baiiera. Al salir, 
encendié la cocina para calentarse la cena que su asis- 
tenta le habia dejado preparada. Se tomé un cojfiac 
mientras se calentaba el estofado. Encenderia el televi- 
sor para ver qué interpretacién daban los distintos ca- 
nales de la muerte de la «turista» norteamericana. Lue- 
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go, responderia a las Ilamadas que tuviese en el contes- 
tador, aunque la verdad era que, en aquellos momen- 
tos, no le apetecia hablar con nadie. Sélo queria sabo- 
rear su triunfo. 

«Sera muy divertido ver las noticias», pens6. 

Los expertos hablarian del impacto del atentado en 
el turismo, sin tener la menor idea de lo que en reali- 
dad se cocia (ni de lo que iba a ocurrir a lo largo de las 
siguientes semanas). Era asombroso la exigua capaci- 
dad de prediccién que tenian los comentaristas politi- 
cos y econdémicos. Todo se reducia a una contraposi- 
cién de pronésticos; uno opinaba esto, otro lo otro. Y 
no acertaba nadie. 

Se hallaba c6modamente arrellanado entre los coji- 
nes, con los pies descalzos apoyados en la mesita auxi- 
liar. Tras apurar el cofiac, pensé en los acontecimientos 
del dia. 

Era un plan audaz. Ultranacionalistas vascos y cata- 
lanes unidos para hacerse con el control del resto del 
Estado. Los vascos aportarfan armas, hombres y expe- 
riencia en la lucha terrorista. Los catalanes utilizarian 
su peso econdémico, captando adeptos bajo la amenaza 
de una catastr6fica crisis econdmica. 

De pronto, soné el teléfono, casi al mismo tiempo 
que Ilamaban a la puerta. Mascullando un juramento, 
el diputado Serrano se puso las zapatillas y se levanté. 
Mientras se dirigia hacia el teléfono le grit6 con aspe- 
reza a quienquiera que llamase a la puerta que aguar- 
dase un momento. Nadie podia subir a las plantas si 
antes no lo anunciaba el conserje. De modo que dedu- 
jo que, dada la hora, debia de ser algiin vecino que que- 
rria pedirle algiin pequefio favor. Cuando se terciaba, 
procuraba cultivar la buena vecindad. 

EI teléfono —un precioso aparato antiguo— estaba en 
una mesita del recibidor. Serrano se cifié el cinturén 
del batin y cogié el auricular. 
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—¢Si? —dijo. pi 

Volvié a sonar el timbre, de modo mis insistente 
ahora. Alguien lo llamaba por su nombre desde el ex- 
terior, pero no reconocié lavoz. —- ~ 

Serrano no oia a quien lo llamaba por teléfono. De 
mal talante, cubrié el micréfono con la mano y grité en 
direccién a la puerta: 

—jUn momento! 

Retiré la mano del micréfono y pregunté: 

\_-@ Qué desea? 

—Oiga... —dijo el comunicante. 

—¢Si? 

—Llamo de parte del sefior Puig. 

—¢Quién es? —pregunté Serrano estremecido. 

—Soy Juan Oriol. ;Es usted el diputado Serrano? 

—No lo conozco a usted —dijo Serrano. 

«¢Y quién sera el de la puerta? ;Qué pufieta pasa?» 

—Soy... un pariente. ‘= 

Serrano oy6 que introducian una lIlave en la cerra- 
dura. No habia echado el cerrojo. Se abrié la puerta y 
entré el conserje, seguido de dos agentes de policia de 
uniforme y un sargento. 

-Lo siento, sefior diputado —dijo el conserje mien- 
tras los policias se adentraban en el apartamento-. A 
ellos he tenido que dejarlos subir. 

—Qué significa esto? —exclam6 Serrano en tono ai- 
rado. 

Oy6 que colgaban el teléfono al otro lado de la linea 
y, 4 continuaci6n, la sefial de marcar. Se qued6 estupe- 
facto con el teléfono en la mano, comprendiendo de 
pronto que algiin grave fallo se habia producido. 

-El diputado Isidro Serrano? —pregunté el sar- 
gento. | 
-Si... 

—Tenga la bondad de acompafiarnos. 
—¢Por qué? 
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—Deberd contestarnos unas cuantas preguntas acer- 
ca del asesinate de una turista norteamericana. 

Serrano apreté los labios y respird audiblemente por 
la nariz. No queria decir nada, preguntar nada ni hacer 
nada, hasta poder hablar con su abogado. Y pensar. 
Quienes no pensaban, estaban condenados de ante- 
mano. 

—Permitanme que me vista —dijo Serrano-. Y los 
acompafiaré. 

El sargento asintié y mandé a uno de sus hombres a 
que acompajiase a Serrano hasta la puerta del cuarto de 
bafio. No iba a dejar que se encerrase por dentro, pero 
el diputado tampoco hizo amago de intentarlo. Si daba 
rienda suelta a su temperamento se le descontrolaria 
como un potro. Era mejor encajar la humillacién y 
permanecer tranquilo y sereno. — 

Cuando se hubo vestido, los agentes condujeron a 
Serrano hasta el sdtano y salieron por la puerta del par- 
king del edificio. Serrano dedujo que lo hacian para 
ahorrarle el bochorno de que los vecinos lo viesen sa- 
lir detenido. Pero ni siquiera lo esposaron. Lo introdu- 
jeron en un coche camuflado de la policia y lo condu- 
jeron hasta una comisaria cercana al parque. Una vez 
- alli, lo llevaron a un despacho interior sin mds mobi- 
liario que una mesa y cuatro sillas. En la pared no ha- 
bia mas que un retrato del Rey. Del techo colgaba una 
lampara de tres brazos. Le dijeron que podia hacer 
cuantas llamadas quisiera a través del teléfono que ha- 
bia en la mesa y que, dentro de unos momentos, ven- 
dria alguien a hablar con él. Luego, los agentes se reti- 
raron y cerraron la puerta con llave. Serrano se senté 
en una de las sillas. 

Llamé a su abogado, Antonio, pero no lo encontré 
en casa. Probablemente, habria salido con alguno de 
sus ligues. No le dejé mensaje. No queria que, si llega- 
ba a casa acompajiado, la compafiia pudiese oir el men- 
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saje y luego hablase mas de la cuenta. Como no habia 
visto periodistas frente a la comisaria, dedujo que la 
policia habia procedido con suma discrecién. 

«A no ser que estuviesen frente a mi casa», pens6é de 
pronto. Quiza ésa fuese la razén de que la policia hu- 
biese optado por salir por la puerta del parking. Quiza 
eso implicase lo que le habia dicho el conserje: «A ellos 
he tenido que dejarlos subir.» Normalmente, tanto el 
conserje de dia como el de noche cumplian a rajatabla 
la orden de los vecinos de que no dejasen subir a nadie 
a las plantas sin ser anunciados. Y mas de uno —porque 
en aquel edificio vivian varias personas conocidas— pe- 
dia a la compaiifa telefénica no figurar en los listines, 
para evitar llamadas de inoportunos. 

Pero quien lo habia llamado al apartamento tenia su 
teléfono. Serrano se preguntaba quién debia de ser y de 
qué habia querido advertirlo. Nadie podia saber que él 
estaba implicado en el asesinato de la norteamericana. 
Sdlo Esteban Puig lo sabia, y no se lo habria dicho a 
nadie. 

Entonces se le ocurrié telefonear al contestador au- 
tomatico de su despacho y, también, que aquel teléfo- 
no podia estar pinchado, pero era un riesgo que tenia 
que correr. No tenia muchas alternativas. 

Antes de darle tiempo a llamar se abrié la puerta y 
entraron dos hombres. 

Pero no eran policias. 


a 


DIEZ 


Martes, madrugada. Madrid 


La International Crime Police Organization, popu- 
larmente conocida como Interpol, fue fundada en Vie- 
na en 1923. Se cred para actuar como un organismo de 
intercambio de informaci6n entre las distintas policias 
estatales. 

Después de la segunda guerra mundial, la organiza- 
cién se amplid y se modificaron sus estatus para cen- 
trarse en oe Raa el narcotrafico, la falsificacién 
de moneda y otros valores y los secuestros. En la ac- 
tualidad, ciento setenta Estados proporcionaban infor- 
macién a la Interpol, que contaba con oficinas en casi 
todas las ciudades importantes del mundo. En Estados 
Unidos, la Interpol se coordinaba con la USNCB (Ofi- 
cina Central Nacional de EE. UU.) que, a su vez, de- 
pendia de la secretaria ejecutiva del Ministerio de Ha- 
cienda. 

Durante los afios que estuvo en el FBI, Darrell Mc- 
Caskey colaboré intensamente con docenas de agentes 
de la Interpol. Habia trabajado codo con codo con dos 
de ellos en Espafia: la extraordinaria Maria Cornejo, 
una loba solitaria experta en operaciones especiales, 
que habia vivido siete meses en EE. UU. para estudiar 
los métodos del FBI junto a McCaskey; y Luis Garcia, 
jefe de la oficina de la Interpol en Madrid. 

Luis era andaluz, tenia treinta y siete afios y era un 
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hombre espontaneo, efusivo y muy animoso. Dirigia 
una de las oficinas més eficaces y bien informadas de la 
Interpol de Europa. Su eficiencia y eficacia le habian 
atraido, por igual, la envidia y el respeto de la policia 
estatal. 

Luis habia pensado dirigirse al hotel nada més ente- 
rarse del atentado que habia costado la vida a Martha 
Mackall, pero lo ocurrido en Donostia lo habia retra- 
sado. Llegé poco después de las once y media de la no- 
che, mientras McCaskey y Aideen atin estaban termi- 
nando de cenar. ; 

Darrell saludé a su viejo amigo con un prolongado 
abrazo. 

—He sentido mucho lo ocurrido —dijo Luis. 

—Gracias —respondié McCaskey. 

-También siento llegar a estas horas —se excusé Luis 
soltando su abrazo-. Veo que se han adaptado a los 
horarios espafioles. 

—La verdad es que, hasta ahora, no hemos podido 
comer nada con un poco de tranquilidad. No crea: he- 
mos tenido que llamar al servicio de habitaciones, por- 
que aqui se cena tarde, pero no tanto. Lo que no sé es 
si podremos dormir, en plena digestién, con todo lo 
ocurrido. 

—Ha sido terrible. No sabe cuanto lo he sentido 
-reiter6 Luis. 

~¢Quiere tomar algo? —pregunté McCaskey-. ;Vi- 
no? 

—No, gracias. Nunca bebo cuando estoy de servicio 
-rehus6 Luis—. Pero por mi no se priven —afiadié mi- 
rando a Aideen sonriente-. ;Es usted la sefiorita Mar- 
ley, no? 

__—Si-dijo Aideen, que se levanté de la silla y le ten- 
dié la mano. 

Aunque Aideen estaba fisica y emocionalmente ago- 
tada, algo se reaviv6 en ella al notar el contacto de la 
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mano de Luis. Era un hombre atractivo, pero no era 
ésa la razén de la sensacién que habia sentido. La im- 
presion que Luis le transmitié-era la de ser una perso- 
na sin miedo a nada. Y esto siempre la habia fascinado. 

~—Gracias a Dios, por lo menos usted ha salido ilesa 
—dijo Luis. 

-Si. 

Luis se acercé una silla y se senté con ellos a la mesa 
y se sirvid un vaso de agua. Luego, sefialé hacia la ven- 
tana. ) 

—La cosa se pone fea. Y no parece que la policia se 


vuelque en reprimir los disturbios que se han produci- . 


do en varias ciudades. Espafiolistas contra nacionalis- 
tas. Un mal asunto. El yate de Donostia lo han volado 
con plastico C-cuatro. . 

-Si, lo hemos sabido por Bob Herbert —dijo Mc- 
Caskey. 

-Uno de los muertos, Esteban Puig —prosiguié Luis 
Garcia—actuaba afios atras como correo de la CIA. Uti- 
lizaba los yates de su naviera para el contrabando de ar- 
mas. Es probable que ahora se diga que han sido agentes 
norteamericanos quienes lo han quitado de en medio. 

-¢Y cree usted que la CIA ha podido tener algo que 
ver con el atentado, Luis? —pregunté Aideen. 

—-No. No habria actuado de un modo tan expeditivo 
y aparatoso. Tampoco habrian replicado de inmediato 
al asesinato de su colega. Sin embargo, de lo que no 
cabe duda es de que en los circulos politicos se baraja- 
r4 esta posibilidad. Si tales hipétesis trascienden a la 
opinién publica espajfiola, los espafioles reaccionaran 
contra los norteamericanos. _ 

—Segtin Bob Herbert, con quien he hablado antes 
—explic6 McCaskey-, la CIA esta tan sorprendida por 
el atentado del yate como todos. Y Bob es muy ducho 
en el doble lenguaje de los organismos del Estado. Sabe 
cuando le mienten. 
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~Yo también soy de la opinién de que lo mas pro- 
bable es que la CIA no haya tenido nada que ver —dijo 
Luis—. De modo que verdn cual es mi hipdtesis: asesi- 
nan a una diplomatica norteamericana. Esto equivale a 
un mensaje a su gobierno, para que se abstenga de in- 
terferir en los asuntos internos de Espafia. Luego, los 
asesinos de Martha son, a su vez, asesinados. La graba- 
cién de la cinta lleva a la opinién publica el convenci- 
miento de que los miembros de la faccién de Puig ase- 
sinados y su cémplice vasco, el diputado Serrano, son 
unos canallas. Y se enardecen los animos del resto de 
los espafioles contra catalanes y vascos. 

—:Con qué objeto? —pregunté McCaskey-. ;A quién 
beneficiaria un conflicto interno? Lo tnico que se con- 
sigue en tales conflictos es un sufrimiento generalizado 
y destrozar la economia. ; 

—Cierto —admitié Luis—. Pero siempre puede haber 
grupos interesados en pescar en rio revuelto. Tras un 
conflicto, el poder econémico podria desplazarse a re- 
giones que ahora se consideran eB He 

-¢Y qué ganarfan vascos y catalanes uniendo sus 
fuerzas? —pregunté Aideen. 

—Los catalanes controlan buena parte de la econo- 
mia espafiola —dijo Luis-, y en Euskadi existe una nu- 
trida minorfa con mucha experiencia en el terrorismo. 
Son factores complementarios, cuando uno se propone 
paralizar una nacion y hacerse con el poder. 

—O sea: atacar la estructura econémica y luego pre- 
sentarse como salvadores de la misma —dijo, por su 
lado, McCaskey. 

—Exacto. Aunque carecemos de suficiente informa- 
ci6n, la que tenemos apunta a que por ahi van los tiros 
—confirm6 Luis. 

-Y cémo han obtenido esa informacién? —pregun- 
t6 McCaskey. : 

—Nuestra fuente fue durante muchos ajfios tripulan- 
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te del yate de Puig —afiadié Luis—. Un buen hombre. 
De confianza. Ha resultado muerto en el atentado. 
Nos venia informando de frecuentes reuniones entre 
Puig y destacados empresarios. En los ultimos seis me- 
ses ha habido reuniones casi cada semana. 

-¢Y no cabe la posibilidad de que su fuente haya 
vendido esa informaci6n a otras personas? an Mc- 
Caskey. 

" Posible si lo es, claro est4 —contest6 Luis—. Es ob- 
vio que otras personas estaban al corriente de lo que el 
grupo de Puig planeaba, y se han adelantado para im-- 
pedirlo. El problema esta en saber quién ha sido. Por 
lo pronto, quienquiera que sea, sabia que su compajie- 
ra iba a ser asesinada. 

-;Cémo puede usted saber eso? —pregunt6 McCas- 
key. 

—Porque los micréfonos ocultos y la bomba los co- 
locaron en el yate antes del asesinato —explicé Luis-. 
Consiguieron la cinta con la confesién, llegé el tipo 
que asesiné a Martha y volaron el yate. 

—Muy profesional —dijo McCaskey. 

—Si. Ha sido todo muy profesional —convino Luis-. 
No cabe duda de que ha estado todo muy bien organi- 
zado. Unos se han encargado de volar el yate en Do- 
nostia; otros han hecho llegar la cinta a la emisora. 
Pero han tenido que dejar alguna pista. Esta misma no- 
che vamos a enviar a una de nuestras agentes en heli- 
céptero. Dentro de dos horas. 

-Me gustaria ir con ella -dijo Aideen, que dejé la 
servilleta encima de la mesa y se levant6d. 

—A mi me parece muy bien —contesté Luis mirando 
a McCaskey-. Es decir... si usted lo considera opor- 
tuno. 

—Quién es la agente que envian? —pregunté Darrell. 

Maris Cornejo —respondié Luis. 

McCaskey dejé el tenedor y el cuchillo en el plato. 
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Aideen noté un extrafio desconcierto en aquel ex sol- 
dado, normalmente tan seguro de si mismo. 

—Ignoraba que Maria volviese a trabajar para usted 
—coment6 McCaskey tocandose los labios con la servi- 
lleta. 

—Regresé hace seis meses —dijo Luis—. La llamé —afia- 
did encogiéndose de hombros-. La necesitaba aqui, 
porque es la mejor. 

—Desde luego, es buena —admiti6 McCaskey algo 
abstraido. 

—La mejor. Se lo aseguro. 

McCaskey alzé la vista y miré a Aideen, que no po- 
dia imaginar lo que pasaba por su mente. 

-Tendré que pedirle autorizacién a Paul —dijo Da- 
rrell-, aunque, no obstante, me inclino por tener nues- 
tra propia fuente de informacién sobre el terreno. ; Ac- 
tuara Maria, oficialmente, como agente de la Interpol? 

—Lo dejaremos a su eleccién —contesté Luis—. Quie- 
ro que se sienta libre para actuar. 

McCaskey asintid con la cabeza y Aideen miré a 
Luis. 

—¢Como iremos a Donostia? —pregunté ella. 

—En helicéptero, desde el aeropuerto —dijo Luis-. 
Tendran un coche de alquiler esperandolas. Telefonea- 
ré a Maria para decirle que usted ira con ella. Y luego 
la llevaré al aeropuerto. 

—iSabe Maria que estoy aqui, Luis? —-pregunté Mc- 
Caskey. 

—Me he tomado la libertad de informarle —contesté 
Luis dandole una palmadita en la mano a su amigo. 


ONCE 


Martes, 12.07. Donostia 


Cuando Juan Oriol se alejé del yate de Puig con la ~ 
lancha, aquel marinero de veintinueve afios no tenja ni 
idea de que acababa de salvar la vida. 

Aunque estaba a mas de veinticinco metros del yate 
y la onda expansiva lo lanzé al agua, su pequefia lancha 
no volcé. En cuanto el efecto de la explosién se extin- 
guid, el musculoso joven remé hacia los restos del yate. 

Encontré6 a Esteban Puig —su jefe y el de su podero- 
so clan— boca arriba en el agua. Con visibles y graves 
quemaduras, su cuerpo flotaba a unos quince metros 
del yate. Asiéndose a un cabo, Juan salté a la rizada 
agua y, nadando estilo braza hacia Puig con la mano li- 
bre y los pies, lleg6 hasta él y lo acercé a la lancha. 

Puig atin respiraba. 

—Sefior Puig. Soy Juan Oriol. Voy a subirlo a la lan- 
cha y llevarlo a un... , 

—Escticheme... —dijo Puig casi inaudiblemente, suje- 
tandose al brazo de Juan con sorprendente fuerza-. Se- 
rrano... Adviértalo... 

—¢Serrano? —exclamé Juan-. ;Quién es Serrano? No 
lo conozco. 

—Despacho... -musit6 Puig jadeante-. Gafas... 

~Por favor, sefior Puig. No debe fatigarse... 

—jTiene que llamarlo! ;Llamelo! —chillé Puig. Como 
si el esfuerzo hubiese agotado las ultimas fuerzas que le 
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quedaban, su cuerpo empez6 a temblar incontrolada- 
mente—. Acaben con ellos... o acabaran ellos con no- 
sotros. 

—¢Quiénes? 

De pronto, Juan oyé el ruido de un motor que pro- 
cedia del otro lado del yate. Vio una luz. Un foco de 
rastreo. Era una embarcacién que se acercaba. 

Juan no sabia mucho acerca de los manejos de su 
jefe, pero le constaba que tenia poderosos enemigos. 
Aunque la embarcacién no fuese de ninguno de ellos, 
no pensaba correr ese riesgo. . 

Antes de que Juan pudiese aupar a su jefe a la lancha, 
Puig abrié la boca y ya no volvié a cerrarla. Habia 
muerto. Juan le cerré los ojos y opté por dejar el cuer- 
po en el agua. Quienquiera que hubiese perpetrado el 
atentado podia seguir en las inmediaciones. Incluso 
pudiera ser que fuese a bordo de la embarcacién que se 
acercaba. A Juan no le parecié prudente que lo encon- 
trasen alli. De modo que volvié a subir a la lancha, 
arrancé el motor y se alejé mar adentro. Luego paré el 
motor, y permanecié alli hasta que vio llegar la lancha 
de la policia; entonces enfilé hacia la orilla. 

Al llegar al muelle, Juan fue hacia una cabina telefé- 
nica. Mojado y aterido de frio, llamé al jefe de seguri- 
dad de los Astilleros Puig y le pidid que enviasen un 
coche a recogerlo. Al llegar, Juan fue directamente al 
despacho del sefior Puig y se senté frente a su mesa. 

Puig le habia dicho algo de unas gafas. Juan encon- 
tré unas en el cajén de arriba, a la derecha. Las miré. 
Grabados en la cara interna de las patillas de la montu- 
ra, como si de la referencia de fabricacién se tratara, 
habia cuatro ntimeros de teléfono y unas letras. 

«Ingenioso», pensé Juan. No era facil reparar en que 
en aquel par de gafas pudieran ocultarse datos en clave. 

Juan llam6 al nimero que tenia una S al final. Con- 
test6 Serrano... 0 quienquiera que fuese. Contesté in- 
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dignado, brusco. Parecia tener algtin problema, a juz- 
gar por el ruido de fondo que se ofa. Y Juan opt6 por 
colgar para no dar tiempo a que localizasen la llamada. 

Se quedé alli frente a la mesa, en el amplio despacho 
de la segunda planta del edificio de administracién de 
los astilleros. Miré a través de los amplios ventanales. 
Esteban Puig se habia portado bien con él a lo largo de 
muchos afios. Se sentia obligado a ser leal con él. 

Juan examin6 las gafas y Ilamé6 a los otros nimeros, 
que correspondian a los teléfonos de quienes estaban 
_ con Puig en el yate. No le costé averiguarlo, porque fi- 
guraban en la agenda de mesa que estaba junto a las ga- 
fas. No tenia nada de particular que estuviese tan a 
mano, porque era normal que Esteban Puig tratase con 
relevantes personalidades de la industria. Tampoco 
tuvo dificultad en asociar los apellidos a quienes se ha- 
bian reunido con Puig aquella noche, porque los habia 
transportado él con la lancha. 

Algo muy grave se avecinaba, tal como el sefior Puig 
le habia advertido. Alguien se habia encargado de eli- 
minar a los mas allegados colaboradores del jefe. Para 
Juan, era una simple cuestién de honor vengar aquellas 
muertes. 

Entre el personal del turno de noche de los astilleros 
ya circulaba el rumor de la muerte de Esteban Puig. 
También se comentaba el contenido de la cinta que aca- 
baba de ser difundida por una emisora de radio, una 
" cinta en la que, por lo visto, su jefe revelaba su impli- 
cacion en el asesinato de la turista norteamericana. 

Juan estaba demasiado furioso para dejarse abatir 
por el dolor. Fue a hablar con otros dos miembros del 
clan —dos operarios y un encargado de seccién-. Juan 
Oriol decidié ir a la emisora de radio para averiguar si 
era cierto lo de la cinta y quién se la habia entregado. 

Quienquiera que fuese, lamentaria haberlo hecho. 


DOCE 


Lunes, 17.09. Washington, DC 


Paul Hood no se sentia feliz. Era una sensacién que 
tiltimamente lo embargaba muy a menudo y, casi siem- 
pre, por la misma raz6n. 

Habia telefoneado a su esposa para decirle que no 
podria cenar en casa aquella noche. 

—Como de costumbre —le recordé Sharon, que le 
colg6 el teléfono sin mds que un cortante buenas no- 
ches. 

Hood trataba de no reprocharle a su esposa su enfa- 
do. ¢Cémo iba a reprocharselo? Sharon ignoraba que 
habian asesinado a Martha. A Hood no le estaba per- 


_ mitido hablar de nada relacionado con el Centro de 


Operaciones con nadie, salvo a través de una linea de 
seguridad. En el fondo, que faltase tantas veces a cenar, 
contrariaba mds a Sharon por sus hijos que por ella 
misma. 

Sharon le habia dicho que, aunque estuviesen en el 
periodo de vacaciones de primavera, Alexander, su hijo 
de once aiios, habia madrugado para instalarse solo su 
nuevo escdner. Ardia de impaciencia por mostrarle a su 
padre las imagenes digitales que habia hecho. 

La mayoria de las noches, cuando Hood Ilegaba a 
casa, Alexander tenia demasiado suefio para encender 
el ordenador y mostrarle sus progresos. Por su parte, 
Harleigh, que tenia ya trece afios, practicaba con el 
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violin durante una hora después de cenar. Sharon le ha- 
bia dicho a Paul que, desde hacia unos dias, concreta- 
mente desde que Harleigh habia aprendido una pieza 
de Chaikovski, la casa se habia convertido al anochecer 
en un lugar magico. Y afiadia que lo habria sido atin 
mas si, por lo menos de vez en cuando, Paul llegase a 
casa antes de que se acostasen. 

Hood tenia complejo de culpabilidad. Los responsa- 
bles eran Sharon y la avenida Madison. Primero la fa- 
milia, el insistente mantra de los afios noventa. Pero 
también la avenida Pennsylvania lo hacia sentirse cul- 
pable. Tenia deberes que cumplir, respecto del presi- 
dente y de su pais; respecto de las personas cuya vida y 
bienestar dependian de su dedicacién y de su criterio. 

Paul y Sharon ya sabian a qué atenerse_ cuando él 
acepto el cargo. zAcaso no fue ella la primera que qui- 
so que dejase la politica? ;No era ella la que se queja- 
ba de continuo de que ser alcalde de Los Angeles los 
privase de la intimidad, incluso cuando estaban juntos? 
Pero lo cierto era que, hiciese lo que hiciese, Hood no 
era como un director de instituto, con vacaciones du- 
rante todo el verano, como el padre de Sharon. Tam- 
poco se dedicaba ya a la banca, con un horario de 8.30 
a 17.30, sin mds que esporddicas cenas con algun clien- 
te; ni era multimillonario de la industria vitivinicola, 
como Stefano Renaldo, con quien Sharon se habia de- 
dicado a recorrer el mundo en yate particular antes de 
casarse con Hood. 

Paul Hood era un hombre que disfrutaba con su tra- 
bajo y con la responsabilidad que entrafiaba. Y tam- 
bién con las satisfacciones que le proporcionaba. Cada 
mafiana se despertaba entre el silencio que atin impera- 
ba en la casa, bajaba a prepararse el café e iba a tomar- 
selo al despacho. Miraba en derredor y pensaba: todo 
esto se debe a mi esfuerzo. 

Todos se beneficiaban de su trabajo. No hubiese ha- 
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bido ordenador ni clases de violin, ni una bonita casa, 
de no trabajar él tanto como trabajaba. Sharon habria 
tenido que buscar un empleo fijo, en lugar de limitarse 
a esporadicas apariciones en la televisi6n por cable en 
programas sobre alimentacién. Sharon no tenia por 
qué darle las gracias, pero gqué podia reprocharle? No 
iba a pedirle que diese saltos de alegria por sus ausen- 
cias, pero podia hacerle las cosas mas faciles. 

Hood seguia con el teléfono en la mano. Lo miraba. 
En sélo unos momentos habia sopesado todos los pros 
y los contras. Dejé el teléfono y se recosté en el res- 
paldo de la silla con cara de circunstancias. 

Su insatisfaccién no era realmente nueva. Tampoco 
lo era la amargura que se apoderé de él. Todo seria 
muy distinto si Sharon lo apoyase en lugar de hacerle 
reproches. Eso no serviria para que llegase antes a casa, 
porque no podia. Pero le habria hecho sentir que, 
cuando terminaba el trabajo, regresaba a un verdadero 
hogar y no a un seminario sobre «gQué le ocurre a 
Paul Hood?». 

Volvié a pensar en Nancy Bosworth. No hacia mu- 
cho, en Alemania, descubrié que la vieja llama se rea- 
vivaba. No importaba que hubiese sido ella quien lo 
dej6 afios atrés. No importaba que hubiese sido ella 
quien le destrozé el corazén. Al verla, se sintié atraido 
hacia ella, porque habia sido una mujer que lo quiso, 
sin mas, sin criticas. Sdlo le decia cosas amables y hala- 
gadoras. 

«Claro que... —se decia Paul, inducido por su con- 
ciencia a ponerse de parte de Sharon-, Nancy puede 
permitirse ser generosa. No tiene que vivir contigo, 
criar a dos hijos y lamentarse de que su padre no esté 
en casa con ellos.» 

Pero eso no modificaba el hecho de haber deseado 
abrazar a Nancy Jo Bosworth y de sentirse abrazado 
por ella; de haber ansiado estar con ella, porque Nancy 
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lo queria por si mismo, no como recompensa por ser 
un padre omnipresente: Eso nada tenia que ver con el 
amor. 

También pensé en Ann Farris. A la atractiva y sen- 
sual jefa de prensa le gustaba. Se preocupaba por él. Lo 
hacia sentirse bien consigo mismo. Y ella le gustaba. A 
menudo habia tenido que dominarse para no arrimar-_ 
se a Ann y acariciarle el pelo. Pero era consciente de 
que, si alguna vez trasponia esa linea, aunque sdlo fue- 
se ligeramente, no habria vuelta atr4s. Se sabria en su 
trabajo. Se sabria en Washington. Y Sharon terminaria 
por enterarse. 

«Pues bien -se decia Paul Hood-. ;Qué hay de 
malo en terminar con un matrimonio que no funciona 
como tu querias?» ] 

Las palabras resonaban en su cabeza como un diag- 
néstico médico que no quisiera oir. Se maldecia por el 
solo hecho de pensar en el divorcio. Porque pese a 
todo queria a Sharon, que, al fin y al cabo, decidiéd 
compartir su vida con él, no con Stefano. Se habia 
comprometido a vivir con él, no alrededor de él. Y ha- 
bia ciertas cosas respecto de las que las mujeres se mos- 
traban mds posesivas que los hombres. Los hijos, por 
ejemplo. Eso no significaba que ella obrase bien y él 
mal. Simplemente, los hacia diferentes. Y las diferen- 
cias podian allanarse. 

En el fondo, no se trataba sélo de que fuesen dife- 
rentes, sino de que eran muy distintos. Ella era sofiado- 
ra y él pragmatico. Sharon lo juzgaba de acuerdo a un 
rasero que tenia mds que ver con un romantico volun- 
tarismo que con la realidad. 

Pero habia llegado el momento de dejar a un lado ta- 
les preocupaciones, porque habia que afrontar una 
acuciante realidad. Ademas, precisamente por el hecho 
de ser una familia, su esposa y sus hijos sabrian excu- 
sar las limitaciones que le imponia su trabajo. 
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Por lo menos, asi debia de ser de acuerdo al guidn: 
«E] mundo segtin Paul Hood.» 

Mike Rodgers, Bob Herbert y Ron Plummer llega- 
ron a las 17.15 para comentar los tltimos aconte- 
cimientos. Hood estaba esperandolos, con la mente 
clara y bastante concentrado. Plummer sustituiria a 
Martha hasta que nombrasen a quien fuese a sustituir- 
la en el cargo de jefa de relaciones diplomiaticas. Pero el 
nombramiento no se produciria hasta que la actual cri- 
sis hubiese pasado. Si Plummer daba la talla, a poco 
que se esforzase, el nombramiento recaeria en él con 
casi toda seguridad. . 

—Malas noticias -dijo Herbert-. La Casa Blanca se 
ha puesto en contacto con nuestro embajador en Ma- 
drid. Le han aconsejado que refuerce las medidas de se- 
guridad en la legacién. 

Hood asintié con la cabeza. El jefe de Seguridad 
Nacional, Steve Burkow, lo habia telefoneado hacia 
media hora para decirle que la embajada de Madrid se 
hallaba en estado de alerta. Ademés, se temian ataques 
a los ciudadanos norteamericanos que se encontrasen 
en el pais. 

-Darrell y Aideen deberan extremar las precaucio- 
nes —dijo Paul-. Darrell ha recomendado enviar a Ai- 
deen a Donostia con una agente de la Interpol. Y lo he 
aprobado. Ir4n en misi6n secreta, para tratar de averi- 
guar como se ha conseguido la grabacidn en el yate, 
quién la ha hecho y por qué. 

—¢Quién es la agente de la Interpol? —pregunté Her- 

ert. 

—Maria Cornejo —respondié Paul. 

-Un poco embarazoso, gno? —dijo Herbert. 

Hood asintiéd para si, pensando en lo embarazoso 
que fue para él volver a encontrarse en Alemania con 
un viejo amor. 

—Apenas tendr4n contacto. Darrell es perfectamen- 
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te capaz de prescindir de lo personal —afiadid Paul. 

—Si, pero ¢y ella? -dijo Herbert. 

Maria habia estado muy enamorada de McCaskey. 
Su romance, hacia dos ajios, dio lugar a tantos comen- 
tarios como la primera crisis que tuvo que afrontar el 
Centro de Operaciones, encargado de encontrar y de- 
sactivar una bomba que un grupo terrorista colocé en 
la lanzadera espacial Atlantis. 

—Es una cuestidn que no me preocupa —comentdé 
Paul-. Lo que si me preocupa es proporcionarle a Ai- 
deen una segura via de retirada, caso de que las cosas se 
tuerzan. Esta noche se trasladardn en helicdptero a Do- 
nostia. 

—¢Y quién va a velar por su seguridad, si van en mi- 
sidn secreta? —pregunté Rodgers. 

—Me temo que tengan que protegerse solas... —dijo 
Paul. 

—Podriamos enviar al comando Striker —propuso 
Rodgers-. Puede aterrizar en la base de Zaragoza, que 
esta a unos doscientos sesenta kil6metros de Donostia. 
El coronel August conoce bien la regién. 

—Buena idea —exclam6é Paul—. Usted, Ron, tendra 
que exponerle todo esto a la Comisién Supervisora de 
Inteligencia del Congreso. Avise a Lowell y trabajen 
juntos en ello. 

—Si, sefior —dijo Plummer. 

Martha Mackall habia tratado siempre personalmen- 
te con la Comisién Supervisora de Inteligencia del 
Congreso. Pero el asesor juridico del Centro de Ope- 
raciones, Lowell Coffey, sabia cémo tratar con los 
miembros de la comisién, y le seria de gran ayuda a 
Plummer. 

-;Algo mas? —pregunté Hood. 

Todos negaron con la cabeza. Hood les dio las gra- 
cias y acordaron volver a reunirse a las 18.30, poco an- 
tes de que empezase el turno de noche. 
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Aunque el turno de dia seguia, oficialmente, al car- 
go de todo mientras permaneciese en las dependencias 
del CO, la presencia de su relevo les permitiria descan- 
sar, si el caso se agravaba a lo largo de la noche. Pero 
hasta que la situacién no se estabilizase, o no se com- 
plicase de tal modo que desbordase sus competencias 
para pasar directamente a la Casa Blanca, Hood consi- 
deraba su deber permanecer alli. 

«Mi deber», se dijo. Cada uno tenia una idea distin- 
ta de lo que era el deber y de a quién debia lealtad. Para 
Hood, la cuestién se resumia en que se debja a su pais. 
Lo habia sentido asi desde la primera vez que vio a 
Davy Crockett morir en el Alamo en una serie televi- 
siva de Walt Disney. Y habia sentido lo mismo cuando, 
sentado frente al televisor, vio a los astronautas volar 
hacia el espacio durante los proyectos Mercury, Gémi- 
nis y Apolo. Sin esa clase de devocién y de sacrificio 
no habia nacién. Y sin una nacién segura y prdspera, 
sus hijos no tendrian futuro. 

La cuestién no estaba en convencer a Sharon de ello, 
porque Sharon era una mujer inteligente. La cuestién 
estaba en convencerla de que su sacrificio merecia la 
pena. 

No podia dejar el CO en aquellos momentos. Y 
muy a su pesar, cogi6 el teléfono y Ilamé a su casa. 


TREGE 


Martes, 0.24. Madrid 


Los ojillos de Isidro Serrano se «convirtieron» en un 
par de piedras al ver entrar a aquellos dos hombres de 
uniforme. re 

El! diputado estaba inquieto y receloso. No estaba 
seguro de por qué lo habjan llevado a la comisaria, y 
no tenia ni idea de qué podria ocurrirle. 

¢Lo habrian relacionado de alguna manera con el 
asesinato de Martha Mackall? Los unicos que conocian 
su implicacién eran Esteban Puig y su camarilla. Y si 
ellos lo traicionaban, él los delataria de inmediato. No 
tenia sentido. 

Serrano no conocia a aquellos hombres, pero al 
acercarsele mas, reconocié en las mangas de los unifor- 
mes marron oscuro las estrellas de oficiales del ejérci-- 
to, un general y un teniente general. 

E] teniente general se detuvo a pocos pasos de él. El 
general se acercé mas. Serrano pudo leer entonces las 
letras blancas de la plaquita que el oficial llevaba pren- 
dida del bolsillo de la guerrera: Amadori. 

EI general, que llevaba guantes blancos, alzé la mano 
derecha y, sin ladear el cuerpo, dirigié un enérgico ade- 
man hacia el teniente general, que se acercé y dejé una 
grabadora en la mesa. Luego, dio media vuelta, salidé de 
la estancia y cerré la puerta. 
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Serrano miré a Amadori. La expresién del general 
era impenetrable. 

-~Estoy detenido? —pregunt6é Serrano en tono pau- 
sado. 

—No, no esta usted detenido —-respondié Amadori 
con sequedad. 

—¢Qué ocurre entonces? —volvié a preguntar Serra- 
no con cierto alivio—. gQué hace un alto oficial del 
ejército en una comisaria de policia? ¢Y... qué es eso? 
—afiadié sefialando desdefiosamente a la grabadora. 

—Algo que quiero que escuche. 

—i Qué? 

—Una grabacién difundida por una emisora de radio 
hace unas horas —contest6 Amadori acercandose a la 
mesa-—. Cuando termine, podra elegir entre marcharse 
o utilizar esto —afiadi6 desenfundando una de las pis- 
tolas que llevaba en sendas pistoleras. 

EI general le lanzé la Parabellum 9 mm a Serrano, 
que la atrap6 al vuelo. El diputado noté, por el peso, 
que la pistola no llevaba el cargador y la dejé en la 
mesa. 

—¢Utilizar esto? -exclam6é Serrano con un escalo- 
frio-. ¢Se ha vuelto loco? 

-Escuche la cinta. Y cuando la haya escuchado, ten- 
ga en cuenta que los hombres que va a oir hablar han 
pasado a mejor vida, igual que la diplomatica nortea- 
mericana. Por lo visto, es usted un hombre a quien re- 
sulta peligroso conocer —afiadié Amadori, que se le 
acerco sonriente—. Y tampoco olvide esto: su preten- 
sién de hacerse con el poder ha fracasado. La mia, no. 

-¢La de usted? ;En nombre de qué? 

—De los verdaderos patriotas. 

-¢Y cual cree usted que ha sido mi papel con la ca- 
marilla de Puig? Alguien tenia que tender puentes... 
—explicé Serrano con falaz ambigiiedad—. No tendria 
inconveniente en unirme a ustedes. 
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\-No hay lugar para usted —-le hizo saber Amadori 
con frialdad. , 

—Ha de haberlo. Soy poderoso. Tengo contactos... 

—iPoderoso? Lo era —dijo el general irguiéndose. 

Con la frente empapada de sudor, Serrano dirigié la 
mirada hacia la grabadora, alargé la mano y pulsé la te- 
cla para escuchar la cinta. 

«gY el chéfer de Madrid? -oyé que decia una voz 
que le parecié la de Carlos Sala, presidente del Banco 
Moderno-. :También él va a salir de Espafia?» 

«No. El chéfer trabaja para el diputado Serra- 
no.» 

Era la voz de Esteban Puig, el muy cabrito. Serrano 
escuché la cinta durante unos momentos mas, mientras 
las voces se referian a un coche y a que el diputado era 
vasco, un vasco ambicioso, dispuesto a hacer cualquier 
cosa por la causa y por si mismo. 

Serrano detuvo la cinta. 

—Bah... es un montaje para difamarme. Hoy en dia, 
mezclar voces y conversaciones, sacadas fuera de con- 
texto, para hacer que parezcan otra cosa es un juego de 
nifios. 

-No es un montaje. Su chéfer ya ha confesado, a 
cambio de inmunidad, de no ser procesado. 

~—Pues mi chéfer miente. Han debido de comprarlo. 
No sé cémo, pero lo demostraré. 

—No, amigo mio, no. No va usted a demostrar nada. 

-jEs usted un cerdo! —clam6 de pronto Serrano sin 
poder contenerse-. Me trae aqui en plena noche y me 
obliga a escuchar una cinta que, obviamente, es un 
montaje. No va a salirse usted con la suya. 

~Ya me he salido con la mia -replicé el general, que 
dio un paso atras, desenfund6 su pistola y apunté a la 
cabeza de Serrano. 

—jPero...! gQué hace? —balbucid Serrano estreme- 
cido. 
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—Me ha quitado usted la Parabellum. Me ha amena- 
zado. 

~;Cémo! —-exclamé Serrano mirando el cafién del 
arma que lo apuntaba. 

Y entonces comprendié por qué lo habian llevado 
alli. 

Lo que Serrano pretextaba no era inverosimil. El clan 
de Puig podia haber organizado aquel montaje para in- 
criminarlo; sobornar a su chéfer para que testificase en 
su contra. De tener oportunidad de defenderse, podia 
convencer a los jueces, y a la opinién publica, de que no 
habia tenido nada que ver en la muerte de la turista nor- 
teamericana. Con la ayuda de un abogado inteligente, 
podia salir con bien, entre otras cosas porque Puig y su 
camarilla habian muerto y no podian defenderse. 

Pero eso no entraba en los planes de Amadori. Que- 
ria que Serrano fuese lo que realmente era: un vasco 
que se habia aliado con una faccién de fanaticos sepa- 
ratistas para derribar al gobierno. . 

—Un momento... por favor —imploré Serrano, cu- 
yos aterrorizados ojos se posaron en la Parabellum de 
la mesa. 

Habia tocado la pistola. Era lo que el general nece- 
sitaba: sus huellas en aquella arma. 

E] general apreté el gatillo. La ladeada cabeza del di- 
putado Serrano se doblé hacia atrds al penetrarle el 
proyectil por la sien. Estaba muerto antes de que su ce- 
rebro pudiera procesar el dolor, antes de que el ruido 
del disparo llegase a sus oidos. 

La fuerza del impacto hizo caer a Serrano al suelo. 
Qued6 tendido boca arriba. Casi antes de que el ruido 
del disparo se extinguiese, Amadori cogié la pistola de 
encima de la mesa, le introdujo un cargador completo 
y la dejé junto al cuerpo de Serrano. Siguié alli de pie 
unos momentos, observando cémo se formaba un 
charco de sangre bajo la cabeza del diputado. 
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_ Al cabo de unos momentos, varios asistentes del gene- 
ral y algunos agentes de policia irrumpieron en la pe- 
quefia estancia. Un fornido inspector se acercé a Ama- 
dori. 

—¢Qué ha ocurrido, general? —pregunté el inspector. 

Amadori enfund6 su pistola. 

—E] diputado me ha arrebatado esa pistola —dijo 
tranquilamente sefialando al arma que estaba junto al 
cadaver de Serrano—. He temido que tratase de coger 
rehenes o de escapar. 

—Pese a ello, general... habra que abrir una investi- 
gacion. Tendremos que citarlo de forma oficial para to- 
marle declaracién. 

—Pueden hacerlo cuando lo deseen, inspector. Esta- 
ré aqui en Madrid, en mi cuartel. 

E] inspector se volvié entonces a los agentes que lo 
acompafiaban y se dirigié al sargento Blanco. 

—Llame-a jefatura e informe al jefe superior de lo 
ocurrido. Digale que aguardo instrucciones. Ellos se 
encargaran del comunicado a la prensa. Usted, sargen- 
to Sebares, avise al forense, que vengan a retirar el 
cuerpo. 

Los suboficiales saludaron al inspector y al general y 
se retiraron. Amadori dio media vuelta y salid tras 
ellos, seguido del teniente general y de las miradas de 
unos hombres que estaba claro que lo temian, tanto si 
creian en su versi6n como si no; unos hombres que te- 
nian el presentimiento de haber presenciado una ejecu- 
cién. El recuerdo de la intentona golpista que tuvo lu- 
gar en los afios ochenta los estremeci6. 


CATORCE 


Martes, 2.00. Madrid 


Maria Cornejo estaba ya aguardando junto a una 
pista secundaria del aeropuerto de Barajas cuando Ai- 
deen, Luis Garcia y Darrell McCaskey Ilegaron en un 
coche camuflado de la Interpol. El helicéptero que los 
trasladaria a Euskadi estaba ya en la pista, a unos dos- 
cientos metros de donde Maria se encontraba. 

El trafico aéreo era muy escaso. En el discurso que 
dirigiria al pais dentro de seis horas, el presidente del 
gobierno anunciaria que los vuelos desde la capital, y 
con destino a la misma, iban a reducirse en un 65 % 
para asegurar la seguridad de los aviones que salieran 
del aeropuerto. Pero los gobiernos extranjeros ya ha- 
bian sido informados poco antes de la medianoche, y la 
mayoria de los vuelos estaban siendo cancelados o des- 
viados. : 

Aideen habia regresado a la habitacién de su hotel 
para recoger su ropa y la parafernalia turistica (una c4- 
mara fotografica y un walkman, que podia utilizar en 
su trabajo de vigilancia sin llamar la atencién). Luego, 
fue a la sede de la Interpol con Luis mientras McCas- 
key telefoneaba a Paul Hood. 

Luis volvié a examinar los mapas de la region e in- 
formé a Aideen sobre el caracter de la gente del norte, 
ademas de facilitarle las noticias de ultima hora. Luego, 
regresaron al hotel y recogieron a McCaskey (que ha- 
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bia obtenido la autorizacion de Paul para que Aideen 
participara en la misién) y fueron en coche al aero- 
puerto. 

Aideen se preguntaba cémo iba a funcionar su co- 
laboracién con Maria. Se habia hablado muy poco de 
ella, salvo unas breves pinceladas en el hotel. Ignora- 
ba si la aceptaria de buen grado o si el hecho de ser 
norteamericana y mujer seria una ventaja o un incon- 
veniente. 

Maria estaba sentada en su bicicleta de diez veloci- 
dades fumando. Tiré el cigarrillo al asfalto, salté del si- 
llin y abatié el soporte de la bicicleta. Se acercé con ai- 
roso paso atlético. Nadie habria adivinado que tenia 
treinta y ocho ajfios. No pasaba del metro setenta pero 
parecia mds alta por el modo de alzar el mentén. Su 
larga melena castafia le llegaba por los hombros. Unos 
mechones ondeaban al viento. Llevaba una chaqueta 
vaquera, con los dos botones superiores desabrocha- 
dos, que dejaba ver un jersey verde de lana y unos te- 
janos con los bajos remetidos en unas camperas. Sus 
azules ojos se dirigieron fugazmente hacia Luis y Ai- 
deen y se posaron en McCaskey. 

—Buenas noches —le dijo con aspereza. 

Era dificil saber si se trataba de un saludo de acogi- 
da o de una despedida, se dijo Aideen. Parecia eviden- 
te que tampoco McCaskey lo veia claro, pues no co- 
rrespondié al saludo. Luis no habia querido que los 
acompafiase al aeropuerto, pero él insistid aduciendo 
que tenia la obligacién de despedir a Aideen. 

Observaron a Maria al acercarse. No parpadeé, ni su 
mirada se dulcific6. Luis posé la mano en el brazo de 
Aideen y se acercé a Maria con ella. 

—Le presento a Aideen Marley, Maria. Pertenece al 
Centro de Operaciones. Iba con Martha al producirse 
el atentado. 

Los profundos ojos de Maria se fijaron sdlo un mo- 
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mento en Aideen. Pas6 junto a ella y fue a detenerse 
frente a Darrell. . 

—Aideen te acompafiara a Donostia, Maria —dijo 
Luis. 

Maria asintié con la cabeza pero sin apartar los ojos 
de Darrell McCaskey. 

—Hola, Maria -la salud6 McCaskey. 

Maria arqueé las cejas y fruncié sus sensuales labios. 

—Recé para no volver a verte —dijo ella con voz 
grave. 

—Pues esta visto que no rezaste bastante —replicé 
McCaskey endureciendo su expresién. 

—Puede que no. Pasaba demasiado tiempo Ilorando. 

McCaskey guardé silencio. Los ojos de Maria lo re- 
corrieron, como si buscase en él al hombre que una vez 
am6. Quizé recuerdos para mitigar su rencor o para re- 
avivarlo. 

Al cabo de un momento, Maria dio media vuelta, fue 
hasta su bicicleta y cogié la bolsa de la cesta que lleva- 
ba detrds del sillin. 

—Gudardeme esto, Luis —dijo Maria sefialando a la 
bicicleta—. Disculpe mi mala educacién, sefiorita Mar- 
ley —afiadié tendiéndole la mano a Aideen-. Soy Maria 
Cornejo. 

—Llameme Aideen, por favor. 

—Pues encantada de conocerla... Aideen —aiiadid 
Maria, que miré luego a Luis—. ;Tiene mas instruccio- 
nes para mi? 

—No. Ya conoce usted las claves. Si surge alguna no- 
vedad, la llamaré a su teléfono mévil. 

—Pues ya podemos marcharnos —dijo Maria diri- 
giéndose a Aideen y esforz4ndose por no volver a mi- 
rar a McCaskey. 

Aideen se eché la mochila al hombro y ambas fue- 
ron hacia el helicdptero. 

{Buena suerte a las dos! —les deseé6 McCaskey. 
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Sin embargo, sdlo Aideen ladeé la cabeza para darle 
las gracias. ; 

E] piloto del helicéptero Kawasaki puso el motor en 
marcha al verlas acercarse. Aunque no habrian podido 
oir nada debido al estruendo del rotor, a Aideen se le 
hizo embarazoso caminar en silencio junto a Maria. 
Ademias, tenia sentimientos encontrados. Como com- 
pafiera de McCaskey, le hubiese gustado decir algo en 
su favor, pero como mujer, se dijo que, probablemen- 
te, ella se hubiese mostrado tan desdefiosa con él como 
Maria y, para sus adentros, despotricé contra todos los 
hombres. Contra su padre por haber sido un alcohdli- 
co impenitente. Contra los narcotraficantes que des- 
trozaban vidas y familias enteras y dejaban viudas y 
huérfanos. Contra el tipo que se comporté con ella 
como un caballero... el tiempo justo.para llev4rsela a la 
cama. 

Apenas un minuto después de embarcar, el helicép- 
tok Ses Aideen y Maria se sentaron juntas en el 
asiento de atras de la pequefia y ruidosa cabina del pi- 
loto. Pero el silencio no se rompié hasta que Aideen, 
harta, se decidi6 a hacerlo. 

—Tengo entendido que dejé usted la policia una tem- 
porada. ;A qué se dedicé entonces? 

—Pues... hice de todo. Lo mds opuesto al trabajo po- 
licial. Dirigi un teatrillo en Barcelona. Incluso actué en 
algunas obras. Siempre me ha encantado actuar, y qui- 
za por eso elegi la policia secreta. __ 

Maria lo dijo con espontaneidad, sin afectacidn. 
Cualesquiera que fuesen los recuerdos que la asaltaron 
al ver de nuevo a Darrell, los habia dejado en el aero- 
puerto. 

—iEra ésa su especialidad? 

~Es una profesién que tiene mucho de teatral. Y por 
eso me gusta —contesté Maria dandole un golpecito a 
su bolsa—. Incluso las claves que utilizamos proceden 
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muchas veces de obras teatrales. Luis utiliza nimeros 
que remiten a actos, escenas, cuadros y didlogos. 

Maria le sonrié entonces por primera vez. Y con su 
sOnrisa parecieron desvanecerse los tiltimos rastros de 
su enojo. Aideen correspondié sonriéndole a su vez. 

—Ha tenido usted un dia muy duro —dijo Maria-. 
¢Coémo se encuentra? 

—Muy aturdida atin. La verdad es que sigo sin dige- 
rirlo. 

—Conozco esa sensacion. Pese a su inevitabilidad, la 
muerte no acaba de parecernos nunca real. ;Conocia 
mucho a Martha? . 

-No. Sélo llegamos a trabajar juntas un par de me- 
ses. No era persona facil de conocer. 

—Cierto. Coincidi con ella en varias ocasiones cuan- 
do vivia en Washington. Era inteligente pero también 
muy envarada. 

—Si, asi era Martha. 

Mencionar su estancia en Estados Unidos parecié 
abatir de nuevo a Maria. Su sonrisa se evapor6. Su mi- 
rada se ensombreci6. 

—He sentido mucho lo ocurrido en Madrid —dijo 
Maria. 

—Lo imagino. 

—Darrell y yo tuvimos relaciones durante bastante 
tiempo —dijo Maria mirando al frente, como si no fue- 
se Aideen quien hubiese propiciado el comentario-. 
Era el hombre mas carifioso que habia conocido nun- 
ca. Se desvivia por mi. Llegamos a pensar en vivir jun- 
tos para siempre. Pero se empefié en que yo dejase mi 
trabajo. Decia que era demasiado peligroso. 

Aideen empezaba a sentirse violenta. Como bosto- 
niana, era poco dada a corresponder a las confidencias 
con otras confidencias. 

—Queria que dejase de fumar... —prosiguié Maria-, 
porque me perjudicaba. Queria aficionarme al jazz y al 
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rugby, y a la comida italiana. Amaba todo lo suyo apa- 
sionadamente, incluyéndome a mi. Sin embargo, como 
no podia compartir conmigo todo lo que a él le gusta- 
ba, decidiéd que preferia estar solo. ;Entiende? 

-Si. TT 

_—Que quede claro que no pretendo que se ponga de 
mi parte. Es su compaiiero. Pero he querido que su- 
piese lo que hubo entre nosotros, porque ahora tam- 
bién es usted compafiera mia. No he sabido que él es- 
taba aqui hasta que me han informado de que usted iba 
a acompafiarme. Para mi era muy violento tener que 
volver a verlo. 

—Me hago cargo —dijo Aideen, que casi tuvo que gri- 
tarlo para que Maria la oyese debido al ruido del rotor. 

—Luis me ha explicado que trabaj6é usted en la de- 
sarticulacién de las organizaciones de narcotraficantes 
en México. Para eso hace falta mucho valor... 

—Si quiere que le sea franca, me impulsaba mas la in- 
dignacién que el valor. 

—Me parece que eso es sdlo modestia. 

—De verdad. Cuando yo era nijia, tuve que ver cOmo 
las drogas destrozaban mi barrio. La cocaina maté a 
uno de mis mejores amigos, y la heroina se llevé por 
delante a mi primo Sam, que era un brillante organista 
de nuestra iglesia. Murié en la calle como un perro. Asi 
pues, en cuanto adquiri cierta experiencia, me propuse 
hacer algo mds que lamentarlo. 

-Yo sentia lo mismo respecto de la delincuencia. Mi 
padre era propietario de un cine en Madrid. Lo mata- 
ron en un atraco. No obstante, creo que, tanto en su 
caso como en el mio, los buenos deseos no habrian ser- 
vido de nada sin una buena dosis de valor y de deci- 
sion. Y... de astucia. Innata o adquirida. Pero es im- 
prescindible. 

~+Si, estoy de acuerdo en que hay que tener también 
decisién y astucia. Y una cosa mas: hay que aprender a 
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dominarse. Eso es lo que me permitia merodear por las 
calles camuflada, observar de manera objetiva y apren- 
der. De lo contrario, nos pasariamos la vida despotri- 
cando contra lo que vemos. Hay que fingir despreocu- 
pacién cuando se habla con los camellos, memorizar 
los nombres y los carteles que representan. En México, 
tenia que tratar con los Nubes, que vendian marihua- 
na; con los Piratas, que vendian cocaina; con los Ange- 
les, que vendian crac; con los Jaguares, que vendian he- 
roina. Y hay que saber distinguir entre el consumidor 
ocasional y los yonquis. 

—Los yonquis son siempre solitarios, ¢no? 

Si. 

-Ya. Igual que en todas partes. 

~Y los consumidores ocasionales suelen ir en grupo. 
Hay que aprender a reconocer a los traficantes y a los 
camellos. Hay que saber a quién seguir. Alli en Méxi- 
co, camellos eran los que llevaban la camisa remanga- 
da, y entre los pliegues escondian el dinero. En los bol- 
sillos llevaban la pistola o la navaja, o ambas cosas. Yo 
iba siempre muerta de miedo, Maria. Temia por mi 
vida y por lo que pudiera averiguar de la vida privada 
de los demas. De no haber sentido tal indignacién acer- 
ca de mi antiguo barrio; de no habérseme hecho un 
nudo en el esté6mago, al pensar en las familias de los 
desdichados con que me topaba, nunca hubiese podido 
cumplir con mi trabajo. 

Maria sonrié ahora abiertamente.- Era una sonrisa 
generosa, llena de respeto y de la promesa de camara- 
deria. 

-El valor sin miedo es estupidez. Sigo pensando que 
tuvo usted mucho valor, y atin la admiro més. Creo 
que vamos a llevarnos muy bien. ;Nos tuteamos? 

-jClaro! —exclamé Aideen risuefia—. Y, por cierto, 
¢qué plan vamos a seguir cuando Ileguemos a Donos- 
tia? —preguntd, mds que nada por cambiar de conver- 
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_ saci6n, ya que siempre le habia resultado embarazoso 
hablar de si misma. —- . 

—Lo primero que haremos es ir a la emisora de radio. 

—¢Como turistas? —pregunté Aideen perpleja. 

—No. Hemos de averiguar quién les ha hecho llegar 
la cinta. En cuanto lo sepamos, trataremos de locali- 
zarlo y de seguirlo... como turistas. Sabemos que los 
tipos del yate participaban en una conspiracion. La 
cuesti6n estriba en saber si los han matado por rivali- 
dades en el seno de la misma 0 porque alguien ha des- 
cubierto su conspiracién, alguien que, hasta el momen- 
to, no ha dado sefiales de vida... s6lo de muerte. 

—O sea que... como en el chiste de los indios:-no sa- 
bemos si son amigos 0 enemigos. 

—Exacto —dijo Maria, justo en el momento en que el 
piloto conectaba el automatico, volvia la cabeza hacia 
ella y se quitaba el casco. 

—Acabo de recibir un mensaje del jefe, agente Cor- 
nejo —le grit6—. Me dice que le comunique que Isidro 
Serrano ha fallecido esta noche en una comisaria de po- 
licia de Madrid. 

—;Cémo ha sido? 

—Ha tratado de arrebatarle el arma a un oficial, que 
ha reaccionado a tiempo y le ha pegado un tiro en la 
cabeza que lo ha dejado en el sitio. 

-Un oficial? ;Del ejército? —dijo Maria—. No era 
un caso de jurisdiccién militar... 

—Cierto —dijo el piloto-. El jefe esta tratando de 
averiguar quién es ese oficial y qué hacia en la comisa- 
ria. 

Maria le dio las gracias y el piloto volvié a poner el 
control manual. 

—Esto huele mal, Aideen —dijo Maria muy seria-. 
Tengo el presentimiento de que lo que le ha ocurrido a 
Martha no ha sido més que el principio de una carni- 
ceria. 


QUINCE 


Martes, 2.55. Donostia 


E] clan de Puig era una organizacién mafiosa que, 
como todas las de su especie, se regia tanto por la leal- 
tad que se fomentaba entre sus miembros como por el 
canallesco cardcter de sus actividades; de los ataques a 
rivales y a todos aquellos que se interpusieran en su ca- 
mino. 

Juan Oriol se consideraba obligado a vengar el aten- 
tado que les habia costado la vida a su jefe y a los mas 
destacados miembros del clan. Nunca le habia arredra- 
do la violencia durante los afios en que estuvo al servi- 
cio de Puig. Los actos de violencia cometidos contra 
competidores de la industria naval, sobre todo en sus 
primeros afios, habian estado dirigidos contra embar- 
caciones o incluso contra los propios astilleros. De vez 
en cuando, algun obrero de los astilleros rivales sufria 
un accidente. No obstante, atentaban contra los pro- 
pietarios o gerentes. Lo que habia ocurrido aquella no- 
che quebrantaba las reglas del juego, y exigia una re- 
presalia acorde. 

Oriol se habja criado en el seno de una humilde fa- 
milia de Manresa y habia trabajado para Puig durante 
doce afios. Estaba decidido a ser el ejecutor de la ven- 
ganza. Pero primero debia elegir cuidadosamente su 
objetivo. La emisora de radio era un buen lugar donde 
buscarlo. 
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Junto a tres compaifieros de trabajo, Oriol se dirigié 
en coche hasta los estudios de la emisora, situados en 
una de las tres colinas que se elevan al norte de la Con- 
cha, a trescientos metros de altitud. Una estrecha ca- 
rretera asfaltada conducia hasta la mitad de la ladera. 
Cerca de la cumbre habia una lujosa urbanizacién de 
chalets con amplios jardines que daban a la bahia. 

Alli debian de vivir algunos de los rivales de Puig, 
pensaba Oriol, que llevaba una mochila cuyo conteni- 
do habia preparado en la fabrica. Nunca habia subido 
hasta alli. La vista de la costa, espectacular y apacible, 
lo hizo sentirse inc6modo. Aquellos jardines ilumina- 
dos por la luna que se veian mas alla de las verjas de los 
chalets representaban para él el mundo de la explota- 
cidn. El paisaje que se contemplaba desde alli no era 
para él una hermosa vista sino un lugar de trabajo. 

Una carretera mas estrecha y sin asfaltar, transitada 
s6lo por motoristas y ciclistas, enlazaba con la carrete- 
ra asfaltada hasta la cumbre. 

Tras la primera curva, vio el edificio que se alzaba en 
lo alto de la colina, rodeado de una alambrada, de mas 
de dos metros de altura, también con alambre de espi- 
no en el borde. 

Radio Bahia era una pequefia emisora de 10 kW. Su 
alcance sdlo llegaba por el sur hasta Pamplona, y hasta 
Burdeos por el norte. Por lo general, Radio Bahia emi- 
tia musica, noticias y boletines meteorolégicos duran- 
te el dia y programas de interés local por la noche. Los 
propietarios de la emisora eran confesados antisepara- 
tistas vascos, y habjan sido objeto de varios atentados. 
La antena, de cincuenta metros de altura, estaba insta- 
lada en la parte central del tejado y tenia en lo alto una 
intermitente luz roja. 

El chéfer del clan Puig, Martin, habia apagado los 
faros al acercarse al recinto. Se detuvo a unos cien me- 
tros de la alambrada y los cuatro ocupantes del vehicu- 
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lo descendieron. Oriol sacé una bicicleta del maletero, 
se colgé la mochila al hombro y se rocié la cara con 
agua de una botella, para simular sudor. Luego, enfilé 
decididamente hacia la verja. Sus tres compafieros aco- 
plaron sendos silenciadores a sus pistolas y siguieron a 
Oriol a unos treinta metros. 

Tal como Oriol esperaba, habia vigilantes de seguri- 
dad en el interior del recinto. Eran tres e iban armados. 
La direccién de la emisora habia decidido reforzar las 
medidas de seguridad, en previsién de que la difusién 
de la cinta con la conversacién entre Puig y su camari- 
lla provocase represalias. 

Oriol y sus compafieros habian acordado eliminar, 
de manera silenciosa y simultdnea, a los vigilantes que 
encontrasen. 

Juan respiré hondo para tranquilizarse. No podia 
permitir que sus compajieros lo viesen temblar. Era 
una misi6n que se habia impuesto llevar a cabo por su 
cuenta. No queria que los otros miembros del clan 
pensaran que no era un hombre de nervios templados. 
Se detuvo al avistar la verja. 

Uno de los vigilantes lo habia oido. Se acercé a paso 
vivo mientras los otros dos se rezagaban, para cubrirlo. 

—¢Qué desea usted? —le pregunté el vigilante, un 
hombre alto, de pelo rizado. 

Oriol se detuvo, fingiendo perplejidad. 

-Es que... me gustaria saber d6nde demonios estoy 
—pretext6 Oriol. 

-;Adénde va? —volvié a preguntarle el vigilante. 

—A] camping Iglesias. 

~—Pues me temo que le queda un buen trecho —dijo el 
vigilante en tono burlén. 

—Creia que... —dijo Oriol con fingido desconcierto. 

—Esté nada menos que en el otro lado de la colina 
—le explicé el vigilante, sefialando con el pulgar hacia la 


derecha-. Alli... 
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Se oyeron tres sordas detonaciones desde detras de 
Oriol, al disparar sus tres compajieros sobre los vigi- 
lantes, que se desplomaron con sendos balazos en la 
frente. 

A la vez que sus compajieros avanzaban, Oriol dejé 
la bicicleta apoyada en la verja y se desprendié de la 
mochila. El medio més sencillo para entrar en el recin- 
to era llamar por el interfono y aguardar a que abrie- 
sen. Sin embargo, no queria hacerlo asi. Habia otros 
medios. Sacé una corta barra de hierro de la mochila y 
se encaram6 por la alambrada. Al llegar a lo alto, dejé 
caer la barra al otro lado y ayud6 a subir a su compa- 
fiero Fernando que, a su vez, ayud6 a Martin y éste a 
Sancho. 

Cuando estuvieron los cuatro en el interior del re- 
cinto, se detuvieron un momento para asegurarse de 
que no los habian oido. Luego, se dirigieron hacia la 
puerta metilica de la entrada del edificio. 

También los tres compafieros de Oriol llevaban ba- 
rras de hierro. No tenian intencién de matar a nadie 
més, pero no vacilarian en hacer lo que fuese necesario 
para cumplir con su misién. 

La puerta del edificio estaba cerrada con Ilave; no 
obstante, entre Fernando y Sancho la forzaron con fa- 
cilidad. Una vez dentro, tras un corto pasillo, llegaron 
al nico estudio de la emisora. Alli habia tres personas. 
Un joven estaba en el interior de una cabina insonori- 
zada de paredes de cristal; mientras que un hombre y 
una mujer se hallaban sentados frente al panel de los 
controles. Tal como habian planeado, Martin buscé el 
panel de los interruptores de la luz. Lo encontro ense- 
guida y apagé todas las luces. A continuaci6n, arranco 
de cuajo los cordones de los teléfonos que estaban a la 
vista. La emisora enmudeci6 antes de que el locutor tu- 
viese tiempo de informar de lo que ocurria. Bajo el res- 
plandor de dos‘fluorescentes de emergencia adosados 
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al techo, alimentados por un generador, Oriol y San- 
cho corrieron hacia los técnicos y les golpearon en la 
cabeza con las barras. La mujer gimié y su compafiero 
empezo a chillar. Mientras Fernando lo cubria, Juan 
Oriol entré en la cabina y se dirigié tranquilamente ha- 
cia el locutor, un joven delgado y enclenque. 

—Quiero saber quién le entregé la cinta que difun- 
dieron ayer —dijo Oriol. 

El indignado joven eché la silla giratoria ligeramen- 
te hacia atras. : 

—Sélo se lo preguntaré una.vez mds —lo apremi6 
Oriol amenazandolo con la barra—. ¢Quién le dio la 
cinta? 

—No sé quién era -respondié el joven-. No lo co- 
NOZco. 

Oriol golpeé al locutor con la barra en el antebrazo 
izquierdo. El locutor se sujet6é el dolorido brazo y 
abri6é desmesuradamente los ojos, temiéndose lo peor. 

—¢Quién le dio la cinta? —insistié Oriol. 

E] joven impulsé la silla hacia atrds, hasta que el res- 
paldo quedé frenado por la pared de la cabina. Oriol 
fue hacia él y le golpeé con la barra la mano con la que 
se sujetaba el antebrazo. Se oy6 un espeluznante crujir 
de huesos. El] joven no pudo dominarse y grité de do- 
lor. 

-jAdolfo! 

—¢Quién? 

-jAdolfo Alcazar! Es un pescador. 

EI aterrorizado locutor, balbuciente, con la mano 
sangrando a causa del tremendo golpe, farfulld la di- 
recci6én de Adolfo. 

—Muchas gracias —le dijo Oriol en tono sarcdstico 
antes de descargarle un nuevo golpe con la barra, con 
la fuerza justa para partirle la mandibula. 

Oriol miré a Martin y a Sancho, que golpearon a su 
vez a los dos técnicos. No tenian tiempo de buscar si 
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habia alli teléfonos méviles, y no podian arriesgarse a 
que avisaran al tal Adolfo Alcazar. 
Cinco minutos después, el improvisado comando 
del clan Puig regresé en el coche a Donostia. 


“DIECISEIS 


Lunes, 20.15. Washington, DC 


Cuando Paul Hood Ilamé a su casa, ni Sharon ni sus 
hijos cogieron el teléfono. A la cuarta llamada, el con- 
testador automatico reprodujo un mensaje grabado 
por Harleigh el dia anterior. . 

«Hola. Has llamado a la familia Hood. En estos mo- 
mentos no estamos en casa, aunque no te vamos a pe- 
dir que dejes un mensaje pues, por si no lo sabias, no 
queremos hablar contigo.» 

Hood suspiré exasperado. Estaba harto de repetirles 
a sus hijos que no grabasen en el contestador semejan- 
tes bobadas. Pero por lo visto, tendria que seguir insis- 
tiendo. Quizé tuviese razén Sharon, que le reprochaba 
no ser lo bastante estricto con ellos. 

--Hola, chicos, soy yo —dijo Hood en tono de forza- 
da jovialidad—. Me temo que voy a tener que quedar- 
me en la oficina hasta bastante tarde. Espero que lo ha- 
yais pasado bien en vuestro primer dia de vacaciones 
de primavera. Supongo que habréis ido al cine o al pa- 
seo de las galerias. Tu, Sharon, :quieres hacer el favor 
de llamarme cuando Ilegues? Gracias. Os quiero a los 
tres. Adids. 

Hood se sintié atin mas exasperado al colgar. Tenia 
la imperiosa necesidad de hablar con Sharon. Detesta- 
ba que se interpusiera aquel muro de silencio entre am- 
bos. Confiaba en que las cosas mejorasen después de 
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una reposada conversaci6n o, por lo menos, en conce- 
derse una tregua hasta que pudieran sentarse a hablar 
tranquilamente. Llamé al teléfono mévil de Sharon. 
Oy6 la voz grabada en el contestador automiatico y de- 
cidié no dejar ningun mensaje. 

Nada mas colgar, soné su teléfono privado. Al oir 
que era Sharon suspiré aliviado, como si acabara de 
quitarse un gran peso de encima. 

—Hola —dijo con una jovialidad que, en esta ocasi6n, 
era tan auténtica como espontdnea. Se ofa ruido de fon- 
do, murmullo de voces cercanas y reverberantes anun- 
cios a través de. un sistema de megafonia-. ;Estdis en 
las galerias? 

—No, Paul —respondié Sharon-. Estamos en el aero- 
puerto. 

Paul estaba recostado en el respaldo de su c6modo 
sill6n de piel. Se irguié casi de un salto al oirlo. Sin em- 
bargo, siguid su habito de «contar hasta cien» antes de 
reaccionar. Era una buena costumbre, adquirida a lo 
largo de su carrera politica. 

—He decidido llevarme a los-nifios a Connecticut —le 
explicé Sharon—. Como, de todas maneras, apenas ibas 
a poder verlos esta semana, he pensado ir y darles una 
alegria a mis padres, que hace mucho que insisten en 
que vayamos. 

~Ah —dijo Paul-. ;Y cuanto tiempo os vais a que- 
dar? 

Lo pregunté en tono amigable, aunque por dentro 
estaba sulfurado. Miraba la enmarcada fotografia fami- 
liar que tenfa encima de la mesa de su despacho. Era 
una fotografia de hacia tres afios, pero las sonrisas de 
aquellos cuatro rostros se le antojaron lejanas, anti- 
guas, pertenecientes a unos tiempos muy remotos. 

—La verdad es que no lo sé -respondio Sharon. 

Ron Plummer y Bob Herbert acababan de entrar. 
Hood alzé un dedo y Herbert reparé en que su jefe es- 
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taba hablando a través de su linea privada. Asinti6 con 
la cabeza y él y Plummer dieron media vuelta. En la 
puerta se toparon con Ann Farris, y los tres aguarda- 
ron en el pasillo. 

—Supongo que eso dependerd... —dijo Sharon. 

Su esposa se interrumpi6 de pronto. 

~;De qué? -pregunté Hood-. ;De mi? :De las ga- 
nas que tenga de que volvdis? Pues ya sabes que la res- 
puesta es que quiero que estéis aqui conmigo. 

—Lo sé, aunque la verdad es que no entiendo por 
qué. No estas nunca en casa. Si vamos de vacaciones, 
nos dejas plantados el primer dia. 

. —Eso sélo ha ocurrido una vez. 

-{Toma! ;Porque no hemos tenido mds vacaciones 
desde entonces! —replicé Sharon-. Lo que queria de- 
cirte es que voy a tener que elegir entre regresar a Wa- 
shington, y dejar que mis hijos se lleven una desilusién 
tras otra, 0... cortar por lo sano de una vez. 

Paul no pudo contenerse. Le parecia injusto que 
Sharon le hiciese tantos reproches, porque, en definiti- 
va, no hacia mds que cumplir con su trabajo, con su de- 
ber. 

—Puede que ése sea tu dilema —dijo Paul en tono 
crispado-. Les has preguntado a ellos? ;Te has moles- 
tado en pedirles su opinién? ;O no te importa? 

—jClaro que me importa! Quieren que su padre esté 
con ellos. Y yo también. Pero si no podemos tenerte, 
quiza lo mas conveniente es dejarlo correr, en lugar de 
estar porfiando continuamente. . 

Herbert se dio la vuelta mientras mantenia la vista 
fija en la puerta del despacho de Hood. Enarcé las ce- 
jas y fruncié los labios. Hood comprendié que lo que 
habian ido a decirle era importante. Al darse Herbert 
de nuevo la vuelta, Hood deseé haber empezado todo 
desde el principio: el dia, el afio, toda su vida. 

—No vayais a Connecticut. Por favor. Haremos algo 
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juntos estos dias, en cuanto encaucemos un poco los 
problemas que tenemos aqui. 

—Ya suponia que me dirias algo asi —-replicé Sharon 
en tono tan seco como tajante—. Cuando decidas qué 
es lo que vamos a hacer estos dias... juntos, ya sabes 
dénde estaremos. Te quiero... Y... te llamaré. ;De 
acuerdo? 

Sharon colgé sin darle opcién a mas. Hood atin mi- 
raba hacia la puerta, hacia sus subordinados, que se- 
guian de espaldas. Siempre habia considerado a Bob, a 
Mike y, sobre todo, a Darrell como de la familia. Y, 
ciertamente, en aquellos momentos eran su tinica fami- 
lia. Sin embargo, no le bastaba. 

Al oir que Hood dejaba el teléfono en el receptacu- 
lo, Bob se giré hacia él y se impulsé con la silla, segui- 
do de los demas. El jefe de inteligencia del CO miré a 
Paul Hood con fijeza. 

-;Le ocurre algo? —pregunté Herbert. 

Fue como si hasta aquel instante Paul no hubiese 
caido en la cuenta. Su esposa acababa de marcharse de 
casa con sus hijos. Sintié el impulso de mandar a al- 
guien al aeropuerto para impedirselo. No obstante, si 
hiciera eso, Sharon nunca le perdonaria que la obliga- 
ra a quedarse utilizando un. medio tan expeditivo. 
Ademias, probablemente tampoco él podria perdonar- 
selo. 

—Luego les contaré lo que pasa —respondié Paul-. 
¢Qué noticias tienen? 

~Se ha desatado una tormenta de mierda, como di- 


cen en mi Filadelfia —contest6 Herbert, que anteponia 


siempre un enfatico mi para dejar claro que él no era de 
Pennsylvania sino de Mississippi—. Queria asegurarme 
de que atin quiere usted que Darrell y Aideen afronten 


esos... elementos. 
-;Podria atenderme a mi primero un minuto, Paul? 


Hood mir6 a Herbert. 
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; —;Puedo quedarme? —pregunto el jefe de inteligen- 
cia. 
—Claro —dijo Ann. 

_..~Adelante, Ann. 

—Gracias. 

Los ojos de Paul se fijaron brevemente en los estili- 
zados dedos de Ann, que los reposaba en-su bloc de 
notas. Las largas ufias pintadas de rojo resultaban muy 
femeninas. 

Hood desvi6 la mirada. Estaba furioso con Sharon y 
se sentia atraido hacia Ann, que lo deseaba y que, pro- 
bablemente, estaba enamorada de él. Detestaba pensar 
asi, pero no podia evitarlo. 

—Me acaban de llamar de la BBC —dijo Ann-. Han 
conseguido una cinta de video filmada por un turista 
en el lugar del atentado de Madrid. Recoge el momen- 
to en que retiran el cuerpo de Martha... 

—Siempre hay necréfagos —se lamenté Herbert. 

—Periodistas —replicé Ann Farris—. Y nos guste 0 no, 
han conseguido algo que es noticia. 

—Bueno... En tal caso, son necréfagos periodistas 
-apostill6 Herbert. 

-Vamos... Dejemos eso, Bob —lo reprendié Hood, 
que no estaba de humor para otra disputa familiar—. ¢Y 
cual es la conclusién, Ann? 

—Hay un primer plano de la cara de Martha —res- 
pondié Ann mientras consultaba sus notas—. Lo han 
procesado en su banco de datos y ha encontrado una 

_ fotografia de Martha, de cuando se entrevisté con el 
rival zulii de Nelson Mandela, el jefe Mangosuthu 

Buthelezi, en Johannesburgo, en 1994. Segin Jimmy 

George, del Post, tendra que publicar lo que sabe antes 

de que la BBC difunda majiana la noticia. 

Hood se llevé las palmas de las manos a los parpa- 
dos y se los froté. 

—¢Sabe alguien que Aideen estaba con Martha? 
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—Todavia no. : 

—: Qué recomiendan ustedes? —pregunté Hood visi- 
blemente abrumado. 

—Mentir —se adelanté a decir Herbert. 

—Si tratamos de enmascarar esto -replicé Ann con 
un dejo de irritacién-, si decimos algo asi como «era 
una mediadora diplomatica, pero estaba alli de vaca- 
ciones», nadie nos creerd. Seguiran indagando. De 
modo que sugiero que digamos lisa y Ilanamente la 
verdad desnuda. 

Era una postura valiente, pero el director del CO te- 
nfa que pensar, sobre todo, en que fuese eficaz. 

-:Totalmente.... desnuda? —pregunté Hood. 

—Podemos decir que habia ido a asesorar a unos di- 
putados espafioles. Que estaban preocupados por las 
recientes tensiones nacionalistas y que ella tenia expe- 
riencia en este campo. La pura verdad. Y listo. 

—A la prensa no se le pueden decir las cosas asi —dijo 
Herbert. 

-No hay més remedio -replicé Ann, que parecia 
muy segura de que era eso lo mas acertado. 

~Si lo hace, deduciran que Martha no iba sola —dejé 
claro Herbert-. Y entonces los canallas que han asesi- 
nado a Martha tratardn de quitar de en medio también 
a Aideen. 

—Creia que los asesinos estaban a estas horas en el 
fondo del mar —dijo Ann. 

~Puede —admitid Hood-. Pero ¢y si Bob estuviese 
en lo cierto? ¢Y si no estan todos en el fondo del mar? 

-No sé -respondié Ann-. No obstante, si miento, 
Paul, las consecuencias podrian ser igualmente fatales. 
Ademas, la prensa tomaria buena nota, y podriamos 
pagarlo caro en adelante. No le quepa duda. 

-Por qué? —pregunté Hood. 

-La prensa averiguar4 que Martha estaba alli con 
una tal sefiorita Temblén, y seguiran la pista para ave- 
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riguar de quién se trata. No tardaran mucho en con- 
cluir que la tal seforita Tembl6én no existe. Y entonces 
se empefiaran en identificar a la misteriosa dama. No 
creo que les cueste mucho averiguar como llegé a Es- 
paiia y donde se encuentra en la actualidad. Y esta in- 
vestigacion podria conducir a los asesinos a localizar a 
Aideen. 

—Es un buen argumento —reconocié Herbert. 

Al jefe de inteligencia del CO no le dolian prendas 
cuando los demas hacian planteamientos sdlidos. 

—Gracias —dijo Ann-. No tenemos ninguna alterna- 
tiva ideal, Paul. Sin embargo, si empiezo por recono- 
cerles lo innegable, por lo menos podran comprobar 
que no les hemos mentido. Reconoceré que con Mar- 
tha iba otra persona y les diré que, por razones de se- 
guridad, la persona que acompafiaba a Martha ha sali- 
do de Espafia discretamente. Se lo tragaran. 

—gEsté segura? —pregunté Hood. 

—La prensa no siempre lo publica todo —contesté 
Ann-. Les gusta la idea de participar de un secreto. Los 
hace sentirse importantes en las recepciones, parte de 
los entresijos del poder. 

—Rectifico mi opinién de antes —dijo Herbert-. Los 
periodistas no son sdélo necréfagos sino rastreros ne- 
crofagos. 

—Hay etiquetas para todos y para todos los gustos 
-replicé Ann. 

Herbert torcié el gesto ante el comentario de Ann. 
Pero Hood pensé que, en el fondo, Ann no iba muy 
desencaminada. Hacia unos momentos él se habia vis- 
to injustamente tratado. De hecho, le habian colgado el 
sambenito de padre despreocupado de sus hijos. 

—Esta bien —dijo Paul-. Adelante, Ann. Pero retén- 
galo cuanto pueda. No quiero que nadie averigiie el pa- 
radero de Darrell y Aideen. Digale a la prensa que van 
a regresar aqui con una fuerte escolta. 
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-Asi lo haré —prometid Ann-. ¢Y qué digo de la 
persona que habra de sustituir a Martha? Es probable 
que me lo pregunten. 

—Digale que Ron Plummer se ha hecho cargo de su 
seccién —respondié Hood sin vacilar. 

Ron se lo agradecié con la mirada. Decirlo asi, en 
una declaracién oficial, sin aludir al obligado tramite 
posterior para elegir, formalmente, al sustituto de 
Martha, era un voto de confianza para Plummer. En 
cierto modo, podia considerar que el puesto ya se lo 
habia ganado. Sélo de él dependia no perderlo. 

Ann le dio las gracias a Hood y salié del despacho. 
E] director del Centro de Operaciones se abstuvo de 
seguirla con la mirada, que dirigié hacia Herbert. 

—Bien. ;De qué va esa tormenta de mierda? —le pre- 
gunto. 

—Pues que... unos y otros parecen empefiados en 
enardecer los 4nimos. Hasta ahora, los seguidores de 
los equipos de futbol espafioles tenian ultras que pro- 
vocaban esporddicos incidentes en el curso de los par- 
tidos, pero sin apenas trascendencia. Nada parecido a 
las batallas campales de los ultras de los equipos brita- 
nicos. Ademas, se cefiian a lo deportivo. Sin embargo, 
de pronto, este fin de semana (las noticias nos han ido 
llegando aisladamente) se han producido gravisimos 
disturbios, azuzados por las diversas facciones nacio- 
nalistas y espafiolistas. Han llegado a utilizar armas de 
fuego. Sdlo en Barcelona ha habido veinte detenidos. 

-zY bien? Qué conclusién saca usted? 

—Que son demasiadas violencias en pocas horas. 
Ayer por la majfiana asesinan a Martha, y estan a pun- 
to de hacer lo mismo con Aideen. Por la noche vuelan 
un yate de unos ultraderechistas... Yo no correria el 
riesgo de que mueran compatriotas si la situaci6n se 
agrava. 


DIECISIETE 


Martes, 3.27. Donostia 


Adolfo Alcazar se acost6 agotado. Dormia en una 
cama turca de somier metalico, en un rinc6én de la tni- 
ca pieza de su apartamento. Era la misma cama en la 
que habia dormido de pequeiio, cuando saltaba jubilo- 
so sobre el colchén. Por entonces vivia totalmente des- 
preocupado del pasado y del futuro. Recordaba haber 
tenido que dominar sus energias al hacerse un poco 
mayor, acostumbrarse a no hacer tanto ruido para no 
molestar a los vecinos. No era facil para un nifio acos- 
tumbrarse a no hacer ruido. Era, quiza, la primera lec- 
cidn que habia que aprender, la primera que le imponia 
limites a su libertad. 

Hasta que conocié al general, su vida habia sido una 
serie de claudicaciones que hacian muy felices o ri- 
cos... a los demas. 

Echado alli desnudo, en aquella cama en que tan fe- 
liz fue de nifio, Adolfo fantaseé con la idea de sentirse 
libre de nuevo. Libre de las leyes del gobierno que le 
dictaban lo que podia pescar. Libre de los magnates de 
la pesca que le dictaban dénde y cuando podia pescar 
para no molestar a sus grandes flotas. Con la ayuda del 
general, podria ganarse la vida en un pais libre del cen- 
tralismo de Madrid. Al general no le importaba que 
fuese uno catalan, castellano, vasco, gallego o andaluz. 
Quienes aspiraban a un verdadero autogobierno esta- 


170 


ban con él. Quienes querian que las cosas siguiesen 
como estaban eran sus enemigos y habia que eliminar- 
los. 

Echado boca arriba, mirando hacia la oscuridad, 
Adolfo cerré al fin los ojos. Habia hecho lo debido. El 
general estaria satisfecho. 

La puerta se abrié hacia adentro con un crujido que 
lo sobresalt6. Irrumpieron cuatro hombres que se aba- 
lanzaron sobre él antes de que llegara a despertarse del 
todo. Mientras uno de los intrusos cerraba la puerta, 
los otros lo echaban boca abajo en el suelo y lo inmo- 
vilizaban. 

-¢Eres Adolfo Alcazar? —-le pregunté un tipo bajito 
pero fornido. 

Adolfo no contesté. Miraba hacia la izquierda, a la 
cocina. El que acababa de hacerle la pregunta le doblé 
el dedo corazén de la mano derecha hasta rompérselo. 

Adolfo grité de dolor. 

-jSi! jSoy Adolfo Alcézar! -reconocié furioso. 

—Hoy te has cargado a muchos —dijo uno de los in- 
trusos. 

Adolfo estaba demasiado confuso para pensar, pero 
lo bastante despierto para sentir el dolor. Antes de que 
le diese tiempo a decir nada mas, le doblaron el indice 
de la mano derecha hacia atras y se lo partieron tam- 
bién. Luego, le introdujeron uno de sus calcetines en la 
boca a modo de mordaza. 

—Has matado al jefe —le espeté uno de ellos. 

Entonces le tocé al dedo anular. También se lo par- 
tieron. Le temblaba la mano. Pero atin no habian ter- 
minado. Le partieron también el mefiique. Luego not6 
algo duro y frio en su pulgar. Se lo machacaron a gol- 
pes con la barra de hierro. 

—Jamés volverds a levantar la mano contra nosotros 
—le dijo el que parecia dirigirlos. 

Luego, lo soltaron y le dieron la vuelta. La mano de- 
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recha no le respondia. Un reguero de sangre descendia 
por su antebrazo, pero no la noté hasta que llegé al 
codo. 

Pese a su resistencia, lo arrastraron por el suelo y 
volvieron a inmovilizarlo. Seguia con el calcetin reme- 
tido en la boca. 

Los ojos de Adolfo se llenaron de lagrimas. Estaba 
tan oscuro que no podia ver el rostro de ninguno de 
aquellos individuos. Siguiéd forcejeando, pero sus es- 
fuerzos eran tan vanos como los de los peces que cap- 
turaba con sus redes. 

—Ahérrate el esfuerzo —le dijo uno de sus tortura- 
dores—. No vas a ir a ninguna parte, salvo al infierno, si 
no nos dices lo que queremos saber. ;Entendido? 

Adolfo alzé la vista hacia el oscuro rostro. Traté de 
expulsar el calcetin de la boca con la lengua, no para 
contestar sino en actitud desafiante. 

El bajito lo agarré entonces del pelo y le eché la ca- 
beza hacia atrds, mientras un compafiero encendia la 
estufa de resistencia eléctrica que estaba junto a la co- 
cina. 

-Lo has entendido? 

Adolfo no contest6. Al cabo de un momento, el 
bajito asintié con la cabeza mientras miraba al com- 
pafiero que estaba arrodillado junto a la pierna dere- 
cha de Adolfo. Se la levanté. Adolfo volvié a gritar de 
dolor al acercarle el pie desnudo a la resistencia de la 
estufa. Reacciondé violentamente, retorciéndose, pero 
sus torturadores le impidieron separar el pie de la re- 
sistencia. 

—iLo has entendido? —le dijo el bajito, que, por lo 
visto, era el jefe de aquel cuarteto de canallas. 

Adolfo asintié repetidamente con la cabeza. El jefe 
se volvié hacia sus hombres. Le separaron el pie de la 
resistencia y dejaron caer la pierna. Entonces le quita- 
ron el calcetin de la boca. 
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—Para quién trabajas? —le pregunté el jefe. 

Adolfo jadeaba. Le dolia el pie de un modo inso- 
portable, como si le hubiesen echado sal en una que- 
madura del sol. 

—¢Para quién trabajas? —insistid el jefe mientras uno 
de sus compafieros le levantaba la otra pierna. 

—Para un general —balbuciéd Adolfo—. Un general de 
las Fuerzas Aéreas que se llama Pintos. Roberto Pin- 
tos. 

-—:Dénde esta destinado? 

Adolfo no contest6. Tenia que aguardar un poco an- 
tes de concentrarse para volver a mentir. La tinica vez 
que Adolfo habia visto al general Amadori (al verda- 
dero general y no a aquel imaginario Roberto Pintos) 
fue en una reunién de colaboradores civiles en un han- 
gar del aeropuerto de Burgos. Alli, el general los habia 
advertido a todos de que podia llegar un dia como 
aquél. Que podian ser detenidos e interrogados. Les 
dijo que, una vez que todos los aspectos del plan se hu- 
biesen puesto en marcha, no importaba lo que dijesen, 
pero les recomendé que resistiesen todo lo posible por 
su propia honorabilidad. 

«A la mayoria de los hombres se los puede doblegar 
~les habia dicho-. El quid est4 en no dejarse doblegar 
sin haber confundido al enemigo. Si los apresan, no 
podrdn evitar que los torturen. Y lo que deben hacer es ~ 
hablar. Mentir. Seguir mintiendo mientras puedan. 
Mentir hasta que el enemigo no sepa distinguir entre lo 
falso y lo verdadero; la informacion de la desinforma- 
cidn.» 

—;D6nde esta destinado el general Pintos? —pregun- 
té el torturador. . 

Adolfo meneé la cabeza. Le volvieron a introducir 
el calcetin en la boca y le acercaron el pie izquierdo a 
la resistencia de la estufa. Su forcejeo fue tan frenético 
como antes. El dolor era espantoso y lo hacia sudar 
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por todos los poros. La tinica parte de su cuerpo que 
no le dolia era la mano derecha. No la sentia. Esto lo 
asust6. Era como si parte de él hubiese muerto. 

Le retiraron el pie de la resistencia y lo dejaron caer 
al suelo. Volvieron a inmovilizarlo. El oscuro rostro se 
le acercé tanto que, pese a la oscuridad, vio que lleva- 
ba bigote. 

-:Dénde estd destinado el general Pintos? 

E] dolor seguia siendo muy intenso pero algo me- 
nos. Adolfo estaba seguro de poder resistir hasta que 
reanudasen la tortura. Estaba orgulloso de si mismo. 
En cierto modo se sentia libre. Libre para sufrir, libre 
para resistir. 

-En Barcelona -contesté Adolfo. 

—Mientes —le espeté el del bigote. 

-jNo! 

—: Qué edad tiene el general? 

—Cincuenta y dos. 

-iEs rubio 0 moreno? 

—Moreno. 

-jMientes! —volvid a espetarle el torturador abofe- 
teandolo. ‘ 

-No. Es la verdad —persistid Adolfo. 

Volvieron a introducirle el calcetin en la boca. Y si- 
guieron torturandolo hasta que, al fin, lograron vencer 
su resistencia. 

—Amadori —dijo Adolfo. 

-: Amadori? —repitié el del bigote. 

—E] general Amadori —insistié Adolfo, rezando para 
que aquellas dos palabras obrasen el milagro de que 
desapareciese el dolor. 

—Bien. Trabajas para el general Amadori. 

_ -@Vas a creerlo? —le dijo al jefe el mas alto de los 
cuatro. 


—No creo que le queden ganas de volver a mentir- 
nos. 
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Adolfo noté que lo soltaban. Sintié un gran alivio al 

quedar boca arriba. 
—iQué hacemos con él? 

—E] asesino de Puig merece morir también —dijo 
otro, a la vez que descargaba un terrible golpe con la 
barra de hierro en el cuello de Adolfo, que quedé in- 
consciente-. Asi morira lentamente —afiadié. 

Cuando Adolfo volvié a abrir los ojos, sus tortura- 
dores habian desaparecido. La oscuridad del aparta- 
mento se habia disipado. Vio una sombra arrodillada a 
su lado. 

Era su hermano Norberto, que lloraba y farfullaba 
algo ininteligible. Adolfo traté de alzar la mano, pero 
su cuerpo no le respondia. Traté de hablar. 

-Ama... dori... 

éLo ofa Norberto? ¢Lo entendia? 

—La iglesia del centro... 

-No te fatigues, Adolfo —dijo Norberto interrum- 
piendo su plegaria—. He llamado al médico... Oh, Dios 
mio... 

—Avisa... al general... Saben.... 

Norberto posé los dedos en los labios de su herma- 
no para acallarlo. Adolfo le sonri6 débilmente. La 
mano de su hermano era suave y cdlida. El dolor pare- 
cia remitir. 

Y entonces su cabeza se lade, sus ojos se cerraron y 
el dolor desaparecié por completo. 


DIECIOCHO 


Martes, 4.19. Donostia 


E] helicéptero dejé a Maria y.a Aideen al sur de la 
ciudad. Aterrizé en lo alto de una loma que daba a un 
solitario recodo del Urumea. Un bigotudo agente de la 
Ertzaina, llamado Jorge Sorel, que habia participado en 
varios servicios de la Interpol, las aguardaba junto a la 
carretera en un coche que habia alquilado. 

Durante el vuelo, Maria habia examinado el mapa 
que llevaba consigo. Conocia el camino hasta la emiso- 
ra de Radio Bahia, y Aideen noté que estaba ansiosa 
por ir alli. 

—Subamos a echar un vistazo —dijo Maria, que sacé 
un cigarrillo y lo encendié con un pequefio mechero 
desechable de color negro. 

—Por desgracia, no creo que merezca la pena. 

—¢Por qué? —pregunt6é Maria. 

—Hace cosa de una hora han atacado la emisora. 

—¢Quiénes? —dijo la agente. 

-Todavia no lo sabemos —reconocié Sorel. 

—¢Profesionales? 

-Es muy posible —contesté Sorel—. Los autores del 
atentado parecian saber muy bien lo que hacian. 

—¢ Qué pretendian? 

-La verdad es que ni siquiera podemos aventurar 
una hipdtesis -respondié Jorge meneando la cabeza-. 
Hemos acudido a la emisora al comunicdrsenos que 
habia enmudecido por completo. 
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—De modo que no hay pistas —dijo Maria-. Maravi- 
lloso —ironizé. 

—Segun los técnicos y el locutor, que no han podido 
mas que garabatear unas notas, porque a los tres les 
han partido la mandibula, querian saber quién les habia 
proporcionado la cinta. 

—jQué imbéciles! -exclamé Maria—. Tenian que ha- 
ber previsto algo asi. gNo habian adoptado especiales 
medidas de seguridad? 

—Si -contesté Jorge—. Lo mas triste es que estaban 
muy bien preparados. La emisora ha sido siempre ob- 
jeto de las iras de los centralistas, debido a que, desde 
hace afios, Radio Bahia sigue una linea muy antiguber- 
namental. Han asesinado a los tres vigilantes de seguri- 
dad, pese a que la emisora esta rodeada de una alam- 
brada y el edificio es sdlido como un binker. Incluso 
tenian armas para el personal. Pero las medidas de se- 
guridad no disuaden a los fanaticos. 

-Tienen idea de quién les proporcioné la cinta, 
agente? —pregunté Aideen. 

—Pues la verdad es que no —respondié Jorge-. Pero 
ya hemos empezado a investigar. 

—Lo mis probable es que los autores del atentado 
hayan huido en distintas direcciones —aventur6é Ma- 
ria—. Y si han ido a por la persona que estuviesen bus- 
cando, se habran separado una vez lo hayan encontra- 
do —afiadié exhalando el humo del cigarrillo por la 
nariz y mirando a Jorge con fijeza—. ¢Est4 seguro de 
que no puede darnos ninguna otra informacién? 

—Completamente —dijo Sorel sosteniéndole la mi- 
rada. 

—¢Qué probabilidades hay de que la persona que te- 
nia la cinta sea de esta regidn? —pregunto Aideen. 

—Si, seria importante saber eso —apoy6 la idea Ma- 
ria—. Quienquiera que haya planeado esto, necesitaba 
alguien que conociese las aguas donde han volado el 
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yate, la ciudad y al personal de la emisora —afiadié mi- 
rando a Jorge. Sugiérame por dénde empezar a bus- 
car. 

Jorge se encogié de hombros. 

—La ciudad es pequefia. Quiza podrian empezar pre- 
_ guntando a los pescadores. 

—Deben de estar a punto de salir a pescar, gno? —dijo 
Maria mirando el reloj—. Podriamos ir al muelle —sugi- 
rié aspirando profundamente el humo del cigarrillo-. 
No obstante, puede que sea mds conveniente hablar 
primero con alguien que conozca bien a los pescado- 
res. 

-En la Cuesta de Alpadeta hay una iglesia cuyo pa- 
rroco, el padre Norberto Alcazar, tiene un hermano 
pescador. 

Maria le dio las gracias, apuré el cigarrillo, dejé caer 
la colilla al suelo y la aplasté con el tacén del zapato. 
Exhal6 el humo mientras se dirigia hacia el coche. Ai- 
deen la siguid. 

—El padre Alcazar es una persona muy agradable 
-les informé Jorge-. Pero lo mas probable es que se 
muestre muy reservado respecto de sus feligreses. Es lo 
normal en los sacerdotes. Se desvive por todos, y su- 
pongo que no dird nada que pueda comprometer a na- 
die. Ademis, es jesuita, y ya sabe usted lo habiles que 
son. 

-Tanto mejor. Supongo que tendrd interés en evitar 
que uno de sus feligreses sea asesinado —dijo Maria. 

—Si, claro —admitié Jorge—. Llamenme a través de su 
teléfono mévil cuando hayan hablado con él y vendre- 
mos a recogerlas. 

Maria le dio las gracias, se senté al volante y puso en 
marcha el motor. Al arrancar, el coche levanté una te- 
nube de polvo de la carretera de tierra que cefifa la 
oma. 


~Ya veo que el agente no te ha caido bien —dijo Ai- 
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deen a la vez que sacaba un mapa de la mochila y lo 
desplegaba. 

Aideen llevaba también en la mochila una pistola del 
38 que Maria le habia dado durante el vuelo. 

—De buena gana le hubiese dado una patada —co- 
mento Maria de mal talante-. O sea... que la policia ha 
subido a la emisora sdlo al advertir que no emitia. Te- 
nian que haber contado con que alguien podia atentar 
contra quienes han difundido la cinta. 2 

—Quién sabe. A lo mejor, la policia queria precisa- 
mente eso: que atacasen a la emisora —aventuré Aide- 
en-. Viene a ser lo que ocurre en las guerras entre ban- 
das rivales. Las autoridades se inhiben y dejan que los 
mafiosos se maten entre si. 

—Es més probable que les hayan «aconsejado» inhi- 
birse. Los tipos que han muerto en el atentado contra 
el yate eran influyentes empresarios y mafiosos. Por 
extrafio que parezca, ese tipo de gente tiene siempre 
subalternos incondicionales, perfectamente capaces de 
matar por ellos para vengarlos. 

—¢Crees que el agente estd al corriente de todo eso?; 
¢que sabe mas de lo que nos ha dicho? 

—No lo sé. Las cosas han cambiado mucho en Espa- 
fia. Hay policias corruptos, como en todas partes. Sin 
embargo, en los tltimos tiempos han ocurrido cosas 
que han podido escarmentar a mds de uno. Aqui la jus- 
ticia no se anda con bromas. 

La sonrosada luz del amanecer empezé a iluminar el 
cielo. Ya se veia con nitidez el perfil de las lomas. Al di- 
rigir la mirada hacia el este, Aideen penso en lo curio- 
so que resultaba que Maria le cayese tan bien. Incluso 
la admiraba. Era chocante porque Maria era tan prepo- 
tente y agresiva como Martha. Pero salvo cuando se 
habia encarado con Darrell en el aeropuerto, habia algo 
en Maria que se parecia mucho a la abnegacién. Y Ai- 
deen dificilmente podia reprocharle la actitud que ha- 


179 


. 


bia tenido con Darrell. Al margen de quién de los dos 
tuviese razén, verlo de nuevo tenia que haber sido para 
ella muy violento. 

Llegaron a las afueras de Donostia en menos de me- 
dia hora y cruzaron un puente. Luego, fueron hacia el 
sudoeste, donde se encontraba la iglesia que les habia 
indicado el agente Jorge Sorel. Abordaron a un joven 
con pinta de obrero para preguntarle por qué calle to- 
mar y llegaron a la iglesia cuando el sol se veia ya des- 
de lo alto de la loma. 

La puerta de la pequefia iglesia estaba abierta. Era un 
antiguo templo, de gruesos muros de piedra, como casi 
todos en Espajfia. En el interior habia dos feligreses con 
aspecto de pescadores, pero no se veia a ningun sacer- 
dote. 

—A veces, va al puerto a ver a su hermano —les in- 
formé uno de los pescadores, que les indicé dénde vi- 
via Adolfo y el camino que el padre Norberto solia se- 
guir para ir a su Casa. 

Maria y Aideen volvieron al coche y enfilaron hacia 
el norte. Maria bajé el cristal de la ventanilla y encen- 
dié otro cigarrillo que empezé a fumar nerviosamente. 

—No te molesta el humo, ;verdad? —dijo Maria son- 
riente—. Ya sabes... lo de los fumadores pasivos. Pero 
te aseguro que salva vidas. 

—A ver, a ver... ¢C6émo es eso? 

—Me calma los nervios —respondié Maria como si 
hablase en serio. . 

Al llegar a la calle de Okendo, siguieron hasta el pri- 
mer cruce y aparcaron. Adolfo vivia a dos manzanas de 
alli. Aideen se guardé la pistola en el bolsillo del ano- 
rak antes de bajar del coche. Maria apago el cigarrillo 
en el cenicero de la parte inferior del salpicadero y se 
remeti6 la pistola entre el pantalén y la camisa, por la 
parte de atras. 

Como la puerta de la calle no estaba cerrada con Ila- 
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ve, no tuvieron mds que empujarla. Los peldaifios de la 
oscura escalera crujieron como viejos Arboles resecos 
agitados por el viento. En la segunda planta habia 
dos apartamentos. La puerta de uno de ellos estaba en- 
treabierta. Maria acabé de abrirla empujandola con 
el pie. 

Alli estaba el padre Norberto, arrodillado junto al 
desnudo cuerpo de un hombre y Ilorando desconsola- 
damente. Estaba de espaldas. Maria se adentré en el 
apartamento seguida de Aideen. El sacerdote no pare- 
ci6 oirlas o hizo caso omiso. 

-E] padre Norberto? —pregunté Maria quedamente. 

E] sacerdote volvié la cabeza. Sus enrojecidos ojos 
resaltaban debido a la palidez de su rostro. Volvié a 
mirar al cuerpo que yacia a sus pies y se enderez6 con 
lentitud. A contraluz del resplandor que penetraba por 
la ventana, su clergyman parecia una negra y plana si- 
lueta. Se acercé a ellas como si estuviese en trance. 
Luego, cogié una chaqueta que colgaba de un gancho 
de la puerta, volvié a acercarse al cuerpo inerte y cu- 
brié el rostro con la chaqueta. 

Antes de que llegase a hacerlo, Aideen tuvo tiempo 
de fijarse en la victima. Lo habjan torturado. Se habian 
ensafiado con cada uno de sus miembros. Con toda 
probabilidad, eso significaba que lo habian torturado 
para sacarle informaci6n. 

—Soy el padre Norberto les dijo el sacerdote miran- 
dolas. 

~Yo soy Maria. Soy agente de la Interpol. 

A Aideen no la sorprendié que Maria le dijese quién 
era de verdad. Se estaban produciendo demasiadas 
muertes y parecia conveniente abordar la cuestidn del 
modo mas directo. 

—iConocia a este hombre? 

—Era mi hermano. 

-Lo siento. No hemos podido llegar antes. 
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El padre Norberto dirigiéd un desmayado ademan 
hacia el cuerpo de su hermano. Sus ojos se volvieron a 
llenar de lagrimas. 

—Habia intentado ayudarlo. Quiza debi intentarlo 
con mayor energia. Sin embargo, Adolfo... Sabia muy 
bien en lo que se metia. 

Maria se acercé al sacerdote. Era tan alta como él y 
lo miré a los ojos, visiblemente conmovida. 

~Por favor, padre, aytidenos. ;En qué estaba metido 
Adolfo? 

-No lo sé -respondié el sacerdote—. Cuando he lle- 
gado ya agonizaba y decia incoherencias. 

-Trate de recordar todo lo que haya dicho, aunque 
sea incoherente, por favor, padre —le encarecié Maria-. 
Palabras, nombres, lugares... cualquier cosa puede ser 
vital. 

—Ha musitado algo acerca de la ciudad. De una igle- 
sia. Ha mencionado un nombre, un apellido: Amadori. 

—El general Amadori? —exclamé Maria. 

—Podria ser. Porque... también ha mencionado algo 
que no he podido entender acerca de un general. No 
sé. Casi todo lo que ha dicho era ininteligible. 

—Claro. Me hago cargo de lo dificil que es esto para 
usted, padre Norberto. Pero créame, es muy impor- 
tante. ¢Tiene idea de quién ha podido hacer esto? 

—Adolfo ibaa ir a Radio Bahia anoche —respondié 
Norberto meneando la cabeza-. Eso es todo lo que sé. 
Iba a entregar una casete. Al pasar esta mafiana a verlo, 
lo he encontrado... agonizando. 

—¢Ha visto a alguien entrar o salir del edificio? 

—No. 

Maria enarcé las cejas y lo miré fijamente. 

—Una pregunta mas, padre. ;Puede indicarnos dén- 
de estan los Astilleros Puig? : 

—Puig... —musité el padre Norberto-. Si, Adolfo me 
habia hablado de él. Ayer me comentd que Puig y su 
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camarilla eran los responsables de la muerte de una 
norteamericana. 

—Si -dijo Maria sefialando con el pulgar a Aideen-. 
Era su compafiera. 

-Lo siento mucho... —dijo el padre Norberto mi- 
rando a Aideen-. Pero Puig ha muerto. Mi hermano... 
se ha encargado de ello. 

—Lo sabemos. 

-¢Y qué quieren ustedes de esa gente? —pregunté el 
jesuita con la voz entrecortada. 

—Hablar con ellos —contest6 Maria-. Ver si estaban 
involucrados en esto —afiadid mirando al cadaver de 
Adolfo-. Ver si podemos evitar mds muertes; impedir 
que se produzca una escalada de la violencia. 

-zY creen ustedes que lo van a conseguir? —pregun- 
t6 el padre Norberto en tono escéptico. 

—Si podemos hablar con ellos a tiempo, puede que 
si. Si averiguamos qué saben acerca de Amadori y de 
quienes lo secundan. Pero por favor, padre, no hay 
tiempo que perder. ¢Dénde estan los astilleros? 

—No estan lejos. Aunque llegardn antes si las acom- 
pafio. 

—No —dijo Maria, que no pensaba arriesgarse a que 
una reaccién visceral del hermano de Adolfo Alcazar 
complicase la situacion. 

—Es mi parroquia... 

—Pues por eso mismo. Es su parroquia y sus feligre- 
ses necesitan de usted. Yo no. Ya sé que es mucho pe- 
dirle que se mantenga al margen, pero es conveniente 
que vayamos solas a hablar con los trabajadores de los 
astilleros. Si todo esto se debe a lo que imagino, creo 
que sabremos quién es el enemigo. Y acaso no sea de- 
masiado tarde para detenerlo. 

Norberto alzé la vista y sefialé hacia atras sin volver 
la cabeza. 

—Adolfo creia saber quién era el enemigo. Y ha pa- 
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gado con su vida el saberlo. Y puede que con su alma. 

Maria lo miré con fijeza. 

—Podrian unirseles otros grupos si no actuamos a 
tiempo. Llamaré a la policia por teléfono desde el co- 
che. Se ocuparan de su hermano. — 

—Me quedaré aqui hasta que lleguen —les prometié el 
padre Norberto. 

—De acuerdo. 

-Y rezaré por ustedes dos. 

—Gracias —dijo Maria, que se detuvo y se dio la vuel- 
ta—. Rece también por quien mas lo necesita en estos 
momentos, padre. Rece por su tierra. 

Al cabo de menos de dos minutos estaban de nuevo 
en el coche y se dirigian hacia el noreste, al otro lado 
del rio. 

-¢De verdad sélo quieres hablar con los obreros de 
los astilleros? —pregunté Aideen. 

—Si. Hazme un favor, Aideen. Llama a Luis. Esta en 
la memoria. Pulsa sdlo la estrella y el siete. Pidele que 
localice al general Amadori. Y dile por qué. 

—¢Sin cifrar el mensaje? 

—No. Si los hombres de Amadori tienen organizadas 
escuchas telefonicas, y el general manda a alguien a por 
nosotras, tanto mejor. Nos ahorraremos el trabajo de 
buscarlo. 

Aideen llamé de inmediato al teléfono médvil de 
Luis, que se puso enseguida. Aideen le comunicé la pe- 
ticidn de Maria y le conté lo de Adolfo. Luis le pro- 
meti6 indagar inmediatamente sobre el paradero del 
general Amadori y volver a llamarlas. 

—¢Sabes algo de Amadori? —pregunté Aideen cuan- 
do hubo terminado de hablar con Luis. 

~Apenas sé nada de su carrera militar. Lo tinico que 
sé de él es a través de sus articulos acerca de la historia 
de Espajia. Y es para echarse a temblar. 

—¢Por qué? 
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—Es uno de esos personajes enamorados de los «sal- 
vadores de la patria», de los héroes militares. Es un es- 
pecialista de la Edad Media. 

-¢Un militarista? 

—Si, desde luego, pero con un curioso matiz: nunca 
seria un Hitler ni un Stalin. Sin embargo, si que es un 
centralista convencido y fanatico. El matiz estriba en 
que no propugna un militarismo imperialista, agresivo 
con otras naciones. Pretende una Espafia gobernada 
por los militares. Fortalecer a las Fuerzas Armadas. Su 
teoria es que si un pais es lo bastante fuerte no necesi- 
ta atacar a nadie. Pretende asi que otras naciones mas 
pequefias busquen su proteccion. 

-:Y cémo espera hacerse con el poder? 

—Pues muy sencillo: presentandose como el hombre 
fuerte que ha evitado un conflicto interno. 

Aideen alzé la vista hacia el despejado cielo y luego 
recorrié con la mirada el hermoso paisaje costero. 
Todo parecia apacible y, sin embargo, en pocas horas, 
més de una docena de personas habian muerto o ha- 
bian sido brutalmente golpeadas. Pensé en el padre 
Norberto. Atin quedaban hombres bondadosos, capa- 
ces de darse a los dems pese a todos los sufrimientos. 
En cierto modo, asi debian actuar ellas: sobreponerse a 
la muerte de Martha y hacer cuanto pudiesen por evi- 
tar mas muertes. 


DIECINUEVE 


Lunes, 21.21. Washington, DC 


Racionalmente, Paul Hood sabia que la creacién de 
la ONU fue una buena idea. Pero emocionalmente la 
institucién no le merecia mucho respeto. Habia de- 
mostrado una total ineficacia en impedir las guerras, 
tanta como en fomentar la paz. Era un foro para los 
grandes gestos, para acusarse mutuamente y para utili- 
zarlo como caja de resonancia de las posturas del pro- 
pio pais. 

No obstante, eso no impedia que sintiese una gran 
admiracién por el recién nombrado secretario general, 
el frio italiano Massimo Marcello Manni. Era un ex ofi- 
cial de la OTAN, senador del Parlamento de su pais y 
embajador en Rusia. El afio anterior habia contribuido 
eficazmente a evitar que Italia se viese asolada por una 
guerra civil. 

A peticién de Manni, se habia organizado una tele- 
conferencia para las 23 horas, a través del jefe de Segu- 
ridad Nacional Steve Burkow. 

El secretario general Manni habia estado hablando 
con los jefes de inteligencia y de seguridad de todas las 
naciones del Consejo de Seguridad, para comentar la 
peligrosa crisis que se estaba gestando en Espajfia. Bur- 
kow, Carol Lanning, de Exteriores, y el nuevo director 
de la CIA, Marius Fox (primo de la senadora Barbara 
Fox), participarian en la conferencia. 
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Poco antes de que lo llamasen desde la oficina de 
Burkow, a las 20.50, Hood ya habia informado a Bob 
Herbert y a Ron Plummer de que querian que Darrell 
siguiese en Madrid y Aideen en Euskadi. 

—Si la situacién se agravase en Espafia, tanto mayor 
raz6n para tener agentes alli —les dijo Paul Hood a sus 
colaboradores. 

E] director del Centro de Operaciones le pidié a 
Bob Herbert que se asegurase de que Stephen Viens si- 
guiese en contacto con sus leales colegas de la Oficina 
Nacional de Reconocimiento del Pentagono. 

Viens era un viejo amigo de Mat Stoll del CO y 
siempre habia sido un firme aliado durante todas las 
misiones de vigilancia. Y aunque Viens habia sido tem- 
poralmente relevado de sus funciones en la ONR, de- 
bido a que estaba en curso una investigacién de la Co- 
misién Supervisora de Inteligencia del Senado, por 
irregularidades en la distribucién de los fondos de fi- 
nanciacion de la ONR, Hood lo habia incorporado 
oficiosamente al Centro de Operaciones (incluso tenia 
despacho). 

A diferencia de la mayoria de los altos funcionarios 
de Washington, Paul Hood era agradecido y sabia 

corresponder. 
- Hacia unos cuarenta minutos, la ONR habia empe- 
zado una misiOn de reconocimiento por satélite de los 
movimientos de tropas en Espajia. En sentido literal, 
«movimientos de tropas» los habia. Espafia era uno de 
los paises con mayor extension territorial de Europa, 
tenia varias regiones militares, acantonamientos en zo- 
nas rurales, importantes cuarteles en las ciudades mas 
importantes, campos de tiro, de entrenamiento. Ade- 
mas, como atin no habia entrado en vigor la plena pro- 
fesionalizacién de las Fuerzas Armadas, todos los afios 
se producian movimientos de tropas, conla incorpora- 
cién de los que atin prestaban el servicio militar. Los 
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tres ejércitos realizaban, légicamente, maniobras, se 
hacian ejercicios, simulaciones... De modo que la 
ONR deberia tener cuidado en no confundir las ruti- 
nas con movimientos alarmantes. 

Hood. queria que las fotografias del satélite fuesen 
transmitidas directamente al banco de datos de Bob 
Herbert. Copias de aquellas fotografias le serian envia- 
das a McCaskey en Espafia, a través de la embajada en 
Madrid, y al comando Striker que, en aquellos mo- 
mentos, se hallaba en pleno vuelo. 

En otros érganos de los servicios de inteligencia 
norteamericanos, los jefes tendian a regatearles la in- 
formaci6n a sus colaboradores para colgarse medallas. 
Pero Hood creia que los miembros de su equipo tenian 
el derecho de compartir la informacién con él. Para 
Hood, el lucimiento personal era lo de menos. Cuando 
acept6é aquel cargo lo hizo para proteger a los nortea- 
mericanos y sus intereses nacionales. 

Ademas del reconocimiento por satélite, el Centro 
de Operaciones podia informarse a través de las agen- 
cias internacionales de noticias. Las filmaciones origi- 
nales para televisién eran especialmente valiosas. El 
equipo de Bob Herbert y la jefa del archivo fotogréfi- 
co del Centro de Operaciones, Laurie Rhodes, se en- 
cargaban de analizarlas. 

Después de cenar, Paul Hood se habia entrevistado 
unos minutos con Mike Rodgers en el despacho del ge- 
neral. Rodgers le habia dicho que el comando Striker 
llegaria a Madrid poco después de las 11.30, hora espa- 
_ fiola. Las opciones del comando Striker le serian pre- 
sentadas a Hood en cuanto las tuviesen. 

Después de su entrevista con Rodgers, Hood se in- 
corporé al turno de noche. Mientras el turno de dia se- 
guia la situacién en Espafia, Curt Hardaway, el tenien- 
te general Bill Abram y el resto del equipo supervisaban 
las actividades rutinarias del CO. 
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E] teniente general Abram, que era el homdlogo de 
Mike Rodgers en el turno de noche, estaba muy ocu- 
pado con el COR. El Centro de Operaciones Regio- 
nal, la versatil unidad mévil, acababa de regresar de 
Oriente Medio, tras las vicisitudes pasadas alli. Estaria 
en el dique seco hasta que terminasen de reparar los 
desperfectos que habia sufrido. Pero pronto estaria de 
nuevo a punto. 

De modo que, como todo estaba perfectamente con- 
trolado, Hood volvié a su despacho con la intencién 
de descansar un poco. Una vez alli, apagé la luz, se 
quité los zapatos y se eché en el sofa. Mientras con- 
templaba el oscuro techo, empezé a pensar en Sharon 
y en sus hijos. Miré la esfera luminosa de su reloj (re- 
galo de Sharon en el primer aniversario de su boda). 
Pronto llegarian al aeropuerto de Bradley. Le rondaba 
la tentacién de coger un helicdptero del ejército y vo- 
lar hasta Old Saybrook. Se haria con un megafono, le 
gritaria a su esposa que volviese a casa y... lo destitui- 
rian, claro esta. Estupendo, bromeé para sus adentros. 
Asi tendria mds tiempo para estar en casa y dedicarse- 
lo a su familia. 

La verdad era que Paul habria sido incapaz de hacer 
nada de lo que le pasaba por la cabeza en aquellos mo- 
mentos. Era lo bastante romdntico como para jugar al 
moderno caballero andante, pero no lo suficientemen- 
te temerario. Ademés: gpara qué molestarse en ir a Old 
Saybrook si no podia prometer trabajar menos? Entre 
otras cosas, porque le gustaba su trabajo, que no per- 
mitia regatearle horas. 

Paul tenia la sensaci6n de que Sharon estaba resenti- 
da por haber tenido que dejar sus actividades profesio- 
nales para criar a sus hijos. Pero aunque él hubiese 
querido dejar de trabajar y ocuparse de sus hijos —cosa 
que no queria-, no habrian podido vivir con el sueldo 
de Sharon. Eso era un hecho. 


189 


Hood.cerré los ojos y descansé6 el antebrazo en las 
cejas. «Pero... los hechos no siempre importan en si- 
tuaciones como éstas, ¢verdad?» 

La mente de Hood estaba demasiado abrumada para 
permitirle dormir. Hacia un recorrido mental que iba 
de la indignaci6n al enojo pasando por la culpabilidad. 
De modo que opt6 por renunciar al descanso. Se pre- 
par6 café con la cafetera italiana, se lo sirvid solo, en 
una taza que le habia regalado el equipo de béisbol 
Washington Senators, y volvié a su despacho. 

E] director del Centro de Operaciones se sent fren- 
te a la consola de su ordenador y examin6 durante un 
rato los archivos de Manni sobre el movimiento sece- 
sionista italiano. Sentia curiosidad por ver si habian re- 
currido a los servicios de inteligencia para evitar el 
conflicto en Italia. 

Pero no habia nada. Hacia ya casi seis afios de aque- 
llo, que empezé en 1993 con manifestaciones de pro- 
testa por los crecientes escandalos provocados por la 
corrupcién politica. Ademds, las regiones menores 
protestaban por considerarse inadecuadamente repre- 
sentadas. Pedian que sus representantes en el Parla- 
mento fuesen élegidos a nivel regional y no a través de 
la representacién proporcional como hasta entonces. 
La situaci6n provocé una fragmentacién entre los par- 
tidos mas importantes que permitié a los mds peque- 
fos coger mas protagonismo. Los neofascistas accedie- 
ron al poder en 1994, pero el partido Forza Italia se lo 
arrebat6 un afio después. Luego, la caida de Yugoslavia 
provocé inquietud en Istria, en el norte (una inquietud 
que Forza Italia, de implantacién bdsicamente romana, 
no podja afrontar porque estaba mal preparada para 
ello). Las violencias y las proclamas secesionistas flore- 
cieron en Trieste y se propagaron a Venecia, Livorno y 
Florencia. 

El milanés Manni, que se encontraba en Mosci, fue 
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llamado para que actuase como mediador. Sin embargo, 
pese a su complejidad, la fluidez de la politica italiana y 
la proverbial habilidad de los transalpinos condujeron 
a que resolviesen sus problemas por si mismos. Con 
todo, el caso italiano no servia de modelo a la situacién 
espafiola porque, bdsicamente, en Italia el problema se 
debia a los fuertes desequilibrios, de todo orden, que 
existian desde siempre entre el norte y el sur, mientras 
que en Espafia, en cambio, en el conflicto se involucra- 
ban cinco nacionalidades que, de hecho, nunca se ha- 
bian sentido cémodas entre si. 

La teleconferencia empez6 con diez minutos de re- 
traso. Hood llamé a Rodgers para que éste escuchase a 
través del altavoz. Al llegar Rodgers y tomar asiento, 
Manni le estaba explicando a Hood que la razon de 
haber llegado tarde se debia a que Portugal habia ex- 
presado al embajador norteamericano en Lisboa su 
preocupacion por los incidentes que se estaban produ- 
ciendo en Espafia en los tltimos dias. 

~Ha habido manifestaciones cerca de la frontera his- 
pano-portuguesa —dijo Manni-. En principio, no ten- 
drian por qué ser alarmantes. Sin embargo, se da la cir- 
cunstancia de que, en todos los casos, las encabezaban 
piquetes muy violentos que han atacado a la policia. 

Hood le eché un vistazo al mapa que aparecia en la 
pantalla de su monitor. 

-Y qué ha hecho la policia? —pregunto el director 
del Centro de Operaciones. 

—Reprimirlos con especial dureza —contesté Manni. 

-;Se han utilizado armas de fuego? —quiso saber 
Hood. 

~Parece ser que si —respondié el italiano. 

-Eso no sirve mds que para echarle mas lefia al 
fuego —dijo el consejero de Seguridad Nacional Bur- 
kow. 

—Pero vamos a ver —intervino Carol Lanning-, en 
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definitiva, gcudl ha sido la causa de esos incidentes? 
¢No estaremos sacando las cosas de quicio? 

-En principio, parece que ha sido una protesta de 
agricultores, como las que de vez en cuando se produ- 
cen en Francia contra los camioneros espajfioles —expli- 
cé Manni-. Lo alarmante es que todos los incidentes 
que ha habido en los tltimos dias parecen orquestados. 
Lo que peor huele es que, entre las piezas del rompe- 
cabezas, asome el tal Amadori, un general. A estas al- 
turas resulta inimaginable una reedicién de la intento- 
na de los afios ochenta. Pero nunca se sabe lo que es 
capaz de provocar la irresponsabilidad de un fanatico o 
de un loco. ;Recuerda a aquel tipo que se permitié so- 
brevolar la Casa Blanca con un avién robado? Mas vale 
prevenir. 

Hood miraba a Rodgers mientras Manni hablaba. 
Fue como si un imperceptible mensaje circulase entre 
ambos ante la mencién de Amadori. Se miraron con 
una expresidn de abatimiento. Hood se sintié como un 
predador que, de pronto, se percatase de que su presa 
era mucho mis astuta, mds salvaje y letal de lo que es- 
peraba. 

-Mike... -dijo Paul mirdndolo. 

—Lo sé —contesté Rodgers levantandose-. Estoy en 
ello. 

—Si se trata del mismo individuo —aiiadié6 Hood-, 
los espafioles pueden encontrarse con un grave pro- 
blema. . 

—Sin duda —dijo Rodgers—. Y puede que muchos ex- 
tranjeros que se encuentren en el pais. 

_—Mientras Rodgers salia a toda prisa del despacho, 
Hood siguié escuchando, sin el menor interés, la farfu- 
lla politica entre Manni, Burkow y Lanning. Estaban 
de acuerdo acerca de que tenian que ayudar a los espa- 
fioles a solucionar sus problemas por si mismos. Pero 
incluso asi, las facciones mas fanaticas podian enfure- 
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cerse contra los norteamericanos y, en tal caso, pudie- 
ra ser que no estuviese de mas que el comando Striker 
siguiese en el pais. 

Lo mas importante, a lo largo de las préximas horas, 
seria cerciorarse de que era Amadori quien estaba de- 
tras de todas las intrigas. De ser asi, tendrian que cali- 
brar hasta qué punto habia logrado minar las bases del 
gobierno. Si no habia ido demasiado lejos, la colabora- 
cién entre los servicios de inteligencia norteamericanos 
y espafioles podia ayudar al gobierno espafiol, y con- 
cretamente al Ministerio del Interior, a detener a Ama- 
dori y abortar sus planes. No seria facil hacerlo discre- 
tamente, pero no era imposible. 

Pero lo que mds preocupaba a Paul Hood era haber 
descubierto las maniobras de Amadori demasiado tar- 
de, que el complot estuviese ya tan avanzado que fue- 
ra imposible desactivarlo. No se trataba sdlo de que 
existiese una posibilidad real de un conflicto armado 
en Espafia, sino de que, dado el peso que Espafia tenia 
actualmente en Europa, desde su ingreso en la Unidn 
Europea, toda desestabilizacién o crisis en Espafia po- 
dia propagarse a otros paises, especialmente a Francia 
y al Reino Unido, que también tenian problemas re- 
gionales y de nacionalidades. El ejemplo podia cundir, 
contagiarse a Canada e incluso, quién lo sabia, al pro- 
pio EE. UU. 

La teleconferencia concluyé con el acuerdo de que 
la oficina del secretario general mantendria informada, 
hora a hora, a la Casa Blanca, y que Burkow informa- 
ria, a su vez, a Manni de cualquier cambio en la posi- 
cién oficial. 

Hood colgé el teléfono con una sensacién de impo- 
tencia que no habia sentido nunca desde que se incor- 
poré al Centro de Operaciones. Algunas de sus misio- 
nes habian terminado felizmente y otras en fracaso. Su 
equipo habia logrado neutralizar grupos terroristas y 
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golpes de estado, pero nunca habia tenido que afrontar 
una situaci6n que amenazaba con servir de modelo al 
nuevo siglo: la idea de que la fragmentaci6n era la nor- 
ma y no la excepcién y de que los Estados, tal como en 
la actualidad los conociamos, podian estar en vias de 
extincion. 


VEINTE 


Martes, 4.45. Madrid 


La noticia del brutal asesinato de Adolfo Alcazar 
pas6é como un rel4mpago desde Maria Cornejo hasta 
Luis Garcia y de éste a Darrell McCaskey. 

Tal como la ley lo obligaba a hacer, Luis Garcia tras- 
lad6 la informacion al Ministerio de Justicia, donde un 
alto funcionario, que estaba de servicio en el turno de 
noche, pasé discretamente esta informacién a un fiel 
colaborador del general Amadori: Antonio Aguirre. 

E] tal Aguirre, que habia formado parte de la cipu- 
la castrense durante el régimen de Franco, fue perso- 
nalmente al despacho del general, llamé a la puerta y 
aguard6 hasta que lo autorizaron a entrar. 

—Adelante —dijo el general Amadori al cabo de unos 
momentos. 

Aguirre se cuadré y, sin el menor preambulo, le dio 
la noticia al general. 

Amadori no parecié sorprendido por el hecho de 
que Adolfo hubiese muerto. Tampoco expresé ningu- 
na condolencia. Al fin y al cabo, no lo habia visto en su 
vida, porque, desde el primer momento, impuso que 
sus comunicaciones se limitasen a lo imprescindible. 
Asi, si Adolfo era detenido y obligado a hablar, no 
contaria mds que su propio testimonio para vincularlo 
al general. No habia anotaciones de nimeros de teléfo- 
no, ni sefias, ni fotografias. Para Amadori, Adolfo Al- 
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cazar era un soldado leal a la causa, uno de los muchos 
activistas a quienes el general no conocia ni podia co- 
nocer. 

Pero lo que el valiente y fiel Adolfo Alcazar habia 
hecho era dar la sefial de partida para el golpe que se 
proponia llevar a cabo. Merecia gratitud, aunque fuese 
a titulo pdéstumo. 

Amadori juré en voz alta que el asesinato de Adol- 
fo Alcazar seria cumplidamente vengado; que sus ase- 
sinos lo pagarian con sus vidas. Sabia muy bien de 
quién tenia que vengarse: del clan Puig. Los miembros 
del clan eran los inicos que podian tener motivos para 
eliminar a Adolfo. Sus muertes servirian de escarmien- 
to a los demas, como aviso de que toda resistencia, 
toda oposicién, serian reprimidas sin contemplaciones. 

Y, por supuesto, como el general le dijo a Antonio 
Aguirre, la eliminacién del clan Puig serviria a otro 
proposito. Contribuiria a asustar y a dispersar a otros 
clanes que pudieran querer oponérsele. Y de ahi que el 
golpe al clan Puig tuviese que ser tan cruento como es- 
pectacular. 

El general le ordené a Aguirre hacer que todo ello se 
cumpliese. Aguirre lo salud6é militarmente, dio media 
vuelta y salié del despacho sin decir palabra. Fue di- 
rectamente a su despacho y llamé al general Américo 
Hoss, que se hallaba en una base aérea de las afueras de 
Toledo. Las érdenes del general le fueron comunicadas 
verbalmente. Al igual que Adolfo, el general Hoss ha- 
ria cualquier cosa por servir a Amadori. 

Aun no habia amanecido cuando despegaron cuatro 
helicépteros HA-15. Como la mayoria de los helicép- 
teros del ejército espafiol, los HA-15 eran mAs aparatos 
de transporte de tropas que de combate. Eran modelos 
antiguos, pero les habian acoplado cafiones de 20 mm 
en la parte del fuselaje contigua a la puerta, unos cafio- 
nes que solo se habian utilizado en practicas. 
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Pero los de aquellos cuatro helicépteros no iban a 
realizar precisamente ejercicios de tiro. 

En cada uno de los helicépteros iba un peloton de 
diez soldados, armados con subfusiles ametralladores 
L-1-003, adaptados para cargadores de M16. El jefe de . 
la misiOn, el comandante Alejandro Gémez, tenia 6r- 
denes de tomar los astilleros y de conseguir los nom- 
bres de los asesinos a toda costa. 


VEINTIUNO 


Martes, 5.01. Donostia 


Maria detuvo el coche frente a la garita del puesto de 
seguridad de los Astilleros Puig y mostré sus creden- 
ciales de Interpol. Durante el trayecto habia decidido 
que no le convenjia hacer turismo alli. Estaba casi segu- 
ra de que el vigilante avisaria por teléfono al gerente de 
los astilleros de que ella y Aideen estaban alli, y de que, 
a su vez, el gerente informaria a cualquiera de los ase- 
sinos que pudiera encontrarse en el recinto. Lo mas 
probable era que los asesinos huyesen o se ocultasen. 
Por eso adopté Maria la precaucién de informar al vi- 
gilante. 

—No tenemos jurisdiccién aqui. Sélo queremos ha- 
blar con miembros del clan. 

—Pero, sefiorita Cornejo —le dijo el barbudo vigilan- 
te-, aqui no hay ningun clan. 

Era una negativa muy poco convincente. A Aideen 
le recordé a los «camellos» mexicanos, que siempre in- 
sistian en no saber nada del seforito (el narcotraficante 
que les proporcionaba la heroina que vendian en la ca- 
pital). f 

—Me parece que se precipita usted —replicé Maria 
poniendo punto muerto-. Tengo fundadas razones 
para sospechar que no habra clan... dentro de un rato. 

El vigilante le dirigié a Maria una recelosa y perple- 
ja mirada. Aquel tipo tenja toda la pinta de ser un sar- 
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gento de instruccién. En Espaiia, al igual que en casi 
todos los paises, muchés vigilantes de seguridad proce- 
dian de la policia o del ejército. A casi ninguno le hacia 
la menor gracia que un civil les diese 6rdenes, y menos 
atin si la persona en cuestién era una mujer. Tal como 
Maria habia sospechado, nada mis echarle la vista en- 
cima, aquel tipo iba a necesitar otro empujoncito para 
aclararle las ideas. 

__-Créame, amigo mio. No habrd clan a menos que 
pueda hablar con ellos. Alguien se ha permitido car- 
garse a un hombre en la ciudad. Y esa persona tenia 
amigos muy poderosos. Dudo que esos amigos dejen 
correr el asunto. 

El vigilante miré a Marfa con fijeza. Luego, les dio 
la espalda y llamé por teléfono. Su voz no era percep- 
tible desde fuera de la garita. Tras una breve conversa- 
cidn, el vigilante colgé el teléfono, levanté la barrera y 
dejé que el coche entrase al parking. 

Maria le dijo a Aideen que estaba convencida de 
que, por lo menos, uno de los miembros del clan las re- 
cibiria. Y Aideen sabia que Maria presionaria para que 
les dijeran todo lo que supiesen del general Amadori. 
Una vez muertos Puig y los mas allegados de su cama- — 
rilla, su plan —cualquiera que fuese— habria quedado 
probablemente desbaratado. Era de Amadori de quien 
tenian que preocuparse. Maria tenia que averiguar lo 
antes posible hasta qué punto constituia una amenaza 
el general Amadori. 

Dos hombres asomaron por la puerta de entrada del 
edificio de administracién para recibirlas. 

Después de aparcar, Maria y Aideen bajaron del co- 


che con los brazos caidos a los lados y las palmas hacia 


afuera. Marfa se quedo junto a la puerta del lado del 
conductor y Aideen junto a la del acompajiante. Los de 
la entrada se les acercaron y se detuvieron a pocos me- 
tros. Mientras uno de ellos las vigilaba, el otro —un tipo 
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grandote, de fuerte complexién-— les quité las pistolas 
y el teléfono y los tiré al interior del coche. Luego, las 
cache6 por si llevaban algtin micréfono o alguna radio 
ocultos. Lo hizo de un modo muy profesional. Cuan- 
do hubo terminado, él y su compaifiero se dirigieron en 
silencio hacia una furgoneta aparcada a pocos metros 
de alli. Ellas los siguieron, subieron los cuatro a la par- 
te de atrds y se sentaron en el suelo entre latas de pin- 
tura, escaleras y trapos. . : 
__.-Yo soy Juan y éste es Fernando —dijo el que habia 
observado el cacheo-. :Tendrian la bondad-de darnos 
sus nombres completos? 

—Maria Cornejo y Aideen Sanchez —coritesté Maria. 

Aideen se resigné al stibito «cambio» de nacionali- 
dad. Maria tenia buenos reflejos. Probablemente, aque- 
llos tipos no iban a confiar demasiado en ellas porque 
-fuesen compatriotas, pero confiarian atin menos en ex- 
tranjeros. 

La recién «nacionalizada» Aideen miré alternativa- 
mente a sus dos anfitriones. Juan era de mayor edad. 
Tenia aspecto de cansado: marcadas ojeras y hombros 
caidos. Su compaiiero era una especie de coloso de po- 
bladas cejas y ojos hundidos. Tenia la piel tersa y tensa 
como la de un tambor y era muy ancho de hombros. 

-¢A qué han venido, sefiorita Cornejo? —pregunté 
Juan. 
—Quiero hablar con ustedes acerca de un general del 
ejército llamado Rafael Amadori —contesté Maria. 

—Adelante —dijo Juan. 

Maria sacé un paquete de cigarrillos de su chaqueta, 
cogié uno y ofrecié a los demas. Sdlo Juan lo acepté. 

Ahora que estaban alli, a Aideen empezé a preocu- 
parle la idea de colaborar con asesinos. Pero tal como 
Maria habia insinuado, no habia m4s remedio. Ade- 
més, confiaba en que Marfa supiese lo que hacia. 

Maria encendio primero el cigarrillo de Juan y luego 
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el suyo. La veterana agente lo hizo de un modo (acer- 
cando la mano hasta rozar la de Juan) que result6... 
muy intimo. Aideen sonrié para sus adentros ante la 
artimafia de Maria para romper el hielo con aquel indi- 
viduo. . 7 

—Puig y los jefes de otras empresas y clanes fueron 
asesinados ayer por un hombre que trabaja para Ama- 
dori —explicé Maria—. Creo que ustedes lo conocen. Se 
trata de Adolfo Alcazar. 

Juan guardé silencio. 

Era la primera vez que Aideen le ofa a Maria utilizar 
un tono de voz tan aterciopelado. Parecia obvio que 
trataba de seducir a Juan. 

—Amadori es un general muy influyente —prosiguid 
Maria-, y parece haber sido una pieza clave en la serie 
de acontecimientos que se han venido produciendo. 
Les diré cémo lo veo yo. Puig hizo asesinar ayer a una 
norteamericana. Amadori sabia que esto iba a ocurrir y 
ha dejado que sucediese. Por qué? Para poder difun- 
dir una cinta que implica al diputado Serrano. ¢Por 
qué? Para que Serrano, y los vascos a los que represen- 
ta, queden desacreditados dentro y fuera de Espafia. 
Luego, ha hecho que Alcazar asesine al jefe de ustedes 
y a su camarilla de conspiradores. ;Por qué? Para de- 
sacreditar a los catalanes. Si Serrano y su grupo de em- 
presarios adeptos planeaban algun tipo de maniobra 
politica, habra quedado abortada. Lo mas grave es que 
la conspiracién debilita mucho al gobierno, que no 
sabe en quién poder confiar ni en quién apoyarse para 
mantener la estabilidad. Si la situacién llegara a dete- 
riorarse hasta el punto de resultar ingobernable, Ama- 
dori podria presentarse como el hombre fuerte que 
restableciera el orden. 

-:Y bien? —dijo Juan mirando a Maria a través del 
humo de los cigarrillos—. Si, como usted dice, se «res- 
tableciera» el orden, gdénde esta el problema? 
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-En que probablemente Amadori no se limitaria a 
restablecerlo sino a imponer un nuevo orden; a dar un 
golpe militar. No seria la primera intentona. Necesito 
que me digan todo lo que sepan de él para ayudarme a 
abortar la conspiracién del general Amadori. 

Juan se eché a reir. 

-¢Me esta proponiendo que colaboremos con la In- 
terpol? 

—Exacto. 

-jEs ridiculo! —exclamé Juan-. ¢Y qué les va a im- 
pedir a ustedes conseguir, de paso, informacién sobre 
nosotros? 

—Nada, desde luego —reconocié Maria. 

—O sea, que admite que es eso lo que se proponen, 
éno? 

~~~ Si, no puedo negarselo —dijo Maria—. Pero si no 
detenemos al general Amadori, cualquier informacién 
que pueda yo obtener sobre el clan seria inttil. El ge- 
neral caerd sobre ustedes como una furia. Si no por ha- 
ber matado a su activista, por la amenaza que ustedes 
representan, especialmente por el peligro de que pue- 
dan unir a otros clanes contra él. 

Juan mir6é a Fernando. Su granitico compafiero 
reflexioné unos momentos y luego asintié con la ca- 
beza. Luego, Juan mir6é a Maria. Y también Aideen. 
Maria habia jugado limpio con Juan... y muy habil- 
mente. 

—La adversidad hace extrafios compajieros de viaje 
—comenté Juan-. De acuerdo. Hemos estado tratando 
de localizar a Amadori desde que regresamos a los as- 
tilleros —afiadid con una irénica sonrisa—. Todavia te- 
nemos contactos en el ejército y entre altos funciona- 
rios del Estado. La muerte del sefior Puig ha alarmado 
a muchos. 

—Eso es justamente lo que pretendian quienes han 
ordenado su muerte —sefialé Maria. 
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—Amadori esta destinado en Madrid, en el Ministe- 
rio de Defensa —dijo Juan-. Sin embargo, tenemos en- 
tendido que ha montado secretamente su cuartel gene- 
ral fuera de la capital, aunque no hemos podido 
averiguar dénde. 

-¢Cémo han sabido eso? —pregunté Maria. 

—A través del clan Ruiz. . 

-¢El fabricante de ordenadores? —volvi6 a preguntar 
Maria. 

—Exacto —contest6 Juan. 

—:Y qué creen que ocurriria si el general Amadori 
fuese eliminado? —dijo Maria. 

—¢Quiere decir... destituido? —afiadié Juan. 

—Si hubiese querido decir destituido habria dicho 
destituido —replicé Maria con sequedad. 

-Todos saldriamos ganando —dijo Juan encogiéndo- 
se de hombros-. Pero habria que hacerlo enseguida. Si 
Amadori tiene tiempo de presentarse como el salvador 
de la patria, el movimiento que crear proseguiria, aun- 
que él faltase. 

~—» —-En eso estoy de acuerdo —asintid Maria—.. Desde 
luego, Amadori no va a perder el tiempo. Tratara de 
presentarse como un héroe cuanto antes. 

—El problema est4 en que no va a ser nada facil - 
acercarse a él —advirti6 Juan-. Si dirige las operacio- 
nes desde un solo lugar, las medidas de seguridad se- 
ran formidables. Si se desplaza de un sitio a otro, sus 
movimientos se realizaran en el mayor secreto. Ten- 
driamos que contar con grandes dosis de suerte sdlo 
Patacn. 

-jCallen! —exclamé de pronto Aideen alzando la 
mano. 

Los demas la miraron. Al cabo de un momento, 
también Maria lo oyé: el sordo y lejano ruido de roto- 
res de helicépteros. Debian de estar a menos de dos ki- 
l6metros de alli. 
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—Se acercan a los astilleros —dijo Juan mirando a 
Maria. ¢Son de ustedes? 

Maria meneé la cabeza, lo aparté a un lado sin brus- 
quedad y bajé de la furgoneta. 

—Ordene a su personal que se ponga a cubierto; y 
denles armas —exclamé Maria. 

—Pero... gLes estas diciendo que disparen a soldados 
espafioles? —dijo Aideen perpleja. 

-jY yo qué sé! —le espeté Maria corriendo hacia el 
coche-. Probablemente, son hombres de Amadori. Si 
matan o capturan a cualquier miembro del clan, se pro- 
ducira lo que temiamos que se produjese: al desarticu- 
lar grupos «desestabilizadores», Amadori reforzar4 su 
posicidn a ojos del pais. 

Aideen iba detras de Maria al trote, pensando que 
quiz4 no fuesen ésas, exactamente, exigencias del 
guidn, porque, en definitiva, en Donostia no habia in- 
cidentes y la policia llevaba adelante la investigacién 
sobre el atentado contra el yate. Por otro lado, entre 
los astilleros y las montafias no habia mds que caseri- 
os aislados. Los Astilleros Puig eran el tinico objetivo 
que podja requerir nada menos que cuatro helicdpte- 
ros. 

«Este es un pais civilizado. No puedo creer que 
quiera enzarzarse en un nuevo conflicto», se dijo Ai- 
deen. 

Juan bajé de la furgoneta seguido de Fernando. 

—¢Adénde van ustedes? —les grité Juan. 

-jA llamar a mi jefe! -contesté Maria gritando-. Si 
averiguo algo se lo comunicaré. 

—Digales a los suyos que nosotros no atacaremos a 
menos que nos ataquen —grit6 Juan mientras él y Fer- 
nando corrian hacia el laberinto de los astilleros. Los 
helicépteros estaban ya a menos de quinientos metros 
de alli-. Digales que no tenemos nada contra los ho- 
nestos soldados ni contra... 
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Sus palabras quedaron ahogadas por el estruendo de 
los rotores. Los helicépteros habjan rebasado ya el re- 
cinto de los astilleros. Al cabo de unos momentos, los 
L-1-003 se sumaron al estruendo y Juan y Fernando 
cayeron al suelo. 


VEINTIDOS 


Martes, 5.43. Madrid 


Darrell McCaskey no podia dormir. 

Después de llevar a Aideen al aeropuerto, regresdé 
con Luis a la sede de la Interpol en Madrid. La peque- 
fia oficina ocupaba una planta de una comisaria del 
centro de la capital. 

E] trayecto de regreso a la ciudad habia sido tran- 
quilo, y McCaskey pudo reflexionar sobre los meses 
que duré su relacién con Maria. 

Al llegar, se sintié de pronto muy cansado, y se eché 
en un sofa del pequefio comedor. Pero aunque cerré los 
ojos con intencién de dormir un poco, le fue imposible 
conciliar el suefio. El enojo de Maria lo habia afectado, 
aunque no sorprendido. Lo peor habia sido verla de 
nuevo. Le habia recordado el error que cometié dos 
afios atras, el peor error de su vida: dejarla marchar. 

Lo mas triste es que ya fue consciente de ello en su 
momento. 

Echado alli, McCaskey pas6 revista a las diferencias 
que se habian puesto de manifiesto durante la estancia 
de Maria en Norteamérica. Ella tenia la actitud de vivir 
el presente, sin preocuparse demasiado por la salud, 
por el dinero ni por el peligro que entrafiaban algunas 
de las misiones que se le asignaban. Tenian distintos 
gustos musicales y respecto de los deportes que prefe- 
rian seguir o practicar. A ella le encantaba ir en bicicle- 
ta a cualquier parte y a él caminar o conducir. El era un 
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«urbanita», amante de los lugares con mucha actividad, 
y en cambio a ella le gastaba el campo. 

Pero pese a todas estas diferencias, una cosa era cier- 
_ ta: se amaban. Y esto tenia que haber pesado mas de lo 
. que pes6. Y ahora... pesaba lo suyo. 

McCaskey atin tenia grabada la expresién de Maria 
cuando él le dijo que su relacién, por lo menos para él, 
no funcionaba. Nunca olvidaria aquella expresién, 
dura pero profundamente herida (como la de un solda- 
do que, tras resultar herido, se negase a creerlo y qui- 
siera seguir adelante). Era una de las .«instantaneas» 
que seguian en el album de su espiritu y que, de vez en 
cuando, asomaban tan nitidas como cuando se impre- 
sionaron. «Malaria emocional», lo Ilam6 en cierta oca- 
sién Liz Gordon, la sicédloga del Centro de Operacio- 
nes, al referirse a las relaciones personales fracasadas. 

Y Liz no andaba muy desencaminada. 

McCaskey desistié de seguir con los ojos cerrados. 
Mientras miraba a los fluorescentes del techo, Luis en- 
tré corriendo y casi se abalanzé sobre uno de los telé- 
fonos de una de las cuatro mesas redondas del come- 
dor. Le hizo una sefia a McCaskey para que cogiese 
otro teléfono. 

—Es Maria —dijo Luis-. Por la cinco. Los estan ata- 
cando. 

McCaskey salté del sofa y corrié a la mesa mas cer- 
cana. 

-Estan bien? 

—Estan en el coche —-respondié Luis—. Dice Maria 
que estan mds seguras no moviéndose de donde estan. 

Ambos cogieron el teléfono y pulsaron el botén de 
la linea cinco. 

~:Maria? —dijo Luis—. Darrell esta escuchando a tra- 
vés de otro teléfono y Raul est4 comprobando lo de los 
helicépteros. ¢Qué ocurre? 

McCaskey tenia dificultades en entender el espaifiol, 
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si hablaban deprisa. Pero ya le aclararia Luis lo que se 
le escapase. 

—Dos de los helicépteros sobrevuelan en circulo los 
astilleros —explic6é Maria—. Los otros dos estan sobre la 
vertical del tejado. Han bajado soldados de los apara- 
tos; unos han tomado posiciones en los bordes del te- 
jado; otros utilizan escaleras extensibles para descender 
hasta las puertas. Todos van armados con subfusiles 
ametralladores. 

—¢Dice que han disparado ya a dos hombres...? 

—Les han disparado a dos miembros del clan Puig, 
Juan y Fernando —confirmé Maria—. Ambos han parti- 
cipado en la represalia por el atentado contra el yate. 
Pero se han echado al suelo y se han rendido... creo 
que estan bien. 

La voz de Maria era reposada y enérgica. McCaskey 
estaba orgulloso de ella. Habria dado cualquier cosa 
por poder «tragarse» las palabras, tan estupidas como 
egoistas, que un dia le dirigid. 

—Estébamos hablando con los dos que le he dicho 
cuando ha empezado el ataque —prosiguié Maria—. No 
sé si los soldados han apuntado realmente a ellos o si, 
en realidad, los artilleros de los helicépteros se han li- 
mitado a abrir fuego de cobertura. 

—El vigilante... —le sugirié Aideen. 

—Si, es verdad —dijo Maria-. Aideen se ha fijado en 
que el vigilante de la garita ha desaparecido al empezar 
el ataque. Es un ex militar. Ha podido ser él quien les 
haya sefialado a los atacantes a los que estaban con no- 
sotras. 

Un oficial alto y atlético entré en aquel momento en 
el comedor. Luis se dio la vuelta y lo miré. El oficial 
meneé la cabeza. 

—Los helicépteros no estaban asignados a ninguna 
misién de maniobras, ejercicios ni, por supuesto, de 
combate —dijo el oficial. 
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—Lo que significa que esto no ha pasado por la re- 
gular cadena de mando —comenté Luis a través del te- 
léfono. 

—No me extrafia —dijo Maria. 

—¢ Qué quiere decir? —pregunté Luis. 

—Estoy convencida de que el general Amadori se las 
ha arreglado para disponer de esos cuatro aparatos 
como si de su guerra particular se tratase —afiadi6 Ma- 
ria—. Si no se acttia con rapidez, podria apoderarse de 
més material militar. Aunque luego reaccionasen, de 
momento sus hombres tendrian que hacer honor a la 
«obediencia debida». Y para cuando se produjese la re- 
accién, podria ser demasiado tarde. 

—¢Dénde esta exactamente el general Amadori? —pre- 
gunt6 McCaskey. 

~Todavia no lo sabemos —contesté Maria—. De todas 
formas, seguro que no va ser nada facil localizarlo y... 

Maria se interrumpi6 al oir disparos a lo lejos. Aide- 
en dijo entonces algo que McCaskey no capto. 

—¢ Qué ocurre, Maria? —pregunt6 McCaskey en tono 
angustiado. 

Su ex amante tard6 sélo unos segundos en contes- 
tarle, pero a Darrell se le hicieron interminables. 

—Perdona —dijo luego Maria-. Los soldados han 
irrumpido en la nave central. Estabamos tratando de 
ver qué hacian... Hay muchos coches aparcados que 
nos estorban. Hemos ojdo varios disparos y luego... 
jmierda! . 

—{Qué ocurre? -exclamé McCaskey. 

Se oyeron varios pistoletazos y tableteo de subfusi- 
les. 

—jMaria! —grit6 McCaskey. 

~Han dejado que los soldados los provocasen —con- 
test6 Maria. 

—¢Quiénes? —pregunt6 Luis. 

—Probablemente, los hombres de Puig, y puede que 
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algunos trabajadores —contest6 Maria-. Se han oido 
disparos procedentes del interior de la nave principal. 
Han debido de dispararles a los soldados. Salen obre- 
ros... trompicandose. Varios han caido al suelo. Juan 
les esta gritando a los que llevan armas que se rindan. 

McCaskey miré a Luis. El oficial de la Interpol, que 
lo miré a su vez, estaba palido. 

-jEs increible! -exclamé Maria—. Los soldados le 
disparan a cualquiera que no suelte las «armas», aun- 
que no esgriman mas que simples barras de hierro. Se 
oyen gritos por todas partes. Parece que conminan a 
todos a rendirse. . 

—~A qué distancia de donde os encontrdis estan los 
soldados? —pregunté6 McCaskey. 

-A unos cuatrocientos metros. Pero hay muchos 
coches por aqui... Dudo de que nos hayan visto. 

McCaskey sudaba. Habria dado cualquier cosa por 
sacar a Maria de alli, y a Aideen, por supuesto. Miré a 
su compafiero, que parecia desconcertado y visible- 
mente inquieto. 

-¢Y el helicéptero de la policia? -le pregunté Mc- 
Caskey a Luis. 

—Sigue alli. 

-Ya lo sé. Me refiero a si podria conseguir autoriza- 
ci6n para que entrase en el recinto. 

Luis alz6 las manos con expresién de impotencia. 

—Aunque pudiese, podriamos condenar a la dota- 
ci6n a una muerte cierta. Los soldados podrian creer 
que es una artimaiia del clan y derribarlo. 

McCaskey juré por lo bajo, lamentandose de que el 
comando Striker estuviese atin sobrevolando el Atlan- 
tico, a varias horas de alli. 

Durante unos momentos, todos guardaron silencio. 
McCaskey siguid mirando a Luis. Habia tres alternati- 
vas: que Maria y Aideen siguiesen donde estaban, que 
intentasen salir o que se entregasen. Si trataban de es- 
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cabullirse, y las veian, lo mas probable era que las co- 
sieran a tiros. Si quisieran entregarse, también era muy 
probable que las matasen. Lo mds seguro parecia que 
siguieran donde estaban y utilizar su falsa identidad si 
eran descubiertas. McCaskey se preguntaba qué podia 
decidir Luis. 

—¢Qué quiere hacer usted, Maria? —pregunté Luis. 

—Eso me gustaria saber a mi —contesté Maria-. Ig- 
noro lo que se proponen los atacantes. Estan cogiendo 
prisioneros. Docenas. Pero no tenemos ni idea de 
adénde puedan Ilevarlos. Posiblemente, a ser interro- 
gados. Quiza... 

— Qué? —dijo Luis. 

Se oy6 una ahogada conversacién y luego sélo leja- 
nos disparos. 

—¢ Maria? —dijo Luis. 

E] murmullo de la conversacién dejé de oirse. Sélo 
se percibian sonidos de disparos. 

-¢ Maria? —insistid Luis. 

—Ya no esta aqui —contesté Aideen al cabo de un 
momento. 

—¢Cémo? —exclam6o Luis. 

—Va hacia la nave principal con las manos levantadas 
—respondié Aideen-. Va a entregarse. 


VEINTITRES 


Lunes, 22.45. Washington, DC 


Paul Hood acababa de recibir una llamada del jefe 
de Seguridad Nacional Steve Burkow. 

—Preséntese en el gabinete de crisis de la Casa Blan- 
ca a las once y media de esta noche. Y, por favor, trai- 
ga cuanta informacién tenga sobre lo que ocurre en Es- 
pafia —le ordené Burkow. 

Como es natural, Hood dijo que alli estarfa sin falta 
a la hora requerida. Luego, fue al pequefio aseo del 
fondo de su despacho y cerré la puerta. Habia un telé- 
fono auxiliar adosado a la pared, bajo los interruptores 
de las luces. Después de darse unos chapoteos para 
despejarse, llam6 a Bob Herbert. El asistente de Bob le 
dijo que estaba hablando con Darrell McCaskey y le 
pregunt6 que si se trataba de una llamada prioritaria. 
Hood le contesté que no y dejé el encargo de que lo 
llamase Herbert en cuanto pudiera. 

Hood ya habia terminado de refrescarse la cara y de 
recomponerse el nudo de la corbata cuando oyé6 sonar 
la linea interior. Se alegré de oirla. ;Seria ella? Su can- 
sada mente lo habia retrotraido a Sharon y a sus hijos. 
Ignoraba la razén -gacaso para flagelarse?-, pero no 
queria pensar en su familia en aquellos momentos. 
Cuando tenia que afrontar un acuciante problema en 
su trabajo, no era el mejor momento para ponerse a 
analizar su vida familiar. 
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Paul pulsé el botén del micréfono del teléfono auxi- 
liar y se apoyé en el lavabo de acero inoxidable. 

—Soy Bob, Paul —dijo Herbert—. Habia pensado Ila- 
marlo de todas maneras. 

—¢ Qué noticias hay de Darrell? 

~—Muy preocupantes —respondié Herbert-. La ONR 
ha confirmado que cuatro helicépteros, aparentemente 
enviados por el general Amadori, han atacado los Asti- 
lleros Puig a las cinco y veinte, hora local. Aideen Mar- 
ley y Maria Cornejo estaban en el parking, ocultas en su 
coche. Los soldados espafioles han abatido a unas vein- 
te personas antes de hacerse con el control de los asti- 
lleros, y han detenido a los demas. Segtin Aideen, que 
sigue en el coche y en contacto con Darrell, Maria se ha 
entregado a los soldados, con la idea de averiguar el pa- 
_ radero del general Amadori y poder pasarnos la infor- 
macion. 

-¢Corre Aideen peligro inminente? 

—Creemos que no. Los soldados no parece que va- 
yan a dar ninguna batida por el parking. Segun ella, 
sdlo quieren llevarse a algunos rehenes y desaparecer 
de inmediato. 

—2Y Maria? ;No pretendera detener a Amadori ella 
sola? 

—A decir verdad... no me atreveria a aventurar que 
no. En cuanto cuelgue, le voy a pedir a Liz el perfil si- 
colégico que le hizo a Maria cuando trabajo aqui. Pue- 
de que eso nos diga algo. 


—{Qué opina Darrell? —pregunté Hood inquieto-. . 


Nadie mejor que él conoce a Maria Cornejo. 

Hood no crefa-demasiado en los «perfiles» de los si- 
coanalistas. Confiaba mas en la percepcién y en la in- 
tuicién personal. 

—iDe verdad cree que existe algtin hombre que co- 
nozca a una mujer? —dijo Herbert. 
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Hood estuvo a punto de decirle a Herbert que se 
ahorrase ese tipo de comentarios, pero Sharon asomo 
en su mente como un flash y opté por guardar silencio. 
Herbert tiene razén, penso. 

—Pero para contestar a su pregunta —prosiguié Her- 
bert-, Darrell dice que no se le ocurrirfa impedirselo. 
Maria es una persona obstinada y sumamente decidida. 
Dice que le bastaria tener a mano un boligrafo o un 
clip para perforarle la arteria femoral. 

—Bien —dijo el director del Centro de Operaciones, 
con una expresién que venja a significar que tendrian 
que arriesgarse a que Maria cometiese alguna impru- 
dencia, ya que querer garantizarse que no la cometiera 
podia ser mas peligroso y, en definitiva, entorpecer la 
misiOn. 

Herbert ya no tenia mas informacién sobre la muer- 
te de Serrano, ni nada que confirmase su implicacién 
en el asesinato de Martha, pero dijo que seguiria inda- 
gando. 

Paul Hood le dio las gracias a Bob y luego fue a la 
Casa Blanca. 

Como a aquellas horas habia poco trafico tard6é me- 
nos de treinta minutos en llegar. Fue por el acceso oes- 
te y, una vez pasado el control de seguridad, se adentré 
en el laberinto de espaciosos pasillos. 

Al margen de su estado de dnimo, de la gravedad de 
cualquier crisis que tuviese que afrontar el Centro de 
Operaciones, al margen de su capacidad de cinismo, 
Hood siempre se emocionaba y se sentia un poco inti- 
midado por la fuerza de la historia de la Casa Blanca. 
Era un nexo entre el pasado y el futuro. Dos de los 
«padres fundadores» vivieron alli. Lincoln preservé y 
consolid6 la nacién desde alli. La segunda guerra mun- 
dial se gand desde alli. La decisidn de conquistar la 
Luna se adopt alli. Con las adecuadas dosis de sabi- 
duria, coraje y habilidad, aquel pulpito podia llevar a la 
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nacién ~y por lo tanto al mundo- a lograr cualquier 
objetivo. = : 

Cuando Paul Hood iba a la Casa Blanca, le resulta- 
ba dificil tener en cuenta las carencias o flaquezas de 
cualquiera de los lideres del pais. Sdlo sentia alentar la 
esperanza, cuyo fuego se avivaba con los potentes fue- 
Iles del poder. 

Hood cogié el ascensor principal que conducia al 
subsotano, donde se encontraba el gabinete de crisis. 
En el subsétano tres estaban el gabinete de guerra, una 
estancia blindada para el presidente y su familia y una 
cocina. 

Un joven centinela saludé a Paul Hood, que posé la 
palma de la mano sobre la placa de un escaner. Cuan- 
do el aparato dio su aprobacién con un doble bip, 
Hood pasé bajo el detector de metales. Luego, un 
miembro de la Secretaria de la Presidencia lo condujo 
hasta el gabinete de crisis, una sala con paredes revesti- 
das de madera que parecian recién barnizadas. 

Steve Burkow ya estaba alli, junto al jefe de la JU- 
JEM Kenneth VanZandt y a Carol Lanning, en repre- 
sentacién del ministro de Exteriores Av Lincoln, que 
se encontraba en Japon. 

También estaba presente el director de la CIA, Ma- 
rius Fox, un hombre ya casi cincuentén, de comple- 
xi6n y estatura medianas. Era moreno, llevaba el pelo 
corto y un terno gris oscuro a medida. Del bolsillo de 
la chaqueta asomaba siempre el complemento de un 
pafiuelo de vivo color. No cabia duda de que era un 
hombre que disfrutaba con su trabajo. Siempre se le 
veia radiante. 

«Porque es nuevo en el cargo», pensaba Hood cini- 
camente. Seria interesante ver cuanto tiempo soporta- 
ba la presién de la burocracia. 

Habja una larga mesa rectangular de caoba en el cen- 
tro de la estancia, intensamente iluminada. Frente a 
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cada uno de los sillones habia un TS-3 (teléfono de se- 
guridad) y un monitor, con teclados extensibles bajo la 
mesa. El circuito informatico era aut6nomo. Todo pro- 
grama periférico, incluso los que procediesen de los 
ministerios de Exteriores o de Defensa, era desparasi- 
tado y revisado antes de dar via libre a su conexién con 
el circuito. Adosados a las paredes habia mapas en co- 
lor que mostraban la localizacién de las bases nortea- 
mericanas en el extranjero, con banderitas que indica- 
ban dénde habia tropas norteamericanas y los puntos 
de crisis. Las banderitas rojas sefialaban los lugares de 
crisis en curso, y las verdes, de crisis latentes. En el sec- 
tor del mapa donde se encontraba Espafia no habia 
ninguna banderita (sdlo una frente a la costa medite- 
rranea que, probablemente, indicaba la presencia de un 
portaaviones para aerotransportar tropas, dentro del 
marco de la OTAN). obvi 

Casi al mismo tiempo que Hood saludaba a los pre- 
sentes, entré en la sala el jefe del ejecutivo. 

El presidente Michael Lawrence media mas de 1,90 
metros. Tenia pinta y talante presidenciales. Cuales- 
quiera combinaciones que se formasen con «las tres 
ces» (carisma, calma y cardcter) daban esta impresi6n. 
Lawrence poseia las tres caracteristicas. Tenia el pelo 
plateado, ligeramente largo, y su voz bien impostada 
resonaba como debié de resonar la de Marco Antonio 
en la escalinata del Senado romano. Pero el presidente 
Lawrence parecia haber envejecido mucho desde que 
accedi6 al cargo. Era lo normal en todos los presiden- 
tes. Sin embargo, no era sdlo el estrés que provocaba el 
cargo lo que los envejecia, sino el peso de cada una de 
las decisiones que adoptaban. 

El presidente agradecidé a todos su presencia y se 
sent6. Tras servirse café, le expresé su condolencia a 
Hood por la muerte de Martha Mackall. Se extendid 
sobre lo que significaba la pérdida de una diplomatica 
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joven y con talento, y anuncié haber encargado a un 
miembro de la Secretaria de la Presidencia la organiza- 
cidn de un discreto funeral para honrar su memoria. 

Hood le dio las gracias. El presidente habia sido to- 
talmente sincero en sus muestras de condolencia. Pero 
tenia una gran capacidad para desconectarse de un 
tema y pasar de inmediato a otro. Y asi lo hizo enton- 
ces. 

-Bien. A tenor de la informacién de que dispongo, 
parece que se ha creado en Espajfia una situacion un 
tanto confusa. Lo primero que quiero recordarles es 
que no debemos confundir incidentes aislados con una 
cuestién de fondo. Tengan eso presente en el curso de 
la reuni6n. 

—Parece ser, sefior —se adelanté a decir Paul Hood-, 
que detras de los incidentes esta un general llamado 
Rafael Amadori, un fanatico militarista disconforme 
con los niveles de autonomia de las distintas nacionali- 
dades. Es de los que quiere la uniformidad a toda cos- 
ta. En mi opinion, es un pequefio residuo enquistado 
en el ejército. Pero si un simple francotirador puede 
organizar una carniceria en un supermercado, como 
nos ha ocurrido aqui tantas veces, un general, con mi- 
les de hombres y moderno armamento a su disposi- 
ci6n, podria desencadenar algo peor. Por lo pronto, de 
acuerdo a nuestras informaciones, él ha estado detras 

-del atentado al yate en el golfo de Vizcaya que le ha 
costado la vida a un grupo de empresarios que también 
conspiraban contra el gobierno. Asimismo, Amadori 
parece haber sido también el responsable de la muerte 
del diputado Serrano (el hombre con quien iba a entre- 
vistarse Martha Mackall). Tenemos razones para creer 
que Serrano le tendié una trampa con la ayuda del gru- 
po del yate. 

—Segiin Bob Herbert, esto esta por confirmar, se- 
fior Hood —-lo atajé el presidente—. Lo repetiré: nues- 
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tra politica es no interferir en los asuntos internos de 
otros paises. Las excepciones, como Panama y Grana- 
da, se debieron a cuestiones de seguridad nacional. Lo 
que nos preocupa al general VanZandt y a mi es que 
Espajfia es un aliado y miembro de la OTAN. Si la si- 
tuacién se deteriorase, y ello condujese a una caida 
del gobierno, no habria por qué intervenir. Eso seria 
un asunto interno. Pero lo que no podriamos permi- 
tir es que triunfase un golpe de estado, y que se ins- 
tale otro tirano en Europa. A Franco lo dejamos tran- 
quilo porque no tenia ambiciones respecto de otros 
paises. 

~jClaro! Escarmenté en cabeza ajena. Pudo ver lo 
que hicimos con Hitler y con Mussolini —sefialé Bur- 
kow. 

—Sea por lo que fuere, no incordié mas alld de sus 
fronteras —dijo el presidente—. Pero éste podria no ser 
el caso con otro general. ;Qué opina usted, VanZandt? 

E] alto y distinguido oficial afroamericano abrié la 
carpeta que tenia delante. 

-Tengo un informe sobre la carrera militar de Ama- 
dori. Ingresé en el ejército hace treinta y dos afios —ex- 
plic6d VanZandt-. En la intentona golpista de 1981 es- 
tuvo de parte del poder legalmente constituido. Parece 
ser que ha colaborado con el CESID. Sin embargo, ha 
aprovechado sus viajes al extranjero para establecer 
contactos con grupos ultraderechistas. 

~En definitiva, sefiores: si, por un lado, ese fanatico 
pretende crearle problemas a un pais amigo y aliado, se 
dedica a asesinar y, caso de tener éxito, pudiera deses- 
tabilizar el flanco mediterraneo de la OTAN, habra 
que... neutralizarlo. 

VanZandt meneé la cabeza y se recosté en el respal- 


do del sillén. 


—Es un feo asunto, sefior presidente —dijo el jefe de 
la JUJEM-. Un asunto muy feo. 
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—Lo sé, general —admitié el presidente-. Pero si a 
nadie se le ocurre nada mejor, no veo otra soluci6n. 

—¢Y si esperdsemos? —aventuré el director de la 
CIA-. El tal Amadori podria cometer un error y au- 
todestruirse, o quienes lo secundan podrian abando- 
narlo. 

~Todo parece indicar que Amadori estd dispuesto a 
utilizar los medios més expeditivos -dijo el presiden- 
te-. Me equivoco? 

—Una de mis agentes estaba alli cuando han ejecuta- 
do a los obreros de unos astilleros por el solo hecho de 
que... podian oponérsele. 

—¢Cudndo ha ocurrido eso? —pregunté Carol Lan- 
ning horrorizada. 

—Hace una hora —-respondié Hood. 

—Ese individuo debe de ser un manjaco genocida. 

—Lo detendremos —dijo el presidente en tono enér- 
gico. 

—¢Cdémo? —pregunté Burkow-. Oficialmente, no 
podemos hacerlo. Paul... Marius... gcudntos agentes 
tenemos alli que podamos utilizar? 

—Tendré que preguntdarselo a nuestro contacto en 
Madrid —contesté Fox-. Ya hace mucho que dejamos 
de considerar necesario tener una fuerte presencia en 
Espajfia. 

Burkow miré a Hood y también el presidente. Hood 
guardo silencio. Si Fox no tomaba la iniciativa, ya ima- 
ginaba lo que se le venia encima. 

—Su comando Striker vuela en estos momentos hacia 
Espajia, ¢no, Paul? —dijo el presidente-. Y Darrell Mc- 
Caskey ya esta alli. Ademas, también est4 colaborando 
con ustedes una agente de la Interpol, que se ha entre- 
gado a los hombres de Amadori. ;Qué me dice de esa 
agente, Paul? ;Podemos contar con ella? 

—Se ha entregado para averiguar dénde esta el cuar- 
tel general de Amadori —respondiéd Hood-. No obs- 
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tante, ignoramos qué pueda hacer cuando esté cerca 
del general. No podemos garantizar que se limite a 
tratar de pasarnos la informacién. Podria decidir neu- 
tralizarlo. 

Hood detestaba utilizar esta clase de eufemismos. 
Estaban hablando de asesinato; de lo mismo que tanto 
lo habia indignado al saber que habian matado a Mar- 
tha Mackall. Y exactamente por la misma raz6n: poli- 
tica. Desde luego... no habia duda alguna: era un feo 
asunto. Su trabajo era un feo trabajo. En aquellos mo- 
mentos, habria preferido estar con su familia en lugar 
de alli. 

-:Cémo se llama esa agente? —pregunt6 Lawrence. 

—Maria Cornejo, sefior presidente —contest6 Hood-. 
Tenemos su expediente. Durante varios meses colaboré 
con el Centro de Operaciones, en nuestras primeras mi- 
siones. 

-¢Y qué haria esa agente si contase con el apoyo del 
comando Striker? —quiso saber el presidente. . 

-No estoy seguro —reconocié Hood-. Es més, no 
"creo que cambie mucho las cosas que acttie en solitario 
o con apoyo. Es muy dura e individualista. 

—Pues... averigiielo, Paul —le ordené el presidente-. 
Pero hagalo discretamente. No quiero que esto salga 
del Centro de Operaciones hasta que se haya termina- 
do. 

—Entendido, sefior —dijo Paul. 

E] director del CO lo dijo en un tono abatido, tan- 
to como su estado de dnimo. Nadie habia abierto la 
boca para ofrecerle apoyo sustancial. No era ningin 
nifio. Al aceptar el cargo, ya sabia que, en cualquier 
momento, podian ordenarle organizar una operacién 
tipica de «guerra sucia»: utilizar el Striker, o a cual- 
quiera de sus agentes, para neutralizar a un enemigo. 
Pero ahora tenia que afrontarlo, y no le gustaba nada la 
idea. No le gustaba la misién y, menos atin, que el CO 
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tuviese que cargar con ella en solitario. El éxito signifi- 
caria consumar un asesinato; el fracaso, un cargo de 
conciencia. Y en ningtin caso se libraria del remordi- 
miento. No habia vuelta de hoja. 

Carol Lanning parecia leerle el pensamiento. Ella y 
Hood siguieron sentados frente a la mesa cuando el 
presidente y los demas se hubieron marchado. Todos 
se limitaron a despedirse con el habitual saludo. ;Qué 
mas podian decir? ;Buena suerte? ;Animo? ;Péguele 
un tiro a ese tipo por nosotros? 

Carol posé la mano derecha en las de Hood. 

——==Lo siento —le dijo—. Me hago cargo de la papeleta 
que le ha caido encima, pero nadie ha dicho nunca que 
el trabajo de los servicios de inteligencia sea un trabajo 

_limpio. 

—No, ciertamente —reconociéd Hood, que sintié el 
impulso de levantarse, pero estaba tan cansado y abati- 

‘do que siguié sentado. 

—No dude en decirmelo, si puedo ayudarlo en 
algo... oficiosamente —se ofrecié Carol Lanning, que le 
estreché la mano y se levanté—-. Ha de verlo como un 
trabajo, Paul. No hay mds remedio. 

—Gracias —dijo Paul-. Pero... silo enfoco asi, no veo 
qué diferencia pueda haber entre yo y Amadori. 

—Pues si —reconocié Carol-. A usted nunca se le 
ocurrira pensar que lo que hace esta bien; sdlo que es 
necesario. 

La verdad era que Paul no veia la diferencia, pero no 
era momento de ponerse a elucubrar. Porque !e gusta- 
se O no, tenia una misién que cumplir. Y, por tanto, 
tendria que ayudar al comando Striker, a Aideen Mar- 
ley y a Darrell McCaskey a cumplir con la suya. 

E] director del Centro de Operaciones se levanté 
lentamente y sali6 con Carol Lanning del gabinete de 
crisis. Era una ironia. En cierta ocasién, pens6 que di- 
rigir la alcaldia de Los Angeles era muy duro, porque 
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provocaba uno las iras de muchos grupos de intereses 
y estaba siempre expuesto a la opinidn publica. Ahora 
que trabajaba en secreto, se sentia solo, en lo profesio- 
nal y en lo personal, mas solo que nunca. 

_~. No recordaba quién habia dicho que para poder di- 
rigir a los demas habia que darles la espalda. Pero 
quien lo dijese tenia raz6n. Por eso Michael Lawrence 
era presidente y él no. Esa era la razén de que alguien 
como Michael Lawrence tuviese que ser presidente. 

Hood cumpliria con su misién porque era su deber. 
Sin embargo, se juré que ahi se habria terminado para 
él aquel trabajo. Alli en la Casa Blanca, que tanto lo ha- 
bia impresionado hacia menos de una hora, se habia ju- 
rado que, al margen de cémo terminase aquella misién, 
dejaria el Centro de Operaciones... y recuperaria a su 
familia. 


VEINTICUATRO 


Martes, 6.50. Donostia 


El estruendo de los motores de los cuatro helicépte- 
ros desperté a los donostiarras que atin dormian. El in- 
tenso tiroteo que siguid alarmé a quienes vivian més 
cerca de los Astilleros Puig. 

E] padre Norberto se quedé en el apartamento de su 
hermano hasta mucho después de que la policia retira- 
se el cuerpo de Adolfo. Habia seguido alli, arrodillado 
en el suelo de madera para rezar por el alma de su her- 
mano. Pero al oir el tiroteo y los gritos de muchos 
viandantes que gritaban «jEn los astilleros!», regresd 
de inmediato a la iglesia. 

Al llegar a las inmediaciones del templo alzé la vis- 

ta. Varios helicépteros sobrevolaban el recinto de la 
constructora naval. Pero no tenia tiempo de detenerse 
a elucubrar sobre lo que debia de estar ocurriendo. Ya 
llegaban a la iglesia mujeres, nifios y ancianos. Tenia 
que estar a disposicion de sus feligreses, ocuparse de 
ellos, no de su propio dolor. 
«La llegada del padre Norberto fue saludada con ex- 
clamaciones de alivio de quienes estaban frente a la 
iglesia. El les sonrié y correspondié a los saludos en un 
tono tranquilizador. Luego, con pausados ademanes, 
les indic6é que entrasen y se sentasen en los bancos. 

Ya en el interior, mientras encendia velas detras del 
pulpito, le pidié al abuelo José que saliese a la puerta e 
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hiciese entrar ordenadamente a quienes fuesen Ilegan- 
do. El ex capitan del servicio de guardacostas, un hom- 
bre muy devoto, acepté la tarea humildemente. Sus 
grises ojos brillaban de satisfaccién al saberse util. 

Cuando hubo encendido las velas y la iglesia se lle- 
n6 del reconfortante resplandor que proyectaban las 
llamas, el padre Norberto fue hasta el altar. Se apoy6 
en el borde unos momentos, como si temiese perder el 
equilibrio. Luego, empezé6 a oficiar la santa misa, con- 
fiando en que la evocacién divina les sirviese a todos de 
consuelo. Pero no tardé en percatarse de que seguia tan 
desconsolado como al ver expirar a su hermano. Su 
nico consuelo era la esperanza de proporcionarselo a 
los demas. 

Cuando el consternado jesuita hubo terminado de 
oficiar la misa, se dirigié a sus inquietos feligreses, que 
ya pasaban del centenar. El calor de sus cuerpos y de su 
temor Ilenaba la pequefia y ldbrega iglesia. El olor del 
aire del mar llegaba a través de la puerta abierta, e in- 
dujo al padre Norberto a evocar a Mateo. 

Con voz bien impostada ley6 a los feligreses: 

~Y E] les dijo: «;Por qué tenéis miedo, oh, hombres 
de poca fe?» Luego, El se levanté, ahuyenté la tempes- 
tad y se hizo la calma. 

Las palabras del Evangelio, unidas a la necesidad de 
la gente, fortalecieron al sacerdote. Muchas personas 
siguieron llegando a la iglesia, atemorizadas por lo 
ocurrido y por los alarmistas comentarios de muchos 
que aseguraban que a aquel tiroteo seguirian violencias 
en las calles. 

El padre Norberto no oyé que el teléfono sonaba en 
la rectoria. Pero el abuelo José si. El anciano contesté 
y luego se acercé al sacerdote, tan rapido como le per- 
mitieron sus viejas piernas. 

—jPadre! —le susurré nerviosamente al oido-. Padre, 
de prisa, jvenga...! 
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—¢ Qué ocurre? 

—Es.de Madrid; el ‘secretario del superior general 
Gonzalez, que quiere hablar con usted —le explicé el 
abuelo José. 

—Estds seguro de que es conmigo con quien quiere 
hablar? —exclamé el sacerdote mirandolo. 

José asintié repetidamente con la cabeza. Descon- 
certado, el padre Norberto fue hasta el pulpito y cogié 
la Biblia. Se la pasé al miembro mis antiguo de su pa- 
rroquia y le pidié que leyese otros fragmentos del 
Evangelio hasta que él regresara. Luego, el padre Nor- 
berto salid rapidamente, preguntandose qué querria de 
él el superior general. 

E] padre Norberto cerré la puerta de la rectoria, se 
sentoé frente a su vieja mesa de roble y cogié el teléfo- 
no. 

Era el padre Francisco quien lo llamaba. El joven sa- 
cerdote lo habia llamado para informarle de que debia 
presentarse en Madrid a la mayor brevedad. 

No era una invitaci6n, era una orden. 

~¢Cual es la razén? —pregunté el padre Norberto. 

En principio, tenia que haberle bastado que el supe- 
rior general Gonzalez quisiera hablar con él personal- 
mente. Porque el superior general dependia directa- 
mente del papa y su palabra tenia la autoridad vaticana. 
Pero cuando se trataba de cuestiones relativas a la pro- 
vincia y a sus cinco mil jesuitas, Gonzalez solia con- 
sultar a su viejo amigo, el padre Iglesias, de la didcesis 
de Bilbao. Tanto mejor, pensaba el jesuita. Porque a él 
sdlo le interesaba estar cerca de sus feligreses, no llegar 
a obispo. 

-Sdélo puedo decirle que ha convocado a varios 
-contesté el padre Francisco. 

-¢Ha llamado también al padre Iglesias? 

—No esta en mi lista —contesté el padre Francisco-. 
Le han reservado a usted billete en un vuelo de las 
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ocho treinta. ;Puedo decirle al superior general que es- 
tara usted a bordo? 

—Si se me ordena si —contesté el padre Norberto. 

-Fse es el deseo del superior general —lo corrigié 
amablemente el padre Francisco. 

Cuando de eufemismos eclesidsticos se trataba, el 
padre Norberto sabia que ordenar y desear venian a ser 
lo mismo. El sacerdote dijo que alli estaria. El padre 
Francisco le dio las gracias y colgé. El sacerdote volvié 
entonces al interior del templo. 

El jesuita tomé de nuevo la Biblia de manos del 
abuelo José y siguié leyéndoles a sus fieles el Evange- 
lio de Mateo. Pero por mas que se esforzase, su pensa- 
miento y su corazén estaban en otra parte. Estaban con 
su hermano y con su congregacién. Muchos de sus fe- 
ligreses estaban allf ahora, sentados en los bancos y de 
pie en los pasillos. 

A juzgar por el modo en que le hablé su hermano 
la noche anterior, lo ocurrido hasta entonces no habian 
sido mas que escarceos. 

Cuando crey6é que sus feligreses estaban ya mas 
tranquilos —después de siete afios en aquella parroquia 
era algo que notaba con sélo mirarlos-, cerré la Biblia 
y les habl6 en términos generales acerca de los peligros 
y del dolor que acaso los acechasen. Les rogé que 
abriesen sus hogares y sus corazones a aquellos que 
hubiesen sufrido la pérdida de algun ser querido. Lue- 
go, les dijo que, aquella misma mafiana, debia ir a Ma- 
drid para hablar con el superior general acerca de la 
crisis que afectaba al pais. 

—Lo necesitamos aqui, padre Norberto —le suplicé 
una joven que estaba sentada en el primer banco. 

—Querida Isabel, no me voy por mi gusto. Son dese- 
os del superior general. 

—Pero mi hermano trabaja en los astilleros, y no sa- 
bemos nada de él. Estoy asustada. 
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El padre Norberto se acercé a la joven. Vio el temor 
y el dolor en sus ojos y se esforz6 por sonreirle. 

—Sé cémo te sientes, Isabel. Lo sé porque yo he per- 
dido hoy a mi hermano. 

—Oh, padre... —exclamé Isabel tan sorprendida co- 
mo consternada. 

La sonrisa del padre Norberto no se desvanecié. Por 
el contrario, se hizo mAs abierta, como si quisiera dar 
ejemplo de fortaleza. 

—Esta madrugada han matado a mi hermano Adolfo 
—dijo el padre Norberto-. Ojala mi viaje a Madrid sir- 
va de algo. No quiero que mueran més hermanos nues- 
tros —afiadié tocando la mejilla de Isabel-. ;Querrds 
ser fuerte por mi? 

Isabel tocé su mano. Le temblaban los dedos y tenia 
lagrimas en los ojos. 

—No sabia lo de Adolfo... -susurré Isabel-. Lo 
siento muchisimo..: Si, le prometo que seré fuerte. 

—Asi me gusta —dijo el sacerdote que, al alzar la vis- 
ta, vio que los presentes estaban llorosos—. Necesito 
que sedis fuertes, que no os dejéis abatir, ocurra lo que 
ocurra —suplicé mirando hacia los bancos. 

Luego, el padre Norberto se volvié para encarar al 
abuelo José, que estaba de pie en el pasillo, a su dere- 
cha, y le pidié que se hiciese cargo de la iglesia hasta su 
regreso; que leyese la Biblia a los feligreses, hablase con 
ellos y los consolase. 

Si, padre —prometié el abuelo José, agradecido por 
la confianza que implicaba el encargo. 

—Atravesamos momentos dificiles —dijo el jesuita-. 
Pero tanto si estoy aqui como en Madrid, afrontare- 
mos todo esto juntos, con fe, esperanza y... coraje. 

—Amén ~afiadié Isabel audiblemente. 

~Amén -repitieron a coro los feligreses. 

Pese a que no habia dejado de sonreir, el padre Nor- 
berto no pudo contener las lagrimas. No obstante, no 
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eran lagrimas de tristeza sino de orgullo. Alli, frente a 
él, tenia algo que ningtin general ni ningtn politico 
tendrian nunca, por mds sangre que derramasen: la 
confianza y el amor de la gente de bien. Al mirar sus 
rostros, el sacerdote se dijo que Adolfo no habia muer- 
to en vano. Su muerte habia contribuido a unir a su 
congregacion, a fortalecerla. ~ 

E] conmovido jesuita salié de la iglesia entre los bue- 
nos deseos y las oraciones de sus parroquianos. 

De camino a la rectoria no pudo evitar pensar en lo 
paraddjico que resultaba que a través de Adolfo, un ag- 
nostico, su congregacién hubiese resultado fortalecida. 
Porque hacia mucho que su pequeifia iglesia no se Ile- 
naba. Se dijo que, acaso, Dios habia dispensado aque- 
lla gracia santificadora como un medio de expiacién 
del pecado de Adolfo. El padre Norberto no tenja nin- 
guna razon para creerlo asi, ningtin precedente teolégi- 
co. Pero tal como se habia demostrado aquella mafia- 
na, la esperanza era siempre un poderoso asidero. 


VEINTICINCO 


Martes, 8.06. Madrid 


Una vez que los soldados se hubieron apoderado de 
los Astilleros Puig, obligaron a alinearse a la treintena 
de trabajadores supervivientes y comprobaron sus car- 
nets de identidad. 

Mientras observaba a los soldados, Maria compren- 
did que los principales dirigentes del clan Puig seguian 
con vida. Amadori podria utilizarlos para juicios pro- 
pagandisticos. Podria mostrarle al pais y al mundo que 
habia desarticulado un clan de conspiradores, aunque 
lo mas probable era que quienes habian sido abatidos a 
tiros no fuesen culpables de nada. De haber seguido 
con vida, habrian podido proclamar su inocencia, in- 
sistir en que no eran miembros del clan. Pero, muertos, 
podian ser lo que Amadori quisiera. 

Los trabajadores de los astilleros que figuraban en la 
lista del suboficial que mandaba el pelotén fueron con- 
ducidos al tejado en cuya vertical fue a situarse uno de 
los helicépteros. El piloto maniobré con pericia y des- 
cendié lo justo para que pudiesen embarcar sin desple- 
gar la escalerilla. Luego, remonté el vuelo y transporté 
al grupo hasta un claro de un bosque de las afueras de 
Bilbao, donde quince trabajadores y Maria fueron in- 
troducidos en un barracén a punta de pistola. 

Juan y Fernando estaban entre los prisioneros, espo- 
sados. Ninguno de ellos hablé ni miré a Maria, que 


229 


. 


confiaba en que no creyesen que ella les hubiese tendi- 
do una trampa. 

Maria no habria podido demostrar nada en aquellos 
momentos. El tiempo y los hechos, no las protestas de 
inocencia, serian mds elocuentes. Se alegraba de estar 
alli. Al entregarse, se habia acercado a la nave principal 
del complejo con las manos levantadas, confiando en 
que los soldados no disparasen. En cuanto la vieron, le 

-ordenaron que no se moviese de donde estaba y dos 
soldados se le acercaron corriendo. Mientras uno de 
ellos la cacheaba, Maria les dijo que tenia un mensaje 
personal para el general Amadori. No sabia qué iba a 
decirle al general, pero pensé que ya se le ocurriria algo. 
El hecho de que ella supiese el nombre del general pa- 
recié desconcertar a los soldados. No la trataron con 
especial consideracién, pero tampoco la maltrataron. 

Los prisioneros permanecieron agrupados y en’ si- 
lencio, expectantes, aguardando a ver si los llevaban a 
otro lugar o si acudia alguien a hablar con ellos. 

Al poco, lleg6 de Madrid un avién. Lo vieron llegar 
a través de las ventanas del barracén y, de pronto, te- 
mieron que fuese a echarseles literalmente encima. — 
Pero al momento advirtieron que el piloto sabia per- 
fectamente lo que-hacia. Viré con suavidad, describid 
un amplio circulo a menos de un kilémetro del claro 
donde ellos habjan aterrizado y picé el morro hacia lo 
que, sin duda, debia de ser una pista camuflada. Al 
cabo de unos momentos, entraron los soldados y los 
hicieron formar y dirigirse de nuevo al helicdptero.- ~ 

Apenas hubieron embarcado, avistaron lo que, efec-- 
tivamente, era una pista camuflada. Habia en derredor 
una vegetacién tan tupida que sdlo podia verse desde 
muy cerca, o desde la vertical. ; 

La operacién de transbordo, que duré apenas quin- 
ce minutos, se realiz6 con orden. Ninguno de los pri- 
sioneros traté de resistirse. Y durante el vuelo, dos sol- 
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dados les vendaron las heridas a sus prisioneros en si- 
lencio. Tampoco los trabajadores hablaron con ellos. 

Sentada en uno de los veinticuatro asientos de la pe- 
quefia cabina, Maria empezé a trazar mentalmente su 
plan. No podia hablar con nadie salvo con Amadori, 
que accederia a recibirla (en eso confiaba) porque ella 
podia decirle lo mucho que sabjan de él los servicios de 
inteligencia internacionales. Quizé eso lo hiciese desis- 
tir de sus propésitos. Pero tampoco descartaba que al 
general le tuviesen sin cuidado que se divulgasen sus 
fechorias. Y habia otro aspecto a tener en cuenta: la po- 
sibilidad de que el hecho de hablar con él lo enfurecie- 
ra. Sentirse amenazado, desafiado, podia hacer que, pa- 
raddéjicamente, al tener que batirse a la defensiva se 
volviese mds agresivo. 

Maria no llegé a dormir durante el vuelo, pero apro- 
vech6 para relajarse. Al cabo de menos de una hora, el 
aparato empez6 a descender. A través de la ventanilla 
avist6 un recinto que parecia militar, pero que resulta- 
ba evidente que no eran mds que unas improvisadas 
instalaciones (una empalizada y varios barracones). In- 
cluso habia rollos de alambre de espino junto a la em- 
palizada, como si estuviesen terminando de hacerla 
mas segura. Sin embargo, se percaté de la presencia de 
varios helicépteros y numerosos jeeps. 

. -En plena sierra —le oy6 musitar a uno de los prisio- 
neros. 

Muy cerca de Madrid, como era légico. Desde alli, 
cualquier ciudad de la geografia espafiola estaba a me- 
nos de una hora de vuelo. 

- Entonces creyé ver claro. Era evidente que Amado- 
ri no contaba con apoyos logisticos en la estructura de 
la institucién militar. De lo contrario, habria utilizado 
instalaciones del ejército. Y aquello, tanto en Bilbao 
como ahora en las cercanias de Madrid, eran recintos 
improvisados. En cierto sentido, era casi peor. Amado- 
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ri era un loco que debia de haberse atraido ciertas vo- 
luntades y conseguido material del ejército. Pero no 
-podian subestimar su capacidad para provocar un de- 
sastre. No obstante, si que podian engafiar a los mu- 
chos hombres que, oficialmente, tenia a su mando. 

Quiza todo hubiese sido més sencillo si alertaban a 
las autoridades espafiolas, pero no eran ésas las 6rdenes 
que tenia. Habia que detener a Amadori. Ahora bien, 
¢como? 

Los dieciséis prisioneros fueron divididos en dos 
grupos y subidos a sendos camiones que, de inmedia- 
to, salieron hacia la capital. 

Habia poco trafico por la carretera que siguieron 
para enlazar con la autopista, pero se fue adensando a 
medida que se acercaban a Madrid. 

Los camiones tomaron una de las salidas de la auto- 
pista, siguieron hasta el cruce de una carretera secun- 
daria y, al cabo de unos veinte minutos, enfilaron por 
un camino sin asfaltar que terminaba en lo que, desde 
lejos, parecia un imponente edificio pero que, a medi- 
da que se acercaron, se revelé como un viejo palacete 
con todas las trazas de haber estado abandonado du- 
rante mucho tiempo. 

Los camiones se detuvieron frente a un desvencija- 
do portén y los soldados les ordenaron bajar y los con- 
dujeron al interior. Al fondo de un pasillo habia una 
puerta abierta, y dos centinelas montando guardia a 
ambos lados. 

«Claro —pens6 Maria. ;Qué serfa de un golpista sin 
un “centro de detencién”?» Habria alli no menos de 
trescientas personas sentadas en el suelo: mujeres, ni- 
fios e incluso varios ancianos. 

Maria comprendié que alli era donde Amadori debia 
de tener su cuartel general. Ni la policia ni el ejército 
podrian atacarlo, porque tres centenares de personas 
constituian un formidable escudo humano. 
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Un sargento salié de la sala y les grité a los recién 
llegados que entrasen. Cuando Maria llegé a la puerta, 
se detuvo y miré al suboficial. 

—Debo ver al general de inmediato —le dijo-. Tengo 
una importante informaci6n para él. | 

-Ya tendra ocasién de decirnos todo lo que sepa 
-replicé el apuesto suboficial sonriéndole con sorna-. 
Y... hasta puede que nosotros tengamos ocasién de... 
hacerle un favor —afiadié a la vez que la cogia de un 
brazo y la empujaba al interior de la sala. 

Maria dio un paso adelante para no perder el equili- 
brio, ladeé el cuerpo y le dio un manotazo al sargento 
en la mano que le sujetaba el brazo. Basté la momen- 
tanea distraccién del suboficial para que Maria, con un 
rapido y habil movimiento de su mano izquierda, le 
arrebatase al sargento la pistola de 9 mm cuya culata 
asomaba de la pistolera. 

La agente encafion6 al sargento en la sien. Dos sol- 
dados que estaban a pocos pasos se les acercaron, pero 
ella retrocedié sin dejar de encafionar al suboficial. 

—jQuietos! —les grité a los soldados, que no habrian 
podido dispararle sin herir al sargento. 

Los soldados obedecieron. Los prisioneros que ha- 
bian ido con ella se quedaron estupefactos. Algunos la 
vitorearon. Juan la miré con expresién admirativa y 
confusa. 

—Bien... —dijo Maria—. Ahora me vas a escuchar 
atentamente, soldadito, o te vuelo la tapa de los sesos. 

~La escucho... la escucho... —balbuceé el sargento. 

—Quiero ver a un ayudante de campo del general 
—exigiO Maria. 

No era cierto. Queria ver a Amadori. Pero si pedia 
ver al general de buenas a primeras, no lo conseguiria. 
Su idea era darle al oficial que accediese a hablar con ella 
mas informacién de la que éste pudiese asumir, al obje- 
to de que la fuesen pasando por la cadena de mando. 
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A pocos metros de la entrada de la sala que utiliza- 
ban como «centro de detencién» se abrié una puerta, y 
un joven capitan de pelo negro y ensortijado asom6 al 
pasillo. Su expresién pasé en un instante de la perple- 
jidad al enojo y del enojo a la ira. Llevaba un 38 al cin- 
to. Se acercé a grandes zancadas a Maria, cuyos verdes 
ojos le sostuvieron la mirada. 

La experta agente espafiola opté por no ser la pri- 
mera en hablar. Cuando habia rehenes de por medio, 
el inicio de toda negociacién tenia un cardcter opues- 
to al del comienzo de una partida de ajedrez: quien 
hacia el primer movimiento estaba siempre en des- 
ventaja, porque equivalia a dar informacién. Aunque 
sdlo fuese por el tono de la voz, tomar la iniciativa 
permitia al adversario calibrar el grado de confianza 
en si mismo que tuviese el otro. Y a menudo esta in- 
formacién bastaba para saber si quienes tuviesen en 
su poder a los rehenes estaban dispuestos a matarlos, 
a negociar o a ganar tiempo hasta poder decidir el si- 
guiente paso a dar. 

El uniforme del oficial, de color marrén oscuro, es- 
taba impecable. Sus negras botas relucian. Sus pisadas 
resonaban en las baldosas del suelo. Iba perfectamente 
afeitado. No cabia duda de que era un oficial destina- 
do a tareas de mesa. Lo més probable era que no tu- 
viese ninguna experiencia de combate, ni siquiera en 
juegos de simulacién bélica. Eso podia jugar a favor de 
Maria. El capitan dificilmente podria adoptar ninguna 
decisi6n importante sin consultar con un superior. 

—Vaya, vaya... Por lo visto aqui tenemos a alguien 
que no quiere colaborar. 

EI oficial lo dijo en tono enérgico. Maria miré su 
mano derecha. No parecia tener intencién de desen- 
fundar la pistola. Si, tal como creia adivinar, era un bu- 
rocrata del ejército que jamas habia tenido que mirarle 
a los ojos a nadie y apretar el gatillo, no lo haria. Sin 


234 


embargo, no podia descartar que el capitan quisiera 
impresionar a sus soldados, y a los prisioneros, dando- 
le una leccién a aquella insolente mujer que se habia 
atrevido a desarmar y a amenazar a un sargento. Pero 
si el capitan intentaba desenfundar, Maria ya habia de- 
cidido dispararle a la cabeza alsargento y correr esca- 
leras arriba. 

-Todo lo contrario, capitan —dijo Maria. 

—Expliquese —le espeté el oficial, que estaba a menos 
de tres metros de ella. 

—Soy agente de la Interpol. Llevo encima mi identi- 
ficaci6n. Estaba cumpliendo una misi6n secreta y, acci- 
dentalmente, me he visto rodeada como el resto del 
clan. 

—Qué misién secreta? —pregunté el capitan. 

—Localizar a los asesinos de Adolfo Alcazar, el acti- 
vista que ha volado el yate. Lo han asesinado esta ma- 
flana. 

Eso era cierto, desde luego. No obstante, se abstuvo 
de decir que trataba de indagar sobre Amadori. Y tal 
como ella esperaba —pues lo dijo en voz bien alta-, 
Juan la oy6. 

-jTraidora! —le grité Juan. 

E] capitan le hizo una sefia a un soldado, que golped 
a Juan en la rabadilla con la porra. Este grité de dolor 
y arqueé el cuerpo, pero Maria no se inmuté. 

—¢Sabe usted quién ha cometido el asesinato? —pre- 
gunto el capitan. 

—Sé algo mds que eso —respondié Maria. 

E] capitan se detuvo a dos metros de ella y la estu- 
dié unos momentos. 

—Escticheme, capitan: voy a soltar al sargento y a 
devolverle el arma. Luego, tengo una peticién que ha- 
cerle. 

Maria no le dio tiempo al oficial para pensar. Bajé el 
arma, aparté al sargento, asié la pistola por el cafién y 
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se la tendié al oficial que, con un ademén, le indicé al 
sargento que la aceptase. El suboficial siguié la indica- 
cién, aunque titubeé unos momentos antes de volver a 
enfundarla. 

—Acompafieme —le dijo el capitan a Maria. 

EI oficial habia picado. Dio media vuelta y Maria lo 
siguié hacia su despacho. Subieron por una escalera y 
se cruzaron con soldados que transportaban mesas, si- 
llas, teléfonos y ordenadores. Estaban habilitando una 
amplia estancia para servir de centro de mando. En 
cuanto estuvieron en el despacho, el capitan se volvié 
hacia Maria. 

—Ha sido usted muy valiente. 

—Mi misién lo exigia. No podia permitirme que me 
la obstaculizasen. - 

~:Cémo se llama usted? 

—Maria Cornejo. 

—Tengo entendido que el autor del atentado ha muer- 
to, agente Cornejo. ¢Quién lo ha matado? 

—Miembros del clan Puig. Pero eso es lo de menos. 
No lo han hecho solos. 

—: Qué quiere decir? 

—Cuentan con el apoyo de los norteamericanos. 
Tengo nombres y detalles sobre las acciones inmedia- 
tas que se proponen llevar a cabo. 

—Digame usted. 

—Se lo diré... al mismo tiempo que al general. 

—No juegue conmigo —dijo el oficial sonriéndole 
ir6nicamente—. Puedo ordenar que mis hombres la in- 
terroguen, y obligarla a darme esa informacién. 

-No lo dudo. No obstante, perderia una valiosa 
aliada. Y ademas, capitan, gestd seguro de que conse- 
guiria la informacién a tiempo? 

El oficial siguid con su irdénica expresién mientras 
pensaba en las palabras de aquella mujer que acababa 
de dar muestras de un gran valor... y de una gran pre- 
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paracion. De pronto, el capitan se dirigid por sefias a 
un soldado que transportaba dos sillas. El soldado dejé 
las sillas en el suelo, se acercé a ellos y se cuadré. 

—Quédese con ella —le ordené el oficial. 

—A la orden, capitan. 

E] capitan salid del despacho. Maria encendié un ci- 
garrillo y le ofrecié uno al soldado, que lo rechazé res- 
petuosamente. Al aspirar el humo, Maria pensé en qué 
haria si el capitan le comunicaba que el general no que- 
ria recibirla. Tendria que intentar huir. Tratar de hacer- 
le llegar a Luis la informacién sobre el cuartel general 
del megal6mano Amadori. Y confiar en que acudiese 
alguien a detenerlo. 

Era mucho esperar: escapar, informar a Luis, que lo- 
grasen reducir a tiempo a aquel insensato... Pensé en 
cémo podia componérselas, en caso necesario, para 
arrebatarle al capitan el arma, igual que habia hecho 
con el sargento. Llegar hasta el despacho del general y 
pegarle un tiro, equivalia-a burlar la vigilancia de una 
veintena de soldados. De manera que lo mas sensato 
era tratar de llegar hasta Amadori por medios pacificos 
y hablar con él. Decirle algo que lo obligase a reflexio- 
nar. Luego, volver con Luis y pensar en el medio de 
neutralizar a Amadori. 

E] capitan regresé antes de que Maria terminase el 
cigarrillo. Al ver que el oficial le sonreia amablemente, 
Maria dedujo que se habia salido con la suya. 

~—Acompdafieme, agente Cornejo. El general ha acce- 
dido a recibirla. 

Maria le dio las gracias (siempre habia que expresar 
agradecimiento al mensajero, por si lo volvia uno a ne- 
cesitar). Levanté el pie derecho, apagé el cigarrillo en 
la suela del zapato y lo volvié a guardar en el paquete. 
EI oficial le dirigié una mirada de curiosidad. 

—Es una costumbre que adquiri en mis primeras mi- 
siones. 
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-¢Para no desperdiciar recursos? ¢O para no arries- 
garse a que se prenda un fuego que la delate? 

-Ni por lo uno ni por lo otro. Para no dejar rastros. 

—Ah, muy lista -ironiz6 el capitan. 

Maria lo miré con expresi6n risuefia y condescen- 
diente. Lo habia hecho para poner a prueba al oficial. 
Le habia querido dejar entrever que era una agente 
preparada para misiones de infiltracién... 


VEINTISEIS 


Martes, 8.11. Zaragoza 


El transporte C-141B se posé en la larga pista de la 
base de Zaragoza, la mayor que la OTAN tenia en Es- 
pafia. El atronador estruendo de los turbohélices Pratt 
& Whitney cesé al detenerse el aparato, que habia he- 
cho una escala técnica en Islandia para repostar. 

Durante el vuelo, el coronel August del comando 
Striker habia recibido puntuales informes de Mike 
Rodgers, incluyendo una completa versién de la reu- 
nidn en la Casa Blanca. El general Rodgers le anuncié 
que Darrell McCaskey les comunicaria cudles eran sus 
instrucciones con respecto al general Amadori. Darles 
estas instrucciones in situ y personalmente no se debia 
sdlo a razones de seguridad, sino, también, a una vieja 
tradicién de las unidades de élite: si enviaba uno un co- 
mando a cumplir una misién peligrosa, habia que mi- 
rar a los miembros del comando a los ojos. Un jefe mi- 
litar que no estuviese en condiciones de proceder asi 
carecia de la entereza y, por lo tanto, del derecho a en- 
viar a nadie a afrontar el peligro. 

E] coronel August habia pasado varias horas exami- 
nando el expediente del general Amadori, que figuraba 
en los archivos de la OTAN, pues aunque Amadori no 
habia participado nunca en maniobras de la OTAN, 
era un alto oficial de un pais miembro de la organiza- 
ci6n. 
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Rafael Leoncio Amadori se habia criado en Burgos 
y habia ingresado en el ejército en 1966, a los veinte 
afios. Cuatro afios después, fue destinado a la guardia 
personal de Franco, debido a la amistad de éste con el 
padre de Amadori, Jaime, un zapatero que, durante 
_afios, fue el encargado de hacer sus botas a medida. 
Cuando Amadori ascendi6 a teniente, en 1972, se in- 
corpor6 al servicio de contraespionaje de Franco. A 
eso se debia que conociese a Antonio Aguirre, diez 
afios mayor que él, que se convertiria en su mano de- 
recha y su principal consejero. Aguirre era, a su vez, 
consejero de Franco en cuestiones de politica interna. 

Una vez en el seno del circulo de allegados a Fran- 
co, Amadori fue personalmente encargado de vigilar y 
eliminar a quienes se oponian al régimen. Con la muer- 
te de Franco, en 1975, Amadori se reincorporé a tareas 
propiamente militares. Sin embargo, los afios que habia 
pasado dedicado a misiones de inteligencia no habian 
sido en vano. Amadori ascendié rapidamente, més r4- 
pidamente de lo que sus méritos podian justificar. Lo 
que August suponia era que, con toda probabilidad, 
sus ascensos habian sido consecuencia de haber reuni- 
do datos comprometedores acerca de quienes pudieran 
obstaculizar o impedir su fulgurante carrera. 

El coronel August estaba convencido de que si lo 
que se gestaba era un golpe de estado —y tenia aquella 
pinta-, no seria algo que hubiese surgido por gene- 
raci6n espontanea. Al igual que el nifio norteamerica- 
no que crecia con el suefio de llegar a ser presidente, 
Amadori habia crecido con el suefio de llegar a ser 
Franco. 

August habia viajado a Espajia con solo seis miem- 
bros del comando Striker, ya que en Cuba se gestaba 
una situaci6n que podia requerir contar alli con algu- 
nos efectivos humanos y por consiguiente, el sargento 
Chick Grey se habia quedado con un grupo de strikers 
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por si eran necesarios. Grey era un hombre inteligente 
y con dotes de mando. Pronto ascenderia a teniente. 

En Espafia, el segundo del coronel August seria el 
soldado Pat Prementine. El serio suboficial, experto en 
tacticas de infanteria, se distinguid en el rescate de 
Mike Rodgers y de sus hombres en la operacién del va- 
lle de la Bekaa. Los soldados Walter Pupshaw, Sondra 
DeVonne, David George y Jason Scott también tuvie- 
ron un brillante comportamiento en aquella operaci6n, 
igual que en ocasiones anteriores. También estaba con 
ellos Ishi Honda. Ni el coronel August ni su predece- 
sor, el malogrado teniente coronel Charles Squires, ha- 
brian ido a ninguna parte sin su formidable operador 
de radio. 

Los strikers se despojaron de los uniformes y se vis- 
tieron con ropas de civil antes de aterrizar. En la base 
los esperaba un helicdptero de la Interpol, camuflado 
como aparato privado, que los condujo directamente a 
un aeréddromo cercano a la capital. Los strikers lleva- 
ban consigo el uniforme y la impedimenta en enormes 
bolsas. Ya en el aerédromo, los miembros del coman- 
do se dividieron en dos grupos y subieron a sendas fur- 
gonetas, que los condujeron hasta el edificio en el que 
se encontraba la oficina de Luis Garcia. 

Los recibié Darrell McCaskey, que aguardaba el re- 
greso de Aideen Marley. 

McCaskey y August se retiraron a un pequefio y 
atestado despacho de un agente, que se habia ausenta- 
do para cumplir con un servicio fuera de la oficina. 
McCaskey se habia apropiado una cafetera portatil y la 
tenia alli. 

—Me alegro de verlo -dijo McCaskey cerrando la 
puerta. 

—Lo mismo digo —correspondié August. 

-—Tome asiento. 

El coronel August miré en derredor. Las dos tnicas 


241 


sillas estaban ocupadas con pilas de abultadas carpetas, 
por lo que opté por sentarse en el borde de la mesa. Si- 
guid con la mirada a McCaskey, que le estaba sirvien- 
do café en un vaso de plastico. 

-¢Cémo lo toma? —pregunté McCaskey. 

-Solo, sin azticar. . 

McCaskey le tendié el vaso y luego llené uno para 
él. El coronel bebié un sorbo y dejé el vaso en la al- 
fombrilla del ratén. 

—Me ha salido fatal, gverdad? —dijo McCaskey sefia- 
lando al café. 

—Bueno... pero es gratis —dijo August sonriente. 

McCaskey sonrié también. 

August no tardé en reparar en que McCaskey era lo 
que en los cuerpos de élite Ilamaban un «cecé» (cansa- 
do pero coridceo). El ex militar estaba ciertamente ago- 
tado, pero ansioso por entrar en accién, y recurria a sus 
reservas de adrenalina y a la cafeina. Cuando la crisis 
pasase, McCaskey iba a necesitar una larga temporada 
para recuperarse. 

—Déjeme que lo ponga al corriente de los tiltimos 
acontecimientos —dijo McCaskey. 

El «huevo» electromagnético creado por Matt Stoll, 
que McCaskey tenia encima de la mesa, garantizaba la 
seguridad de la conversaci6n. 

—Aideen Marley regresa a Madrid. Estaba en los As- 
tilleros Puig de Donostia cuando han sido atacados por 
los hombres de Amadori. ;Lo sabia usted? 

El coronel August asintié con la cabeza y McCaskey 
mir6 el reloj. 

-E] helicéptero en el que regresa Aideen deberd ate- 
rrizar dentro de unos cinco minutos. Aideen vendr4 
directamente aqui. Ha ido a Donostia a averiguar algo 
acerca de los hombres y los apoyos con que pueda 
contar Amadori. La compafiera de Aideen en la mi- 
sion, Maria Cornejo, se ha entregado a los soldados de 
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Amadori. No sabemos exactamente dénde esté el cuar- 
tel general de esos chiflados. Confiamos en que Maria 
lo averigiie y consiga pasarnos la informacién. ¢Ha ha- 
blado usted con Mike? 

-Si. 

—Entonces ya debe de tener una idea de cual es su 
misi6n. 

—Si. 

-En cuanto Amadori sea localizado —dijo McCas- 
key mirando a August-, debe ser apresado o elimi- 
nado. 

E] coronel August volvi6 a asentir, sin inmutarse, 
como si acabara de recibir una orden rutinaria. Habia 
matado a hombres en Vietnam, y lo habian torturado 
hasta casi matarlo cuando fue prisionero de guerra de 
los norvietnamitas. No era facil hacerse a la idea de 
morir, ni de matar, pero la muerte era consustancial al 
uniforme y a la guerra. Y no cabia duda de que la ca- 
lenturienta mente de Amadori estaba en guerra... con 
el mundo. 

McCaskey entrelazé las manos. Sus cansados ojos 
seguian mirando al coronel. 

~El comando Striker no ha tenido que cumplir nun- 
ca una misidn como ésta —dijo McCaskey-. Cree que 
esto pueda ser un obstdculo? 

-No. 

-—¢Cree usted que alguno de los miembros del co- 
mando pueda mostrarse reacio a cumplirla? 

—-No lo sé-contesté August-. Pero me cercioraré de 
ello. 

—En otros tiempos, este tipo de operaciones estaban 
a la orden del dia —dijo McCaskey bajando la vista. 

—Cierto, aunque, por entonces, la consigna no era 
utilizar la fuerza como ultimo recurso, sino dar prime- 
ro. Creo que éticamente hemos mejorado. 

—Supongo que si —dijo McCaskey frotandose los 
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ojos con las yemas de los dedos—. Lo avisaré cuando 
reciba instrucciones sobre adénde deben dirigirse us- 
ted y sus hombres. 

McCaskey se levant6. August apuré el café y le pasd 
vaso a McCaskey, que sonrié y lo dejé en la mesa. 
—Oiga, Darrell... : 

—¢Si? 

—Parece usted agotado. 

—Es que lo estoy —reconocié McCaskey-. Llevo de- 
masiado tiempo sin tomarme unas vacaciones. 

-Lo digo porque, si tenemos que intervenir, lo nece- 
sito a usted en forma. Estarfa mucho més tranquilo si, 
cuando lIlegue Aideen, se toma usted unas horas de 
descanso y duerme un poco. Yo puedo ponerla al co- 
rriente, hablar con Luis y estudiar la situacién. 

McCaskey rodeé la mesa y le dio una palmadita a 
August en el hombro. 

—Muchas gracias, coronel. Voy a hacerle caso y des- 
cansaré un poco —le agradecié Darrell sonriente-. 
¢Sabe lo que mAs me fastidia? 

—No. . 

-No poder hacer lo que hacia tan facilmente con 
veintitantos afios —dijo McCaskey-—. Fastidia mucho. 
Trasnochar me sentaba de maravilla. Podia comer ba- 
zofia sin asomo de ardor de est6mago ~afiadié son- 
riente—. Pero los afios pesan. Perder a una compaifiera 
pesa. Y hay otra cosa que pesa también mucho: com- 
prender que no basta con tener razén. Puede tener uno 
las leyes y los tratados, la justicia y la humanidad y las 
Naciones Unidas y la Biblia en pasta de su lado, y ver- 
~ se con el agua al cuello. Ya sabe lo caro que nos ha cos- 
tado muchas veces tratar de proceder guiados por altos 
imperativos morales. Nos ha costado, ademés, no po- 
der hacer lo debido, lo justo. Toda una ironja, gverdad? 

El coronel no contesté. No habia por qué. Los sol- 
dados no filosofaban, no podian permitirselo. Tenian 
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objetivos. Y el fracaso en alcanzarlos significaba la 
muerte, el apresamiento o el deshonor. Y por lo menos 
en este sentido, no habja ironia que valiese. 

E] oficial fue hacia la comisaria, donde lo aguarda- 
ban sus hombres. Al llegar, encendio el ordenador por- 
tatil que Ilevaba consigo. Luego, hablé con sus hom- 
bres, uno por uno, para asegurarse de que estaban 
dispuestos a cumplir la misién. 

Nadie vacilé6 un momento. 

August les dio las gracias y a continuacién sus hom- 
bres se retiraron, excepto Prementine y Pupshaw, que 
trataron de averiguar dénde habia que darle la patada a 
la condenada maquina de los refrescos para que solta- 
se las latas. 

August acepto un 7-Up y se sent6 en una silla de 
plastico, a recapitular mentalmente lo ocurrido a lo lar- 
go del dia anterior. 


VEINTISIETE 


Martes, 1.35. Washington, DC 


Hood se desperté sobresaltado. 

Nada mas regresar de la Casa Blanca, habia llamado 
desde su despacho a Darrell McCaskey para transmi- 
tirle las 6rdenes del presidente. McCaskey las habia es- 
‘ cuchado en resignado silencio. gQué otro remedio le 
tocaba? Luego, consciente de que iba a tener que estar 
muy despierto en cuanto empezase la operacidn del 
Striker, Hood apagé las luces y se eché en el sofa para 
tratar de descansar. 

Empezé a pensar en lo que significaba para el Cen- 
tro de Operaciones aquella operacién sin precedentes. 
Por lo pronto, tenia que eliminar a Amadori y, después, 
ayudar a sofocar los fuegos que aquel insensato hubie- 
se tenido tiempo de avivar antes de que lo eliminasen. 

Le pesaban los parpados. Se adormenté, pero sin lo- 
grar conciliar un suefio apacible. No era la peliaguda 
misién que le habia correspondido lo que lo abruma- 
ba, sino su familia. Sofaba. Iban todos en el coche, 
riendo. Aparcaban y seguian a pie por la calle mayor 
de un pueblo que no conocia. Sus hijos y Sharon co- 
mian cucuruchos de helado, sin parar de reir. El helado 
se fundia rapidamente, y cuanto mds rezumaba por sus 
dedos y les manchaba la ropa mas refan. E] iba detrds, 
a pOcos pasos, taciturno, entristecido. De pronto, se 
enfurecia, se detenfa junto a un coche aparcado y des- 
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cargaba un pufietazo en el maletero. Su esposa y sus hi- 
jos seguian riendo, no de él sino de que estaban po- 
niéndose perdidos de helado. Al ver que los tres lo ig- 
noraban, empezaba a gritar. 

Y entonces se despert6. Abrié los ojos. 

E] director del Centro de Operaciones miré en de- 
rredor. Sus ojos se posaron en el reloj de esfera lumi- 
nosa que tenia encima de la mesa auxiliar, frente al sofa. 
Sdlo habia conseguido dormir, por llamarlo de algin 
modo, durante veinte minutos. 

Traté de encontrar una postura mds cémoda, recos- 
t6 la cabeza en el brazo del sofa y volvié a cerrar los 
ojos. 

Despertar de una pesadilla producia un enorme ali- 
viO, porque permitia comprobar que aquel mundo no 
era real. Pero las sensaciones que producia eran tan au- 
ténticas que impedian que el recobrado bienestar fuese 
muy intenso. 

Estaba harto de tanto agobio familiar. Tenia que 
hablar con Sharon. Se levanté, encendié la lamparita 
de su mesa y se senté en la silla. Se dio masaje en los 
parpados con las palmas de las manos y luego marcé 
el numero del mévil de su esposa, que contesté ense- 
guida. 

-Diga. 

Su voz son6 enérgica. No daba la impresién de que 
la hubiese despertado. 

—Hola, soy yo. 

-Ya. Es un poco tarde para llamar, gno crees? 

—La verdad es que si. ;Cémo estan los nifios? 

—Bien. 

-2Y i? 

-No tan bien. ;Y ti? 

—Mas o menos. 

-¢Por el trabajo o por nosotros? 

Era exasperante. ;Por qué tenian que pensar siempre 
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las mujeres lo peor de los hombres? ;Por qué daban 
siempre por sentado que su principal preocupacién era 
su trabajo? 

«Pues... porque suele ser verdad», reconocié Paul 
para sus adentros. 

—Lo del trabajo es crénico. Una de tantas crisis. Lo 
que mds me preocupa sois vosotros. TU, me preocupas. 

-Y tia mi. 

—Esta bien, carifio. Como quieras... —dijo Paul sin 
alterarse. 

—-No se trata de lo que yo «quiera». Sdlo trato de ser 
sincera. No hago més que darle vueltas a cémo solu- 
cionarlo. Porque las cosas no pueden seguir asi. De 
ninguna manera. 

-Y yo estoy de acuerdo contigo. Lo digo en serio. 
He tomado la decisién de dimitir —le anuncié Paul. 

_ Sharon guardé silencio unos momentos, como si los 
necesitase para asimilar la noticia. 

-Estas dispuesto a dejar el CO? 

—¢Qué alternativa tengo? 

—¢De verdad quieres saberlo? 

-Claro. 

—No tienes por qué dimitir. Basta con que le dedi- 
ques menos tiempo. 

Paul estaba realmente crispado. Habia sido sincero. 
Le anunciaba que estaba dispuesto a todo (porque, en 
cierto modo, a eso equivalia dejar el Centro de Opera- 
ciones) y, ella, en lugar de enviarle un beso, venia a de- 
cirle que lo habia estado haciendo todo mal. Porque si 
en adelante podia dedicarle menos tiempo a su trabajo, 
segun ella, también podia haberlo hecho antes. 

-¢Y cémo quieres que haga eso? —exclamé Paul-. 
Aqui nunca se sabe lo que va a ocurrir, ni a qué hora, 
ni qué gravedad pueda tener. 

—No, claro. Pero tienes a Mike Rodgers. Esta el tur- 
no de noche... 
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—Si. Y todos estén muy capacitados. Pero eso sirve 
cuando las cosas ruedan sin grandes sobresaltos. Si se 
produce una crisis grave, como ésta, tengo que estar 
personalmente al frente. Es lo mismo que ocurrié la ul- 
tima vez. 

~Ya... ;¥ estuvieron a punto de matarte! —le espetd 
ella. 

—Si, lo sé muy bien. Estuvieron a punto de matarme, 
Sharon —dijo Paul, esforzandose por no perder los es- 
tribos, ya que estaba visto que ella ya los habia perdi- 
do-. A veces corro peligro. Es verdad. También lo co- 
rro sin moverme de Washington. 

-jPor favor, Paul! No es lo mismo. 

—De acuerdo. No es lo mismo —reconocié Paul-. Sin 
embargo, correr esos riesgos tiene sus compensaciones. 
No se trata sdlo de poder permitirse vivir en una es- 
pléndida casa. Los nifios han podido viajar al extranje- 
ro con nosotros, ver cosas que otras personas no llegan 
a ver en toda su vida. ¢Cémo se valora eso? ;De ver- 
dad crees que puede uno decir «Este viaje a esa precio- 
sa ciudad europea no vale perdernos diez cenas juntos» 
o «De acuerdo, los nifios han podido visitar el despa- 
cho Oval, pero ti no has podido asistir a su concierto 
de violin en el colegio»? 

-No sé... la verdad. Pero lo que si sé es que un buen 
hogar no es lo mismo que una buena casa. Y una fami- 
lia se forjaa base de un montén de pequefias cosas, co- 
sas corrientes y sencillas; no sdlo a base de cosas gran- 
des y espectaculares. 

-~Yo siempre he cultivado los detalles —protesté 

Paul. 
-No, carifio -replicé Sharon-. Los cultivabas. Las 
cosas no son como eran. Cuando aceptaste el cargo, se 
suponia que la mayor parte de tus obligaciones serian 
internas. ¢Lo recuerdas? 

—Lo recuerdo. 
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' -Luego, en cuanto se produjo la primera crisis in- 
ternacional que tuvisteis que afrontar en el CO, todo 
cambid. 

Sharon tenia raz6én. El Centro de Operaciones se 
cred, basicamente, para afrontar crisis internas. Empe- 
z6 a intervenir en el exterior cuando, tras un atentado 
terrorista en Seul, el presidente nombré a Hood para 
que dirigiese un grupo especial que lo investigase. Paul 
nunca se sintié halagado por el nombramiento porque, 
como acababa de ocurrir con el encargo de liquidar a 
Amadori, nadie mds quiso aceptar la misi6n. 

—De acuerdo. Las cosas han cambiado —admitié 
Paul—. ;Qué querias que hiciese? ;Darle la espalda a 
todo? 

—Bueno... En Los Angeles lo hiciste, gno? —le re- 
cord6 su esposa. 

—Cierto. Y me costé perder algo muy importante. 

—¢ Qué? ¢Poder? 

-No. El respeto a mi mismo. 

-¢Por qué? ¢Por ceder ante tu esposa? 

«Oh, Dios», exclamé Paul para si. Ni concedién- 
dole lo que queria y dandole la razén lograba conten- 
tarla. 

-En absoluto -replicé Paul en tono airado-. Mira, 
pese a sus muchos inconvenientes, a las muchas horas 
que me absorbia y a que practicamente no teniamos 
vida privada, dejar la politica fue para mi renunciar al 
cargo desde el que creia estar mejorando las cosas 
—prosiguid, tratando de dominar su indignacién-. 
Dejé la politica y me vi atrapado en un trabajo que 
volvié a exigirme interminables jornadas de trabajo. 
¢Sabes por qué? Porque también ahora creo estar me- 
jorando las cosas. Creo estar mejorando las cosas para 
la gente. Y eso me gusta, Sharon. Me gusta el reto que 
entrafia. La responsabilidad. Las satisfacciones que 
aporta. 
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—¢Sabes qué te digo? Que a mi también me gustaba 
lo que hacia antes de ser madre. Y tuve que dejarlo por 
el bien de los nifios. Por nuestra familia. Por lo menos 
ta no has tenido que hacer algo tan radical como dejar 
de trabajar. Podrias ser un director menos adicto al tra- 
bajo, saber delegar mas. No te faltan buenos colabora- 
dores. Deja que te ayuden un poco mis, para que po- 
damos seguir siendo una familia. 

—Serd... lo que tu entiendes por una familia. 

—No. Te necesitamos. Eso es todo. 

-Y me tenéis —protest6 Paul, cada vez més indig- 
nado. 

—No lo bastante —persistié Sharon. 

A juzgar por el tono de su voz, la actitud de su es- 
posa era mas que firme: inamovible: Volvian a las an- 
dadas, a interpretar los papeles que indefectiblemente 
terminaban por representar cuando cualquier discu- 
sidn bienintencionada degeneraba en agrio enfrenta- 
miento. EF] en el papel de dolido acusado y ella en el de 
implacable fiscal. 

Paul estuvo teftado de colgarle el teléfono, pero se 
contuvo. 

-jPor Dios, Sharon! -exclamé-. Te he prometido 
que voy a dejarlo. Tengo asuntos apremiantes a los que 
atender aqui, y no puedo dejar de pensar en vosotros 
ni dormir. Y encima me sueltas una lluvia de reproches 
y me chantajeas con los nifios. Porque eso es lo que ha- 
ces alejandolos de mi. 

-No te chantajeo —protest6 Sharon-. Somos tu fa- 
milia... si la quieres. 

-jNo faltaba mas! Si me avengo a tus condiciones. 

-No se trata de mis condiciones, Paul. No se trata 
de que ninguno de los dos se salga con la suya. Tam- 
poco se trata de que renuncies a tu trabajo. Se trata 
s6lo de introducir algunos cambios. Sdlo pido algunas 
concesiones. Quienes quiero que se salgan con la suya 
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son los nifios porque, en definitiva, lo que quieren es 
que estés mds con ellos. 

Soné el teléfono interior y Paul miré la pantallita de 
cristal liquido: era el general Rodgers. 

—Por favor, Sharon. Espera un momento. No cuel- 
gues. 

Cerré el micréfono y se alcanzé el otro teléfono. 

-¢ Mike? 

_—Oiga, Paul, estoy aqui con Bob Herbert. Esté aten- 
to al ordenador. Le envio una imagen de la ONR. Urge 
que hablemos. 

—De acuerdo. Enseguida estoy con usted. 

Pos6 el teléfono interior en la mesa y se dirigié de 
nuevo a Sharon. 

—He de dejarte, carifio. Lo siento. 

—Me lo temia —dijo su esposa quedamente-. Yo lo 
siento mas. Adids, Paul. Te quiero. 

En cuanto Sharon hubo colgado, el director del 
Centro de Operaciones hizo girar el sill6n y quedé de 
cara a la consola del ordenador. No queria pensar en la 
crispada conversacién que acababa de tener. No queria 
pensar en que estaba perdiendo a su familia sin que se 
le ocurriera cémo evitarlo. Lo que mas lo sublevaba era 
que, por lo visto, Sharon preferia no contar con él para 
nada que contar menos de lo que ella queria. Era ab- 
surdo. 

«Aunque... en realidad, puede que lo unico que esté 
haciendo es presionarme. Dudo de que lo vea asi en se- 
rio», pens6 Paul. Y eso le dolia. Aunque, bien mirado, 
¢qué otra arma podia utilizar Sharon? Ademas, tenia 
raz6n. El lo habia estropeado todo... por enésima vez. 
Los dejé plantados el primer dia de sus vacaciones en 
California. Le habian pasado por alto cumpleaiios, ani- 
versarios y conciertos del colegio. Habia olvidado pe- 
dir las notas de los nifios y las citas con el pediatra. Y 
Dios sabia cudntas otras cosas mAs. 
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Apenas hubo cogido el teléfono auxiliar, que tenia 
adosado a la parte baja de la consola, llegé a la pantalla 
del monitor la fotografia que le transmitia el satélite de 
la ONR. 

No era momento de seguir flagelandose. En cierto 
modo, la discusién con Sharon habia servido para re- 
cordarle, de modo més apremiante, que tenia respon- 
sabilidades a las que hacer frente; responsabilidades de 
las que podia depender la suerte de muchas personas. 

—¢Qué es eso? ¢Un hotel? —ironiz6 Paul. 

—No. Es un palacete abandonado. O, mejor dicho, 
era. Tiene toda la pinta de que Amadori lo ha conver- 
tido en su cuartel general —explicd Rodgers—. Después 
del ataque a los Astilleros Puig, nuestro amigo Viens 
de la ONR pidié que el satélite siguiese a los prisione- 
ros. Desde el parking de los astilleros los han traslada- 
do a Bilbao y de Bilbao a Madrid. Luego, los han su- 
bido en dos furgonetas. Fijese en la foto. Creemos que 
la mujer que va delante es Maria Cornejo. 

Paul Hood amplié la imagen que aparecia en el cen- 
tro de la pantalla. Apenas habia tenido ocasién de ver a 
Maria Cornejo en Washington. No la hubiese recono- 
cido de no habérsela sefialado. Pero efectivamente po- 
dia ser ella. Era la inica mujer en la fila de prisioneros. 

La pantalla quedé6 unos momentos en blanco y lue- - 
go empezaron a aparecer otras fotografias. 

—A juzgar por las idas y venidas de oficiales de alta 
graduacion, ahi debe de estar el general Amadori. Pero 
hay un problema: es un edificio de planta rectangular, 
con un patio interior en el centro, con el derredor 
completamente despejado. No hay jardin ni columnas. 
Infiltrarse durante el dia es muy peliagudo. Esperar a 
que anochezca significa perder doce horas que podrian 
ser decisivas. 

-¢Y si utilizaran uniformes del ejército espafiol? 
—aventur6 Hood. 
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-No sé... No creo que los soldados que traen a los 
prisioneros vayan a volver a salir. Lo mas probable es 
que se queden para reforzar la vigilancia. 

-No hay pasadizos subterraneos? 

~Lo estamos averiguando. De todas maneras, aun- 
"que hubiese alguno, asomar por los pasillos interiores 
iluminados seria muy peligroso. 

A Hood le escocian los ojos y le dolia la cabeza. Por 
un instante, penso en lo mas expeditivo: ordenar que 
volasen el edificio, coger el primer vuelo a Connecticut 
y reunirse con su familia. A lo mejor Sharon estaba 
mas contenta si ponian una lavanderia. Eso era mas ca- 
sero y mas limpio, ironizé Hood, que enseguida se re- 
proché el bromear con cosas tan serias. 

—:Qué hacemos entonces? —pregunté Hood-. :Es- 
perar? 

—Ni aqui ni en Madrid cree nadie que sea prudente 
esperar. Pero Aideen acaba de llegar a la oficina de la 
Interpol. Ella y Darrell estén estudiando la situacién 
con Brett y los agentes de la Interpol. De momento, lo 
Unico que hemos podido hacer es enviar un grupo de 
escucha equipado con TAFS. Asi nos cercioraremos de 
si esta Amadori en el palacete. 

El TAF (acrénimo de teleaudiofiltro) era una ante- 
na, en forma de embudo, que podia captar todos los 
sonidos de un determinado espacio y seleccionar aque- 
llos que estuviesen dentro de una especifica banda de 
decibelios. En el caso de una estancia del palacete, fil- 
traria de manera automatica todo sonido externo, y 
solo «oiria» los sonidos de muy baja intensidad que se 
produjesen en la estancia. Luego, los compararia digi- 
talmente con sonidos previamente almacenados en la 
memoria (la voz de Amadori en este caso). 

—¢Cuanto tiempo tardardan en hacer el barrido acts- 
tico? —preguntdé Hood. 

—No creo que hayan terminado antes de las cuatro. 
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—O sea, dentro de dos horas —dijo Paul mirando el 
reloj digital del ordenador. 

—Tampoco me gusta a mi la idea de que los strikers 
tengan que aguardar tanto en el exterior. No obstante, 
no se me ocurre nada mejor. 

—Ni a mi. Si Amadori decidiese adoptar alguna ini- 
ciativa importante antes de las cuatro o, sencillamente, 
salir del cuartel general, se agravaria el problema. 

—Exacto. Pero aunque los strikers estuviesen ya en el 
interior del palacete, no podrian hacer nada sin saber 
exactamente donde esta el general. Ademias, si Amado- 
ri no estuviese ahi, le hariamos perder al comando un 
tiempo precioso. 

Hood examin6 detenidamente la fotografia de gran 
resolucion de las tropas del patio. Habia no menos de 
doscientos soldados divididos en pequefios grupos. 
Daba la impresién de que estuviesen haciendo algun 
ejercicio, probablemente para defender el edificio. 

Amadori tenia que estar alli. 

~—Mike. Nosotros hemos metido a la agente Cornejo 
en esto. No tiene nadie que la apoye. Y no podemos 
dejarla en la estacada. 

-Eso es innegable. Pero ya lo ve usted, Paul, entrar 
en el palacete y rescatarla es demasiado peligroso. 

-No es imprescindible entrar. Bastaria con contar 
con efectivos en las inmediaciones. Darrell podria 
mantener el contacto con ellos a través de Ishi Honda. 

—Si. Sin embargo, la misién sigue consistiendo en 
neutralizar a Amadori, y no estamos seguros de que 
esté ahi. No tenemos atin datos de inteligencia electré- 
nica. Y tardaremos por lo menos una hora en tenerlos. 

E] director del Centro de Operaciones empezaba a 
impacientarse con Rodgers, que se limitaba a seguir al 
pie de la letra el plan inicial de la misidn, sefialando op- 
ciones y posibles inconvenientes. Y ni una palabra 
acerca del peligro que corria la agente Cornejo. 
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—Si Amadori no estuviese ahi —dijo Paul-, retiramos 
a los strikers y listo —afiadid-. Ademés... ¢quién sabe? 
A lo mejor ese cabrén de Amadori decide dejarse ver y 
nos ahorra el trabajo de entrar. 

—No es muy probable, Paul —respondidé Rodgers re- 
soplando audiblemente-. Pero de acuerdo, le diré a 
Brett que se dispongan a dirigirse al palacete, aunque 
no quiero dejar de recordarle que, pese a que es cierto 
que nosotros hemos metido a la agente Cornejo en 
esto, ella ha actuado por su cuenta y riesgo. No tenia 
érdenes de meterse en la boca del lobo. Ademas, no lo 
ha hecho por nosotros, sino por su pais. Yo no arries- 
garia a nuestros hombres por rescatarla. 

-Tomo nota. Y gracias. 

Colgaron ambos casi a la vez. Luego, Paul dejé la 
pantalla del monitor en blanco, apagé la luz y cerré los 
ojos. 

Era absurdo, completamente absurdo, pensd, afe- 
rrarse a un trabajo que, por su propia naturaleza, te 
deja solo, aislado de tu familia y de los propios subor- 
dinados. Puede que por eso pensara tanto en la seguri- 
dad de Maria. Ella también estaba sola. 

No, Paul Hood no iba a desentenderse de la misién 
ni iba a olvidar lo que Mike Rodgers no le habia dicho 
por pura deferencia: que los strikers también tenian vi- 
das y seres queridos, exactamente igual que Maria. 

Pero el director del Centro de Operaciones tampo- 
co podia olvidar a Martha Mackall, y de ninguna ma- 
nera estaba dispuesto a cruzarse de brazos mientras 
una compajiera desarmada arrostraba el peligro entre 
la guardia pretoriana de un loco peligroso. 


VEINTIOCHO 


Martes, 8.36. Madrid 


Maria siguié al joven capitan por el pasillo, confiada 
en que, efectivamente, era a ver a Amadori adonde la 
llevaba el oficial. Ni el capitan ni Amadori tenian nada 
que ganar engafidndola. Ademas, debian de sentir cu- 
riosidad acerca de la informacién que ella pudiera te- 
ner. Y de no confiar en ella, el capitan no le habria dado 
la espalda yendo por delante. Habria ido detras, enca- 
fionandola con una pistola. 

Sin embargo, Maria estaba un poco sorprendida por 
la relativa facilidad con que habia conseguido conven- 
cer al capitan. O era muy inexperto, o mucho mas in- 
teligente de lo que habia supuesto. 

Al girar el oficial hacia la izquierda, Maria se detuvo. 

~:No fbamos a ver al general? 

~Y vamos a verlo. Alli. Aquella puerta es la de uno 
de los comedores del palacete. El general Amadori esta 
ahi con sus consejeros. 

Maria lo miré. No lo crey6. No sabia por qué, pero 
no lo crey6. 

-Lo que menos importa es dénde esta el general 
—prosiguié el oficial—. La cuestién es si de verdad tiene 
usted algo que decirle o no. ;Va a seguirme, agente 
Cornejo? 

Maria bajé la vista. Por lo menos de momento, no 
tenia mds alternativa que obedecer. 
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—De acuerdo. Lo seguiré. 

El capitan aviv6 el paso, adentrandose por un pasi- 
llo muy iluminado. Maria se rezag6 ligeramente. Se 
cruzaron con varios soldados. Unos escoltaban prisio- 
neros, otros hablaban a través de teléfonos de campafia 
y otros transportaban ordenadores a distintas depen- 
dencias. Nadie le prest6é la menor atencién a Maria, 
que seguia al oficial, pero sumamente recelosa. Pese a 
todo, avivé también el paso y se situé junto al oficial. 

—¢Quiere un cigarrillo? 

Llevé la mano al bolsillo de su blusa y sacé el pa- 
quete, del que cogié un cigarrillo. A continuacién bus- 
cé una carterita de fésforos. 

—No, gracias. Y le agradeceria que no fumase usted 
tampoco. 

—Entiendo. 

E| capitan habia dicho exactamente lo que ella espe- 
raba. Al volver a guardar el paquete en el bolsillo, Ma- 
ria retuvo el cigarrillo en la palma de la mano. Como el 
capitan miraba hacia adelante, no la vio introducir un 
fésforo entre el tabaco del cigarrillo. Luego, remetié el 
cigarrillo por dentro del pantalén, hasta la entrepierna. 

Ahora, por lo menos tenia una arma. 

El comedor estaba junto a la sala de musica. El capi- 
tan se detuvo frente a la puerta, llamé con los nudillos 
y mir6.a Maria sonriente. Ella no le devolvié la sonrisa. 

—Usted primero —dijo el oficial al abrirse la puerta. 

Maria dio un paso adelante y se asomé al interior de 
la sala de musica. . 

Era una estancia interior. Las luces estaban apaga- 
das. Apenas entreviéd una silueta que surgié de la oscu- 
ridad, a su derecha. Al retroceder, Maria chocé con el 
capitan, que la empujé al interior, al mismo tiempo que 
un soldado la cogfa por los antebrazos y la tiraba al 
suelo. Maria quedé de bruces. Dos botas le aplastaron 
los oméplatos. 
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Entonces se encendié una luz que proyect6 un tenue 
resplandor ambarino en la estancia. Noté que unas ma- 
nos recorrian sus pantorrillas, sus muslos, la cintura, 
los brazos y el pecho, cachedndola. Le quitaron el cin- 
turén, el reloj y el paquete de cigarrillos. Luego, al- 
guien a quien no veia le tiré del pelo hacia atras, tan 
violentamente que la oblig6 a mirar al techo. Sintié un 
fuerte dolor en el cuello. El capitan se acercé, la miré y 
le planté la bota del pie derecho en la frente. 

—Antes me ha preguntado si estaba seguro de conse- 
guir la informacidén a tiempo —le dijo el oficial en tono 
sarcastico—. Pues si, agente. Estoy seguro. Tan seguro 
como de que no logrardn desbaratar nuestros planes. 
Podria desnucarla ahora mismo —afiadié—-. Pero muer- 
ta no me seria usted util. Le voy a dar cinco minutos 
para que reflexione sobre la situacién y me diga luego 
lo que sepa. Si lo hace asi, la consideraremos nuestro 
huésped y nadie la tocard4. Si prefiere no hablar, la de- 
jaré en manos de estos... mocetones. Y, créame, agen- 
te, son muy habiles en lo suyo. 

Maria trag6 saliva y traté de moverse, pero los sol- 
dados la sujetaban con gran fuerza. 

—Dadle una muestra de lo que podéis hacerle —dijo 
el capitan-. Eso la ayudar a reflexionar. 

La levantaron y le echaron los brazos hacia atras. 
Uno de ellos le dio un pufietazo en el est6mago que la 
dejé sin respiracién y la hizo doblarse hacia adelante. 
Otro se encargé de incorporarla de un gancho en la 
mandibula, a la vez que un compaiiero le daba una pa- 
tada en los rifiones. Entonces la soltaron y la dejaron 
caer al suelo. 

Maria quedé boca arriba, con los brazos en cruz y 
las rodillas levantadas. Pero las piernas se le vencieron 
hacia el lado derecho y quedé en posicién fetal. No 
sentia dolor, pero sabia que el dolor vendria después. 
Lo que si notaba era un agotamiento, como cuando re- 
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montaba una fuerte pendiente en bicicleta y se queda- 
ba sin resuello, incapaz de dar una pedalada mas, con 
las piernas agarrotadas. Pese a su aturdimiento, abrid 
los ojos para tratar de ver dénde Ilevaban las pistolas 
aquellos individuos. 

Todos la llevaban al lado derecho. Que fuesen dies- 
tros le facilitaria las cosas. 

Los soldados apagaron la luz y cerraron la puerta. 
Conocia aquella tactica. Castigar el cuerpo y dejar que 
la conturbada y desorientada mente reflexionase unos 
minutos sobre la muerte. 

En lugar de ello, Maria llevé su temblorosa mano 
hasta la entrepierna de sus tejanos. Tanted en busca del 
cigarrillo y lo sacé. Se colocé de costado, deshizo el ci- 
garrillo y sacé el fésforo. Era un truco que aprendiéd 
durante sus afios de agente especial. Provocar un fuego 
en una papelera podia ser una magnifica arma ofensiva. 

Sus ojos ya se habian adaptado a la oscuridad y veia 
bastante bien en derredor. Habia varios atriles en un 
rincén. También vio algo con lo que ya contaba: dos 
extintores; uno estaba junto a la puerta que daba al pa- 
sillo y el otro junto a la que comunicaba con el come- 
dor. 

Perfecto. 

Fue arrastrandose hasta los atriles. Ain le tembla- 
ban las piernas. Sin embargo, no pensaba pedirles de- 
masiado. Le bastaba con que le permitieran disponer 
de una hora mas. 

Al llegar al rincén se arrodillé y, aunque trabajosa- 
mente, logré levantarse. Apenas se tenia en pie. Empe- 
zaba a dolerle la mandfbula. Fue tambaleandose hacia 
la puerta y dejé el atril en el suelo. Se quité el jersey y 
la blusa, volvié a ponerse el jersey y tird la blusa al sue- 
lo. Luego, con mucha fatiga, casi a camara lenta, se 
arrodillé junto a la blusa. Con sumo cuidado, encendié 
el fésforo rascandolo contra la suela del zapato. Prote- 
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gid la llama con la mano y la acercé al cuello de la blu- 
sa, que empez6 a derretirse y, al cabo de un momento, 
se inflamé. 

Maria volvié a acercarse al atril. Se incorporé de 
nuevo, agarré el atril y se recosté en la pared, junto a 
la puerta. Jadeaba a causa de las stibitas nduseas que 
sinti6. Temid que el pufietazo en el est6mago le hubie- 
se producido algun derrame interno. No era la prime- 
ra vez que la pegaban. Casi siempre habia podido re- 
plicar. Y no sdlo en acto de servicio. En cierta ocasién, 
mandé al hospital a un novio celoso que se atrevié a le- 
vantarle la mano. Por lo que nunca habia pasado era 
por verse inmovilizada y apaleada de aquella manera. 

Las llamas consumieron rapidamente gran parte de 
la blusa. Una densa columna de humo se elevé junto a 
la puerta. Pero el humo no Ilegaba lo bastante alto ni se 
elevaba lo bastante deprisa. Maria alargé el brazo y con 
el atril atizé el pequefio fuego. Se oyé un suave siseo. 
Oscuras pavesas ribeteadas de rojo saltaron de los res- 
tos de la blusa en todas direcciones. Sus atizados restos 
hicieron que el humo se elevase mas. 

Ahora ya estaba a una altura conveniente. Al cabo 
de un momento, se disparé una alarma, seguida de los 
dos extintores. En cuanto la espuma empezé a brotar 
proyectada por los aspersores, Maria volvid a remover 
los restos de la blusa con el atril y restregé el suelo con 
los semicarbonizados jirones, como si se tratase de una 
bayeta. Cenizas y fragmentos de tela quedaron espar- 
cidos en derredor. 

Oy6 pisadas y se aposté junto a la puerta, en el lado 
derecho... Seguia con el atril en la mano. Las pisadas se 
detuvieron. 

-Vosotros dos quedaos aqui —dijo una voz de hom- 
bre-, por si intentase salir. 

«Bien», pensé Maria. Se abrio la puerta e irrumpié6 
un soldado, pero resbalé con la ceniza mojada y cayé 
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aparatosamente de espaldas. Con las metilicas patas 
del tripode del atril, Maria le descargé un golpe en la 
cara que lo hizo gritar. Su caida y su grito sorprendie- 
ron a los soldados que se habian quedado en el pasillo. 
Titubearon. 

Eso era lo bueno de los soldados de élite, pens6 Ma- 
ria. Eran jévenes, en plena forma y... totalmente inex- 
pertos. 

Los momentos de vacilacién de los soldados fueron 
todo lo que necesit6é Maria, que tiré el atril y dejé que 
sus debilitadas piernas cumpliesen el deseo que tenian 
desde hacia un buen rato. Se dejo caer practicamente de 
bruces sobre el soldado que acababa de dejar semiin- 
consciente. Quedé encima de su cintura, cubriendo la 
pistolera con su cuerpo. 

Maria estaba segura de que los soldados del pasillo 
no le iban a disparar. Por lo menos, no inmediatamen- 
te. Mientras la alarma seguia sonando y la espuma de 
los extintores empapaba, y casi ocultaba, el cuerpo de 
Maria, los dos soldados del pasillo entraron en la es- 
tancia. Al mismo tiempo, jurando a voz en grito, el sol- 
dado herido porfiaba por quitarsela de encima. 

No habia inconveniente. 

Maria dejé rodar el cuerpo hacia la derecha del sol- 
dado, y aproveché el movimiento para arrebatarle la 
9 mm que llevaba en la pistolera. Quité el seguro y, sin 
dudarlo un momento, le disparé al caido a la rodilla 
derecha, luego apunté bajo y les disparé, también a las 
rodillas, a los otros dos soldados, que se desplomaron 
gritando de dolor. 

La espuma de los extintores seguia cayendo sobre 
ella, que se remetié la pistola por dentro del pantaldn. 
Sin solucién de continuidad, gateé hasta los otros dos 
soldados y les quité también las pistolas. Miré satisfe- 
cha las heridas que les habia hecho en las rodillas. Se 
acordarian de ella mientras viviesen. El dolor y la coje- 
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ra serian un constante recordatorio de su propia bruta- 
lidad. f 

Les quité a los soldados los pafiuelos que llevaban al 
cuello y les até las mufiecas. Luego, les introdujo en la 
boca trozos de la blusa que no habian acabado de ar- 
der. No eran unas ligaduras ni una mordaza propia- 
mente dichas, ni tan seguras como a ella le hubiese gus- 
tado, pero no tenia nada mejor a mano ni tiempo que 
perder. Se apoyé en la hoja de la puerta para incorpo- 
rarse. En cuanto se asegur6é de que podia tenerse en 
' pie, fue lentamente pasillo adelante. 

Les quité el seguro a las dos pistolas y, empufiando 
una en cada mano, avanz6 dispuesta a concederse au- 
diencia con el general Amadori. 


VEINTINUEVE 


Martes, 9.03. Madrid 


Luis entr6 en la comisarfa acompafiado de su padre, el 
general retirado Manuel Garcia, de las Fuerzas Aéreas. 

Como Luis no descartaba que entre sus colaborado- 
res no hubiese algiin simpatizante de Amadori, queria 
asesorarse con alguien en quien pudiese confiar plena- 
mente. Tal como le dijo a Darrell McCaskey, él y su 
padre casi nunca estaban de acuerdo en temas politicos. 
Manuel era de izquierdas y Luis de derechas. 

—Pero cuando se trata de cuestiones que afectan a la 
seguridad del Estado, sé que puedo confiar completa- 
mente en él —dijo Luis. 

En la oficina principal de la comisaria estaban los 
siete strikers, Aideen y McCaskey. El agente de la In- 
terpol se acercé a McCaskey, que estaba ayudando a 
Aideen a preparar su equipo. Los strikers ya tenian 
preparado el suyo y examinaban los mapas de la zona 
en la que se encontraba el palacete. 

De acuerdo al registro del catastro, el edificio lo 
hizo construir a mediados del siglo xx un tal Alfonso 
Menéndez-Millan, cuyos numerosos herederos legales 
jamas se habian puesto de acuerdo sobre el destino del 
palacete. Esa era la razén de que estuviese deshabitado 
desde la guerra.civil, durante la que fue utilizado como 
caserna. (Y asi lo llamaban atin en la comarca: La Ca- 
serna.) 
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—¢Novedades? -le pregunté McCaskey a Luis en 
tono cansado. : 

-Si-contest6 Luis, que cogié del brazo a McCaskey 
para hacer un aparte con él-. Hace diez minutos se ha 
disparado la alarma de incendios del palacete. 

-—:Dénde? 

—En una sala de misica que estd en el ala sur del edi- 
ficio. Uno de nuestros escuchas ha rastreado el edificio 
con sus lentes térmicas y ha detectado una fuente de 
calor. Segtin el mismo escucha ya han extinguido el 
fuego. 

—Quienquiera que controle el edificio est4 corriendo 
graves riesgos. 

—Cierto. 

—Me temo que si Amadori est ahi, se va a encontrar 
con unos bomberos que no espera —ironizé6 McCas- 
key—. Gracias por informarme. Lo importante es que el 
conato de incendio no nos obliga a cambiar de planes. 

Darrell se acercé a la miesa junto a la que Aideen y 
McCaskey comprobaban el equipo que la Interpol les 
habia proporcionado. Entre el equipo figuraba un 
camcorder conectado a un receptor de la oficina de co- 
municaciones, un botiquin, un teléfono mévil y una 
pistola. McCaskey se asegur6 de que el cargador de la 
Parabellum 9 mm que le habfan entregado a Aideen es- 
tuviese lleno. 

Mientras los strikers se cargaban las mochilas, Mc- 
Caskey estudié a Aideen para asegurarse de que tenia 
aspecto de turista. Llevaba unas Nike, gafas de sol y 
gorra de béisbol. Ademds de la mochila, Ilevaba una 
guia y una botella de agua mineral. 

Aideen habia podido dormir durante el vuelo de re- 
greso desde Donostia. Pero la cabezada sélo le habia 
servido para que aflorase su agotamiento. McCaskey 
temia que, en cuanto remitiese la tensién, Aideen se 
desmoronase. 
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Pero eso mismo pensaba Aideen respecto de Mc- 
Caskey: que podia desmoronarse de un momento a 
otro. Recordaba que, al darle la noticia del asesinato de 
Martha, él reaccioné con una calma sorprendente. Sin 
embargo, ahora comprendia que no se trataba de calma 
sino de anonadamiento. Dudaba de que McCaskey hu- 
biese pegado ojo desde la muerte de Martha Mackall. 
Se preguntaba si eso reflejaba una determinacién de 
vengar su muerte, de flagelarse o de ambas cosas. 

Cuando McCaskey hubo terminado con Aideen, 
fue junto al coronel August. 

EI jefe del comando Striker no habia podido afeitar- 
se y tenia las mejillas cubiertas de un hirsuto sombrea- 
do. Llevaba unos shorts de color caqui, una camisa 
blanca muy arrugada, con los pufios remangados, y 
unas gafas de sol, con montura verde y cristales reflec- 
tantes, apoyadas en el nacimiento del pelo. Tenia un as- 
pecto completamente distinto al del conservador mili- 
tar con el que Aideen habia coincidido varias veces en 
Washington. 

August llevaba una radio camuflada como un walk- 
man para comunicar con McCaskey. El control del vo- 
lumen era en realidad un micréfono. También llevaba 
una botella de agua mineral. Si vertia agua en la casete 
del walkman, \a cinta, impregnada de difenilcianoarsi- 
na, proyectaba una nube de gas lacrimdégeno durante 
los cinco minutos que el dispositivo eyector permane- 
cia operativo. 

—De acuerdo —dijo McCaskey-—. En cuanto los escu- 
chas me digan en qué estancia se encuentra Amadori se 
lo comunicaré. En sus manos quedard entonces elegir 
dénde se apostan, cémo despliega a sus hombres y por 
d6énde van a intentar entrar en el edificio. 

McCaskey tenia ya cierta idea de cémo trataria de 
hacerlo el coronel. Se basarfa en un manual que venian 
utilizando en el CO y que llamaban TITA (tacticas de 
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infiltracién y tacticas de asalto). Pero el coronel Au- 
gust y el soldado Prementine ya habjan introducido 
ciertas variantes adaptadas al emplazamiento de La Ca- 
serna. E] manual inclujfa un total de diez opciones para 
infiltracién y otras tantas para el asalto. La opcién que 
eligiesen dependia del tiempo de que dispusieran, asi 
como de los aspectos cualitativo y cuantitativo de la re- 
sistencia que esperasen encontrar. Sin embargo, con in- 
dependencia del escenario que se considerase, habia 
siempre una constante: no todos debian entrar en el re- 
cinto de que se tratase. Después de la muerte del jefe 
del comando Striker, el teniente coronel Squires, el co- 
ronel August introdujo algunas modificaciones, al ob- 
jeto de que todas las opciones incluyesen un retén para 
cubrir la retirada. 

—Como usted sabe —prosiguié McCaskey-, Aideen 
sdlo va con los strikers para identificar a la agente Ma- 
ria Cornejo y ayudar a su rescate. No debera combatir 
a menos que sea estrictamente necesario. Tenemos un 
pequefio helicéptero en el tejado del edificio. Podria- 
mos acudir con varios hombres si las cosas se compli- 
casen. Segtin me dice Luis, el tinico problema serio con 
el que se encontraran una vez en el interior es con el 
SIVIDIS. 

—jMierda! -exclamé August-. ;Cémo es posible 
que Amadori haya podido acceder a este sistema? 

—iQue cémo es posible? -exclamé McCaskey-. El 
ejército espafiol se ha modernizado mucho. Practica- 
mente, lo tienen en todos aquellos edificios del Estado 
que exigen maximas garantias de seguridad. No olvide 
que Amadori es un general. Ha podido traerse las uni- 
dades de repuesto que tuviese en su comandancia. 

El SIVIDIS (sistema de vigilancia a distancia) lo for- 
maban dos unidades: un visor, semejante al de las gafas 
militares de vision nocturna por infrarrojos, acoplable 
a las camaras de video convencionales que se utilizaban 
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en la vigilancia estdtica, y unas gafas especiales, con un 
miniteclado acoplado a la montura y pantallitas de 
cristal liquido en las lentes. Esto permitia a quien Ile- 
vase las gafas ver lo mismo que viesen las camaras esta- 
ticas. 

—Informe a sus hombres —advirti6 McCaskey-. Pue- 
den detectar su presencia desde el mds impensado rin- 
con del edificio. 

—Descuide —dijo August. 

Los otros seis strikers estaban alineados detras del 
coronel August. McCaskey los habia estado obser- 
vando mientras hablaba. Se fij6 especialmente en la 
soldado DeVonne, que era la ultima de la fila. La 
afroamericana Ilevaba unos tejanos ajustados y un 
anorak azul. Aideen reparé de pronto —como proba- 
blemente también McCaskey— en lo mucho que la 
soldado DeVonne se parecia a Martha Mackall cuan- 
do era joven. 

~Ya saben ustedes cual es la misi6n y conocen tam- 
bién los riesgos -coment6 McCaskey mirdndolos-. El 
coronel August me ha informado de que también co- 
nocen los problemas juridicos y morales que la misién 
entrafia. El presidente nos ha ordenado neutralizar a 
un individuo, chiflado pero poderoso, que puede po- 
ner en peligro la estabilidad de un pais amigo y aliado. 
De modo que deberemos bloquearlo a toda costa. No 
podemos contar con el publico apoyo del presidente, 
ni tampoco del gobierno espajiol. Si alguno de ustedes 
cae prisionero, no podra contar con la ayuda espafiola 
ni norteamericana, salvo a través de los tradicionales 
canales diplomaticos. Pero algo si tenemos: tenemos la 
oportunidad, y el deber, de salvar muchas vidas. Yo lo 
considero un privilegio, y espero que ustedes también 
lo consideren asi. 

-También contaran con la gratitud de mis compa- 
triotas —les dijo Luis dando un paso al frente-, que 
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nunca sabran de ustedes —afiadié sonriente-. Y cuen- 
tan ya con la gratitud de los pocos espafioles que estan 
al corriente de la misién que van a cumplir. Que Dios 
los proteja. 


TREINTA 


Martes, 9.45. Madrid 


El padre Norberto viajé a la capital acompafiado de 
otros cinco sacerdotes de poblaciones costeras. 

Aquellos cinco compaifieros, a quienes conocia bas- 
tante bien por los muchos afios que llevaban en la dié- 
cesis de Donostia, charlaban animadamente y parecian 
gozar de un sereno estado de dnimo. Todo lo contrario 
que él, que jadeaba de tanto como le costaba respirar. 
Habria querido poder concentrarse en cuestiones pas- 
torales, en los problemas que pudiera querer plantear- 
le el superior general y en los de sus feligreses. Pero no 
podia. No lograba quitarse de la cabeza lo sucedido a 
su hermano, y lo que le habia contado sobre sus activi- 
dades. Aunque lo mas probable era que, en cuanto el 
superior general le diese las instrucciones que quisiera 
darle en persona, el propio sentido pastoral se impon- 
dria y dejaria de atormentarse con la horrible muerte 
de Adolfo y con las horribles acciones que le habia 
confesado. . 

E] ya anciano padre Jiménez iba sentado a su lado en 
la ultima fila. Procedia de Laredo. 

—Tengo entendido que vamos a reunirnos con prela- 
dos de otras érdenes —le dijo el padre Jiménez-—. Sere- 
mos por lo menos cuarenta. 

-Tiene idea de por qué nos han llamado precisa- 
mente a nosotros? —pregunté el padre Norberto. 
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—Supongo que el superior general querr4 hablar con 
los parrocos de los barrios y pueblos mas humildes. Ya 
sabe que, por desgracia, los violentos tienen en vilo a 
Euskadi. Probablemente, nos pedir que recomende- 
mos calma a los trabajadores que frecuentan la iglesia. 

«No sé...», se dijo el padre Norberto. No era un 
procedimiento habitual. En ocasiones especiales, tanto 
felices como luctuosas, era el obispo de la didcesis 
quien se dirigia a ellos y, la mayoria de las veces, a tra- 
vés de homilias. 

E] vuelo lleg6 puntualmente a Madrid y, como sélo 
llevaban equipaje de mano, nada mds desembarcar se 
dirigieron a la salida. Enseguida vieron a un jovencisi- 
mo y atlético sacerdote que agitaba un cartén por en- 
cima de la cabeza («Padre Jiménez», decia). 

Al verlo, el padre Jiménez hizo una sefia con la 
mano para indicar que ya lo habian visto, y se dirigie- 
ron los seis hacia él. 

~Tengo dos coches esperandolos —dijo el joven sa- 
cerdote. 

—Gracias... padre. Ah, jes usted tan joven! Le cua- 
draria mas llamarlo hijo —comenté el anciano jesuita. 

E] joven se limité a sonreir y les indic6é que lo si- 
guieran. Al trasponer una de las puertas de apertura 
automatica que daba a la zona de aparcamiento, el re- 
cién ordenado jesuita —dada su edad no podia ser de 
otro modo- se protegié los ojos del sol, que estaba ya 
bastante alto, para reorientarse entre el bosque de au- 
toméviles. 

Tras detenerse unos segundos, el joven enfilé deci- 
dido hacia la tercera hilera de coches y volvid a dete- 
nerse. 

—Ustedes dos —dijo el joven, sefialando al padre Ji- 
ménez y al padre Norberto— vendran conmigo —ajia- 
did, junto a un Volkswagen Golf-. Y ustedes... Ah, ahi 
est4 el padre Daniel. 
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Un hombre alto, de unos treinta afios y muy forni- 
do, con traje y jersey de color gris, les hacia sefias des- 
de unos quince metros, junto a una furgoneta. 

-Vayan con el padre Daniel —les indicé el joven je- 
suita—. Nos veremos todos al llegar. 


Eso era lo que el padre Norberto recordaba con cla- 
ridad de su llegada a Madrid. Luego, sdlo imagenes 
borrosas, nduseas...; un trayecto de pesadilla por las 
calles de Madrid: tanques en las calles, soldados, frené- 
ticas carreras de sorprendidos ciudadanos; el palacio 
Real acordonado, y gritos, muchos gritos. 

—jHan tomado el palacio! 

-{Golpistas! 

_ Niel Rey, ni el pueblo, ni el gobierno, se dijo el pa- 
dre Norberto, lo van a permitir. 

No podia dar crédito a lo que le estaba ocurriendo 
en tan pocas horas. La tragica muerte de su hermano (y 
su tragica vida). Y ahora... sin saber por qué, lo lleva- 
ban engafiado a Madrid y lo encerraban sin darle ex- 
plicaciones. 

El mundo se habia vuelto loco, sin duda. 


- TREINTA Y UNO 


Martes, 10.20. Madrid 


La agente Cornejo creia saber en qué dependencia 
del palacete se encontraba el general Amadori. Pero no 
fue directamente alli tras escapar de los soldados. An- 
tes, necesitaba conseguir un uniforme y un aliado. 

Primero, tendria que hacerse con el uniforme. 

Tenia que haber varios cuartos de baifio y aseos, aun- 
que quiza no en la planta baja. No iba a tener mas re- 
medio que dejarse guiar por el sentido utilitario de 
quienes una vez vivieron en aquel edificio. Los dormi- 
torios estaban arriba, seguro. De modo que, por una 
angosta escalera que daba al pasillo, subid a la planta 
superior. 

Debia confiar en la suerte. Asomarse era como ju- 
garsela a cara y cruz. 

Pero salio cara. 

No se veia a nadie en el pasillo. Las paredes estaban 
literalmente cubiertas de tapices y habia arcones ado- 
sados a la parte baja. 

Maria gateé hasta el arcén que quedaba mas cerca de 
ella, levanté la tapa y se introdujo en el interior. Tuvo 
que dominarse para no gritar, al golpearse la rodilla de- 
recha con un objeto duro, que al momento not6 que 
era el asa de un cubo. Era lo tinico que habia en el ar- 
con, aparte de un monton de trapos. Quienes se encar- 
gasen de la limpieza lo habian guardado alli. Cuando se 
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hubo rehecho del doloroso golpe, levanté lentamente 
la tapa y miré hacia un lado y otro del pasillo. 

Ya lo tenia. Se habia abierto una puerta y habia sali- 
do un soldado recomponiéndose el pantalén por de- 
lante y por detrds. Un cuarto de bafio, o un aseo. Se- 
guro, pens6 Maria mientras el soldado se alejaba de ella 
pasillo adelante. Tendria que aguardar a que otro sol- 
dado tuviese un apremio. 

Le dolia todo. Y en aquella postura, al dolor se unia 
la mortificacidén de no poder relajar los musculos. Su 
Unico alivio fue que, al cabo de apenas un par de mi- 
nutos, otro soldado llegé a aliviarse. En cuanto el sol- 
dado cerré la puerta, Maria empufié una de las pistolas 
y salid del arcén. Corrid hacia la puerta e irrumpié sin 
titubear. 

-jLevanta las manos, soldadito! —le ordené Maria 
encafionandolo por detras. 

En la mayoria de los casos, la persona que se sabia 
amenazada por una arma se quedaba paralizada. Y du- 
rante ese breve instante, quien empufiaba el arma debia 
dar una orden. Si la orden se daba de inmediato y en- 
faticamente, solia ser obedecida. Si no era asi, si al en- 
cafionado le entraba panico, habia que decidir entre re- 
tirarse o disparar. 

Maria ya habia decidido disparar a cuantos fuese ne- 
cesario antes que dejarse atrapar. Por suerte, el estupe- 
facto soldado la obedecié. 

—Entrelaza los dedos detras de la nuca —dijo Maria-. 
Luego, retrocede hacia mi. ‘ 

El soldado entrelazé los dedos detras de la nuca. 
Maria despojé al soldado de su pistola y se la remetié 
por dentro del pantalén, en la parte de atras. 

—Ahora, desntidate. Si no haces ninguna tonteria, no 
te ocurrird nada. 

EI soldado (en realidad, era un sargento, como vio 
Maria.al desprenderse el joven de la guerrera) obedecié 
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sin rechistar. Cuando el sargento se hubo despojado de 
la guerrera y de los pantalones, Maria le ordené que se 
arrodillase junto a la taza. 

—Por favor, no me mate. Por favor... 

—No voy a matarte —lo tranquilizé Maria-. No te 
mataré... si haces lo que te diga sin decir ni pio. 

Maria podia hacer dos cosas: una era embutirle el 
rollo de papel higiénico en la boca a manera de morda- 
za, romperle los dedos para que no se lo pudiera qui- 
tar y luego atarlo a la cafieria de la cisterna. Pero hu- 
biese tardado demasiado. Opté por darle un certero 
golpe en la cabeza con la culata que lo hizo desplo- 
marse sin sentido. Probablemente, tendria una conmo- 
ci6n, pero era imposible que nadie resultase herido en 
una situacién como aquélla. 

La agente Cornejo se cambié deprisa y corriendo de 
ropa y oculté los tejanos, sus zapatos y el jersey bajo la 
cisterna. No era un escondrijo ideal, ciertamente, pero 
nadie solia agacharse a ver qué habia detras de la taza 
cuando acudia a semejante lugar. 

E] uniforme le venia grande, se notaba a la legua, 
pero tendria que servir. Se remetié bien el pelo bajo el 
gorro, se enfundé la pistola del sargento y oculté las 
otras dos bajo la guerrera. Lo peor eran las botas. Ella 
calzaba un 38 y aquel soldado por lo menos el 41. De 
modo que tuvo que improvisar unas plantillas con el 
papel higiénico y unos topes para colocarlos en las 
puntas. 

No tenia mds remedio que arriesgarse a abrir la 
puerta. La suerte estaba enamorada de la decision, re- 
cord6é haber oido decir muchas veces. Y también re- 
cord6 dos cosas, imprescindibles para entrar en lugar 
ajeno: habia que entrar como Pedro por su casa. La 
mayoria de las veces, nadie acostumbraba a preguntar- 
le nada a uno. En segundo lugar, habia que actuar 
como quien va muy decidido a una dependencia con- 
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creta. Si se actuaba con rapidez y seguridad, nadie le 
detenia para preguntarle adénde iba. 

Con el uniforme y ateniéndose a esas dos condicio- 
nes, podria llegar hasta donde estaba segura que tenia 
su despacho el general Amadori: a la ultima planta. 
Porque habia ofdo el rotor de un helicéptero que se 
acercaba. Y no lo habia vuelto a oir alejarse. Ese era el 
medio de transporte que el general habria elegido para 
acudir con urgencia adonde fuese necesario mientras 
durase su temeraria aventura. 

Una vez en la planta superior, Maria Cornejo nece- 
sitaria cuatro cosas para llegar a Amadori: las pistolas, 
astucia y dos aliados muy especiales. 

Lo que la agente Cornejo ignoraba era que el heli- 
céptero que habia oido era también... un aliado. 


TREINTA Y DOS 


Martes, 4.30. Washington, DC 


Mike Rodgers fue al despacho de Paul Hood a espe- 
rar noticias sobre el despliegue del comando Striker. 

Poco después de que el general Rodgers llegase, Ste- 
ve Burkow telefoneé con noticias de la Casa Blanca. 
Hood confiaba en que la llamada sélo fuese para darle 
noticias. Porque el expeditivo jefe de Seguridad Nacio- 
nal se daba mucha majfia en utilizar llamadas como 
aquélla para agilizar la agenda del presidente. 

Seguin Burkow, un alto cargo espaiiol (ni siquiera es- 
pecificaba que fuese miembro del gobierno) habia ha- 
blado por teléfono con el presidente. Le habia infor- 
mado de que un general estaba protagonizando un 
«incidente» en un edificio situado en las afueras de Ma- 
drid, un viejo palacete llamado La Caserna, que podia 
hacer necesaria la intervencién de cierta fuerza aérea. 
«Oficialmente» la llamada tenia por objeto advertir a 
cualquier aparato de linea regular o militar norteame- 
ricano que se mantuviese alejado de aquel sector y que, 
a ser posible, no utilizasen el pasillo aéreo contiguo a 
aquellas coordenadas hasta que el general hubiese sido 
reducido. 

Al oirlo, Hood y Rodgers se miraron sin decir pala- 
bra. Rodgers fue a llamar desde el teléfono contiguo al 
sofa, para informar a Luis, de la Interpol, de que ya te- 
nia localizado con absoluta certeza al general Amadori. 
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El director del Centro de Operaciones, pese a lo 

abatido que estaba tras su agria discusién con Sharon y 
después de la papeleta que le habia caido encima con el 
asunto Amadori, se permitié sonreir. Por lo menos, 
algo salia bien. 
_ =Ya no cabe duda de cules son los propésitos del 
general Amadori —prosiguié Burkow-. El presidente 
ha informado a Madrid de la presencia del comando 
Striker en Espajfia. Pero por lo visto ya lo sabian. Y eso 
es preocupante, Hood —afiadiéd en tono de reproche-. 
Si los servicios de inteligencia espafioles lo han sabido 
con tal rapidez, no me sorprenderia que el dato se haya 
podido filtrar hasta un general que ha pertenecido a los 
servicios de inteligencia. 

Paul Hood puso cara de circunstancias y comenté: 

—Estamos esperando la confirmacién. El Striker ha 
de estar ya a punto de llegar a las inmediaciones del 
edificio... 

-jYa han llegado! —exclamé de pronto el general 
Rodgers. 

-No se retire, Steve —dijo Paul—. ;Qué ha captado 
usted, Mike? 

—Darrell acaba de tener noticias del coronel August 
-informé Rodgers con el teléfono atin pegado al 
oido-. E] Striker ha conseguido apostarse sin novedad 
frente al flanco sur del edificio. Estan en el cauce seco 
de un rio, tras el matorral de la orilla. Pueden ver bien 
el edificio. El coronel August aguarda instrucciones. 

—Dele a Darrell las gracias de mi parte —dijo Hood, 
que le repitié la informacién a Burkow. 

Mientras hablaba con el jefe de Seguridad Nacio- 
nal, el director del CO introdujo un cédigo para que 
apareciese en la pantalla de su monitor el perfil de la 
mision, que McCaskey le habia enviado por médem > 
hacia media hora. Incluia un mapa de la comarca y un 
detallado plano de La Caserna, junto a varias opcio- 
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nes de infiltracién y asalto, con las modificaciones in- 
troducidas por August y el soldado Prementine en el 
TITA. Seguin McCaskey, de acuerdo a las estimacio- 
nes de los escuchas de la Interpol, en aquellos mo- 
mentos habria en La Caserna varios centenares de 
soldados. La mayoria estaban concentrados en el ala 
sur del palacete. 

—Qué plan seguirén para entrar? —pregunté Bur- 
kow en tono autoritario. 

E] general Rodgers se habia acercado a la mesa. 
Como militar, no le hacia ninguna gracia que un poli- 
tico le preguntase sobre lo que, en definitiva, era una 
accion de campajfia. Aunque fuese una operaci6n secre- 
ta o, mas exactamente, encubierta, desde un punto de 
vista de combate, dificilmente podria el jefe de Seguri- 
dad Nacional opinar sobre una operacién que, aunque 
fuese indirectamente, enfrentaba a siete hombres con- 
tra centenares. ¢Qué esperaba Burkow que le dijese? 
¢Que iban a tomar el edificio al asalto como kamika- 
zes? En fin... 

Rodgers miré a Hood con expresi6n de irénica re- 
signacién y sefialé al altavoz del teléfono. Hood lo 
abrié. 

-—Como se trata de un edificio del siglo pasado, para 
la instalaci6n de agua corriente han aprovechado un 
pasadizo del ala norte a modo de desagiie, que va a pa- 
rar al cauce del arroyo —explicé Rodgers. 

-Ya. ;Entrar por el desagiie? g¢Cémo van a hacerlo? 
—pregunt6é Burkow. : 

—E] pasadizo tiene un tunel secundario que comuni- 
ca con las cocinas... Con un poco de suerte... los stri- 
kers podrian encontrar trabajo a tiempo parcial —ironi- 
z6 el general, como pinches, con la seguridad de que 
a Amadori se le va a indigestar la cena. 

—O a provocar una carniceria —replicé Steve Bur- 
kow con acritud. 
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—-En absoluto, Burkow. Salvo si encuentran una re- 
sistencia en las cocinas que ponga en peligro sus vidas, 
los strikers se limitaran a dejarlos fuera de combate y a 
vestirse con sus ropas. 

—Ya —dijo Burkow, que en su fuero interno recono- 
cié que no era un mal plan. 

Y ciertamente no lo era. Sobre todo —con eso habian 
especulado basicamente August y Prementine— porque 
a la hora de la cena todos, incluido Amadori, estarian 
en principio més pendientes del plato que de las pisto- 
las. Ademas, quienes trabajaban en las cocinas eran los 
que menos se dejaban ver por las demas dependencias 
y, por lo tanto, era a quienes més facil resultaba su- 
plantar. Existian riesgos, claro, pero no se les habia 
ocurrido nada mejor. 

Rodgers dudaba de que se le pudiera ocurrir a Bur- 
kow. 

—Hemos estado aguardando noticias de la agente 
que tenemos dentro —dijo Paul. 

—¢La agente de la Interpol que se ha entregado? 
—pregunté Burkow. 

—Exacto. Pero ignoramos si tratara de ponerse en 
contacto con nosotros o si intentara neutralizar al ob- 
jetivo por si sola. Nos ha parecido conveniente darle 
tiempo. 

Steve Burkow permanecié en silencio unos momen- 
tos. 

—Aguardar significa correr el riesgo de que los apo- 
yos que pueda tener Amadori se multipliquen de ma- 
nera exponencial —advirtié el jefe de Seguridad Nacio- 
nal-. En toda intentona militar, hay un momento en el 
que el rebelde deja de ser considerado un usurpador 
para convertirse.en héroe a ojos del pueblo. 

~Te6ricamente se corre ese riesgo, pero no creo que 
nadie lo fuese a considerar un héroe. gRecuerda cémo 
reaccionaron el pueblo y las instituciones a principios 
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de los afios ochenta? De hecho, los golpistas quedaron 
en ridiculo. Creo que nuestro verdadero problema es 
evitar que ese chiflado provoque una carniceria, garan- 
tizar la seguridad de nuestros compatriotas y ayudar a 
la agente de la Interpol, a poco que podamos. Para que 
Amadori pudiera tener posibilidades de éxito, tendria 
que contar con el apoyo no sélo de un sustancial nu- 
mero de politicos ultraderechistas, sino de empresarios 
y de la jerarquia religiosa. 

—Lo intenta. Los hombres del yate y los miembros 
del clan a los que ha atacado... 

—Probablemente, conseguir4 asustar a algunos y co- 
accionarlos para que lo apoyen —dijo Paul-, pero dudo 
de que lo consiga a tiempo. Puede disponer, a lo sumo, 
de dos o tres horas, porque no le vamos a dar mas 
—afiadié el director del Centro de Operaciones con fir- 
meza. 

—De modo que es usted partidario de esperar, :no? 

-E] comando Striker esta apostado y listo para in- 
tervenir. No creo que esperar esas dos horas pueda 
obstaculizar la misién. Por el contrario, servira para 
que obtengamos mis datos de inteligencia sobre el edi- 
ficio y la infraestructura de las inmediaciones. 

—No estoy de acuerdo en que el retraso no pueda 
obstaculizar la misién. El general VanZandt opina que 
podria dar a Amadori la oportunidad de redoblar su 
seguridad personal. Y ya saben que neutralizar a Ama- 
dori es el principal objetivo de la mision. 

Paul Hood alzé la vista y mir6 al general Rodgers. 
Ambos sabian lo que Burkow insinuaba: que no era 
momento de ser excesivamente cautelosos. 

—Estoy de acuerdo con usted, Steve —concedié 
Hood-. Amadori es el principal objetivo, pero el co- 
mando Striker es el tinico recurso que tenemos. Si lo 
utilizamos de una manera demasiado expeditiva, pon- 
dremos en peligro las vidas de los miembros del co- 


281 


. 


mando y la suerte de la misién —afiadié mirando al re- 
loj del ordenador (su ayudante Benet el Pincha |o ha- 
bia programado para que marcase también la hora es- 
pafiola)-. Son casi las once en Espafia. Aguardemos a 
ver qué ocurre hasta mediodia. Si para entonces no he- 
mos sabido nada de Maria Cornejo, entrara el Striker. 

-En una hora pueden suceder muchas cosas, Paul 
-se lament6 Burkow-. Unos cuantos apoyos clave po- 
drian hacer a Amadori imparable. No aventuro nada. 
Se lo digo con conocimiento de causa. Hemos recibido 
otra llamada de una fuente muy fiable. Una unidad me- 
canizada al mando de un coronel, que sin duda estara a 
las 6rdenes de Amadori, ha sacado los tanques a la ca- 
lle pretextando un simulacro y ha acordonado el pala- 
cio Real. Parece ser que un ntimero indeterminado de 
soldados ha logrado entrar en el edificio. Preste aten- 
cién, Hood: las autoridades espafiolas estan en condi- 
cién de reducirlos en cuestién de minutos. Puede in- 
cluso que en estos momentos lo hayan hecho ya, pero 
si no acabamos de inmediato con Amadori, puede que 
otros generales y coroneles... 

—Soy consciente de ello. Pero necesitamos mas in- 
formacién. 

—Mire, Hood, estoy empezando a cabrearme —le es- 
peté Burkow-. El Striker es uno de los mejores co- 
mandos de élite del mundo. No lo infrautilice. Déjelo 
actuar. 

-No —se opuso terminantemente Hood-. No me 
parece acertado. Voy a darle a la agente Maria Cornejo 
una hora més. 

—3Y eso por qué? —exclamé Burkow en tono crispa- 
do-. Mire, si le tiembla el pulso para dar la orden de 
quitar de en medio a ese cabron... 

—¢Temblarme el pulso? ;Por quitar de en medio a 
ese individuo? —contesté el director del CO visible- 
mente molesto-. ¢Por temor a que muera uno de mis 
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hombres? Me parece que se equivoca usted, sefior Bur- 
kow. . 

—Dénde esta el problema, entonces? —pregunté el 
jefe de Seguridad Nacional. 

—E] problema esta en que nos hemos centrado tanto 
en el objetivo que no hemos previsto nada para cubrir- 
le las espaldas al Striker. 

—No necesita a Maria para eso —dijo Burkow-. El 
comando puede salir de la misma manera que entre. 

—No me refiero a eso. No es la cobertura de la reti- 
rada del comando al salir del edificio lo que me preo- 
cupa —aclar6 Hood-. Me refiero a cubrirle las espaldas 
en el sentido de responsabilidad. ;Quién va a cargar 
con el muerto, Steve? ;Ha hablado de ello el presiden- 
te con el gobierno espafiol o con el CESID? 

-No lo sé. No he estado presente en la conversacién 
con Madrid -contest6 Burkow, que seguia sin soltar 
prenda respecto de con quién habia hablado en reali- 
dad el presidente. 

—¢ Qué vamos a hacer entonces? ;Decir que no sabe- 
mos nada del Striker si los apresan? -pregunté Hood-. 
¢Decir que son mercenarios y abandonarlos a su suer- 
te? i vy . 

—A veces no hay més remedio —respondié Burkow. 

—Cierto. A veces no hay mas remedio —admitid 
Hood-. Sin embargo, no es éste el caso. Hay alternati- 
va. Y la alternativa que tenemos en este caso es dejar 
que una agente espafiola, una ciudadana espaiiola, se 
implique en la operacién. Una patriota. Alguien a 
quien el comando Striker habria acudido a ayudar. 
Puede que oficial y juridicamente no sea un argumen- 
to convincente, pero si muy eficaz de cara a la opinion 
publica de ambos paises. 

Pillado de improviso, Burkow guard6 silencio. 
Como politico y, sobre todo, como alguien que osten- 
taba un cargo tan cercano al presidente, cualquier cosa 
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que contribuyese a dejar en buen lugar al maximo 
mandatario tenia que parecerle bien. Ademas, era un 
argumento utilizable en el 4mbito diplomitico: los ser- 
vicios de inteligencia norteamericanos se enteran de 
que una agente espafiola de la Interpol corre inminen- 
te peligro, y envian un comando equipado con tecno- 
logia punta para rescatarla. 

—De modo que voy a esperar hasta mediodia para 
ver si tenemos alguna noticia de la agente Cornejo 
—persistié Hood-. Incluso podria bastarnos con saber 
en qué dependencia del edificio se encuentra exacta- 
mente. Si el Striker puede rescatarla antes de que ella 
llegue a Amadori... entonces no me temblar4 el pulso 
para ordenar que liquiden a ese cabrito. 

Se hizo un embarazoso silencio. Al cabo de unos 
momentos, Steve Burkow se decidié a romperlo. 

—Puedo decirle al presidente que la misién se lleva- 
ra a cabo a mediodia? —pregunté el consejero de Segu- 
ridad Nacional en tono imperativo. 

—En efecto —contesté el director del Centro de Ope- 
raciones—. Puede decirselo usted asi. 

—Esta bien —accedié Burkow con frialdad—. Luego 
hablaremos. 

Cuando el jefe de Seguridad Nacional hubo colga- 
do, Hood miré a Rodgers, que le sonreia abiertamen- 
te. 

-Estoy orgulloso de usted, Paul —dijo el general-. 
Muy orgulloso. 

-Gracias, Mike. —-Paul Hood dejé la pantalla del 
monitor en blanco, se froté los ojos y luego afiadid—: 
Estoy cansado, harto de todo esto. 

—Descanse un poco, Paul. Mientras tanto, yo estaré 
pendiente de cualquier incidencia que se produzca. 

—No, de verdad, gracias. Pero si podria hacerme un 
favor. 

—Por supuesto. 
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—Voy a hablar con Bob Herbert y con Stephen Viens 
—dijo Hood cogiendo el teléfono-. Voy a decirles que 
hagan lo imposible por detectar la exacta posicién de la 
agente espafiola. Usted, por su parte, podria hablar con 
Darrell, por si puede hacer algo él también. Una hora 
es poco tiempo, pero ;quién sabe?, alguien podria ha- 
ber instalado micréfonos ocultos en el edificio. Ama- 
dori no habra tenido mds remedio que establecer mu- 
chos contactos con oficiales y suboficiales, antes de 
decidir donde instalar su cuartel general. No es impo- 
sible que se haya producido alguna filtracién al CE- 
SID. 

-<Y no habrian actuado, de ser asi? 

-—Tampoco lo hemos hecho nosotros... todavia. 

—De acuerdo, Paul. Haré lo que me pide —dijo el 
general Rodgers, que salid del despacho y cerré la 
puerta. 

E] director del Centro de Operaciones hizo enton- 
ces las llamadas a Herbert y a Viens. Cuando hubo ter- 
minado, cruzé los brazos sobre la mesa y descansé en 
ellos la frente. 

Estaba muy cansado, y no especialmente orgulloso 
de si mismo. Al contrario. Se reprochaba desear tan in- 
tensamente liquidar a Amadori como represalia por la 
muerte de Martha Mackall, aunque hubieran sido otros 
quienes hubieran planeado y ejecutado el asesinato. 
Todo formaba parte del mismo inhumano panorama. 

A la postre, el final seria el mismo. Amadori saldria 
de su cuartel general con los pies por delante. El pro- 
blema estaba en cudntos, y a quiénes, podia llevarse... 
también por delante. Luego, se marcharia del CO y 
volveria a casa, sin esperar en realidad mas que algunas 
satisfacciones personales, ciertas cosas que lamentar y 
la perspectiva de «mds de lo mismo» durante todo el 
tiempo que atin permaneciese en el CO. 

No era una perspectiva muy halagiiefia. 
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Nunca conseguiria que Sharon viese las cosas como 
él. Pero mientras seguia alli sentado, con la mente atur- 
dida y los sentimientos a flor de piel, tenia que reco- 
nocer que ya no estaba seguro de tener razon. ¢Qué era 
preferible: tener grandes satisfacciones y la admiraci6n 
de Mike Rodgers, o realizar un trabajo menos exigen- 
te, que le dejase tiempo para disfrutar del amor de su 
familia y de las pequefias satisfacciones que podian 
proporcionarle su esposa y sus hijos? 

«Por qué he de elegir entre ambas cosas?», se pre- 
gunto. Sin embargo, sabia perfectamente cual era la 
respuesta. 

Porque el precio de estar entre la élite, en cualquier 
campo, se pagaba en tiempo y en dedicacion. Si queria 
recuperar a su familia, iba a tener que prescindir de al- 
gunas cosas. Tendria que volver a buscar empleo en la 
universidad o en la banca, o en un «tanque de cere- 
bros», algo que le dejase tiempo para los conciertos de 
violin de su hija, los partidos de béisbol de su hijo, y 
para repantigarse frente a la caja magica. 

Hood alzé la cabeza y se acomodé ante el ordena- 
dor. Mientras aguardaba noticias de Espajia, tecleé una 
breve nota: 


Sefior presidente: 

Por la presente dimito de mi cargo de director del 
Centro de Operaciones. 

Atentamente, 


PAUL HOOD. 


TREINTA Y TRES 


Martes, 10.32. Madrid 


La buscaban. Las pisadas de las botas de los solda- 
dos resonaban en la planta inferior. Eran frenéticas idas 
y venidas al compas de voces de mando y de exclama- 
ciones que atronaban desde todas partes: «jEncuén- 
trenla...!» «jHa de estar arriba o en el sdtano! ;No ha 
podido salir del edificio!» «jPero tengan cuidado!» 
«;Va armada y es peligrosa!» 

Menos que hace un rato, se dijo Maria amargamente. 
Tenia el cuerpo tan dolorido que dudaba de que pudie- 
se correr, aunque le fuese la vida en ello. Pero tenia que 
sobreponerse, llegar a la planta superior antes de que, al 
no encontrarla en el resto del edificio, se concentrasen 
todos alli a buscarla hasta debajo de las baldosas. 

Al llegar al ultimo rellano, Maria oy6 las voces de 
Juan y de Fernando. Los habian subido alli, probable- 
mente para ser interrogados por el propio Amadori. 

Nada mas poner el pie en el pasillo de la planta su- 
perior vio la entrada de una estancia sin puerta y, al 
fondo, a los dos miembros del clan Puig en un grupo 
de prisioneros, vigilados por varios soldados. No lo- 
graria engafiarlos. Probablemente, no haria falta que se 
acercase mas para que reparasen en que aquel uniforme 
era un burdo disfraz. Notaba los pantalones como si 
fuesen bombachos y los pies le bailaban dentro de las 
botas. 
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-;Alto! -le gritaron desde atras—. ;Alto o disparo! 

Era la voz del capitan que habia ordenado tortu- 
rarla. 

—;Tengo una informacién para el general! —dijo Ma- 
ria, que aminor6 el paso, pero sin detenerse, decidida a 
llegar hasta Juan. 

—jAlto! —le volvié a gritar el capitan cuando Maria 
estaba ya a dos pasos de Juan. Levante las manos len- 
tamente. Si hace cualquier movimiento brusco la dejo 
en el sitio. 

La agente obedecid. Miré a Juan, que abrid desme- 
suradamente los ojos al reconocerla. Los centinelas no 
habian desenfundado sus armas, pero estaba segura de 
que el capitan les ordenaria hacerlo en cuestidn de se- 
gundos. 

—jUsted, cabo! —tron6 el capitan. 

Uno de los soldados encargados de la vigilancia de 
los prisioneros se cuadré. 

-jA la orden, sefior! —dijo el cabo. 

—jDesarmela! —le ordené el capitan. 

—jSi, sefior! 

—Las piernas... —se quej6 Maria con voz exagerada- 
mente entrecortada, mirando a Juan y tambaleandose-. 
¢Puedo sentarme? 

—jSiga en pie! —le chill6 el capitan. 

-No puedo... 

—jCallese! 

No podia esperar un momento mas. Confiaba en 
que no le disparasen. La necesitaban viva, si querian 
mas informacién.- 

La agente Cornejo dejé vencer el cuerpo hacia ade- 
lante y cay6 sobre Juan. 

—jLevantese! —le grité el capitan. 

Maria fingio intentar levantarse y aproveché para 
sacar las dos pistolas que llevaba bajo la guerrera y 
ponerlas en las manos de Juan, que las cogid y le dio 
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una a Fernando, que se habia acercado a ayudar a 
Maria. : 

—Amadori esté aqui, tras aquella puerta —susurré 
Maria mientras unas manos la ayudaban a levantarse. 

—No podemos entrar... —susurré a su vez Juan. 

-Tenemos que conseguirlo a toda costa —musité 
ella—. De todas maneras estamos perdidos. Van a ma- 
tarnos. 

Justo en aquel momento, llegé el cabo junto a Maria 
y la aupé, sujetandola del cuello con una fuerte presa. 
En cuanto el cuerpo de Maria dejé de bloquearle la vi- 
sion, Juan esgrimié la pistola y le disparé al cabo en el 
muslo. Este se tambaleé hacia atrds con el muslo en- 
sangrentado. Dejé caer la pistola al suelo y uno de los 
prisioneros la cogiéd. Maria logré enderezarse y reco- 
brar el equilibrio, desenfund6 su pistola y se volvié ha- 
cia el capitan. 

Pero el capitan, que ya la tenia encafionada, le dispa- 
r6 dos veces. Una de las balas la alcanzé en el costado 
izquierdo. Maria dispardé a su vez con una mueca de 
dolor, pero erré el tiro y cay6 encima del prisionero 
que habia cogido la pistola del cabo. 

-jAsesino! —le grité Juan al capitan. 

Pero antes de que Juan pudiese disparar, una bala se 
aloj6 en su hombro izquierdo. El hombre cayé6 de bru- 
ces y su arma fue a parar casi a los pies del capitan, que 
se agaché a recogerla. 

—jQue nadie se mueva! -exclam6 el capitan apun- 
tando al grupo de prisioneros. 

Los prisioneros hicieron un amago de abalanzarse 
sobre el capitan, pero se contuvieron al ver que los sol- 
dados desenfundaban sus pistolas. 

El centinela que le habia disparado a Juan desde la 
puerta de la estancia contigua se acercé al capitan. Al 
instante, se abrié la puerta y asomé el ayudante de 
campo del general Amadori, el teniente general Anto- 
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nio Aguirre, cuyo fruncido entrecejo resultaba mas in- 
timidante que la 9 mm que empufiaba. El espigado y 
atlético oficial miré en derredor. 

—{Qué pasa aqui, capitan Infiesta? -pregunté en to- 
no apremiante. 

—Nada, sefior... —balbuceé el capitan—. Ha habido 
un problema, pero ya esta solucionado. 

—;Quién es? —preguntdé Aguirre sefialando con la 
pistola a Juan. 

-Es un cémplice de esta zorra —respondié el capi- 
tan. 

-¢Y ella quién es? 

—Creo que es una espia —dijo el capitan. 

-No, sefior.... —protest6 Maria balbuciente-. No 
soy una espia, teniente general —afiadid oprimiéndose 
el costado izquierdo, que le sangraba—. Soy la agente 
Maria Cornejo de la Interpol. He venido a darle una 
informaci6n al general, pero en lugar de escucharme, 
este oficial ha ordenado que me diesen una paliza. 

—La escucho —dijo el teniente general-. Diga lo que 
tenga que decir. 

—-No -respondié Maria~. Aqui no... 

—jInmediatamente! —le espeté Aguirre con dureza. 

Maria cerré los ojos un momento. 

—Estoy mareada. ;Podria sentarme un poco donde 
sea? 

—Por supuesto —contest6é Aguirre sin modificar un 
apice su dura actitud—. Capitan, conduzcala a ella y a 
su cémplice afuera. Que le diga lo que tenga que de- 
cirle y... zanje la cuestién. 

—A la orden, sefior —dijo el capitan. 

—jSefior! —grit6 Maria a la vez que, tambaleante, tra- 
taba de acercarse al teniente general. 

Ain tenia la esperanza de que, si lograba entrar en la 
estancia donde se encontraba Amadori, tendria ocasién 
de hacer algo... 
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-jVa a venir usted conmigo tal como le han ordena- 
do! —le dijo el capitan agarrandola del pelo. 

Maria estaba demasiado débil para revolverse. No 
tuvo mas remedio que seguir al capitan, trompican- 
dose. 

-jEl también! —grité el capitan sefialando a Juan. 

Dos soldados se acercaron a Juan y lo agarraron uno 
por cada brazo. Lo sacaron a rastras, mientras la san- 
gre le salia a borbotones por el hombro izquierdo. 

E] teniente general dio entonces media vuelta, volvié 
a entrar en la estancia y cerré la puerta. 

Maria oy6 el ruido de la puerta al cerrarse, pero a 
ella se le antoj6 como el ruido de una losa que sellara 
una tumba. Alli quedaba enterrado su intento de llegar 
hasta Amadori y, probablemente, también significaba 
su propio fin. Estaba furiosa consigo misma por haber 
echado a perder la misién, por no haber sabido culmi- 
narla, pese a haber estado tan cerca. 

E] capitan solté del pelo a Maria y se limité a obli- 
garla a avanzar a punta de pistola, hasta una de las 
puertas que daban al patio. El cafién del arma se le 
hundia en la espalda. Cada paso que daba le producia 
un intenso dolor en todo el cuerpo. 

—¢Qué...? gQué va a hacer usted? —pregunté Maria 
temblorosa. 

-—Vamos a sacarla ahi afuera, a ver lo que sabe. 

-¢Por qué afuera? —dijo Maria. 

E] capitan no contesté, aunque el silencio también 
era un modo de hacerlo. 

Los sacaban afuera porque alli, en el patio interior, 
frente a la capilla del palacete, era donde fusilaban a los 
prisioneros. Varios yacian muertos, con la cabeza en- 
sangrentada. Dos de ellos, con trajes y jerséis grises 
casi idénticos, yacian muy juntos, con sendos rodales 
de sangre en el pecho. 


TREINTA Y CUATRO 


Martes, 10.46. Madrid 


En cuanto oyé6 los disparos que procedian del pala- 
cete, el coronel August sacé el teléfono mévil que lle- 
vaba en el bolsillo derecho del pantalén y marcé el nt- 
mero de la oficina de Luis. 

El] coronel y sus hombres habian aprovechado la 
espera para camuflar la corta sombra que proyectaban 
sus cuerpos hacia el centro del cauce seco del arroyo. 
Habian arrancado matas que crecian en la pequefia 
pendiente que formaba el cauce hasta el borde, a 
modo de terraplén. Sus sombras se acortarian en las 
préximas dos horas y serian practicamente invisibles 
desde las ventanas de La Caserna, aunque no desde el 
tejado. 

El cabo Prementine se tapaba la nariz, porque era el 
que estaba mas cerca de la boca del desagiie del que re- 
zumaba un espeso caldo con apestosos tropezones. 
¢De verdad era el tnico modo de entrar? Preferia 
afrontar el fuego enemigo que aquella mierda. 

El coronel August le guifié el ojo a Aideen y levan- 
t6 la mano derecha lo justo para que los demds viesen 
su sefia. Mostrarles dos dedos significaba que sacasen 
del bolsillo los finos monos de plastico que Ilevaban 
para protegerse de la mierda. La soldado DeVonne 
ayud6 a Scott a cerrar la rebelde cremallera de la capu- 
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cha que, a modo de pasamontaiias, le cubria completa- 
mente la cabeza, con sélo dos circulos de plastico 
transparente a la altura de los ojos. 

En menos de treinta segundos todos se habian em- 
butido en los monos. 

La boca del desagiie estaba formada por un ancho ~ 
conducto de uralita de medio metro de seccién y unos 
cinco metros de largo. Servia para prolongar el paso 
subterraneo hasta el cauce del arroyo. 

Nada mas adentrarse por el conducto, el coronel 
August se introdujo su «audifono» doble A (audioam- 
plificador). El adminiculo parecia un audffono corrien- 
te, y permitia una recepcién desde més de trescientos 
kilémetros a la redonda. Un micréfono adosado a su 
pecho le permitia al coronel comunicar con la sede de 
la Interpol. 

Sondra DeVonne le pasé su linterna al soldado Geor- 
ge, y Scott la ayud6 a ella a pasar por un estrechamien- 
to del tinel, que tenia una especie de escal6n muy 
resbaladizo (antes de entrar habian acordado que la 
soldado DeVonne iria delante, seguida del coronel, de 
Aideen y del cabo Prementine con los otros cuatro 
strikers). 

La soldado DeVonne sufria aun fuertes crisis emo- 
cionales al recordar la muerte del teniente coronel 
Squires. Habia ocurrido en el curso de su primera mi- 
sidn con el Striker. Sin embargo, August comprobaba 
con satisfaccién que estaba muy concentrada desde 
que habian llegado a Madrid. Y atin lo estaba mds en 
aquellos momentos, mientras avanzaban por el tinel 
con felina agilidad, en silencio y alerta. 

«Porque de momento no nos hemos cruzado con 
ninguna rata», ironiz6 para si el coronel. 

Sondra alzé la mano y los strikers se detuvieron un 
momento. La soldado descorrié la cremallera del bol- 
sillo del pantalén del mono, sacé el plano del edificio 
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que Luis les habia proporcionado y lo enfocé con la 
linterna. 

EF] tinel secundario que conduce a las cocinas ha de 
estar ya muy cerca —dijo DeVonne. 

~Un momento! -exclamé el coronel-. Llega un 
mensaje. 

Aideen lo miré expectante. Los demés, que gateaban 
por detrds, alzaron la vista hacia August. 

~;Han entrado ya? —pregunté Luis desde su oficina. 

—Estamos a unos quince metros de la boca del con- 
ducto —respondié August. . 

Como la linea de su audioamplificador era segura 
(con deformador del sonido en los emisores y filtro de 
pardsitos en los receptores), no corrian el riesgo de que 
la conversacion fuese captada y, por lo tanto, no habia 
razon para hablar en clave. 

-Calculo que llegaremos a las cocirias dentro de 
unos tres minutos. 

—Probablemente, para entonces les habremos dado 
la luz verde —le informé Luis—. Acabamos de tener no- 
ticias de los escuchas. 

-¢Y qué dicen? —pregunt6 August. 

—Han sacado a la agente Cornejo fuera del edificio, 
al patio —contest6 Luis—. Parece que esta sangrando... 

—¢Los disparos que hemos oido...? 

-Muy posiblemente —dijo Luis—. Lo malo es que no 
creo que sean los ultimos disparos. 

—¢Qué quiere decir? 

—Parece que uno de los oficiales estd eligiendo hom- 
bres para formar un pelotén de fusilamiento. 

—;Dénde? —pregunté el coronel, alarmado. 

—Frente a la capilla del palacete. 

El coronel August chisté en direccién a Sondra y le 
sefialé el plano. La soldado se lo acercé inmediatamen- 
te y lo enfocé con la linterna. 

-Estoy buscando en el plano el lugar exacto donde 
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se encuentra la capilla —dijo August-. ;Cual es el ca- 
mino mas corto para llegar al patio? 

—Olvidese -respondié Luis. 

—iCémo dice? 

—Debe usted desentenderse de la agente. Le hemos 
llamado para advertirle. Hemos supuesto que habria 
oido los disparos. Darrell ha consultado con el general 
Rodgers y con el director del Centro de Operaciones, 
que coinciden en que su objetivo prioritario sigue sien- 
do Amadori. Y si éste esté empezando a ejecutar pri- 
sioneros, es vital que sea neutralizado lo antes posible. 

—Entiendo —dijo August. 

Ya lo creo que lo entendia. El objetivo de la misién 
era crucial. Pero al coronel se le encogié el corazén, 
igual que en 1970, cuando su diezmada compajfiia tuvo 
que hacer frente a fuerzas norvietnamitas muy supe- 
riores en numero, en las afueras de Hay Bon, junto al 
rio Song Ba. August tuvo que cubrir la retirada de la 
compafiia, elegir a dos hombres para que se rezagasen 
con un par de rifles y mantuviesen la posicién junto a 
la carretera durante todo el tiempo que les fuese posi- 
ble. Sabia que, lo mds probable, era que no volviese a 
ver a aquellos dos hombres. Pero la vida del resto de 
los soldados de la compafifa dependia de ellos. Tam- 
bién sabia que nunca olvidaria la forzada y patética 
sonrisa deuno de aquellos dos soldados, casi un nifio. 

—En cuanto estén en condiciones de salir de las coci- 
nas, Darrell quiere que pasen a la accién —dijo Luis-. 
Espera poder darle la orden definitiva dentro de diez o 
quince minutos. 

—Estaremos preparados —sentencié August, que mi- 
r6 a Aideen con cara de circunstancias, y a la que no iba 
a decirle que acababa de recibir la orden de abando- 
nar a Maria a su suerte. 

Tampoco iba a decirselo explicitamente a los miem- 
bros del comando. Se limité a comunicarles que acaba- 
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ban de darle no mds de quince minutos para estar en 
condiciones de llegar hasta Amadori, y a recordarles lo 
que habjan acordado para cuando llegasen a las cocinas. 

El coronel dio la orden de seguir adelante y Sondra 
reanud6 la marcha. Cuando hubieron recorrido otros 
cincuenta metros encontraron el tinel secundario, re- 
lativamente bien aislado del pasadizo que servia de de- 
sagiie por dos consecutivas compuertas de hierro. Pero 
ya contaban con ello, porque figuraban en el plano. 
Eran de «guillotina», por lo que no habia mas que tirar 
hacia arriba del reborde del tope inferior. 

Dos minutos después, ya en el interior del tunel se- 
cundario vieron un resplandor y oyeron voces proce- 
dentes de las cocinas. 

Se acercaron con sigilo. Cuando estuvieron junto a 
la puerta, Sondra se asomé con precaucién al ventanu- 
co y miré a través de una rendija. Vio a cuatro perso- 
nas trabajando alli: uno que parecia el chef, otro su 
ayudante y dos pinches. 

El cabo Prementine le pasé a Sondra un aerosol que 
contenia un potente anestésico de efecto casi instanta- 
neo. Llevaba un eyector capaz de proyectar el conteni- 
do del frasco a mds de veinte metros. Como el chorro 
salia en forma de cono invertido, cuanto mas lejos del 
eyector estaba el objetivo dentro del alcance de los 
veinte metros, mds espacio abarcaba. El aspersor lleva- 
ba también un regulador de distancia. Sondra lo enfo- 
c6é con la linterna y lo reguldé a diez metros, que era lo 
que segtin el plano media la cocina a lo largo. 

Perfecto, pensé Sondra. Entre los fogones, junto a 
los que estaba el ayudante del chef y las mesas auxilia- 
res donde los pinches batian huevos, habia unos seis 
metros (casi exactamente la misma anchura que alcan- . 
zaria el cono de la suspensi6n anestésica). 

La soldado DeVonne miré al coronel August y alzé 
el pulgar izquierdo. 
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—Adelante —musité el coronel, que sacé del bolsillo 
un pequeifio trozo de alambre y se lo pas6. 

Sondra introdujo el alambre bajo el pestillo y lo le- 
vanté sin hacer el menor ruido. A continuaci6n, acer- 
cé el aspersor al ventanuco, lo entreabrié y oprimié el 
botén que disparaba el mecanismo. 

Un azulado embudo broté del ventanuco engullen- 
do a las cuatro siluetas blancas que, de pronto, parecie- 
ron imagenes congeladas de una filmacién. Y sin darles 
tiempo a preguntarse con la mirada qué habia ocurri- 
do, se desplomaron como a la orden de un coreégrafo. 

La soldado DeVonne indicé al coronel con un ade- 
man que se acercase a ver el resultado. Los cuatro co- 
cineros yacian en el suelo completamente inméviles. El 
resplandor de los fogones, de los fluorescentes del te- 
cho y de las espejeantes particulas en suspensidn del 
aerosol le daba a las cocinas un aspecto fantasmagé- 
rico. 

Lo peor era la espera. Lo peor y lo ms peligroso. Y 
lo mds angustioso. Habia que aguardar dos minutos, 
que era lo que tardaba el aerosol en perder eficacia. 
Pero esos dos minutos podian bastar para que alguien 
entrase en las cocinas y diese la alerta. 

Y para que hayan acribillado a Maria, pens6 el coro- 
nel August. 


E] soldado Pupshaw se acercé a la puerta con un juego 
de ganzutas. Era increible la habilidad que ciertas per- 
sonas tenian para abrir puertas ajenas, pensé Aideen. 
Pupshaw abrié aquélla al primer intento, sin apenas 
hacer ruido. Luego, asié con ambas manos el borde de 
la hoja y tiré hacia arriba para evitar la friccién con el 
suelo. Sdlo las bisagras rechinaron un poco al empujar 
la puerta hacia ellos. 
Los cocineros parecian muertos. 
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El coronel August hizo elocuentes sefias a Scott y a 


George. 

—Busquen donde encerrar a estos dormilones —les 
dijo. 

—Ahi les indic6 Scott sefialando a una estancia con- 
tigua. 


La puerta estaba abierta. Le habian puesto una bom- 
bona de butano como tope para que no se cerrase. Sal- 
taba a la vista que era la despensa. 

George y Scott arrastraron a los cuatro durmientes 
hasta la despensa. Los ataron con trapos de cocina y 
los amordazaron con sus propios mandiles, y después 
retiraron la bombona, cerraron la puerta y le dieron 
dos vueltas a la llave. 

Aunque a alguno de los cocineros el efecto del anes- 
tésico le durase menos de lo previsto (cuatro horas), no 
podrian salir de alli. Tampoco era probable que entra- 
se alguien de inmediato, porque atin faltaba mucho 
para la hora del almuerzo. 

August ordené entonces que se quitasen los monos 
de plastico, y a Ishi Honda que vigilase la puerta que 
daba al pasillo. Bajo los tejanos y las chaquetas lleva- 
ban otro mono negro forrado de Kevlar. De cuclillas 
junto a sus mochilas, los strikers se cifieron unas mus- 
leras; una llevaba una funda con un machete dentado y 
en la otra un boligrafo-linterna. Luego, montaron sus 
metralletas Uzi y se cubrieron el rostro con pasamon- 
tafias negros. Cuando estuvieron preparados, August 
dio la orden de salir de las cocinas. 

Seis de los strikers fueron por delante por parejas, 
que avanzarian de acuerdo a la técnica del salto de la 
rana (la pareja del centro rebasaba a la que iba por de- 
lante, que permanecia estdtica, igual que la de la reta- 
guardia. Aquello permitia que, a cada salto, pudiesen 
cubrir la maniobra por delante y por detras). 

Apenas habian empezado a adentrarse por el pasillo 
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cuando August recibié un mensaje de Luis: Marfa esta- 
ba siendo interrogada en el patio. Y habia un pelotén 
de soldados formado frente a una de las paredes. 

—Adelante —dijo Luis—. ;Buena suerte! 

El coronel le prometié comunicar con él tan pronto 
como todo hubiese terminado. Después, desconecté el 
micréfono y lo guardé en su mochila. La accién no de- 
bia filtrarse, ni siquiera a la Interpol. Estados Unidos 
no podia ser vinculado con lo que iba a suceder. Cual- 
quier grabacién, aunque fuese involuntaria, podia uti- 
lizarse como prueba. 

Al igual que los otros strikers, August se cargé la 
mochila a la espalda. Era muy plana y estaba forrada de 
Kevlar. El material antibalas proporcionaba a los 
miembros del comando una proteccién suplementaria. 

Sondra abria la marcha, seguida del cabo Prementi- 
ne. Tenian que llegar a la ultima planta lo antes posible. 
Y para abrirse paso estaban autorizados a disparar, a 
brazos y piernas si era posible; al torso, si no habia mas 
remedio. 

La soldado DeVonne se detuvo un momento a con- 
sultar el plano. No habia una escalera que, con el ca- 
racteristico zigzag vertical, enlazase el sétano con la 
planta superior, sino que eran escaleras independientes, 
situadas en planos distintos en cada planta. Aquello 
significaba tener que recorrer por lo menos parte de las 
plantas primera y segunda. 

Luego, con suerte... la de Amadori estaria echada. 


TREINTA Y CINCO 


Martes, 11.08. Madrid 


Darrell McCaskey estaba desesperado. 

«De ninguna manera voy a permitirlo», se dijo. El y 
Hood tenfan una cosa en comtin: ambos eran de los 
poquisimos funcionarios del Centro de Operaciones 
que nunca habian servido en el ejército. 

Nadie se lo habia tenido nunca en cuenta a McCas- 
key en un sentido negativo. Habia ingresado en la Aca- 
demia de Policia Metropolitana de Nueva York nada 
mas terminar el bachillerato, y habia pasado cinco afios 
en Midtown South. Durante aquellos afios, hizo cuan- 
to pudo para proteger a los ciudadanos de la ciudad a 
la que servia. Se habia enfrentado cuerpo a cuerpo a 
mas de uno de los reincidentes canallas que detenia. 
Habia tenido que ayudar a los antidisturbios a disper- 
sar a las violentas pandillas que, tan a menudo, conver- 
tian Times Square en un campo de batalla. No le arre- 
draba la accién. 

McCaskey habia recibido numerosas menciones al 
valor durante aquellos afios de servicio, tantas que un 
inspector del FBI, una especie de «cazatalentos» de los 
federales, destinado en Manhattan, se fij6 en él. Poco 
tiempo después, McCaskey ingresé en el FBI y, des- 
pués de pasar cuatro afios en Nueva York, fue trasla- 
dado a la sede central del FBI en Washington. Su es- 
pecialidad eran los terroristas y las pandillas de extran- 
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jeros. Habia pasado mucho tiempo fuera del pais, ha- 
ciendo amigos en otros cuerpos de policia y estable- 
ciendo contactos con servicios de inteligencia de otros 
Estados. 

Habia conocido a Maria Cornejo en un viaje a Es- 
paiia y, al cabo de una semana, se habia enamorado 
perdidamente de ella. Era una mujer inteligente e inde- 
pendiente, atractiva y serena, deseable y «anhelante». 
Después de pasar tantos afios como policia secreta (ca- 
muflada como «camello», maestra de escuela o floris- 
ta), y mas afios ain compitiendo con los hombres en el 
cuerpo de policia, Maria vio el cielo abierto al encon- 
trar a alguien que, como Darrell, mostraba un verda- 
dero interés por su manera de pensar y por sus senti- 
mientos. A través de Luis, consiguiéd ir a EE. UU. a 
estudiar las técnicas de investigacién del FBI. Se alojé 
durante tres dias en un hotel de Washington antes de 
trasladarse a vivir con Darrell. 

McCaskey no queria romper con ella. Bien sabia 
Dios que no. Pero McCaskey imponia su ley en sus re- 
laciones, igual que trataba de imponerla en la calle. Y al 
igual que en la calle, imponia su ley con buena inten- 
ci6n. Pero tanto si trataba de que Maria dejase de fu- 
mar o de que aceptase menos servicios peligrosos, su 
actitud iba en contra del cardcter de Maria, de todo 
aquello que la hacia tan extraordinaria. Hasta que ella 
lo dejé y regresé a Espafia, no comprendié Darrell lo 
mucho que Maria habia aportado a su vida. 

Darrell habia perdido a Maria una vez y no estaba 
dispuesto a volver a perderla. No iba a quedarse tran- 
quilamente sentado en la sede de la Interpol mientras el 
general Amadori la hacia ejecutar. 


Nada mas terminar de hablar con Paul Hood y Mike 
Rodgers a través de la linea de seguridad de la oficina 
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de Luis, McCaskey miré al director de la Interpol. 

Luis estaba sentado frente a la radio, aguardando 
noticias del Striker. Su padre estaba sentado junto a él. 

—Necesito su helicéptero —solicité McCaskey. 

—Para qué? -le pregunté Luis-. ;Para un intento de 
rescate? 

~Hemos de intentarlo —dijo McCaskey levantando- 
se—. gNo ira a decirme que no le parece bien? 

La expresién de Luis indicaba que estaba de acuer- 
do con él, aunque acceder lo ponia en un serio com- 
promiso. 

—Proporciéneme un piloto y un tirador —afiadid 
McCaskey—. Asumiré toda la responsabilidad. 

Luis titubed. 

—Por favor... Luis -imploré McCaskey-. Se lo de- 
bemos a Maria, y no hay tiempo para discutirlo. 

Luis miré a su padre e intercambié unas palabras 
con él. Luego, llamé a través del interfono a su asisten- 
te y le dio instrucciones. Después, pos6 su vista en Mc- 
Caskey. 

—Mi padre actuaré como enlace con el Striker —co- 
menté Luis—. Y le he dicho a Jaime que tenga el heli- 
céptero preparado para salir dentro de cinco minutos. 
Pero no va a necesitar ningtin tirador ni asumira la res- 
ponsabilidad. Yo seré el tirador. Y asumiré la responsa- 
bilidad. 

—Se lo agradezco en el alma —dijo Darrell, profun- 
damente reconocido a Luis. 

Cuando Luis salié de la oficina para ir a supervisar 
los preparativos, McCaskey aguardé en la oficina, muy 
nervioso, paseando de uno a otro lado como una fiera 
enjaulada. Al cabo de dos minutos, corrié escaleras 
arriba hasta el tejado. Ya estaban alli Luis y el piloto. 

E] pequeiio Bell Jet-Ranger, con capacidad para cin- 
co personas, se elevé hacia el claro cielo azul de la ma- 
fiana. En menos de quince minutos llegarfan a La Ca- 
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serna. E] piloto, Pedro, recibié la orden de dirigirse ha- 
cia el noreste. A través de su radio, los escuchas le in- 
dicaron en qué parte del edificio se encontraba exacta- 
mente Maria. También le informaron de que en el patio 
de La Caserna habia formado un pelotén de cinco sol- 
dados. 

Pedro les pasé la informacién a McCaskey y a Luis. 

-Ni los suyos ni los mfos nos van a aplaudir —dijo 
Luis. 

—Lo sé -reconocié McCaskey-—. Personalmente, no 
me importa. Esa mujer tiene muchos arrestos. Merece 
que hagamos lo imposible por ella. 

—Quizé no sea imposible —comenté Luis, mirando a 
un estante de la parte de atrds en el que habia dos rifles 
y dos pistolas—. Si les disparamos para dispersarlos, re- 
plicaran al fuego. Y pueden derribarnos. 

-Si lo hacemos bien, lo pensarén dos veces —dijo 
McCaskey. 


En cuanto avistaron el palacete, McCaskey cogié uno 
de los rifles y se lo pasé a Luis. 

—Hay que ir hacia ellos directamente; no creo que 
nos disparen hasta que no hayamos aterrizado. Dudo 
de que quieran que se les venga encima el helicdptero. 
En cuanto toquemos tierra, dispare usted para disper- 
sarlos. Los soldados correran a ponerse a cubierto; y 
yo aprovecharé ese momento para rescatar a Maria an- 
tes de que ellos se reagrupen. 

—Facilisimo —exclamé Luis con cara de circunstan- 
cias. 

—Facilisimo —repiti6 McCaskey sonriente—. Aun- 
que... lo digo en serio: casi siempre los planes mas sen- 
cillos son los que funcionan mejor. Si usted me cubre y 
obliga a los soldados a mantenerse a cubierto, podré 
entrar y salir en menos de treinta segundos. El patio no 
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es muy grande. Si no pudiese volver al helicéptero, dé 
media vuelta e intentaré sacar a Maria de ahi por otros 
medios —afiadié pasdndose los dedos por el pelo-. 
Mire, Luis, ya sé que es peligroso, pero ¢qué puedo ha- 
cer sino? Querria hacer lo mismo si se tratase de cual- 
quier otro compaiiero. Sin embargo, tratandose de Ma- 
ria, no slo quiero hacerlo sino que tengo que hacerlo. 

Luis respir6 hondo, asintié con la cabeza y miré el 
rifle. Era un L96A1 de los que utilizaba la OTAN, un 
rifle de largo alcance con silenciador incorporado y 
mira telesc6pica Schmidt & Bender. Luego, tom6 del 
estante una pistola Parabellum Star 30M, que era el 
arma reglamentaria de la Guardia Civil, y se la pasé a 
McCaskey. 

—Le diré a Pedro que describa un semicirculo rode- 
ando el palacete, y que luego enfile directamente hacia 
el patio —le indicé Luis—. En cuanto el aparato se pose 
intentaré dispersar al pelotén. Puede que lo consiga sin 
necesidad de herir a nadie. Pero... es dificil. 

—Lo sé —admitid McCaskey. 

-No sé si tendré valor para dispararle a un soldado 
espafiol, Darrell —dijo Luis—. La verdad es que no lo sé. 

—Pues a ésos no parece importarles matar a compa- 
triotas —sefial6 McCaskey. 

-Si, pero yo no soy de ésos. 

—No, desde luego —dijo McCaskey como excusan- 
dose-. Lo cierto es que yo tampoco sé si seria capaz de 
dispararle a un compatriota. 

—No sé cémo se ha podido llegar a una situacién asi 
-se lamenté Luis meneando la cabeza. 

McCaskey examin6 el cargador con un gesto de re- 
signacién. 

«Se ha llegado como se llega siempre. Por el resenti- 
miento de unos pocos y la complacencia del resto», 
pens6 amargamente. 

También en EE. UU. habia focos de resentimiento 
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que, en cualquier momento, podian provocar situacio- 
nes como aquélla. McCaskey era consciente de que, si 
el comando Striker tenia éxito, la verdadera labor no 
habria hecho més que empezar, alli y en otros muchos 
paises. A la gente como el general Amadori habia que 
cortarles las alas antes de que estuviesen en condicio- 
nes de crear problemas como aquél. McCaskey no era 
una persona tan versada en aforismos como el general 
Rodgers, pero recordaba haber oido decir que, para 
que el mal floreciese, bastaba con que las personas de 
recta conciencia se cruzasen de brazos. 

Darrell McCaskey se jur6é que, si sobrevivia a aque- 
Ilo, nunca seria de los que se cruzan de brazos. 

Tardarian unos quince segundos en sobrevolar el ala 
noreste de La Caserna. Tras la angustia que habia senti- 
do al saber la suerte que, de un momento a otro, podia 
correr Maria, su decisién habia servido, por lo menos, 
para sosegarlo un poco. No era lo mismo resignarse a lo 
irremediable que estar tratando de evitarlo. 

Hacia mas de veinticuatro horas que McCaskey no 
pegaba ojo. Pero estar sentado inducia a la somnolen- 
cia, y en cambio la accién lo mantenia despejado. 

Aunque sus relaciones con Maria hubiesen sido 
conflictivas, aunque hubiese cometido errores que 
atin hoy lo hacian sentirse una persona frustrada, 
McCaskey no se flagelaba por sus humanas equivoca- 
ciones. Ademas, era reconfortante tener la insdlita 
oportunidad de desagraviarla, de mostrarle arrepenti- 
miento, de demostrarle que sus sentimientos seguian 
siendo tan verdaderos e intensos como para jugarse la 
vida por ella. 

Darrell McCaskey estaba decidido a sacar a Maria 
viva de alli, costase lo que costase. 

Mientras McCaskey miraba a través de la ventanilla 
de su lado, Luis se incliné hacia adelante y hablo con 
Pedro, que asintié con la cabeza. Luis le oprimi6 sua- 
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vemente el hombro en sefial de agradecimiento y se re- 
costé en el asiento. 

~:Preparado? —le pregunté Luis a McCaskey. 

—Si —contesté Darrell. 

El helicéptero descendié y sobrevolé el ala este del 
palacete. Luego, viré en direccién sur y aceleré hacia el 
patio. El helicéptero llevaba sendos megdfonos adosa- 
dos a ambos lados del fuselaje. Luis se puso los auricu- 
lares y se ajust6 el micréfono. A continuaci6n, dejé el 
rifle apoyado en sus rodillas. Se asom6 hacia el exterior 
y le dio una palmadita a McCaskey en la pierna. 

-;Alli! -exclam6 Luis. 

McCaskey miré hacia donde sefialaba Luis y vio que 
dos soldados sujetaban a Maria en el centro del patio, 
mientras un oficial parecia hablar con ella. Al fondo, a 
unos quince metros, habia una cincuentena de solda- 
dos y un pelotén de seis que se dirigia en fila hacia Ma- 
ria. 

-Apuntaré al oficial -dijo Luis—. Puede que si lo 
neutralizo a él, el resto quede desorientado. 

—Buena idea —admiti6 McCaskey, que empufié la 
Parabellum con el cafién hacia arriba y se asié con la 
mano izquierda al marco de la puerta. 

Pedro redujo la velocidad y empezé a descender. Es- 
taban a menos de treinta metros del patio. 

Los soldados alzaron la vista, y también el oficial 
que estaba frente a Maria. Nadie se movid. Tal como 
McCaskey habia supuesto, no le iban a disparar a un 
helicdptero que tenian justo encima. Pero también de- 
dujo que, en cuanto aterrizasen, no habria tregua. 

McCaskey reparé entonces en los cables del tendido 
eléctrico, que impedian que el helicéptero se acercase 
tanto como le habria convenido. Tendria que posarse 
un poco mas alla. Aquello lo obligaria a recorrer unos 
diez metros por el patio para llegar a Maria, que no 
daba la impresién de estar atada, pero si herida. Tenia 


306 


sangre en el costado izquierdo y el cuerpo ligeramente 
vencido hacia aquel lado. No vio que alzase la vista ha- 
cia el helicdptero. 

Al acercarse mas el aparato, McCaskey se fijé en que 
el oficial que estaba frente a Maria era un capitan. Les 
hacia ostensibles ademanes para que volvieran a elevar- 
se. Y al ver que el helicéptero seguia descendiendo, de- 
senfundé la pistola e insistié furioso en que se alejaran. 

Los soldados del pelotén de fusilamiento quedaban 
por el lado de Luis. Se detuvieron al ver que el heli- 
céptero se posaba. El capitan quedaba del lado de Mc- 
Caskey, que vigilaba todos sus movimientos al ir hacia 
él. El capitan les gritaba, pero sus palabras quedaban 
ahogadas por el ruido del rotor. Los dos soldados que 
estaban frente a él seguian sujetando a Maria. 

-Voy a abrir la puerta —le dijo McCaskey a Luis 
cuando estuvieron a unos cinco metros del oficial. 

—Lo cubro. Esté preparado para volver a elevarnos 
en cuanto le dé la sefial, Pedro. 

E] piloto alzé la mano para indicarle que habia en- 
tendido la orden. MacCaskey abrié entonces la puerta 
y salt6 a tierra empufiando la Parabellum pero sin 
apuntarle al oficial. 

Tal como McCaskey habia supuesto, en cuanto puso 
un pie en el suelo, el capitan alzo el arma y apunto sin 
vacilacion al helicéptero. La bala entré por la parte 
posterior de la cabina, muy cerca del depdsito de com- 
bustible. Si era un disparo de advertencia, la verdad era 
que no podia haber sido mas peligroso. 

McCaskey no tenia las mismas reservas que Luis. 
Sabia que si le disparaba al capitan, convertiria a Luis 
en cémplice. Pero tenian que defenderse. 

Con la misma frialdad que pudiera tener un vetera- 
no tirador del ejército que pasase horas en el campo 
de tiro, McCaskey apunté entonces a la pierna iz- 
quierda del capitan e hizo dos disparos. La pierna se 
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dobl6 hacia adentro y empezé a sangrar por encima 


de la rodilla. 


McCaskey corrié agachado hacia adelante. Oia las sor- 
das detonaciones del rifle de Luis, que lo cubria, pero 
no la réplica por parte del enemigo, por consiguiente, 
dedujo que tanto los soldados del fondo del patio como 
los del pelotén habian reaccionado tal como Luis habia 
previsto, dispersandose y poniéndose a cubierto. 

Los soldados que sujetaban a. Maria la soltaron y 
echaron a correr también. Ella cayé de rodillas y luego 
hacia adelante, pero enseguida traté de levantarse. 

—jQuieta! —le grit6 McCaskey. 

Ella lo miré desafiante y, aunque trabajosamente, se 
incorporo. 

«No faltaba mas», pensé Darrell. No se habia incor- 
porado por llevarle la contraria, sino porque Maria era 
asi. 

Al capitan se le habia caido la pistola de la mano y 
trataba de recuperarla, pero McCaskey se le adelanté, 
la recogié y siguié adelante. Los gritos de rabia y de 
dolor del capitan quedaron pronto ahogados por la 
voz de Luis, que atroné en el patio a través del meg4- 
fono. 

-jEvacuen el edificio! —les grité Luis a los solda- 
dos-—. ;Se acercan mds helicépteros! 

Buena maniobra, pensé McCaskey. Podia permitir- 
les ganar el tiempo que necesitaban, aunque estaba se- 
guro de que los soldados resistirian. Si tan expeditivos 
se mostraban para ejecutar prisioneros, no iban a dudar 
en atacar a un helicdptero de la Interpol. Pero no se ex- 
pondrian a salir alocadamente al patio. 

McCaskey vio fogonazos de disparos, replicados 
por Luis con el rifle. No miré hacia atras, pero confia- 
ba en que el helicéptero no hubiese sufrido daiios. 
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Al acercarse a Maria percibid que no sélo tenia en- 
sangrentado el costado, sino también la cara. Debian 
de haberle pegado. Al llegar junto a ella se agaché y 
acoplé el hombro izquierdo a la axila derecha de Ma- 
ria. 

- iz Crees que podrds caminar? —le pregunté él miran- 
ola. 

Tenia el ojo izquierdo amoratado e hinchado, y va- 
rios cortes en las mejillas y junto al nacimiento del 
pelo. McCaskey sintié el impulso de dispararle al capi- 
tan al coraz6n. 

—No podemos marcharnos —dijo ella. 

~jClaro que podemos! —insistié él-. Ha entrado un 
comando nuestro que esta buscando a... 

Maria meneé la cabeza. 

—Hay otro prisionero alli —le indicé Maria sefialan- 
do hacia una puerta que estaba a unos diez metros-. Es 
Juan. Lo mataran. No pienso marcharme sin él. 

«Eso también es muy propio de ella», pensé Darrell 
mirando hacia el helicdptero. 

Los fogonazos se multiplicaban a medida que los 
soldados que habian entrado en el edificio se apostaban 
tras las ventanas. Luis no podria mantenerlos a raya 
mucho tiempo. 

—Deja que te lleve al helicéptero —dijo Darrell-. 
Luego, volveré a por el prisionero... 

De pronto, se oy6 un disparo justo por encima de 
ellos, seguido de un estentéreo grito que les llegé a tra- 
vés del megafono del helicdptero. Al cabo de un mo- 
mento, Luis se vencié hacia la puerta abierta del lado 
de McCaskey. Sujetaba el rifle con una mano y con la 
otra se oprimia una herida en el cuello. 

McCaskey alzé la vista. Desde el tejado, un tirador 
le habia disparado a Luis. McCaskey se maldijo por no 
haberse preocupado més que del fuego que pudieran 
abrir los soldados desde abajo. Tenia que haberle dicho 
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a Luis que lo dejase en el patio y se alejase a toda velo- 
cidad. 

Luis cay6 del asiento al patio y el rifle se le escapé 
de las manos. Pero no hizo amago de recuperarlo. Fue 
derecho hacia el capitan, que se retorcia de dolor en el 
suelo. Luis dio dos pasos mas y cay6 encima del oficial. 
Nadie se atrevié a volver a dispararle. 

Pedro le dirigié una mirada de desespetacién a Mc- 
Caskey, que le hizo sefias para que huyese. Nada mas 
podia hacer el piloto. Dos balas impactaron en el rotor, 
pero no le causaron dafio apreciable. Y el helicdptero 
se alej6 de La Caserna describiendo un semicirculo 
opuesto al que hizo al llegar. Y entonces lo vio. 

—jMierda! —exclamé6 audiblemente al ver un helicép- 
tero idéntico al suyo posado en el tejado del ala sur. 

No iria tras él, desde luego. No tenia el motor en 
marcha, y probablemente no habia nadie en la cabina. 
Sin duda, estaba reservado para un pasajero muy espe- 
cial. 

Lo tinico que podia hacer era acelerar y ponerse fue- 
ra del alcance de los disparos de los soldados. 

Por desgracia, sus compafieros ni eso. 


TREINTA Y SEIS 


Martes, 11.11. Madrid 


Los miembros del comando Striker tenian que llegar 
hasta Amadori con el maximo sigilo. 

Si eran descubiertos, en cuanto diesen la alarma, el 
general podia escabullirseles. Nadie llegaba a general 
sin saber prepararse una retirada. 

Aunque Amadori fuese un canalla, ir premeditada- 
mente a matarlo era, lisa y llanamente, un asesinato, 
pensaba el coronel August. No era la primera vez que — 
un gobierno de su pais ordenaba el asesinato. En varias 
ocasiones habia apoyado o alentado intentos de asesi- 
nato de Fidel Castro y de Saddam Husayn. Y en el 
caso de Mu’ammar al-Gadafi, habian procedido abier- 
tamente y del modo mas expeditivo. El 15 de abril de 
1986, varios reactores de combate de las Fuerzas Aére- 
as de EE. UU. despegaron de Inglaterra para bombar- 
dear el cuartel general del lider libio, en represalia por 
el atentado terrorista contra una discoteca de Berlin 
Occidental frecuentada por soldados norteamericanos. 
Gadafi sobrevivid al atentado y EE. UU. perdié un 
F-111 y dos pilotos. Ademis, tres rehenes fueron ase- 
sinados en Libano como represalia por la incursi6n 
norteamericana. 

El coronel August era consciente de las implicacio- 
nes morales de la misién que realizaban. 

Los strikers tenian 6rdenes de inmovilizar a quienes 
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se les opusieran, siempre que les fuese posible, y esta- 
ban bien preparados para intentarlo. Sus pasamontafias 
llevaban gafas especiales y filtros para la boca, que los 
protegerian de las granadas de gas MO que llevaban los 
soldados Scott y DeVonne, un gas de accién rapida, a 
base de dcido malénico, que producia una cegadora 
irritacion de ojos e incontrolables arcadas. En espacios 
cerrados, como alli, el gas neutralizaria a los soldados 
durante unos cinco minutos. La mayoria no podia so- 
portar los efectos del gas mas allé de dos minutos, y 
trataban de salir al exterior. 

Durante su avance estilo rana, DeVonne y luego 
Scott se alternarian en los lanzamientos que se viesen 
obligados a hacer. 


Al llegar al primer rellano de la escalera que conducia 
desde el sdtano hasta la planta baja, Sondra alzé la 
mano izquierda para indicar a sus compajieros que se 
detuviesen, ladeé la cabeza hacia el coronel, que iba 
casi a su altura, y le susurré unas palabras. 

—De acuerdo —musité el coronel. 

La ventana del rellano estaba entreabierta. Daba al 
patio interior y quedaba a poco mas de medio metro de 
la esquina de la fachada del edificio. Nada mds reparar 
en ello, Sondra pens6 que, si lanzaban una granada a la 
fachada principal, desviarian la atencidn de los solda- 
dos hacia el exterior del edificio, aunque sdlo fuese un 
minuto. Tiempo suficiente para llegar a la planta supe- 
rior. 

- El coronel August alzé el pulgar mientras miraba a 
la soldado DeVonne, que lanzé una granada al patio al 
mismo tiempo que el comando corria escaleras arriba. 

No parecia haber nadie en el largo pasillo. Ademas, 
no iban a tener mas remedio que arriesgarse. Corrieron 
hacia la entrada de una estancia sin puerta, en la que 


312 


tampoco parecia haber nadie. Pero nada més traspo- 
nerla se oyé un disparo. La soldado DeVonne se llevé 
las manos al pecho, se trastabillé hacia atras y cayé en- 
cima de Prementine. El cabo retrocedié por efecto del 
peso del cuerpo de la soldado y los demas strikers re- 
trocedieron también unos pasos. 

El coronel August sabia que el forro de Kevlar ha- 
bria impedido que la bala penetrase en el pecho de 
Sondra, aunque probablemente el impacto le habria 
roto alguna costilla, porque Sondra gemia de dolor. 

August le hizo una sefial a Scott para que se prepa- 
rase para lanzar una de sus granadas. El haria lo propio 
con una de las que la soldado DeVonne llevaba al cin- 
to. Seguian sin ver a nadie. Sin embargo, era obvio que 
los esperaban. Pese a todas sus precauciones, alguna vi- 
deocamara del sistema de vigilancia estatica debia de 
haberlos delatado. 

Tendrian que atacar a ciegas, porque no podian 
arriesgarse a volver a asomar la cabeza. 

—Usted lancela hacia la derecha, Scott. 

Casi al mismo tiempo, las dos granadas explotaron a 
un lado y otro del centro de la sala, produciendo una 
nube amarillenta. August asom6 entonces la cabeza 
con precaucion. A través de la nube, entrevié la puerta 
del fondo. Alguien tiraba de ella desde el interior sin 
dejarse ver, pero permitiendo que quienes estaban fue- 
ra se percatasen perfectamente de que era el general 
que, con mascara antigds, se protegia el cuerpo con el 
de un sacerdote y apuntaba hacia el exterior con una 
pistola. 


TREINTA Y SIETE 


Martes, 11.19. Madrid 


La descripcion fisica de Amadori-que le habian pro- 
porcionado al coronel August encajaba perfectamente 
con la de aquel general. 

El desquiciado Amadori sujetaba al sacerdote con 
una fuerte presa-de su brazo izquierdo. Detras iba un 
teniente general también con mascara antigas. 

Si Amadori disparaba, podia abatir a uno de ellos, 
penso el coronel, pero no a todos. Y si le disparaba al 
sacerdote, podia darse por muerto. 

Era una situacién de equilibrio engafioso o, por lo 
menos, de efimero equilibrio, porque el tiempo jugaba 
en contra de Amadori. El general no podia saber si el 
Striker era un COE (un comando en solitario) o un pe- 
lotén en avanzadilla de un contingente mas o menos 
numeroso. Y de ser asi, Amadori no podia arriesgarse 
a verse atrapado en el edificio. 

Tal como August esperaba, el general decidid con 
rapidez. Obligé al sacerdote a seguir avanzando. 

-jEs el padre Norberto, coronel! —-exclamé Aideen 
al reconocerlo. 

Era él, sin la menor duda. Tenia casi la misma expre- 
sién de impotencia que cuando Maria y ella hablaron 
con él en el apartamento de su hermano Adolfo. 

E] jesuita, semiinconsciente, apenas se tenia en pie. 
Pero el fuerte brazo de Amadori tiraba de él hacia arri- 
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ba cada vez que el sacerdote parecia desplomarse. El 
teniente general iba justo detrés de ellos empufiando 
una pistola. 

_ Cualquiera de los strikers habria podido liquidar a 
Amadori en aquellos momentos. La cuestién estribaba 
en el precio que se tendria que pagar por ambas partes. 
En situaciones como aquélla, la decisién estaba en ma- 
nos de ambos jefes. Para August, era un problema si- 
milar al que se planteaba en una partida de ajedrez: de- 
cidir sin un cambio de piezas mayores merecia la pena. 
Para él, la respuesta era siempre que no. Preferia abste- 
nerse del cambio y esperar a que el otro bando come- 
tiese un error. 

August alargé la mano con la palma hacia abajo. Eso 
significaba no hacer nada a menos que los provocasen. 
Frente a la puerta, Scott les pasé la sefial a los otros stri- 
kers, pero sin dejar de apuntar al general, que, nada mas 
trasponer la puerta, se vio encafionado por el resto de 
los miembros del comando, salvo el cabo Prementine, 
que ayudaba a la soldado DeVonne a rehacerse. 

No era de extrafiar que Amadori llevase una de © 
aquellas modernas mascarillas. Las tenian los altos je- 
fes militares de muchos paises y, por supuesto, los jefes 
de Estado. El presidente norteamericano disponia de 
una en su despacho Oval, asi como la mayoria de de- 
pendencias del 10 de Downing Street, incluso Boris 
Yeltsin las tenia también, en su despacho y en cada uno 
de sus coches. 

Con lo que no habia contado el coronel August era 
con que Amadori tuviese un rehén como aquél. Matar 
o herir a un rehén era siempre algo muy lamentable, 
pero matar a un sacerdote podia tener consecuencias 
desastrosas. 

August sopesé los pros y los contras. Si dejaban sa- 
lir a Amadori de alli, los soldados que ocupaban el pa- 
lacete estarian en mejores condiciones para defenderlo. 
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Y si se les escapaba, apareceria como un héroe ante sus 
hombres, los enardecerfa y se convertirian en enemigos 
més peligrosos. Pero ése no era el problema mas grave. 
Lo peor era que el coronel no tenia ni idea de si podian 
llegar refuerzos para el general de un momento a otro. 

«;A hacer puiietas la teorfa!», exclamé para si el co- 
ronel pensando en su ejemplo del ajedrez. No iba a te- 
ner mas remedio que arriesgarse al cambio de piezas y 
tratar de dar jaque... mate. 

No podia dispararle a Amadori a la cabeza ni al pe- 
cho, pero tenfa muy a tiro sus piernas, y podia abatir- 
lo. Y aunque el general 0 el teniente general le dispara- 
sen a él a su vez, los strikers tendrian tiempo de freirlo 
a tiros. 

El coronel August alz6 el indice de la mano derecha 
dos veces, lo que significaba cambio de tactica y... de 
«deporte». Ahora le tocaba al futbolistico <uno contra 
uno». 

August y Scott seguian caminando lentamente, es- 
palda con espalda. El coronel ladeé la cabeza casi im- 
perceptiblemente. 

—Cuando yo me mueva, eche cuerpo a tierra, a la iz- 
quierda —le susurré al soldado. 

Scott asintié con la cabeza. 

Y, al instante, el coronel August disparé. 


TREINTA Y OCHO 


Martes, 11.23. Madrid 


E] coronel August se habia inclinado hacia la izquier- 
da para tener mejor Angulo de tiro respecto de la pierna 
de Amadori, aunque sélo logré acertarle en el pie. 

Fue suficiente. Amadori profirié un grito de dolor 
que les llegé ahogado por la mascara. Al vencerse ha- 
cia atras y chocar con el teniente general, Amadori 
hizo varios disparos en direccién a August. Pero el co- 
ronel ya se habia lanzado hacia el lado izquierdo, y 
Scott al derecho. 

EI] padre Norberto cayé de rodillas, miré en derre- 
dor aturdido y se escabullé a gatas por una puerta que 
daba a la escalera. Las balas impactaron en el suelo de 
marmol. Sin embargo, nadie resulté herido. 

Los dos strikers se habian lanzado al suelo de acuer- 
do con una técnica que habian practicado innumera- 
bles veces, en sus ejercicios de instruccién y en sus 
operaciones. Se dejaron caer sobre el hombro izquier- 
do y agacharon la cabeza, acercandola lo mas posible al 
pecho. Dieron una voltereta y quedaron de pie. Sin so- 
lucién de continuidad se giraron hacia sus objetivos, 
mientras los otros strikers se desplegaban por el pa- 
sillo. 

Al lanzarse August y Scott al suelo, el teniente ge- 
neral aprovech6 para sujetar a Amadori con fuerza, pa- 
sdndole un brazo por el pecho para ayudarlo a mante- 


317 


=. 


nerse en pie. Luego, retrocedieron ambos. Y al hacer- 
lo, dispararon una rafaga que obligé a los strikers a 
echar cuerpo a tierra y rodar por el suelo para tratar de 
ponerse a cubierto. 

Aideen fue a ayudar a Sondra, pero aunque la solda- 
do se dolia del pecho rehusé la ayuda, asegurandole 
que estaba bien. Y probablemente fuese verdad... de 
momento. Aideen sabia por experiencia que un dolor 
constante, como el que producia una costilla rota o una 
herida, tenia, por lo menos, una ventaja: la mente tenia 
la capacidad de bloquear el dolor, incluso cuando se 
trataba de un dolor muy intenso; era mucho mas difi- 
cil de soportar el dolor intermitente y agudo. 

De pronto, Aideen vio que el herido Amadori desa- 
parecia por uno de los pasillos que discurrian de oeste 
a este. Entonces tuvo una idea: se rezagaria, daria me- 
dia vuelta y trataria de sorprender al general por el otro 
lado. 

Un grupo de soldados aparecié en aquel momento 
en el fondo del largo pasillo. Aideen no los veia bien, 
porque la nube de gas no se habia disipado del todo. 
Pero debian de ser unos treinta. En cuanto se acercasen 
mis, los strikers tendrian que lanzar mas granadas para 
afrontarlos. Si los soldados habjan sido alertados por la 
videocd4mara de seguridad, o por una llamada desde el 
despacho de Amadori, pudiera ser que también lleva- 
sen mascaras antigds. Y de ser asi, los strikers ya harian 
bastante si lograban salir vivos del edificio. Ademas, el 
coronel August renunciaria a la misién si consideraba 
que podian sufrir un duro revés. Y Amadori escaparia. 

Alguien tenia que «quedarse» con el general. Con 
sistema de vigilancia a distancia o sin él, ella tenia que 
quedarse, pensé Aideen. Si lo seguia a distancia, por lo 
menos el general no la veria. 

El] reguero de sangre que Amadori iba dejando era 
un rastro que Aideen podia seguir facilmente. Y si el 
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general se detenia para vendarse la herida... tanto me- 
jor. Tendria la oportunidad perfecta para cargarselo. 

Tal como Aideen temia, aquellos soldados llevaban 
mascara antigas. 

El coronel August ordené a sus hombres que retro- 
cediesen mientras él y Scott disparaban a los soldados, 
obligandolos a echar cuerpo a tierra y a buscar refugio. 

Aideen juré por lo bajo. El coronel August iba a dar 
la orden de renunciar al objetivo. Sin embargo, ella no 
pertenecia al comando Striker. No estaba bajo sus 6ér- 
denes. 

Aideen respir6 hondo para tranquilizar a sus tem- 
blorosas piernas. El aire que penetraba a través de la 
mascara le sabia a carb6n, pero ya empezaba a acos- 
tumbrarse. Miré al suelo, al reguero de sangre. Lo se- 
guiria... y acabaria con aquel loco antes de que él aca- 
base con la vida de mds personas inocentes. 


TREINTA Y NUEVE 


Martes, 5.27. Washington, DC 


Recostado en el respaldo de su silla de ruedas, Bob 
Herbert se dijo que no habia nada comparable a lo que 
sentia en aquellos momentos. 

Alli, en el despacho del director del Centro de Ope- 
raciones, con el propio Paul Hood, Mike Rodgers y el 
asesor juridico del CO, Lowell Coffey II, Herbert ob- 
servaba el ambiente que se respiraba en la estancia 
mientras aguardaban noticias sobre la secreta opera- 
cidn. 

Plenamente conscientes de lo que estaba ocurriendo 
en su mundo, envidiaban el «otro», en el que los pro- 
blemas no solian ser de vida o muerte, ni afectar al des- 
tino de quién sabia cudntas personas (igual podian ser 
centenares que cientos de miles). Y, por otro lado, se 
mostraban en cierto modo condescendientes respecto 
de esas personas. 

«jSi supiese lo que es la verdadera responsabili- 
dad...!», venian a decirse. 

Por otro lado, estaba el aspecto personal de la cues- 
tidn. Se creaba una gran tensién a causa de la suerte 
que pudieran correr quienes trabajaban para ellos, 
compaiieros por los que sentian tanta estima profesio- 
nal como afecto personal. No era muy distinto a espe- 
rar el resultado de una operaci6n a vida o muerte de un 
ser querido. Y, en cierto sentido, era peor, porque era 
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como consecuencia de las érdenes que uno hubiese 
dado a subalternos que las acataban con disciplina, y 
las cumplian con valor. 

Si, ademas, pensaba que aquellos hombres y mujeres 
serian abandonados a su suerte si eran apresados, esta- 
ba mas que justificado tener que digerir una buena do- 
sis de sentimiento de culpabilidad. Y ese sentimiento 
era atin mas intenso por el hecho de que, mientras los 
demas se jugaban el tipo en primera linea, uno estaba a 
salvo en su despacho. 

Parad6jicamente, aquella amalgama de sentimientos 
les producia también envidia. Porque no habia emocién 
més fuerte que jugarse la vida, pensaba Herbert. A todo 
eso se le podia afiadir una buena dosis de agotamiento, 
se agitaba bien, con los parpados porfiando por cerrar- 
se y las mentes demasiado cansadas para procesar pen- 
samientos y emociones, y daba como resultado un ta- 
lante sin comparacién posible con ningun otro. 

Y sin embargo era un talante que a Herbert le resul- 
taba indefectiblemente grato. Lo disfrutaba. No lo in- 
clinaba a la tristeza ni al pesimismo, aunque de vez en 
cuando moria alguien, como Bass Moore en Corea del 
Norte o el teniente coronel Charlie Squires. Sin em- 
bargo, pese a lo mucho que se arriesgaba en cada una 
de estas operaciones, Herbert se sentia vibrar como 
nunca. 

Paul Hood, desde luego, no sentia lo mismo. Estaba 
muy abatido desde antes de que empezase la opera- 
cién. Herbert jamas lo habia visto tan deprimido. De 
todos ellos, Hood era siempre el que parecia mas equi- 
librado, quien siempre tenia a punto una palabra de 
aliento o una sonrisa. Pero aquella mafiana nadie lo hu- 
biese dicho. Ademas, en contra de su talante habitual, 
se habia enfurecido al saber que Darrell McCaskey se 
habia dirigido en helicéptero al edificio en el que se 
habia hecho fuerte el general Amadori. Y lo que era 
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peor: que Darrell McCaskey habia Ilevado con él a 
Luis Garcia. | 

A diferencia de los miembros del comando Striker, 
McCaskey podia ser facilmente identificado como 
miembro del Centro de Operaciones. Y a través de 
Luis podia probarse, sin lugar a dudas, la implicacion 
del Centro de Operaciones en la misién. Teniendo en 
cuenta que en la Interpol participaban gran numero de 
paises, muchos de los cuales no se contaban entre los 
mejores amigos de EE. UU., el problema politico po- 
dia ser muy grave. . 

Tanto era asi que Paul Hood, que no era tan celoso 
del reglamento como el general Rodgers ni el asesor ju- 
ridico Lowell Coffey, propuso sin rodeos adoptar me- 
didas disciplinarias contra McCaskey. Pero sorpren- 
dentemente, Coffey sefialé que el problema podia no 
ser tan grave como Hood temia. Puesto que Maria 
Cornejo estaba prisionera en La Caserna, un intento de 
rescate podia estar justificado bajo los auspicios de la 
Interpol. Al oir el argumento, Hood se tranquiliz6é un 
poco, la tensién en el despacho se redujo y el pesimis- 
mo se convirtid en cierto desasosiego.. > 

Mientras tanto, seguian sin llegar noticias de Espafia 
ni de la Interpol. No supieron nada hasta las 4.30, 
cuando Ann Farris los llamé alarmada desde su casa 
para decirles que encendieran el televisor y pusieran la 


Coffey salt6 del sofa y fue hasta el fondo de la es- 
tancia. Mientras él abria el armario del televisor, Hood 
pulsé el botén de encendido del mando a distancia. La 
noticia de portada del telediario era «un tiroteo en un 
cuartel de Madrid», completada con un reportaje de 
una unidad mévil que, desde un helicéptero, habia re- 
alizado una filmacién del edificio a prudente distancia. 
Se veian amarillentas columnas de humo salir de las 
ventanas. 
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-Es el gas irritante del Striker —dijo Herbert. 

Rodgers estaba sentado en el sillén junto a la mesa 
de Paul Hood. Se acercé a ver el pequefio mapa en co- 
lor que les habian transmitido desde la Interpol a tra- 
vés del ordenador. Herbert se acercé también a verlo, 
impulsdndose con la silla de ruedas. 

—Lo que significa que han entrado a la hora prevista © 
—comenté Hood mirando el reloj de su ordenador. 

Herbert volvié a acercarse al televisor y ladeéd el 
cuerpo como si fuese a aplicar el ofdo a la pantalla. El 
presentador no parecia tener nada mejor que decir que 
utilizar superlativos acerca del acontecimiento. Y la 
cantinela habitual. Se carecia de informacién acerca del 
origen del incidente. 

—Oigo disparos de rifle —dijo Herbert-, ahogados... 
como si no procediesen del patio. 

-¢Y qué tiene de extrafio? —exclamé Hood-. Ya 
cont4bamos con que, si los strikers lograban apresar a 
Amadori, habria persecuci6n. 

—Persecucién, si —admitié Rodgers-—. Pero no resis- 
tencia —matizé-. E] gas irritante tenia que haberlo im- 
pedido. 

—A menos que los soldados disparen a ciegas —dijo 
Herbert-. Las personas pueden reaccionar del modo 
mas sorprendente cuando estan bajo los efectos de ese 
gas. 

-zY no podrian proceder esos disparos del pelotén 
de fusilamiento que nos han dicho que han formado? 
—pregunté Coffey. 

—Son disparos esporddicos. No —respondio Rodgers 
meneando la cabeza. 

—Pero... es buena sefial —dijo Herbert-. Si hubiesen 
apresado a los strikers no habria tiroteo. 

Todos permanecieron en silencio unos momentos. 
Hood miré el reloj del ordenador. 

=Tenjan instrucciones de comunicar con la oficina 
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de Luis en cuanto volvieran a las cocinas —les comuni- 
cé el director del Centro de Operaciones mirando el 
teléfono. 

~Tenemos una linea abierta con ellos desde aqui, jefe 
~le recordé Herbert-. Y mis hombres estan a la escu- 
cha. Si oyen algo, nos lo comunicaran inmediatamente. 

Hood asintié con la cabeza y volvié a mirar la pan- 
talla del monitor. 

—No sé de dénde sacan los strikers tanto valor para 
aventurarse en estas misiones —dijo el director del 
CO-. Ni de dénde lo sacan ustedes... Vietnam, Bei- 
rut... 
~Tampoco yo lo sé -reconocié el general Rodgers-. 
Puede que del sentido del deber, del amor, del miedo... 

—De la necesidad —apostillé Herbert-. Es una de las 
grandes motivaciones. A veces se hacen cosas porque 
no queda otro remedio. 

—Puede que, en definitiva, el valor sea el resultado de 
una combinacién de todas esas cosas —dijo Rodgers. — 
—A ver... Usted que es tan aficionado a las citas, 
Mike: gquién dijo lo de «querer es poder»? —pregunt6 

Herbert sonriente. 

—Depende... de a qué poder se refiera —ironizé el 
general Rodgers. 

—-Para Winston Churchill era como una muletilla 
-recordé Herbert. 

—Cierto. Aunque me parece que procede de Mac- 
beth. Lady Macbeth indujo a su esposo a matar al rey 
Duncan. Pero cuando lo hubo hecho, la intriga qued6 
al descubierto y él desenmascarado. 

-jHummmm! Mal asunto —dijo Herbert-. Enton- 
ces... nO es una maxima que nos convenga. 

—Segtin se mire —replicé el general—. El regicidio 
pudo ser.contraproducente, pero la tragedia fue todo 
un éxito. 


-—Como solia decirles yo a mis clientes mientras el 
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jurado deliberaba: confien en el sistema y en las perso- 
nas a quienes se lo hemos confiado —intervino Coffey, 
que seguia de pie junto al televisor, mirando a la pan- 
talla. 

Herbert volvié la vista entonces hacia el monitor. 
Los disparos de rifle parecian aumentar en frecuencia, 
pero no en intensidad. El presentador hizo un comen- 
tario al respecto. 

Herbert seguia sintiéndose vivo. Y optimista, por- 
que asi era su caracter. No obstante, no podia ignorar 
la sombra que se cernia sobre el despacho. Sus espe- 
ranzas no se confirmaban. No habia noticias, directas 
ni indirectas, de que el general Amadori hubiese sido 
asesinado, de que su loca aventura hubiese terminado 
en fracaso. 

No tener noticias significaba que la misién del co- 
mando Striker no se habia cumplido de acuerdo a lo 
previsto. 


CUARENTA 


Martes, 5.49. Old Saybrook, Connecticut 


Sharon Hood no podia dormir. Alli en la vieja cama 
de la casa en la que transcurri6é su infancia, no paraba 
de darle vueltas a la cabeza. Después de la discusién 
con su esposo, habia estado releyendo uno de sus vie- 
jos libros de Nancy Drew hasta las tres de la madruga- 
da. Luego, habia apagado la luz y, durante casi dos ho- 
ras, no habia hecho mds que contemplar la reticula de 
sombras que las hojas de los arboles y la luz de la luna 
tejian en el techo; los pésters que seguian alli desde su 
época de estudiante de bachillerato: de la pelicula El 
doctor Zhivago, del grupo de rock Gary Puckett y de 
Union Gap, y una funda de TV Guide con la dedica- 
toria «Carifiosamente, David Cassidy», que ella y su 
amiga Alice consiguieron después de hacer cola duran- 
te mas de tres horas en unas galerias comerciales. 

¢Como habia podido cultivar todas aquellas aficio- 
nes, sacar excelentes notas en el instituto, cumplir con 
media jornada de trabajo y tener novio con solo dieci- 
séis o diecisiete afios? 

«Entonces no necesitabas dormir tanto», se dijo. 

¢Pero era eso lo que lo complicaba todo tanto? 
éSdlo una cuestién de tiempo? ¢O era el hecho de que, 
si un trabajo no le acababa de gustar, buscaba otro? ;O 
de que si con un novio las cosas no iban bien, lo plan- 
taba? ¢O que si un grupo grababa una cancion que no 
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le gustaba, dejaba de comprar sus discos? No era una 
cuesti6n de energia, sino de exploraci6n, de aprendiza- 
je para descubrir aquello que necesitaba para ser feliz. 

Crey6 haberlo encontrado con aquel multimillona- 
rio de la industria del vino, Stefano Renaldo, a cuya 
hermana conocié en la universidad. Intimaron y, du- 
rante las vacaciones de primavera, fue a pasar unos dias 
en su casa y qued6 seducida por la riqueza de Stefano, 
por su yate y por sus atenciones. Pero curiosamente, al 
cabo de dos afios comprendié que una persona que ha- 
bia heredado todo el dinero que tenia no le atraia; al- 
guien que no habia tenido que trabajar para ganarse la 
vida, alguien a quien la gente acudia en busca de capi- 
tal para inversiones mientras él, segiin el humor con 
que estuviese, concedia o negaba aquello en lo que 
otros cifraban sus suefios y esperanzas, no era de su 
agrado. Ese tipo de vida... ese tipo de hombre, no era 
para ella. 

Y un buen dia, una soleada majiana, se levanté y 
dejé el yate, regres6 a EE. UU. y jamés volvi6 a mirar 
atras. Stefano ni siquiera se molesté en llamar para sa- 
ber adénde habia ido. Sharon no acertaba a compren- 
der c6mo pudo enamorarse de él; en qué pufieta debia 
de estar pensando. 

Poco tiempo después, conocid a Paul en una fiesta. 
No fue un amor a primera vista. No fue el tipico fle- 
chazo. La relacién con Paul evolucioné lentamente. 
Paul era un hombre de caracter reposado, muy traba- 
jador y amable. Parecia ser una persona que la dejaria 
desarrollarse y que la apoyaria en su trabajo. No la ha- 
lagaria con regalos o con los celos, como hacia Stefano. 
Y un 4 de julio, a los dos meses de haberse conocido, 
fueron de excursidn y prendié la llama. El afecto se 
convirtié en un amor destinado a durar. 

Sharon lo recordaba ahora con mas ternura que nos- 
talgia. 
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Una rama roz6 bruscamente la ventana y Sharon 
alz6 la vista. La rama habia crecido mucho desde que 
ella era nifia. Aquella misma rama solia rozar también 
la ventana, pero suavemente. . 

«Se ha hecho més gruesa —pensé-, pero en el fondo 
no ha cambiado. ;Es bueno o es malo seguir igual?», se 
preguntd, como si tratase de dar con la férmula que 
aclarase sus ideas. 

«Es bueno para un 4rbol y malo para las personas», 
concluyé6 para si. 

Pero cambiar era una de las cosas mas dificiles que 
podia hacer una persona. Cambiar y pactar. Reconocer 
que la manera de hacer de uno no era la unica, ni la me- 
jor. 

Sharon desistié de tratar de conciliar el suefio. Co- 
geria otro Nancy Drew del estante. Pero primero salté 
de la cama, se puso una bata y les fue a echar un vista- 
zo a Harleigh y a Alexander. Dormian en las literas que 
habjan utilizado sus hermanos menores, los gemelos 
Yul y Brynner. Sus padres les pusieron aquellos nom- 
bres porque se habian conocido un tarde en el cine. Y 
echaban El rey y yo. Aun seguian cantandose Hello, 
Young Lovers y I have dreammed. Desafinaban, pero 
resultaba enternecedor. 

Sharon envidiaba a sus padres por el amor que se 
profesaban, y por su manera tan espontanea y abierta 
de exteriorizarlo. Por el hecho de que su padre, ya ju- 
bilado, pudiera dedicarle.tanto tiempo. Y de que siem- 
pre pareciesen tan felices. 

«Por supuesto —pensaba Sharon-, no ha sido todo 
un lecho de rosas entre mis padres.» 

Recordaba que, cuando a su padre no le iba dema- 
siado bien en sus pequefios negocios, habia tensiones. 
Su padre aprovechaba las largas vacaciones que tenia 
como director de instituto de ensefianza media para 
«redondear» su sueldo, como decia él, aunque lo cier- 
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to era que lo hacia porque, de otro modo, no habrian 
llegado a fin de mes. Alquilaba bicicletas y barcas a los 
veraneantes de la zona turistica del estrecho de Long 
Island. Pero habia mucha competencia y no todos los 
afios ganaba lo suficiente. Su padre apenas tenia respi- 
ro, ya que durante el dia regentaba el negocio y por la 
noche trabajaba como cocinero. Solia llegar a casa 
oliendo a grasa y a pescado. 

Sharon miré la apacible expresién de sus hijos mien- 
tras dormian. Sonrié6 al ofr roncar a Alexander, casi tan 
sonoramente como su padre. 

La sonrisa de Sharon se desdibujé6. Cerré la puerta y 
se qued6 a oscuras en el pasillo, con los brazos cruza- 
dos. Estaba furiosa con Paul y lo echaba mucho de me- 
nos. Alli se sentia segura, pero no tanto como en su 
casa. Era légico. Su hogar era donde tenia sus cosas. Su 
hogar estaba al lado de Paul. 

Sharon volvié hacia su antiguo dormitorio lenta- 
mente, muy abatida. 

E] matrimonio, la profesién, los hijos, las emocio- 
nes, el sexo, la terquedad, las disputas, los celos... gEra 
la esperanza o la arrogancia lo que inducia a dos per- 
sonas a creer que todo aquello podia amalgamarse para 
moldear una sola vida? 

«Ni lo uno ni lo otro —se decia Sharon-. Era el 
amor.» 

Y la conclusi6n, al margen de cémo hubiese llegado 
a ella, era que, a pesar de que Paul era el hombre que 
mas le habia frustrado sus esperanzas, aunque no les 
dedicase tanto tiempo como los nifios y ella deseaban 
y necesitaban, por mds furiosa que estuviese con él, se- 
guia amandolo. 

Profundamente. 

Alli a solas, en las apacibles horas de la madrugada, 
Sharon temié haber sido demasiado dura con Paul. 
Marcharse de Washington con los nifios, casi colgan- 
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dole el teléfono:.. gPor qué demonios no era mas 
comprensiva con él? ¢Por qué la enfurecia que él pu- 
diera dedicarle a. su trabajo todo el tiempo que qui- 
siera y a ella no? gPorque le recordaba lo mucho que 
habia echado de menos a su padre, durante sus inter- 
minables jornadas de trabajo en verano, o cuando 
tuvo que trabajar por la noche? Probablemente. Por 
eso no queria que sus hijos pasasen por la misma ex- 
periencia. ; 

En realidad, Sharon no creia que lo que le habia di- 
cho a Paul estuviese mal. Paul deberia pasar mas tiem- 
po con su familia y menos en el trabajo. Era innegable 
que su cargo exigia mayor dedicacién que el tipico em- 
pleo de una jornada normal. Pero no era menos cierto 
que el Centro de Operaciones seguiria funcionando si, 
por lo menos alguna vez, cenase en casa; si fuese de va- 
caciones con ellos de vez en cuando. No obstante, el 
modo en que se lo habia dicho... era otro cantar. Se 
sentia frustrada y, en lugar de exponérselo, se lo acha- 
caba a él. 

Después de marcharse con sus hijos a casa de sus pa- 
dres, Paul tenia que haberse quedado con una amarga 
sensaciOn. 

Sharon se quité la bata y se eché en la cama. La al- 
mohada estaba fria a causa de su sudor, y la rama seguia 
rascando en la ventana. Miré el teléfono mévil que te- 
nia encima de la mesita de noche. El negro plastico res- 
plandecia a la luz de la luna. 

Ladeé el cuerpo, cogié el teléfono y empezé a mar- 
car el nimero de la linea privada de Paul. Sin embargo, 
después de pulsar el cédigo territorial, dejé de marcar 
y volvié a colocar el teléfono en la mesilla de noche. 

Tuvo una idea mejor. En lugar de llamarlo —porque 
cualquier minucia, como oir el contestador o una pala- 
bra desafortunada, podia provocar que se enzarzasen 
de nuevo- le ofreceria una rama de olivo. Con senti- 
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le los ojos ys wc i se sumié en un n profund 
_ suefio. ; 





CUARENTA Y UNO 


Martes, 11.50. Madrid 


Cuando los soldados se retiraron de pronto del pa- 
tio, Darrell McCaskey le dio en silencio las gracias al 
coronel Brett August. Los strikers tenian que ser la ra- 
z6n de la stibita retirada. 

Después de que el helicéptero se hubo elevado, la 
presencia de soldados en el tejado de La Caserna obli- 
g6 a McCaskey y a Maria a no moverse de donde esta- 
ban. Al mismo tiempo, los soldados desperdigados por 
el perimetro se reagruparon. Daba la impresién de que 
estuviesen reorganizandose para un asalto. Pero el ata- 
que no llegé a producirse. Sélo parecian pendientes de 
las sordas detonaciones procedentes del interior del 
edificio. 

~Ya ha empezado —le dijo McCaskey a Maria. 

El humo amarillento de las granadas de gas irritante 
se filtraba por las ventanas del ala este. Se ofan voces de 
mando procedentes de uno de los extremos del patio. 
Aunque el sol y las sombras que proyectaba la fachada 
dificultaban la visidn, el contingente del patio parecia 
diluirse. 

Poco después, McCaskey oyé disparos de rifle al 
otro lado del edificio. 

—¢Qué ocurre? —pregunté Maria, que estaba recos- 
tada en la base de uno de los arcos de la fachada, con 
las piernas estiradas hacia adelante. Darrell le habia 
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aplicado un pafiuelo en la herida que tenia en el costa- 
do y se lo sujetaba. 

—Es el contraataque —contesté Darrell-. ;Cémo es- 
tas? 

—Bien. 

Mientras hablaban, McCaskey miraba a su izquier- 
da, hacia una alta verja de hierro. A su derecha, Luis 
seguia echado encima del capitan Infiesta. El jefe de la 
Interpol estaba en silencio, pero el oficial se quejaba. 

-—Tenemos que llevarlo adentro —indic6é Maria. 

—Lo sé —dijo McCaskey, que acercé la pistola a Ma- 
ria y la puso en su mano-. Oyeme bien: voy a intentar 
llegar a Luis. Puede que los soldados quieran inter- 
cambiarlo por el capitan. 

-Eso no seria un intercambio —matiz6 Maria. Luis 
es un hombre, y el capitan es una vibora —afiadié mi- 
rando al oficial con un rictus de desdén. 

—Confio en que los soldados no lo vean de la misma 
manera. ¢Podrias ladear un poco el cuerpo para que 
vean la pistola? 

Maria se oprimié la herida del costado con la mano 
izquierda, laded.ligeramente el cuerpo y empuiié la 
pistola con la derecha. 

—Bien —dijo Darrell a la vez que, sefialando al capi- 
tan y a Luis, les hacia a los tres soldados del fondo del 
patio elocuentes sefias de que proponia intercambiar- 
los. 

No hubo respuesta. McCaskey fruncié el entrecejo. 
Era uno de esos envites en los que habia que jugarse el 
resto y... rezar. 

—Levantate lentamente, Marfa. Que vean mejor la 
pistola. | 

Maria se enderez6 trabajosamente y esgrimid la pis- 
tola, al mismo tiempo que Darrell se adentraba en el 
patio con las manos levantadas para mostrar que iba 
desarmado. 
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Los soldados no reaccionaron y Darrell continud 
avanzando hacia los heridos. Seguian oyendo disparos 
procedentes del interior del edificio. Y eso no era bue- 
na sefial. Lo ideal habria sido que los strikers hubiesen 
logrado entrar y salir sin tener que enfrentarse a los 
soldados. 

De pronto, uno de los soldados se adelanté al grupo 
y se dirigié hacia McCaskey apuntandolo con un sub- 
fusil ametrallador. 

-jNo dispare! —grit6 McCaskey. ~ 

~;Dese la vuelta! —le grité, a su vez, el soldado. 

McCaskey dedujo que el soldado queria asegurarse de 
que no llevase una pistola remetida por detras del panta- 
lén. Se detuvo, se dio la vuelta y siguié caminando. El 
soldado no le disparé, pero tampoco dejé de apuntarlo. 
El subfusil era un MP5 fabricado en Hong Kong. Si le 
disparaba a aquella distancia, lo partiria por la mitad. 

El trecho que lo separaba de Luis y del capitan lo re- 
corrid McCaskey en menos de un minuto, pero se le 
hizo mucho mis largo. 

Cuando McCaskey Ilegé junto a los heridos, el sol- 
dado que empufiaba el MP5 estaba todavia a unos diez 
metros. Seguia apuntandolo. Sin bajar las manos, el 
norteamericano se arrodillé lentamente y miré a los 
heridos. 

El capitan alz6 la vista, jadeante. Tenia la pierna iz- 
quierda en un charco de sangre. Si no recibia inmedia- 
ta asistencia médica se .desangraria. 

Luis estaba echado encima del capitan, boca abajo. 
Sus cuerpos formaban una patética X. McCaskey incli- 
no la cabeza y miré a Luis. Tenia los ojos cerrados y 
respiraba con dificultad. La bala le habia penetrado por 
el lado derecho del cuello, unos cinco centimetros por 
debajo de la oreja. La sangre que le goteaba de la heri- 
da formaba un reguero en las baldosas y se mezclaba 
con la del capitan. 
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McCaskey se incorporé lentamente, se situd a hor- 
cajadas sobre los cuerpos, se incliné y rodeé con los 
brazos el torso de Luis. Lo aupé y empez6 a caminar 
hacia la fachada del edificio. El soldado lo dejé mar- 
char. Al mirar hacia atrés, McCaskey vio que el solda- 
do se agachaba para asistir al capitan. 

Darrell volvié junto a Maria y senté a Luis a su lado. 

—Pobre Luis —dijo Maria, que dejé la pistola en el 
suelo y le tocé la mejilla. 

McCaskey sintié celos, no porque Maria lo tocase, 
sino por la preocupacién que se veia en sus ojos. jQué 
estupido fue perdiéndola! Pero en lo que tenia que 
pensar en aquellos momentos era en el modo de que 
recibiese pronto asistencia médica, porque estaba muy 
palida. 

McCaskey se desabroché el pufio de la camisa, se lo 
arrancé y lo aplicé a la herida de Luis. 

—Necesitdis los dos que os curen esas heridas como 
es debido. No os movais de aqui, Maria. Intentaré tam- 
bién encontrar a tu amigo Juan. 

—Puede que ya sea demasiado tarde —se lamenté Ma- 
ria meneando la cabeza y tratando de incorporarse. 

—Maria... —dijo Darrell sujetandola firmemente por 
los hombros. 

—jSuéltame! —le espeté ella. 

—jEsctichame, Maria! Dame sdlo un poco de tiempo. 
Con algo de suerte, el ataque de los strikers hara inne- 
cesario rescatar a Juan ni a nadie. 

—~No creo en la suerte —dijo Maria tratando de apar- 
tarle los brazos con su mano izquierda-. Creo en la 
mala leche de la gente. Y hasta el momento... nunca me 
ha decepcionado. Amadori podria ejecutar a sus pri- 
sioneros, aunque s6lo sea para impedirles hablar acer- 
ca de cuales eran sus intenciones... —Maria se inte- 
rrumpio de pronto mientras miraba hacia un lado. 

—;Qué ocurre? —pregunté Darrell. 
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—Conozco a ese hombre. 

McCaskey siguid la direcci6n de su mirada. Un 
hombre corrfa hacia ellos. Parecia haberla reconocido 
también. 

—jMaria! —exclamé él cuando estuvo a tres o cuatro 
metros. 

—;Padre Norberto! ;Qué hace usted aqui? 

—iUff! ;Un... calvario! Pobre... Esta herida. 

_-No ser nada —contesté ella. 

—Ha perdido mucha sangre —dijo el padre Norberto 
mirando a Luis—. Y este hombre también. 

—Ahora iba a buscar ayuda; lo que sea; un botiquin, 
por lo menos. O puede que entre los oficiales haya algan 
médico castrense. Quiza podria obligarlo a asistiros. 

-jNo! —grit6 Maria. 

—Me quedaré con usted —dijo el sacerdote en tono 
tranquilizador. 

—Es que hay otro prisionero que también necesita 
ayuda —le comunicé Maria. 

—;Dé6nde? -pregunté el padre Norberto. 

—Est4 en una sala de por alli —le indicé. Maria sefia- 
lando hacia la planta baja—. Si no lo sacamos de ahi, me 
temo que lo matardn. 

—Iré a ver si puedo sacarlo —dijo el padre Norberto 
dandole una palmadita en la mano a Maria—. Ustedes 
quédense aqui y procuren no moverse. 

McCaskey le habia dejado la pistola a Maria por si 
acaso los soldados cambiaban de opinién. Confiaba en 
no necesitarla. El tiroteo seguia concentrado en el otro 
lado del edificio. 

El norteamericano y el sacerdote penetraron en La 
Caserna por la entrada mas préxima al arco tras el que 
se protegian Maria y Luis. Un pequefio vestibulo co- 
municaba con un estrecho pasillo en el que habia ocho 
puertas. Todas estaban cerradas. McCaskey se detuvo 
y miré al padre Norberto. 


336 


—Voy a tener que dejarlo sdlo. 

—Nunca estoy solo —-replicé el jesuita sefialando con 
el indice hacia arriba, sonriente. 

_~Ya. Me refiero... a que voy a dejarlo sin protec- 
ci6n. 

-zY los heridos? 

—De eso voy a tratar de ocuparme —dijo McCaskey 
girando el pomo de la primera puerta. 

EI sacerdote asintié con la cabeza, y le indicé a Mc- 
Caskey por sefias que se quedaria en la puerta. Darrell 
entro en lo que parecia un despacho. Tardé unos mo- 
mentos en adaptarse a la oscuridad, pero distingui6 al 
fondo la silueta de una mesa y de un teléfono. 

—A ver si funciona... 

—Vaya usted —dijo el sacerdote desde la entrada-. 
Seguiré buscando al compafiero de Maria. 

—De acuerdo. Volveré con usted en cuanto haya ter- 
minado. 

E] padre Norberto asintié y fue hacia la puerta con- 
tigua. McCaskey cerré la de al lado y fue hasta el telé- 
fono. Se acercé el auricular al oido y juré por lo bajo. 
No daba sefial de marcar. Se lo temia. Los hombres de 
Amadori debian de haber cortado todas las lineas de 
comunicacién con el exterior. Si alguno de los prisio- 
neros se les escabullia, no podria comunicar con el ex- 
terior para informar a nadie. 

Al volver al pasillo, McCaskey fue a la siguiente 
puerta. Estaba abierta y se asomé. Era una sala de mt- 
sica. Olia a humo y enseguida repar6 en que habia ce- 
niza en el suelo. Alli debia de ser donde se habia dis- 
parado la alarma contra incendios. El padre Norberto 
estaba en un rincon, junto a un prisionero que McCas- 
key dedujo que debia de ser Juan. 

-3Cémo est4, padre? —pregunt6 McCaskey. 

Norberto meneé la cabeza, sin mirarlo. 

McCaskey pensé que la tinica esperanza de que Ma- 
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ria y Luis recibiesen asistencia era encontrar a un stri- 
ker. Porque, los miembros del comando Ilevaban radio 
y, por consiguiente, podian pedir a la Interpol que en- 
viase ayuda. Aunque el comando no hubiese logrado 
acabar con Amadori, el general no podria negarse a que 
entrase personal médico en el edificio, porque muchos 
de sus hombres estaban heridos. 

McCaskey respiré hondo y enfilé el pasillo ade- 
lante. 


CUARENTA Y DOS 


Martes, 12.06. Madrid 


Las luces de la sala de misica del palacete estaban 
apagadas, pero el resplandor que llegaba desde el pasillo 
le permitié al padre Norberto ver al hombre que yacia 
en el suelo, en un rinc6n. Estaba gravemente herido. Te- 
nia la ropa ensangrentada y habia salpicaduras de sangre 
en la pared. El herido sangraba por heridas abiertas por 
todo el cuerpo, desde las piernas hasta las mejillas. 

E] padre Norberto sintié la presencia de la muerte, 
igual que cuando se arrodillé junto a su hermano y 
presenci6 su agonia. La sensacién era la misma que 
cuando iba a administrarle los iltimos sacramentos a 
un enfermo terminal. La muerte desprendia un olor 
dulz6n que se metia por la nariz y producia nduseas. 

E] sacerdote casi sentia el tacto de la muerte. Era 
como un humo frio e invisible que impregnaba el aire 
y le calaba los huesos. 

La muerte iba en pos de aquel hombre. Cuando sus 
ojos se hubieron adaptado a la oscuridad, el jesuita se 
dijo que era milagroso que aquel hombre aun viviese. 
Los canallas que lo habian encerrado entre aquellas 
cuatro paredes lo habian torturado sin piedad. Sus he- 
ridas no eran sélo de bala, sino de arma blanca. Ade- 
mas, sus multiples hematomas y tumefacciones indica- 
ban que lo habian golpeado con sajia. 

«i Para qué? —se pregunto el padre Norberto indig- 
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nado-. Para obligarlo a darles informacién? ¢Por ven- 
ganza? ¢Por placer?» 

Cualquiera que fuese la razén, nada justificaba 
aquella salvajada. Y en un pais catdlico que, oficial- 
mente, respetaba los Diez Mandamientos y las ense- 
fianzas de Jesucristo, lo que sus captores habian hecho 
era un pecado mortal que los condenaria eternamente. 

Aunque de ningun consuelo podia servirle eso al he- 
rido; ni de consuelo ni de ayuda. El sacerdote se arro- 
dillé junto a él, le alisé el pelo hacia atras y le tocé la 
mejilla. 

EI prisionero abrid los ojos, que sdlo reflejaban do- 
lor y aturdimiento, y levanté un poco la mano. El sa- 
cerdote le cogid sus temblorosos dedos y los retuvo 
entre sus manos. 

—Hijo mio... soy el padre Norberto. 

—iQué me esta pasando, padre? 

-Te han herido. No te fatigues. 

—¢Herido? ;Estoy mal? 

—Tranquilizate. ;Cémo te llamas? 

—Juan... Oriol. 

~Yo soy el padre Norberto. Quieres confesar? 

Juan miré6 en derredor. 

-¢ Voy a morir, padre? —pregunt6 Juan con voz tré- 
mula y apenas audible. 

E] sacerdote no contest6. Se limité a seguir cogién- 
dole la mano al moribundo. 

—Pero :cémo es posible, padre? No me duele nada. 

—Dios es misericordioso. 

Juan apreté los dedos del sacerdote, mientras sus 
parpados se cerraban lentamente. 

—Padre... si Dios es misericordioso, rezaré... Y El 
perdonar4 mis pecados. 

-Sélo te perdonar4 si te arrepientes sinceramente. 
¢Te arrepientes, de corazén, de haber ofendido a Dios 
con todos los pecados de tu vida pasada? 
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—Me arrepiento, padre —balbucié Juan en tono afli- 
gido—. He matado a muchos hombres; a varios en la 
emisora de radio, y a un pescador... 

El padre Norberto tuvo la sensacién de que la 
muerte se volvia hacia él y se refa en su cara. Nunca 
habia tenido que asimilar nada tan cruel, ni tan lace- 
rante, como lo que acababa de oir; nada comparable a 
saber que la mano que confortadoramente cogia entre 
las suyas era la mano que habia asesinado a su her- 
mano. 

Por un momento, los ojos del sacerdote semejaron 
dos acerados puntos en un mar de hielo. Fulminaron 
a Juan con la mirada, como si fuese el mismisimo Sa- 
tands. El sacerdote sintié el impulso de soltar la mano 
de Juan y de verlo agonizar, deslizarse hacia la eterna 
condenacion, inconfeso, a arder para siempre en el in- 
fierno. 

«Este es el hombre que maté a mi hermano...» 

-Tuve que hacerlo —balbucié Juan. Sus temblorosos 
dedos se aferraron a los del sacerdote con més fuerza-. 
Pero... me arrepiento de haberlo hecho. 

E] padre Norberto cerré los ojos. Apretaba los dien- 
tes tratando de dominarse porque, aunque fuese un 
hermano terriblemente afligido, era también un sacer- 
dote, un representante de Dios. 

—Padre... Aytideme a rezar... 

E] sacerdote respiré hondo. «No es necesario que 
yo lo perdone. El perdén es cosa de Dios.» 

El padre Norberto abrié los ojos y miré el destro- 
zado cuerpo que yacia junto a él. 

—Padre, perdona mis pecados, de los que me arre- 
piento de todo corazén —dijo el jesuita con frialdad. 

—Me arrepiento... Me arrepiento... 

Juan siguié jadeando unos momentos. Luego, cerré 
los ojos y expiré. 

El padre Norberto siguid mirando al hombre que 


341 


acababa de morir. Su mano estaba fria. Seguia brotan- 
do sangre de su pecho y de su mejilla. 

El jesuita no podia justificar ni perdonar lo que 
aquel hombre habia hecho. Adolfo habia ido a pescar 
en un mar en el que las presas se revolvian y atacaban 
a su vez. Si Juan no hubiese matado a su hermano, lo 
habria hecho cualquier otro. Los ojos del padre Nor- 
berto se llenaron de lagrimas. Tenia que haber sido ca- 
paz de evitar que Adolfo se lanzase a tan desdichada 
aventura. ; 

De haber descubierto a tiempo la doble vida que lle- 
vaba su hermano, todo habria sido muy distinto. Posi- 
blemente, si hubiese sido menos duro con él, Adolfo 
no hubiera temido sincerdrsele. Tenia que haberle im- 
pedido salir de casa aquella noche. ;Por qué no se que- 
dé con él cuando fue a entregar la cinta que habia sido 
el detonante de su desgracia? 

«¢Por qué no actué cuando atin estaba a tiempo?» 

Y lo peor era no haber sido capaz de salvar el alma 
de su hermano... y si en cambio la de su asesino. 

-Oh, Dios -exclamé Norberto sin lograr contener 
el Ilanto. 

Solté la mano de Juan y se llevé las manos al rostro. 

Alli arrodillado, el sacerdote sintié que la muerte se 
alejaba, aunque... no mucho. Se tragé las ldgrimas. No 
era el momento de Ilorar a Adolfo ni de maldecir sus 
propias flaquezas. Otras personas necesitaban de su 
consuelo y absolucién; otras personas que, por mas 
arrogantes que hubiesen sido en la flor de la vida, ten- 
drian que rendirse y mostrarse humildes ante el juicio 
supremo. 

El padre Norberto se levanté y bendijo el cuerpo de 
Juan Oriol haciendo la sefial de la cruz. 

—Que Dios te perdone. 

«Y que Dios me perdone a mi», pensé el jesuita al 
darse la vuelta y salir de la sala. Odiaba al hombre que 
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acababa de morir. Pero en el fondo de su corazén, en 
lo mas auténtico de su fuero interno, confiaba en que 
Dios hubiese oido su arrepentimiento. 

Ya se habian condenado demasiados de sus hijos 
aquel dia. 


CUARENTA Y TRES 


Martes, 12.12. Madrid 


Las fuerzas de élite norteamericanas procuraban no 
dejar nunca nada ttil tras ellas. 

En algunos casos, cuando se trataba de una misién 
secreta «roja» (que significaba que nadie debia saber 
que la fuerza en cuestién hubiese estado en el lugar), 
incluso se llevaban los casquillos de bala. En una ope- 
raciOn secreta «verde», como aquélla, bastaba con que 
nunca llegara a trascender la identidad de los miembros 
del comando. 

El coronel August ya se habia percatado de que Ai- 
deen Marley se les habia escabullido, casi al mismo 
tiempo que el padre Norberto. 

Aideen no estaba autorizada a adoptar iniciativas 
por su cuenta y riesgo, pero no podia reprocharsele 
que lo hiciese. Tal como estaban las cosas, si ella no 
consegujia liquidar a Amadori, la misién se considera- 
ria un éxito parcial. El comando Striker habria conse- 
guido entorpecer al general, lo bastante para impedirle 
emprender acciones de mayor envergadura que la toma 
de La Caserna. 

Pero... Al coronel August no le gustaban los éxitos 
parciales. 

Aideen iba hacia el ala sur del palacete, tras los pa- 
sos de Amadori. Si la herida mantenja al general mas 
pendiente de huir que de la seguridad, acaso la joven 
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agente tuviese oportunidad de culminar la misi6n. Si lo 
conseguia, le ahorrarian a un pais amigo y aliado los 
enormes problemas que, quién sabia durante cudntos 
dias o semanas, podia crearle un general loco y fanati- 
co que, invocando la «obediencia debida» y con enga- 
fios, podia contar con un nutrido contingente de sol- 
dados. 

En aquellos momentos, los hombres de Amadori es- 
taban a unos cien metros de los strikers. Aunque todos 
Ilevaban mAscaras antigds, la espesa humareda amari- 
Ilenta de las granadas los habia obstaculizado tanto 
que, para avanzar unos pocos metros, tardaban mds de 
un minuto. 

Mientras tanto, el comando Striker habia podido re- 
tirarse, tan ordenadamente que incluso habian tenido 
tiempo de ayudar a varios prisioneros. 

Los strikers estaban ya cerca de la escalinata central 
del palacete. Detras habia la escalera que conducia a las 
cocinas. E] pasillo por el que iba Amadori perseguido 
por Aideen estaba en el ala sur. 

Acercandose al cabo Prementine, el coronel August 
le dio instrucciones para que eligiese a un soldado para 
cubrir la retirada. Luego, el cabo se encargaria de diri- 
gir a los demas miembros del comando durante la ma- 
niobra prevista para salir de La Caserna. 

—Sefior... —dijo Prementine-, con un solo hombre 
no basta para cubrir bien la retirada. Me gustaria que 
me permitiese quedarme con el compajiero que elya. 

-Ni hablar -contesté el coronel August-. Porque 
entonces seriamos tres. 

-¢Cémo dice, sefior? 

-—Yo si que voy a quedarme —dijo el coronel, son- 
riéndole con desenfado. 

—Sefior... 

—Haga lo que le ordeno, cabo ~afiadié August con 
firmeza, pero sin acritud. 
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—Si, senior. 

El cabo inform6 entonces al soldado Pupshaw de 
que iba a quedarse con el coronel para cubrir la retira- 
da. El fornido striker respondié con un marcial saludo 
y luego se presenté ante el coronel. 

August le dijo a Pupshaw que, cuando llegasen a la 
escalera, él deberia apostarse en el pasillo. August se si- 
tuaria al otro lado para poder abrir fuego cruzado. Si 
uno de los dos era atacado por la espalda, el otro po- 
dria cubrirlo. 

Los soldados Scott y DeVonne dejaron atras las gra- 
nadas de gas irritante que les quedaban (sdlo tres). Au- 
gust suponia que, con dos de aquellas granadas, po- 
drian procurarse cinco minutos de fuerte defensa. La 
Gltima granada les proporcionaria otros dos minutos 
para su propia retirada. Eran tiempos muy ajustados, 
pero era viable. Por otra parte, el coronel confiaba en 
que la impulsiva Aideen pudiese dar alcance al herido 
Amadori, que hiciese lo que habia que hacer y pudiera 
salir ilesa. 

El cabo Prementine les deseé suerte al coronel y a 
Pupshaw y, en silencio, él y los otros strikers se aleja- 
ron hacia adelante con sigilo. 

August indicé entonces a Pupshaw que tenian que 
mantener la posicién durante exactamente cinco minu- 
tos, a partir del momento en que volvieran a enfrentar- 
se alos soldados. A una sefial suya, seguirfan a sus com- 
pafieros hacia las cocinas, con Pupshaw por delante. 

August y Pupshaw echaron cuerpo a tierra y se dis- 
pusieron a repeler el ataque. Pupshaw tenia una grana- 
da preparada para lanzarsela a los soldados de Amado- 
ri. August alz6 el brazo izquierdo. 

Veinte segundos después, aparecié el primer soldado 
de Amadori a través de la amarillenta humareda. Au- 
gust sefialé con el pulgar hacia abajo. 

Pupshaw tiré de la anilla y lanzé la granada. 


CUARENTA Y CUATRO 


Martes, 12.17. Madrid 


Al avanzar por el pasillo sin una arma, Darrell Mc- 
Caskey se sinti6 desnudo. 

Le habia dejado la pistola a Maria, porque no podia 
permitir que se quedase indefensa. Ya hacia bastante 
tiempo que no habia utilizado sus conocimientos de 
aikido, que adquirié al incorporarse al FBI, pero ten- 
dria que conformarse con eso. 

McCaskey aminoré el paso al acercarse al siguiente 
pasillo. Se detuvo en la esquina y se asom6 con sigilo, 
tal como hacia durante sus servicios de vigilancia en el 
FBI. Grabé mentalmente la imagen de lo que vio y lue- 
go se retiré con rapidez, jadeante. 

Habia un hombre alto en mitad del pasillo. Era un 
general con la pechera cargada de medallas. Iba arma- 
do con una pistola y llevaba gafas SIVIDIS y filtro de 
gas para la boca. La pierna izquierda le sangraba. 

Tenia que ser Amadori. 

El general miraba hacia el otro lado al acercarsele y, 
por lo tanto, McCaskey estaba seguro de que Amado- 
ri no lo habia visto. Por un momento, sdlo por un mo- 
mento, se maldijo por haberle dejado la pistola a Ma- 
ria. Porque no tendria nada con que hacer frente al 
general; nada, salvo sus pufios y... el factor sorpresa. | 

En el FBI, McCaskey aprendié que, en toda perse- 
cucién, si un agente no tenia superioridad de arma- 
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mento, debia retirarse hasta poder equilibrar la situa- 
cién. El equilibrio favorecia siempre al perseguidor. La 
inferioridad favorecia al perseguido. 

Pero teniendo en cuenta todo lo que habia en juego, 
McCaskey no podia arriesgarse a dejar que Amadori se 
les escapase. 

McCaskey trag6 saliva como para lubricar su de- 
terminaci6n. Oja las pisadas del general, que cojeaba. 
Estaba aproximadamente a unos tres metros de él. 
McCaskey se agacharia, se lanzaria hacia un lado y 
trataria de agarrarlo del brazo antes de que pudiera 
disparar. 

Justo en aquel momento, McCaskey oy6 fuertes pi- 
sadas por detras. Se dio la vuelta y vio que el padre 
Norberto caminaba hacia él. Pero vio algo mas: una 
roja pupila que miraba hacia abajo desde el techo. 

Era el objetivo de una c4mara de video. Y Amadori 
llevaba gafas SIVIDIS. 

Las pisadas se detuvieron. McCaskey juré por lo 
bajo. El cansancio le habia impedido analizar detenida- 
mente la situacidn, y ahora estaba en grave desventaja. 
Amadori sabia exactamente dénde se encontraba. 

No tenia mds remedio que retirarse. Dio media 
vuelta y ech6 a correr con todas sus fuerzas hacia una 
puerta que daba al patio. 

—¢Qué ocurre? —pregunté el padre Norberto. 

McCaskey le indicé por sefias que retrocediese, 
pero el sacerdote siguid donde estaba, visiblemente 
confuso. 

-jDios mio! -exclamé McCaskey en tono angus- 
tiado. 

No creia que Amadori fuese capaz de dispararle a un 
miembro del clero. Pero un sacerdote catélico seria un 
rehén perfecto. Nadie se atreveria a ordenar un ataque 
por temor a herir al sacerdote. 

McCaskey tenia que sacar al sacerdote de alli. Al lle- 
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gar junto al padre Norberto, lo rodeé con los brazos y 
traté de llevarlo hacia la puerta del patio. Al cabo de un 
momento, oy6 un disparo y sintié. un agudo dolor en 
la espalda. Luego, no vio mds que una cegadora nube 
rojiza. 


CUARENTA Y CINCO 


Martes, 12.21. Madrid 


A Aideen le resulté facil seguir el rastro de sangre. 
Las gotas estaban tan cerca unas de otras que se sola- 
paban en las manchas. Aquello significaba que Ama- 
dori estaba perdiendo mucha sangre. Con lo que no 
contaba Aideen era con que el general estuviese solo 
cuando llegase cerca de él. Solo y aguardandola. 

Amadori hizo un disparo en cuanto Aideen asom6 
por la esquina del pasillo. Pero ella salté agilmente ha- 
cia atras al verlo y la bala le pasé rozando. Se hizo un 
silencio tras extinguirse la reverberacidn del disparo. 
Aideen siguié allf escuchando, tratando de adivinar si 
Amadori se habia movido. De pronto, noté la presién 
de un objeto duro en la espalda. Laded lentamente la 
cabeza y vio que era un teniente general quien la enca- 
honaba. 

Aideen maldijo entre dientes. El oficial llevaba gafas 
SIVIDIS, que debian de estar sintonizadas con las ca- 
maras. Por eso la habia descubierto y sabia exactamen- 
te dénde estaba. El general y su ayudante de campo se 
habian separado y la tenian atrapada entre los dos. 

—Mire al frente y levante las manos —le orden6 el te- 
niente general. 

Aideen obedecié y el oficial le quité la pistols con 
brusquedad. 

—iQuién es usted? 
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Aideen no contest6. ~ 

—No puedo perder tiempo —le dijo el teniente gene- 
ral en tono apremiante-. Si me contesta, la dejaré mar- 
char. Si no lo hace la dejaré... en el sitio. Contaré has- 
ta tres. 

Aideen no dudé ni por un momento que el teniente 
general hablaba en serio. 

—Uno —dijo el oficial. 

Aideen estuvo a punto de decirle que era una agen- 
te de la Interpol. Nunca habia visto la muerte tan cer- 
ca. Y era una sensacién que debilitaba la voluntad. 

—Dos. 

Aideen dudaba de que el teniente general respetase 
su vida aunque le dijese quién era. Sin embargo, estaba 
claro que moriria en el acto si no lo hacia. 

Y, sin embargo, si le decia la verdad podia costarles 
la vida a Maria, a Luis y a sus compaiieros. Por otro 
lado, si ayudaba a Amadori a sobrevivir a aquel ataque 
a La Caserna, podian morir muchas mas personas. 

Pudiera ser que el atentado de Madrid no hubiese 
estado dirigido sdlo contra Martha, sino también con- 
tra ella; que ya hubiesen decidido liquidarla de ante- 
mano. En tal caso, diffcilmente saldria con vida de alli. 

Aideen oy6 un disparo por detras. Se sobresalto. 
Not6 sangre en el cuello, pero seguia en pie. 

Al cabo de un momento, Aideen vio que el teniente 
general se vencia hacia adelante y caia encima de ella. 
Las dos pistolas golpearon el suelo con estrépito. Miré 
al oficial. Le manaba sangre a borbotones por la nuca. 
Aideen alzo la vista. Un hombre a quien creyé reco- 
nocer caminaba hacia ella pasillo adelante. Empufiaba 
una humeante pistola y la miraba con cara de siniestra 
satisfaccion. 

~jFernando? —pregunté ella. 

El miembro del clan Puig titubed. 

~Bueno... da lo mismo —dijo ella, que miré en de- 
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rredor y le dio la espalda a la camara de vigilancia que 
tenia detras. Una vez segura de que no iban a verla, se 
levanté la mascara lo justo para que él le viese la cara-. 
Estoy aqui con otros compafieros —afiadié entonces-. 
Queremos ayudar. 

Fernando continué avanzando hacia ella. 

—jMenos mal! —exclamé él-. Juan y yo dudamos de 
usted en los astilleros, después del ataque. Lo siento. 

—No los culpo. No tenian medio de saber que po- 
dian confiar en mi. . 

—Me he hecho con ella aprovechando la confusién 
que su amiga ha provocado ahi arriba —le explicé Fer- 
nando alzando la pistola—. Se la han Ilevado, igual que 
a Juan. Quiero encontrarlos... y también quiero en- 
contrar al general Amadori. 

—Amadori se ha ido por ahi —dijo Aideen sefialando 
hacia el pasillo, a la vez que se agachaba para recoger su 
pistola, la del teniente general y las gafas. 

La sangre del oficial muerto empezaba a enfriarsele 
a Aideen en el cuello. La agente utilizé la manga de su 
negra camisa para limpiarsela. Al alejarse, sintié nause- 
as, y no porque el oficial hubiese muerto, ya que esta- 
ba dispuesto a matarla a ella. Lo que le encogia el co- 
razOn era pensar que ni Amadori ni el teniente general 
habian tenido nada que ver con lo que habia provoca- 
do la intervencién del Centro de Operaciones: el asesi- 
nato de Martha Mackall. Por el contrario, ellos habian 
liquidado a quienes atentaron contra ellas. «No —se.co- 
rrigid Aideen-, sdlo han liquidado a algunos.» No po- 
dia considerarse a salvo. 

Aideen y Fernando volvieron a seguir el rastro de 
sangre de Amadori. Ella iba delante. La pistola del te- 
niente general no tenia puesto el seguro. No cabia duda 
de que el ayudante de campo de Amadori habia deci- 
dido matarla. 

No se veia a nadie pasillo adelante. Pero oyeron un 
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_ disparo y avivaron el paso. Pudiera ser que un striker, 
o acaso Maria, hubiesen dado con Amadori, se dijo Ai- 
deen. El reguero de sangre seguia por el pasillo per- 
pendicular. Se adentraron por alli, se detuvieron al lle- 
gar a la sala de misica y se apostaron en la puerta. 
Vieron al general recostado en la pared, encafionando 
su pistola contra la cabeza de un hombre. 

Aideen tard6 unos momentos en reconocer que el 
rehén era de nuevo... el padre Norberto. A sus pies ya- 
cia otro hombre, inmévil y boca arriba. 

Era Darrell McCaskey. 


CUARENTA Y SEIS 


Martes, 12.24. Madrid 


Cuando el padre Norberto salié al patio no creyé 
- que los soldados fuesen a hacerle ningtin dafio. Le pa- 
recié verlo en sus ojos, notarlo en su voz. Pero no pen- 
saba lo mismo respecto de aquel hombre que acababa 
de dispararle al norteamericano en la espalda. 

El general lo encafionaba ahora por debajo de la 
mandibula y le tiraba del pelo hacia atras con la otra 
mano. El general sangraba y no estaba en condiciones 
ni tenia tiempo para hablar. 

—:Dénde esta el teniente general? —le grit6 Ama- 
dori. 

Aideen dejé caer al suelo la pistola y las gafas del te- 
niente general y les dio una patada para que se queda- 
sen en mitad del pasillo. 

—E] teniente general esta muerto —dijo Aideen, que 
estaba apostada en la puerta, sin dejarse ver-. ;Suelte al 
sacerdote! 

—¢Una mujer? -troné Amadori-. ;Maldita sea! ;Sal- 
ga a la luz! 

—jSuelte al sacerdote, general Amadori! —le espetd 
Aideen en tono imperioso-. Suéltelo y me entregaré a 
usted. 

-jNo hay trato! —le grit6 Amadori mirando hacia 
atras. 

La puerta que daba al patio estaba.‘a pocos metros de 
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él. El general se quité las gafas y las tiré al suelo. Lue- 
go, apreté mas el cafidn de la pistola contra la cabeza 
del padre Norberto y retrocedi6 hacia la puerta. 

—Mis soldados siguen ahi afuera, vigilando el recin- 
to, mientras sus compafieros combaten. Cuando los 
llame, acudirdn. Y la acribillaran. 

—O sea que, si salgo a la luz, me matar... 

—Exacto. Pero soltaré al sacerdote. 

Aideen guard6é silencio. 

Durante sus afios de sacerdocio, el padre Norberto 
habia hablado con afligidas viudas y con feligreses que 
habian perdido a hermanos o a hijos. La mayoria ha- 
bian expresado el deseo de morir también. Pero a pesar 
de haber perdido a su hermano, Norberto no sentia ese 
deseo. No tenia vocacién de mfrtir. Queria vivir. Que- 
ria seguir ayudando a los demds. Sin embargo, no ibaa 
permitir que una mujer muriese en su lugar. 

—{Sdlvese, hija mia! —grité Norberto. 

-jCallese! —le espeté el general, tirandole mds fuer- _ 
temente del pelo. 

-Mi hermano Adolfo crefa en usted. Murié a su ser- 
vicio. 

-gSu hermano? —exclam6 el general sin detenerse. 
Estaba ya a pocos pasos de la puerta de salida al patio-. 
¢Y no se da cuenta de que quienes mataron a Adolfo 
estan aqui? 

-—Lo sé —dijo el sacerdote—. Uno de ellos acaba de 
morir en mis brazos, igual que Adolfo. 

-~¢Cémo puede estar entonces de su parte? 

—-No estoy de su parte -replicé el padre Norberto-. 
Estoy de parte de Dios. Y en su nombre le ruego que 
desista de sus propésitos, que no provoque mas muer- 
tes. 

—No tengo tiempo para escuchar bobadas —le con- 
test6 Amadori-. Mis enemigos son los enemigos de 
Espafia. Digame quién es esa mujer y lo soltaré. 
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-No pienso colaborar con usted —dijo el padre Nor- 
berto. 

—Pues entonces morir4 —sentencié6 Amadori, que ya 
avistaba el patio. 

El rostro del general estaba cada vez mas contorsio- 
nado por el dolor. Sin soltar al sacerdote, asomé la ca- 
beza al patio y miré hacia la entrada sur. 

~jAytidenme! —grité el general, que se giré un mo- 
mento para asegurarse de que Aideen seguia oculta. 

Los soldados del otro lado del patio apuntaban con 
sus armas hacia el arco. Miraron en direccién a la puer- 
ta. Y de pronto uno de los soldados dio un paso al 
frente. 

—;No se mueva de donde esta, sefior! —le gritd al ge- 
neral. 

Amadori miré hacia el arco. Vio a dos personas aga- 
chadas: a un hombre que sangraba y a una mujer. 

~;Venga aqui con su unidad! —grit6 Amadori-. jDe- 
fiendan el patio! 

E] soldado cogié la radio de campafia que llevaba 
prendida del cinturén y pidié refuerzos. Justo en aquel 
momento, Maria apunt6 a Amadori. El general se pro- 
tegié con el cuerpo del sacerdote y Maria no apreté el 
gatillo. Los disparos de los soldados la obligaron a pa- 
rapetarse de nuevo tras el arco. Amadori volvié a mi- 
rar hacia el interior del edificio para asegurarse de que 
la otra mujer seguia sin salir. 

No habia salido. No lo necesitaba. 

Darrell McCaskey yacia ahora de costado en mitad 
del pasillo, de cara a Amadori y empufiando la pisto- 
la que Aideen habia hecho llegar hasta alli de una pa- 
tada. 

El padre Norberto miré también hacia el interior de 
La Caserna. No entendia nada. No veia sangre pese a 
que habia visto cémo el general le disparaba a aquel 
hombre por la espalda. 
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Amadori fue a girar el cuerpo sin dejar de proteger- 
se con el del sacerdote. Pero McCaskey no le dio tiem- 
po a que completase el giro. Y no disparé para herir al 
general. Le disparé dos balas en la sien. 

E] general Amadori cay6 muerto al suelo. 


CUARENTA.Y SIETE 


Martes, 12.35. Madrid 


-O sea que... lleva chaleco antibalas, ;no? —dijo Ai- 
deen acercandose a Darrell. 

—Me ducho con él —contesté6 McCaskey guifidndole 
el ojo, a la vez que ella lo ayudaba a levantarse—. Cuan- 
do me han disparado, he fingido estar muerto, con- 
fiando en que se presentase una oportunidad como la 
que se ha presentado. 

—jMenos mal que se me ocurrié darle la patada a la 
pistola! 

Fernando se acercé al sacerdote. 

El padre Norberto permanecié unos momentos in- 
movil, junto a la puerta, mirando el cuerpo del general 
Amadori. Luego, se arrodillé y empez6 a rezar junto al 
muerto. 

—Ese canalla no merece su bendicién, padre Norber- 
to —dijo Fernando-. Vamos. Tenemos que marcharnos 
de aqui. 

El sacerdote interrumpié su plegaria, pero no se mo- 
vid hasta hacer la sefial de la cruz sobre el cadaver. Des- 
pués, alzé la vista y miré a Fernando. 

—;Adénde vamos? 

—A donde sea, pero fuera de aqui —contesté Fernan- 
do-. Los soldados... 

—Fernando tiene razén, padre Norberto —lo inte- 
rrumpié Aideen-. No sabemos qué van a hacer. Pero 
nO nos conviene estar aqui cuando lo hagan. 
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McCaskey se apoyé en el hombro de Aideen con 
expresion dolorida. 

-Y tenemos que informar al jefe de lo ocurrido lo 
antes posible —dijo Darrell-. ;Dénde esta el comando? 

—Ha encontrado resistencia —respondié Aideen-. Y 
se ha retirado. 

—¢Podemos llegar hasta ellos? 

—Si puede caminar, si —contestdé Aideen. 

—Puedo caminar, pero no voy a ir con usted. No 
puedo dejar a Maria aqui —dijo McCaskey. 

-Ya ha oido lo que ha dicho Amadori, Darrell —le 
recordé Aideen-. Van a venir mds soldados. a 

-Lo sé —dijo McCaskey esbozando una sonrisa-. 
Mayor raz6n para no dejarla aqui. 

-No estara solo, Aideen —intervino el padre Nor- 
berto—. Me quedaré con él. 

Aideen los miré a ambos a través de la mascara. 

—No podemos perder tiempo discutiéndolo. Yo in- 
formaré al comando. Y ustedes tres... tengan cuidado. 

—Gracias —dijo McCaskey. 

Aideen dio media vuelta y corrié hacia la escalinata 
principal. McCaskey fue entonces cojeando hacia el 
padre Norberto. 

—Lo siento —pidié perdén McCaskey sefialando al 
cuerpo de Amadori-. Era necesario. 

EI sacerdote guardé silencio. 

—Voy a buscar a Juan —dijo Fernando mirando a Mc- 
Caskey y mientras se remetia la pistola por dentro del 
pantalén-. Gracias por librarnos de este lunatico. 

—De nada. 

El padre Norberto sujeté de pronto por el cuello a 
Fernando y apreté con fuerza. 

—iQué hace, padre? —exclamé Fernando confuso. 

—Su amigo esta ahi —dijo el jesuita sefialando lloroso 
hacia la sala de musica—. Esta muerto. 

—¢ Muerto? ;Esta usted seguro? 
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—Completamente. Ha muerto a mi lado. Lo he con- 

fesado. Ha muerto absuelto de sus pecados. 
Fernando cerré los ojos. 

~Todo el mundo tiene derecho a la absolucién, hijo 
mio —dijo el sacerdote oprimiendo con mas fuerza el 
cuello de Fernando-, tanto si han matado a uno como 
a miles. 

El padre Norberto solté a Fernando y dio media 
vuelta. Fue hacia McCaskey, que se habfa acercado co- 
jeando a la puerta y se asomaba con precaucién. 

—¢Qué hacemos? -pregunté el sacerdote. 

-La verdad es que no lo sé —reconocié McCaskey, 
mirando a los soldados que, a su vez, lo miraban a él. 

Eran los refuerzos que llegaban por una de las en- 
tradas del fondo del patio. A McCaskey le parecié que 
llevaban mdscaras antigds. Debian de ser parte del gru- 
po que se habia enfrentado al Striker. 

McCaskey se sinti6 de nuevo impotente. Los escu- 
chas de la Interpol quizé no se habian percatado de que 
el general Amadori habia muerto. Y quiza, cuando los 
soldados lo supieran, dejarian de resistirse. 

-<Y si fuese yo a hablar con ellos? —propuso el pa- 
dre Norberto-. ;A decirles que ya no hay razén para 
seguir luchando? 

—Dudo de que lo escuchen —dijo McCaskey-. Pue- 
de que a algunos les parezca un argumento de peso... 
pero no a todos. Y en tal caso, no estariamos a salvo. 

—He de intentarlo. No quiero que haya mds muertes 
—dijo el sacerdote enfilando decidido hacia la puerta. 

McCaskey no intenté detenerlo. No creia que los 
soldados fuesen a dispararle al sacerdote. Y si eso po- 
dia hacerles ganar un par de minutos, merecia la pena. 
En aquellos momentos, estaba dispuesto a intentar 
cualquier cosa, por aventurado que fuese. 

Darrell McCaskey no tenia ni idea de qué reacciones 
pudiera suscitar la muerte de Amadori entre sus sim- 
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patizantes. Pero a juzgar por la decisién con que una 
treintena de soldados acababa de irrumpir en el lado 
sur del patio, tenia una idea bastante aproximada de lo 
que les iba a ocurrir a él, a Maria y a todos los prisio- 
neros que atin quedasen con vida. . 


CUARENTA Y OCHO 


Martes, 6.50. Washington, DC 


—Mensaje del Striker —dijo Bob Herbert, que estaba 
al teléfono en el despacho de Hood, mientras el direc- 
tor del Centro de Operaciones y el general Rodgers 
hablaban a través de un multiple con el jefe de Seguri- 
dad Nacional Steve Burkow y el embajador espajiol 
Garcia Abril. 

También se hallaban en el despacho el asesor juridi- 
co del CO, Lowell Coffey, y el sustituto de Martha 
Mackall, Ron Plummer. 

El embajador espafiol habia informado a Washing- 
ton de que el general Amadori habia sido... neutraliza- 
do, y de que sdlo un pequefio contingente de soldados, 
probablemente por ignorar la suerte corrida por Ama- 
dori, seguian haciéndose fuertes en La Caserna. Basta- 
ria enviar un destacamento de «geos» de un cuartel de 
Madrid para obligarlos a rendirse. 

Paul Hood se puso enseguida al habla con el Striker. 
La llamada le llegaba desviada desde la sede de la In- 
terpol. Hood conecté el altavoz. El silencio de la radio 
habia sido enervante, sobre todo porque, tanto los es- 
cuchas como el satélite de la ONR, habjan informado 
de que se habian producido disparos y lanzamiento de 
granadas de gas irritante desde diversos puntos del pa- 
lacete. Le preocupaba que el destacamento que envia- 
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sen desde la Baal llegase antes de que el comando 
Striker pudiese salir. 

—Ya hemos dejado atrds las cocinas y estamos en el 
tunel, Hood —dijo August. 

Al oirlo, los presentes sonrieron y alzaron el pufio 
en sefial de triunfo. El general Rodgers informé a Bur- 
kow y al embajador Garcia Abril. 

—jMuy bien! —exclamé Hood entusiasmado-. ;He- 
ridos? 

—Del Striker, no, salvo DeVonne, que tiene probable 
fisura de costilla. Nada grave —contest6 August-. Pero. 
tenemos un problema: McCaskcy y Luis han ido a tra- 
tar de liberar a Maria, que esta herida, y. también Luis. 
Necesitan asistencia médica urgente. Ah... no quiero 
posponcr decirselo: cuando crefamos tener a Amadori, 
se nos han adelantado. Lo ha liquidado McCaskey. — 

Hood y Rodgers se miraron. De modo que, al final, 
habia sido Darrell quien se habia cargado al general. 
No era ése el plan. No obstante, una de las cosas que 
Paul Hood habia descubierto acerca de algunos miem- 
bros de su equipo, como Herbert, Rodgers y ahora 
McCaskey, era que se les daba muy bien improvisar. 

—Darrell no deberia seguir ni un momento mas en el 
edificio —prosigui6 August-. Podria caer en manos de 
los soldados. ;Quiere que intentemos sacarlos, a él, a 
Maria y a Luis? 

—No -contesté Hood. 

Por mas confianza que tuviese en el comando, como 
director del Centro de Operaciones y responsable de 
sus vidas, se negaba a volver a mandar a los strikers al 
interior del edificio sin el menor descanso, sobre todo, 
teniendo en cuenta que de un momento a otro llegaria 
un destacamento. 

~; Donde estan McCaskey y los demas? 

~Ahora no lo sé, pero estaban en la planta baja hace 
unos momentos. 
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~;Un momento! —exclamé Herbert, que estaba fren- 
te a la pantalla de su monitor-. No estan en la planta. 
Estan en el patio. Lo malo es que también se ve un gru- 
po de unos treinta soldados. 

Herbert le habia pedido a Stephen Viens, de la 
ONR, que le transmitiera las imagenes del recinto que 
captasen las cdmaras del satélite. 

Rodgers se lo comunicé a Burkow y a Garcia Abril 
mientras Lowell se servia café. 

—Paul —dijo Coffey—, si Amadori esta muerto, no es 
probable que esos soldados les disparen a los nues- 
tros... ni a nadie. Probablemente, lo que querran es 
apresarlos para tener rehenes y negociar su suerte, aca- 
so su inmunidad. Invocaran la «obediencia debida». 

-Si, y con toda probabilidad les sirva —sefialé 
Plummer-. El gobierno espafiol no querra hacer mar- 
tires. 

—De modo que, si los «geos» que lleguen de Madrid 
tampoco disparan, es muy probable que logremos que 
salgan todos sin ningun problema, incluido Darrell. 

—Respecto a McCaskey, no estaria yo tan seguro 
~sefialé6 Herbert—. Algunos de los hombres de Ama- 
dori podrian tenerle mucho apego al general y querer 
vengarlo. 

—¢Y cémo van a saber que ha sido McCaskey quien 
ha matado a Amadori? —pregunté Lowell Coffey. 

—Por las camaras del SIVIDIS —contest6 Herbert se- 
falando el plano de La Caserna que hizo aparecer en 
pantalla—. Vean donde esta. 

Coffey y Plummer se acercaron al monitor. Rodgers 
seguia al teléfono con Burkow y el embajador. 

—Hay cdmaras a ambos lados del pasillo —dijo Her- 
bert—. Puede que hayan filmado a Darrell. Cuando en- 
cuentren al general muerto, los soldados podrian exa- 
minar las filmaciones y ver quién lo habia matado. 

~¢Existe alguna posibilidad de borrar la cinta con al- 
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gun tipo de interferencia electrénica? —pregunté Cof- 
fey. 

—Un avion que volase a baja altura y proyectase un 
haz electromagnético podria conseguirlo —les informé 
Herbert-, pero llevaria tiempo. 

Rodgers desconecté el micréfono y se levanto. 

—Creo, caballeros —-dijo Rodgers—, que es muy im- 
probable que consigamos hacer nada a tiempo. 

—Expliquese —le conminé Hood. 

—La Interpol ha informado al presidente del gobier- 
no del éxito del Striker -comenzé6 la explicacién Rod- 
gers—. Y el embajador acaba de decirme que quieren 
que los «geos» enviados desde la capital irrumpan en el 
edificio antes de que los soldados de Amadori tengan 
tiempo de reagruparse. Asi evitardn bayas. 

Herbert juré por lo bajo. 

—; Qué drdenes tienen los «geos», si los soldados de 
Amadori cogen rehenes? —pregunt6 Hood. 

-No lo sé —contest6 Rodgers—. Pero creo que trata- 
ran de que la intentona de Amadori quede en un inci- 
dente aislado, que no deje secuelas. Lo malo es que su 
prudencia podria costarles la vida a algunos de los 
nuestros. Es muy dificil que no se produzca una esca- 
ramuza inicial. 

Paul Hood puso cara de circunstancias. 

—Seria muy lamentable e injusto que, después de 
ayudarlos a reducir a ese chiflado, tuviésemos que pa- 
gar el pato. 

E] director del CO eché la silla hacia atras y se 
levantdé. Puso los brazos en jarras y meneé la cabe- 
za. Luego, se acercé a la mesa contigua al televisor 
y se sirvid café. Rodgers tenia razon en ambos aspec- 
tos: las autoridades espafiolas se mostrarian pruden- 
tes. 

Y por otro lado era muy dificil que no se produjese 
inicialmente un tiroteo. 
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Hood dejé el vaso de café encima de la mesa y mir6é 
a Herbert. 

—No es la primera vez que nos encontramos en una 
situacién similar —dijo Bob-. Es peliaguda. Sin embar- 
go, Darrell no es un novato. Probablemente, habra he- 
cho un andlisis parecido al nuestro. Puede que logre 
ponerse a salvo con los demés antes de que se produz- 
ca una refriega. 

—He informado a la Interpol de la situacién —expli- 
c6é Rodgers-. No le he contado lo de Darrell. Podemos 
hacerlo después... cuando vuelva a estar con nosotros, 
como espero. 

~Si —dijo Herbert-. Y hasta podriamos permitirnos 
la humorada de negar que haya estado jamas alli. 

~Ya les he dicho dénde estan, él, Maria y Luis —pro- 
siguid Rodgers-, y que precisan asistencia médica ur- 
gente. . 

Hood miré en derredor. Iba a echar de menos a 
aquellos hombres en cuanto su dimision fuese efectiva. 
Eran grandes patriotas y grandes profesionales. No 
obstante, no echaria de menos la angustia, la tensa es- 
pera, siempre con el corazén en un pufio, temiendo 
por las vidas de los hombres y de las mujeres que for- 
maban el equipo del Centro de Operaciones. Tampoco 
echaria de menos la soledad y el sentimiento de culpa- 
bilidad que el mando llevaba aparejados. Tampoco 
echaria de menos sus coqueteos con Nancy Bosworth 
en Alemania, y con Ann Farris en Washington. Todo 
aquello era un puro sinsentido, nada acorde con lo que 
queria que fuese su vida en adelante. 

Paul confiaba en que Sharon hubiese cambiado de 
opinion, que acaso hubiera decidido volver. Y tenia 
que reconocer que Herbert estaba en lo cierto: «Mas 
vale tarde que nunca», solia decir Bob. 


CUARENTA Y NUEVE 


Martes, 12.57. Madrid 


Darrell McCaskey respiraba con suma dificultad. 
Pero como su instructor en el FBI, el subdirector Jim 
Jones, le comenté una vez: «La alternativa de no respi- 
rar es peor.» 

Los chalecos antibala estaban disefiados para evitar 
que las balas penetrasen en el cuerpo, pero lo que no 
podian evitar era que un impacto de bala le rompiese a 
uno una costilla... 0, en funcién del calibre de la bala y 
de la distancia a que se disparase, produjese una hemo- 
rragia interna. 

Sin embargo, pese al intenso dolor que sentia, Da- 
rrell McCaskey estaba mds preocupado por Maria que 
por él. Habia retrasado su salida del edificio para ver si 
podia ponerse el uniforme de Amadori. Pero el general 
era demasiado alto y tanto el pantalén como la guerre- 
ra estaban muy ensangrentados. Ademas, con su fuer- 
te acento norteamericano, no habria podido engafar a 
ningun espafiol. Lo mds que podria conseguir seria 
unos momentos de desconcierto. Por consiguiente, no 
merecia la pena. 

De pronto, oy6 un bip al fondo del pasillo. Era un 
mensaje enviado a la radio del teniente general. Mc- 
Caskey supuso que los soldados no tardarian en ir a 
ver por qué no contestaba el ayudante de campo de su 
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McCaskey asomé la cabeza por la puerta y vio que 
mas soldados iban concentrandose en el patio. La ca- 
rretera estaba a unos cien metros, y si sacaba a Maria 
de la proteccién del arco, quedaria a merced de los fu- 
siles de los soldados. De modo que tenia que descartar 
salir por la verja. Tampoco podian salir por el tunel que 
hacia las veces de alcantarilla. No llevaban los finos 
monos de plastico que los strikers habian utilizado 
para protegerse de las aguas fecales. Lo de menos hu- 
biera sido soportar la repugnancia y la fetidez. Salir por 
alli era condenar a Maria a una grave infeccion. 

McCaskey apreté los dientes exasperado. Sea como 
fuere, antes que pensar en salir tenia que llegar hasta 
Maria. 

-¢Nos ayudara usted, Fernando? —le pregunté Da- 
rrell. 

Fernando lo miré y le tendio la mano por toda res- 
puesta. 

—:Nos deja usted? —le pregunt6é McCaskey en tono 
de reproche. 

—Si. 

—No puede usted marcharse —protesté6 McCaskey-. 
Necesito su ayuda para sacar a Maria. 

—Mis compajfieros me necesitan —dijo Fernando que, 
sin mas, dio media vuelta y se alejé. 

Era l6gico. Como miembro del clan Puig, era mu- 
cho pedirle que pensara antes en Maria que en sus 
companiros. 

—jEsta bien! j;Maldita sea! —exclamé McCaskey-. 
; Vamos, padre! 

Sin pensarlo mas, Darrell salié6 como una exhalacién 
por la puerta del patio y, seguido del sacerdote, reco- 
rrid los siete u ocho metros que lo separaban del arco 
tras el que se protegian Maria y Luis. 

—jHummm! ;Hace tiempo que no me alegraba tanto 
de ver a alguien! —exclam6 sonriente Maria al verlos. 
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Darrell asintié con la cabeza y miré a Luis, que es- 
taba livido y respiraba con dificultad. McCaskey exa- 
mino su improvisado vendaje. Se quité la camisa, la 
hizo trizas y utilizé los retales para improvisar una 
nueva venda. 

—No os vamos a abandonar —dijo Darrell-, aunque 
la verdad es que no sé cOmo vamos a salir de aqui —afia- 
did en tono abatido. 

-Yo si —afiadié Maria. 

Darrell y el padre Norberto la miraron con expre- 
sion de escepticismo. Quiza fuese una broma, pensé el 
sacerdote. A lo mejor, pensaba que saldrian de alli... en 
espiritu. 

—Con el helicéptero —dijo Maria. 

— Qué helicéptero? —pregunto Darrell. 

~E] dei general Amadori. Esta en el tejado, justo en- 
cima de su despacho, detrds de las cisternas. Tu sabes 
pilotarlo, Darrell. 

McCaskey miré al padre Norberto. 

—¢Podra usted? —le pregunté Darrell al sacerdote, 
sefialando a Luis. 

—( Qué? 

—Subir en brazos a Luis. 

—Entre dos es facil —respondié el sacerdote sonrien- 
te—. Ya le dije antes que Dios esta conmigo. 

Justo en aquel momento se oy6 un intenso tiroteo. 
Probablemente, Fernando y Jos compafieros del clan 
Puig que no siguiesen encerrados estarian enfrentan- 
dose a los soldados de Amadori a la desesperada. Pero 
ya no podian aguardar mas. 

Darrell cogid en brazos a Maria y el padre Norber- 
to a Luis. De nuevo tendrian que arriesgarse a recorrer 
los pocos metros que los separaban de la puerta. El sa- 
cerdote alz6 los ojos al cielo y luego miré hacia atras. 
Por suerte, todo el interés de los soldados estaba con- 
centrado en el fondo del patio. McCaskey corrio hacia 
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la puerta con Maria en brazos, y el padre Norberto, 
con insospechada energia, lo siguid con Luis. 

Momentos después, estaban al pie de la escalera que 
conducia a la primera planta. Maria recordaba perfec- 
tamente el itinerario que habja seguido por dentro del 
edificio, hasta llegar al despacho de Amadori, en la ter- 
cera planta. Una vez alli tendrian que localizar la esca- 
lera que conducia al tejado. Si no se topaban con nin- 
gtin soldado, dentro de tres o cuatro minutos podrian 
estar a salvo. 

Hubo suerte, aunque no del todo. Consiguieron Ile- 
gar al despacho de Amadori sin ningun tropiezo, pero 
al trasponer la puerta que conducia al tejado (tenia que 
ser aquélla porque no habia otra), vieron que un solda- 
do montaba guardia de espaldas al helic6ptero. Al oir- 
los, el soldado dio media vuelta y le dispar6 con su 
Cetme a McCaskey, pero ya estaba prdacticamente 
muerto al apretar el gatillo, porque Maria se le habia 
adelantado con un disparo al coraz6n. 

EI padre Norberto no se detuvo, corrié hasta el he- 
licdptero y abrié la portezuela. Apoyo el hombro de- 
recho en la parte inferior del fuselaje y aup6 a Luis a la 
cabina mientras Darrell Ilegaba con Maria. Entre los 
dos la ayudaron también a subir. Luego, subicron ellos. 

Al cerrar la puerta, todos, salvo Luis, que estaba in- 
consciente, se miraron con alivio. 

McCaskey sonrid. En la vida, rara vez se tenia una 
segunda oportunidad, tanto si se trataba de enmendar 
un error como de recuperar a un amor perdido. Mc- 
Caskey habia pasado por ambas cosas. Sabja lo que era 
atormentarse por equivocaciones debidas a la propia 
indecision, al miedo 0 a la debilidad. 

Si Maria volvia con él, de ninguna manera la perde- 
ria de nuevo. Desperdiciar una segunda oportunidad 
seria mucho, muchisimo mas doloroso. 

Maria buscé y encontré la mano de Darrell. Al cabo 
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de un momento también sus ojos encontraron los su- 
yos. Y al fin, por lo menos un dolor se desvanecié, al 
comprender que ella sentia lo mismo. 

Aunque solo por unos momentos, McCaskey habia 
estado tan absorto mirando a Maria que no reparé en 
la maniobra del padre Norberto. 

E] jesuita, que habia dejado a Luis recostado en el 
asiento de atras, se habia sentado frente a los mandos. | 

—¢ Qué hace, padre? —exclamé McCaskey alarmado. 

—No solo soy sacerdote, ;sabe usted? Pertenezco a 
una organizacion de salvamento y socorrismo. Tengo 
mas de doscientas horas de vuelo, y es mejor que usted. 
cuide de Maria. Ademas, el cielo es lo mio. 


CINCUENTA 


Martes, 7.20. Washington, DC 


Aunque en las tltimas veinticuatro horas habia dor- 
mido muy poco, Paul Hood estaba sorprendentemen- 
te despejado. 

El coronel August, Aideen Marley y todos los stri- 
kers habian logrado salir del palacete por la misma via 
que utilizaron para entrar, por el tunel que enlazaba 
con el que servia de alcantarilla. 

Nada mas llegar a la sede madrilefia de la Interpol, el 
coronel August habia llamado a Paul. Atn no habian 
tenido noticias de la suerte corrida por Darrell McCas- 
key, Maria Cornejo y Luis Garcia. Pero al poco rato, 
McCaskey Ilamé desde el helicéptero para comunicar- 
les que habian logrado alejarse de La Caserna, que es- 
taban bien, y que no podian dar mas detalles hasta no 
poder hablar a través de una linea segura. 

Hood, Rodgers, Herbert, Coffey y Plummer lo ce- 
lebraron con café recién-hecho y felicitandose. 

También recibieron una llamada del embajador 
Garcia Abril, que les dijo que su gobierno estaba al 
corriente de lo ocurrido y que, «dadas las circunstan- 
cias, no creia que hubiese lugar a hablar de irregulari- 
dades en la neutralizacién de un incidente felizmente 
resuelto». 

Para el Centro de Operaciones, el significado del 
largo eufemismo estaba muy claro. Ayuda norteame- 
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ricana? ¢Colaboracién, por lo menos? ¢Intentona gol- 
pista? {Ni hablar! Un oficial chiflado que habia llevado 
engafiados a sus hombres a una absurda aventura, y 
que habia muerto a manos de sus propios hombres al 
descubrir éstos el engafio. 

El embajador se despidid con un simple «Gracias, 
sefior Hood.» 

Cuando el director del Centro de Operaciones hubo 
colgado, Herbert mascullé una retahila de graficos ta- 
cos al mas puro estilo surefio, despotricando contra el 
embajador. 

Ron Plummer le record6é que el diplomatico no ha- 
cia sino atenerse a internacionales normas de protoco- 
lo. No iba a decir «Muy bien, muchachos. Asi se hace. 
A esa gentuza hay que cargarsela sin contemplaciones.» 

—Recuerdo cémo se enfadé Jimmy Carter cuando li- 
beraron a los rehenes de Teheran —dijo Plummer-. Los 
iranies aguardaron hasta que Ronald Reagan hubo ju- 
rado el cargo para liberarlos. Y cuando el ex presiden- 
te Carter telefoneé a la Casa Blanca para informarse de 
si estaban libres los norteamericanos, le dijeron que se 
trataba de una informacion «clasificada». No pudo en- 
terarse hasta mucho més tarde. 

La anécdota no apacigu6 a Herbert, que cogié el te- 
léfono que llevaba siempre bajo el brazo izquierdo de 
su silla de ruedas y llamo a su despacho. Le pidié a su 
ayudante que telefonease a la Interpol y les pidiera un 
informe a sus escuchas. Dos minutos después, le infor- 
maron de que el tiroteo habia cesado y de que, en las 
zonas del patio que podian ver, un contingente de 
«geos» parecia controlar la situaci6n. 

Una llamada de Stephen Viens y una comprobacién 
a través del satélite de la ONR confirmaron que los 
soldados estaban siendo desarmados por los «geos» y 
los heridos eran llevados a ambulancias estacionadas 
frente al edificio. 
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Herbert sonrié en son de triunfo. 

A las 7.45 llamé McCaskey y Hood conecté el alta- 
voz. Darrell dijo que estaba «molido», con tres costi- 
llas rotas y hematomas en la zona lumbar. Pero que, 
por lo demas, estaba estupendamente. Que a Maria y a 
Luis habfan tenido que operarlos de urgencia, pero que 
sus vidas no corrian peligro. 

-El tinico que no tiene ni un rasgufo es el padre 
Norberto. 

~;Cémo ha dicho, Darrell? -pregunt6 Hood-. ¢Qué 
padre Norberto? —afiadié con la misma expresién de 
perplejidad que los presentes. 

-Es una larga historia. Sdlo puedo decirle que es un 
hombre de Dios. ;Podrfa quedarme aqui unos dias 
hasta recuperarme? 

—Por supuesto —dijo Paul-. Puede quedarse todo el 
tiempo que necesite. 

McCaskey le dio las gracias. 

Hood no quiso insistir acerca de la identidad del 
padre Norberto. McCaskey debia de tener razones po- 
derosas para no dar mas explicaciones por teléfono. 
Tampoco comentaron el «papel» de Darrell en la neu- 
tralizaci6n de Amadori. Y probablemente no se comen- 
taria hasta que alguien del CO, a lo mejor el general 
Rodgers, viajase a Madrid para informarse en persona. 

En los servicios de inteligencia se daba por sobreen- 
tendido que todo aquello que tuviese que ver con un 
asesinato debia ser tratado con una reserva absoluta. 
Los informes habia que darlos en persona, como una 
confesién. Aquello contribuia a que el asesinato de un 
lider o de un espia, aunque a veces fuese necesario, no 
se tratase a la ligera. 

—Hay una cosa que me gustaria hacer lo antes posi- 
ble —dijo McCaskey. 

-; De qué se trata? —pregunt6 Hood. 

McCaskey comprendio que no iba a tener mas re- 
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medio que adelantarle a Hood algo sobre la complica- 
da peripecia del padre Norberto. 

—Del sacerdote a quien me he referido antes —res- 
pondié McCaskey-. Practicamente, nos ha salvado la 
vida. El ha pilotado el helicéptero que nos ha saca- 
do de La Caserna. Nos ha ayudado mucho. Me gus- 
taria que pudiésemos hacer algo por su parroquia 
como muestra de agradecimiento. No sé...’ Crear unas 
«Becas Padre Norberto» para los hijos de sus feli- 
greses, a través del Ministerio de Cultura, por ejem- 
plo. Y algo parecido para honrar la memoria de Mart- 
ha Mackall. 

-Lo propondré al ministerio. Cuente con ello, Da- 
rrell —dijo Hood. 

Cuando todos los presentes en el despacho de Hood 
se hubieron despedido de McCaskey, Hood colgé el 
teléfono y, a través del interfono, le pidié a su ayudan- 
te, Benet e/ Pincha, que llamase a su esposa. 

~Esta con sus padres, Benet, en Old Saybrook —afia- 
did Hood. 

—De vacaciones, ;no? —dijo Herbert mirando a su 
jefe. 

—Se las debia hacia tiempo —asinti6 Hood, que se 
acercé a la consola de su ordenador y pulsé el cddigo 
de su archivo personal. 

—¢Sefior? —dijo el Pincha a través del interfono. 

—¢ Qué, Benet? 

—Me dice el sefior Kent que Sharon y los nifios han 
salido esta manana de regreso a Washington —le expli- 
cé Benet-. En el vuelo de las ocho. ;Quiere hablar us- 
ted con él? 

—No -contest6 Paul mirando el reloj-. Dele las gra- 
cias y digale que lo llamaré luego. 

—¢Quiere que Ilame a su esposa al movil? 

—No, Benet —dijo Hood-. Le daré la sorpresa de ir 
a esperarlos al aeropuerto. 
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Paul Hood colg6 el teléfono, apuré el café que le 
quedaba en el vaso y se levanto. 

—¢Va usted directamente al aeropuerto, jefe? —le pre- 
gunto Bob Herbert-. Suponia que primero tendria que 
informar al presidente. 

—¢Puede ocuparse usted de eso, Mike? 

—Por supuesto. 

—Gracias —dijo Hood, que sacé el teléfono movil 
que llevaba en el bolsillo y lo guardé en el cajén de 
arriba de su mesa—. Me largo de aqui... antes de que a 
alguien se le ocurra llamarme. 

—;Cuando volvera? 

El director del Centro de Operaciones miré a la 
pantalla de su monitor y tamboriled con los dedos en 
el borde del teclado. 

—Nos veremos en el funeral por Martha —contesté 
Hood mirando a Rodgers, que le sonrid, seguro de en- 
tender el significado de sus palabras. 

—No quiero dejar de decirle una cosa, Bob. Darrell 
tenia razon. Lo de que no hay mal que por bien no 
venga es mas que un refran. Casi siempre es cierto. 
Afrontar todas las crisis que hemos vivido juntos, me 
ha regalado la amistad de un extraordinario grupo de 
personas, las del equipo con el que he trabajado. 

—Eso me suena a despedida definitiva. Y no me 
gusta. 

Paul Hood sonrio y, sin dejar de sonreir, pulsé el cé- 
digo para enviar a la Casa Blanca, por correo electr6- 
nico, la nota de dimisién que ya tenia redactada. Lue- 
go, dio media vuelta, saludé marcialmente al general 


Mike Rodgers y salié del despacho. 
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Tom Clancy y Steve Pieczenik 
Tom Clancy: Op-Center. Equilibrio de poder 


Diplomaticos espanoles y agentes secretos 
norteamericanos detectan la organizacion de un 
complot disenado para hacer saltar por los aires 
el orden interno del estado espanol. Ambos 
deciden tomar cartas en el asunto, pero antes 
de que puedan hacer nada para evitar el conflicto, 
una representante del Op-Center es asesinada 
en Madrid, justo cuando se disponia a asistir a 
Wine UcclUlalolaueliicets\-rel¢cit- Wee amulan-|i(emelid(el=\ait-4e(=) 
gobierno espanol. Dicho asesinato confirma los 
temores de que ciertos. elementos muy poderosos 
y muy bien armados estan dispuestos a provocar 
una nueva guerra civil. Y no cejaran en el empeno 
hasta conseguirlo. Con Op-Center. Equilibrio de 
poder, Tom Clancy y Steve Pieczenik nos ofrecen 
una nueva y emocionante aventura en la que el 
lector se vera sorprendido tanto por la cercania 
del escenario como por los inquietantes 
acontecimientos que en él acontecen. 
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